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Ujdonsagok

1.1

Univerzalis forras menu

Az univerzalis forras menu

Az elsé alkalommal, amikor megnyomia
a =™ SOURCES gombot, lathatja a forras menu
beallitasaval kapcsolatos utasitasokat.

A tovabbfejlesztett forras menu tartalmazza a normal
forras menut, kbnnyedén megnyithato vele a TV-
musorfuzet, valaminta + (plusz billentyl) gomb
segitségével beallithatja az emlékeztetdt vagy
beprogramozhatja a felvételt a TV-mUsorfuzetben.

Egy univerzalis forrasok menu, egy Ujrastilizalt TV-
musorflzet és egy Uj és egyszer( programbdngeészo.

A kedvenc csatornak e lista mostantol

a == Forrasok menu része. Ugyanez vonatkozik
mindkét tuner — az wm Antenna/kabel és

a =& MUhold — csatorna listajara.

Az Uj Forrasok menu tartalmazni fogja az ¢sszes
csatlakoztatott késziléket és tunert a listaban, igy a
felhasznald minden lehetséges TV-forrast megtalal a
Forrasok menuben.

Atvaltas tuner, csatorna és TV-
muUsorfuzet kozott

Valasszon ki egy tunerforrast, majd nyomja meg

a » gombot a csatornalista megnyitasahoz. Nyomija
megismeéta » gombota == TV-muUsorflzet
megnyitasahoz, ezaltal lathatja, hogy mi megy a TV-
ben. Nyomja meg a <€ gombot a csatornalistahoz
valo visszatéréshez.

Tovabbfejlesztett TV-muUsorfuzet

Egy attekinthetébb és jobb megjelenesu TV-
musorfuzet. Valassza ki a programot és olvassa el a
programinformaciot, vagy nyomja meg a + gombot
az emlekeztetd beallitasahoz vagy a felvéetel
programozasahoz.
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Legkeresettebbek

A &3 TOP PICKS szolgaltatas segitsegével a TV
aktualis TV-muUsorokat, legfrissebb kdlcsonzott
videdkat és online TV-szolgaltatasokat ajanl
megtekintésre.

1- Nyomjamega g3 TOP PICKS gombot.

2 - Valasszon ki egy programot, és hasznalja

a + (plusz billenty) gombot a felvétel
programozasahoz, emlékeztetd beallitasahoz vagy a
program megtekintésehez.

3 - Hasznaljaa Nyil- / navigacios gombokat a
képernyd jobb felsé részen levd harom pont
kivalasztasahoz, majd nyomja meg az OK gombot
az OPTIONS menu megnyitasahoz.

Valassza kia e gombot a felvételhez, vagy valassza
kia ® gombot az emlékeztetd beallitasahoz.



Valassza kia @@ gombot a kedvencként valo
kijeloléshez

4 - Lejatszaskor egy masodlagos kezeldsav lathato a
képernyd aljan; a nyilak és az OK gomb segitsegével
valassza ki, amit szeretne.
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Médiabongészd

Tetszés szerint bongésszen a kulonbdzd médiafajlok
kozott, vagy jeloljon ki egyszerlen kedvenckeént egy
csatornat, zeneszamot vagy fényképet.

1- Nyomjamega + (plusz billentyl) gombot egy
video, zeneszam vagy fénykép kedvencként valo
kijelolésehez.

2 - Avideokat, zeneszamokat és fényképeket racsos,
illetve lista nézetben jelenitheti meg.

3 - Hasznalja a Nyil- / navigacios gombokat a
képernyd jobb felsé részen levd harom pont
kivalasztasahoz, majd nyomja meg az OK gombot

az OPTIONS menu megnyitasahoz.

Racsos nézet

Lista nézet



Uzembe helyezés

2.1
Biztonsagi utasitasok
elolvasasa

A TV-készulék hasznalata elétt olvassa el a biztonsagi
utasitasokat.

Tovabbi informaciokert valassza ki
a Sugd menu Kulcsszavak lehetdsegeét, majd
keresse meg a Biztonsagi utasitasok témakort.

2.2
TV-allvany vagy falra
szerelés

TV-allvany

A TV-allvany szerelési utasitasait a TV-készilekhez
mellékelt Gyors Uzembe helyezesi Utmutatdban
talalja. Ha elveszitette az Utmutatot, azt

a www philips.com honlaprol toltheti le.

A TV tipusszamanak ismeretében megkeresheti a
letolthetd Gyors Uzembe helyezési utmutatot.

Falra szerelés

A TV-készulék fel van készitve (kulon
megvasarolhato) VESA-kompatibilis fali konzolra
torténd felszereléshez.

Fali konzol vasarlasakor hasznalja a kovetkezd VESA-
kodot . ..

VESA

r

- 32PFS6402

VESA MIS-F 100x100, M4

- 43PUS6432, 43PUS6452

VESA MIS-F 200x200, M6
- 49PUS6432, 49PUS6452

VESA MIS-F 400x200, M6
- 55PUS6432, 55PUS6452

VESA MIS-F 400x200, M6

El6készités

El&szor tavolitsa el a 4 mUanyag csavarfedelet a TV-
készulek hatoldalan talalhatd menetes foglalatokrol.
Ugyeljen arra, hogy a TV-késziléek VESA-kompatibilis
konzolhoz valo rogzitésére szolgald femcsavarok

legalabb 10 mm mélyen benne legyenek a TV-
késziuleken talalhatd menetes foglalatokban.

Vigyazat

ATV falra szereléséhez specialis képességek
szUkségesek, es csak képesitett szakember végezheti.
ATV falra szerelésének meg kell felelnie a TV sulya
szerinti biztonsagi szabvanyoknak. A TV-készulek
elhelyezése eldtt olvassa el a biztonsagi tudnivalokat
is.

A TP Vision Europe B.V. nem vallal felelésseget a
helytelen rogzitésbél adoddo balesetekert vagy
sérllésekert.
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Tanacsok az elhelyezéssel

kapcsolatban

- Ugy helyezze el a készuléket, hogy a képernyére ne
essen kozvetlen fény.

- A faltol legfeljebb 15 cm-re helyezze el a TV-
készuleket.

- A TV-nézés idealis tavolsaga a képernydatlo
hosszanak 3-szorosa. Amikor lell, szemének egy
szintben kell lennie a képernyé kdzepével.

2.4

Tapkabel

- Csatlakoztassa a tapkabelt a TV-készulék hatuljan
talalhaté POWER csatlakozoba.

- Ellendrizze, hogy a tapkabel stabilan illeszkedik-e a
csatlakozoba.

- Gondoskodjon rola, hogy a csatlakozodugo a fali
aljzatnal mindig hozzaférhetb maradjon.


http://www.philips.com

- A tapkabel kihuzasakor soha ne a kabelt, hanem a
csatlakozodugot huzza.

0
t_§

Bar ez a TV-készulék rendkivil keveset fogyaszt
készenléti Gzemmaodban, energiatakarekossagi
megfontolasokbol hlizza ki a halozati kabelt, ha
hosszabb ideig nem hasznalja a készuléket.
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Antennakabel

Illessze az antenna csatlakozodugodjat stabilan a TV-
készulék hatuljan talalhatd Antenna foglalatba.

Csatlakoztathatja sajat antennajat, vagy
antennaelosztd rendszerbol érkezé jelet is foghat.
Hasznaljon 75 ohmos, koaxialis IEC RF
antennacsatlakozot.

Ezt az antennacsatlakozot DVB-T és DVB-C bemeneti
jelekhez hasznalja.

~a o B

J

2.6
MUholdvevd antenna

Illessze az F tipusy mUholdas csatlakozot a TV-
készulek hatuljan talalhatd SAT mUholdas
csatlakozoba.

~a&: i

-
~
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Tavvezerld

31
A gombok attekintése

Felsd rész

»>

= Eel

yol

TV GUIDE SEARCH TOP PICKS

1— @ Készenlét/Be
A készulek bekapcsolasa, illetve készenléti modba
kapcsolasa

2 - Lejatszas és felvétel

- Lejatszas p: lejatszas.

- SzUnet n: lejatszas szUneteltetése

- Leadllitas m: lejatszas leallitasa

- Visszatekerés <« gyorskeresés visszafelé
- El6retekerés pp: gyorskereseés elére

- Felvétel e: afelvétel inditasa

3 - @ Ambilight

Egy Ambilight stilus kivalasztasa.

4 - =TV GUIDE

A Tv-muUsorfuzet megnyitasa vagy bezarasa.

5—- =LIST

A csatornalista megnyitasa vagy bezarasa.

6 — ¥ Beallitasok

A Gyakori beallitasok megnyitasahoz.

7 - =3 TOP PICKS

Az ajanlott mUsorokat, az Igény szerinti videdkat
(Kolcsonzott videdkat) vagy Online TV (Catch Up TV)

szolgaltatast tartalmazo meni megnyitasa.
Ha elérhetd.

8 - PO SEARCH
A keresesek oldal megnyitasa.

Kozépen

SOURCES

OPTIONS

o

1- & TV-menu
A gyakran hasznalt TV-funkciokat tartalmazo TV-
menu megnyitasa.

2 - == SOURCES
A Forrasok menl megnyitasa.

= Szines gombok
Lehet&segek kdzvetlen kivalasztasa.

3_ -— -

4 - @ INFO
A musor-informaciok megnyitasa vagy bezarasa.
5- & BACK

Visszateres az elézéleg kivalasztott csatornahoz.
Visszatéres az elézd menuhoz.

Visszatéeres az elézd alkalmazasba/internetes
oldalhoz.

6 - - EXIT
Visszavaltas TV-nezesre. Valamely interaktiv
televizids alkalmazas leallitasa.

7 — + OPTIONS

Az Opciok menl megnyitasa, illetve bezarasa.

8 - OKgomb

Kivalasztas vagy beallitas jovahagyasa. Csatornalista
megnyitasa tévezes kdzben.

9 — Nyil-/navigaciés gombok

Navigalas fel, le, balra és jobbra.

10 - A HOME
A FémenU megnyitasa.

Also oldal



SUBTITLE

1—  NETFLIX

A Netflix alkalmazas kdzvetlen megnyitasa.
Bekapcsolt vagy készenléti Uzemmodban levéd TV-
készulek eseten.

2 — o) Hangeré
A hangerészint beallitasa.

3 — Szamgombok
Csatorna kdzvetlen kivalasztasa.

4 — SUBTITLE
Feliratok bekapcsolasa, kikapcsolasa vagy
automatikus megjelenitése.

5 - = CCsatorna

Atkapcsolas a csatornalista kdvetkezd vagy eldzd
csatorndjara. Szoveg/teletext kovetkezd vagy eldzd
oldalanak megnyitasa. A lemez kdvetkezd vagy el6zo
fejezetének elinditasa.

6 — «ofx Némitas

A hang némitasa, illetve visszakapcsolasa.

7 — TEXT
Szoveg/teletext megnyitasa vagy bezarasa.
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Hangkeresés

Alkalmazas letoltése a Google Play
aruhazbaol

Hasznalja androidos okostelefonjat vagy tablagepét
az Android TV tavvezérldjekent. Valtson kdnnyedén
az iranygombokkal, az érintépanellel és a
gamepaddel torténd navigacio és jatéek kozott
Android TV eszkdzén. Hangkeresés inditasahoz
érintse meg a mikrofont, vagy hasznalja a
billentylUzetet szo6veg bevitelére az Android TV-
készuléeken.

Elsd lépéskent csatlakoztassa androidos telefonjat
vagy tablagépét ugyanahhoz a halézathoz, melyhez
az Android TV-készulék is csatlakozik, illetve keresse

meg az Android TV-készuléket Bluetooth-on
keresztul.

Az 6sszes Android TV-készulékkel mUkodik.

*Az Android TV Remote Control alkalmazas
hasznalatahoz az Android 4.3-as vagy Ujabb verziojat
futtatd androidos telefonra vagy tablagépre van
szUkség.

Parositas a TV-keészulékkel

A tavvezerldbben nincs mikrofon. A hangkeresés
funkcid hasznalatahoz elészor telepitenie kell
az Android TV Remote Control

alkalmazast androidos okostelefonjara vagy
tablagepere.

1- Androidos okostelefonjan vagy tablagepén
keressen ra az ,Android TV Remote Control”
kifejezésre a Google Play aruhazban.

2 - Toltse le és telepitse az Android TV Remote
Control alkalmazast* androidos

okostelefonjara vagy tablagépére.

3 - Kapcsolddjon androidos okostelefonjaval vagy
tablagépevel ugyanahhoz a halézathoz, melyhez az
Android TV-készulék is csatlakozik.

4 - Androidos okostelefonjan vagy tablagépén
valassza a ,Philips Tv"** lehetdséget. Android TV-
készuleke képernybjen ezt kdvetden megjelenik egy
kod.

5 - Az Android TV-készulékkel valo parositashoz irja
be ezt a kddot androidos okostelefonjan vagy
tablagepen.

*Az Android TV Remote Control alkalmazas
hasznalatahoz az Android 4.3-as vagy Ujabb verziojat
futtatd androidos telefonra vagy tablagépre van
szUkség.

**Az Android TV-késziulék neve attol fugg, hogy mit
allitott be a TV haldzati neve opcional. Ezen a TV-
készuleken az eldre beallitott név a modellnév.

Hangkeresés hasznalata

A Fomenu felsé reszén talalhato 8 ikont hasznalva
kereshet videdkat, zenéket vagy barmi mast az
interneten. A Hangkeresés funkciot barmikor
elkezdheti hasznalni. Vagy a tavvezerld
billentylzeten beirhatja a szoveget.

A Hangkeresés funkcio hasznalatahoz..

1- Hangkereses inditasahoz érintse meg
okostelefonja & ikonjat.

2- A § ikon pirosan jelenik meg, ez jelzi, hogy a
mikrofon aktiv.

3 - Mondja el tisztan és érthetben, hogy mit keres. Az



eredmeények megjelenitésere altalaban kicsit varnia
kell.

4 - A keresési eredmeényeket megjelenitd ablakban
kivalaszthatja a kivant elemet.

Lasd meg: www.support.google.com/androidtv

Hangkeresés beallitasai

Beallithatja a Hangkeresés funkcio altal hasznalni
kivant nyelvet is.

A Hangkeresés funkcio nyelvéenek beallitasahoz..

1- Nyomja meg a £$ gombot, valassza ki a Minden
beallitas lehetdséget, majd nyomija meg az OK
gombot.

2 - Valassza az Android beallitasok lehetdséget,
majd nyomja meg az OK gombot.

3 - Valassza

a Beallitasok > § Beszéd lehetbseéget, majd
nyomja meg az OK gombot.

4 - Valassza ki a hasznalni kivant nyelvet, majd
nyomja meg az OK gombot.

5- A & BACK gomb megnyomasaval visszaléphet
egy lépést, az EXIT gombot megnyomva pedig
bezarhatja a menut.
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IR-érzékeld

A TV-készulek képes infravoros (IR) jeleket hasznalo
tavvezerldktdl is parancsokat fogadni. Ha ilyen
tavvezerldt hasznal, mindig Ugyeljen ra, hogy a
tavvezerlét mindig a TV-készulék elllsd részén
talalhato infravords erzéekeldre iranyitsa.

A Figyelmeztetés

Ne helyezzen semmilyen targyat a TV-készulék
infravords érzekeldje elé, mert az zavarhatja az
infravoros jelet.

34
Elemek

i

Ha a TV-készulék nem reagal a tavvezérld
gombnyomasaira, lehetséges, hogy az elemek
lemerultek.

Az elemek cseréjéhez nyissa ki a tavvezerld hatuljan
talalhato elemtarto rekeszt.

1- CsUsztassa az elemtarto fedelét a nyil altal jelzett
iranyba.

2 - Cserélje ki arégi elemeket 2 db 1,5 V-os AAA-
RO3 méretl elemre. Figyeljen a + és - polusok
megfeleld helyzetére.

10

3 - Helyezze vissza az elemtarto fedelét, és
csusztassa vissza, amig a helyére nem kattan.

Ha a tavvezérlét huzamosabb ideig nem hasznalja,
vegye ki az elemeket.

A régi elemeket a hasznalat befejezésére vonatkozo
iranymutatasoknak megfeleléen, biztonsagos modon
helyezze hulladékba.

Tovabbi informaciokert valassza ki
a Sugdé menu Kulcsszavak lehetdsegét, majd
keresse meg a Hasznalat befejezése témakort.
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Tisztitas
A tavvezérldt karcmentes bevonattal lattak el.

A tavvezerld tisztitasahoz puha, nedves kenddt
hasznaljon. A tavvezerld tisztitasahoz soha ne
hasznaljon oldoszert, peldaul alkoholt, vegyszereket
vagy haztartasi tisztitoszert.


http://www.support.google.com/androidtv
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Be- és kikapcsolas

41
Bekapcsolas vagy készenlét

Ellen&rizze, hogy a TV-készulék csatlakoztatva van-e
a halozati tapellatashoz. Csatlakoztassa a mellékelt
halozati kabelt a TV-készUulék hatoldalan

talalhatd AC in csatlakozoaljzatba. A TV-készulék
aljan lathato jelzéfeny vilagitani kezd.

Bekapcsolas

Nyomija meg tavvezérld ¢ gombijat a TV-készulék
bekapcsolasahoz. Vagy nyomjamega @ HOME
gombot. A TV-készuléket a készulék hatoldalan
talalhato kis joystick gomb megnyomasaval is
bekapcsolhatja, ha nem talalja a tavvezeérlét, vagy ha
lemerlltek benne az elemek.

Valtas készenléti Gzemmodba

A TV-készulek készenléti allapotba kapcsolasahoz
nyomja meg a tavvezerld ¢ gombijat, vagy a TV-
késziulek hatoldalan talalhato kis joystick gombot.

Keészenleti modban a TV-készulék tovabbra is
csatlakoztatva van a halozati tapellatashoz, de csak
igen keves energiat fogyaszt.

ATV teljes kikapcsolasahoz huzza ki a
csatlakozodugot.

A csatlakozodugod kihuzasakor soha ne a kabelt,
hanem a csatlakozddugot fogja. Biztositsa, hogy
mindig hozzaférjen a csatlakozddugodhoz, a
tapkabelhez és a fali aljzathoz.

4.2

A TV-készuléek gombiai

Ha elveszitette a tavvezerldt, vagy annak elemei
kimerultek, akkor is végrehajthat nehany alapvetd
muveletet a TV-készuléken.

Az alapmenu megnyitasahoz..

1- ATV-készulék bekapcsolt dllapotaban nyomija
meg a TV-készulék hatoldalan talalhato joystick
gombot az alapment megjelenitéséhez.

2 - Hasznalja a bal vagy jobb gombot

a «») Hanger6, = Csatornavagy = Forrasok
lehetdseég kivalasztasahoz. Bemutato film inditasahoz
valassza a Bemutato lehetdseget.

3 - Nyomija a gombot felfelé vagy lefelé a hangerd
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beallitasahoz, illetve a kdvetkezd vagy el6zd
csatornara lépéshez. Nyomia a gombot felfelé vagy
lefelé a forrasok listajanak végignézésehez, beleertve
a tuner kivalasztasat is. Nyomja meg a joystick
gombot a bemutato film elinditasahoz.

4 - A menU automatikusan eltUnik.

A TV-készulék készenleti allapotba kapcsolasahoz
valassza a @ lehetdséget, majd nyomija meg a
joystick gombot.




Csatornak
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MUholdtelepités

Tudnivaldk a mUholdak telepitésérdl

Akar 4 muhold

A TV-keészuléken akar 4 mUholdat (4 LNB-t) is
beallithat. A beallitas kezdeten valassza ki a beallitani
kivant mUholdak pontos szamat. Ezzel felgyorsitja a
telepitesi folyamatot.

Unicable

A muUholdvevé antenna és a TV-keszulék
csatlakoztatasahoz Unicable rendszer is hasznalhato.
Az Unicable rendszert a beallitas kezdetén
kivalaszthatja 1 vagy 2 muholdhoz.

A telepités inditasa

A telepités megkezdése eldtt gy6z&ddjdon meg arrol,
hogy a mUholdvevd antenna megfelelden csatlakozik-
e és tokeletes pozicidban van-e.

A muUholdas telepités megkezdése..

1- Nyomja meg a £ gombot, valassza ki a Minden
beallitas lehetdséget, majd nyomja meg az OK
gombot.

2 - Valassza a Csatornak > Muholdtelepités
lehetdseéget. Szukseg esetén irja be a PIN kodjat.

3 - Valassza a MuUhold keresése lehetdseget.

4 - Valassza a Keresés lehetdseget. A TV-készulék
muholdakat keres.

5 - Valassza az Installalas lehetbseget. A TV-
készileken az aktualis mUholdas telepitesi beallitas
lathato.

Ha modositani kivanja ezt a beallitast, valassza

a Beallitasok lehetdséget.

Ha nem kivanja modositani a beallitast, valassza

a Kereseés lehetdséget. Ugorjonaz 5. lépésre.

6 - A Telepitérendszer alatt valassza ki a telepiteni
kivant mdholdak szamat vagy valassza ki az egyik
Unicable rendszert. Ha az Unicable rendszert
valasztja, megvalaszthatja a felhasznaloi savszamokat
és megadhatja a felhasznaldi savfrekvenciakat
minden egyes tunerre. Egyes orszagokban
beallithatok bizonyos specialis beallitasok az LNB-re
a Tovabbi beallitasok alatt.

7 - A TV-készulék megkeresi a parabolaantenna
adott pozicidjaban vehetd miuholdakat. Ez néhany
percet igénybe vehet. Ha a készulék mUholdat talal,
annak neve és vételi erbssege megijelenik a
képernyén.

8 - Amikor a TV-készilék megtalalta az On szamara
szukséges muholdakat, valassza a Telepités
lehetbseget.

9 - HaamuUhold kinal Csatornacsomagokat, a TV-
készulek megjeleniti az adott mUhold eseteben
rendelkezésre allo csatornacsomagokat. Valassza ki a
kivant csomagot.

10 - A mUholdas beallitas, illetve a telepitett
csatornak és radivallomasok eltarolasahoz valassza
a Kész lehetdséget.

MUholdtelepitési beallitasok

A muUholdtelepitési beallitasok orszagonként elére be
vannak allitva a készulékben. Ezen beallitasok
hatarozzak meg, hogy a TV-készulék hogyan keresse
meg és telepitse a muUholdakat és azok

csatornait. Ezeket a beallitasokat barmikor
modosithatja.

A muUholdtelepitési beallitasok mddositasahoz..

1- Inditsa el a mUholdtelepitest.

2 - A muUholdak keresésének elinditasara szolgalo
képernydn valassza a Beallitasok lehetbseget, majd
nyomja meg az OK gombot.

3 - Valassza ki a telepiteni kivant mUholdak szamat
vagy valassza ki az egyik Unicable rendszert. Ha az
Unicable rendszert valasztja, megvalaszthatja a
felhasznaloi savszamokat és megadhatja a
felhasznaloi savfrekvenciakat minden egyes tunerre.
4 - Hakész, valassza a Kovetkezd lehetdséget,
majd nyomja meg az OK gombot.

5 - A muholdak keresésének elinditasara szolgalo
képernydre tortenod visszalepéshez a Beallitasok
menUben nyomja meg az OK gombot.

OnmUkodsd transzponder és LNB

Egyes orszagokban az 5nmukodo transzponder és
egyes LNB-k specialis beallitasai is modosithatok.
Ezeket a beallitasokat csak abban az esetben
hasznalja vagy modositsa, ha a normal telepités nem
sikerult. Amennyiben nem standard mdholdvevével
rendelkezik, a standard beallitasok felulbiralasa
érdekében ezeket a beallitasokat is modosithatja.
Egyes szolgaltatok bizonyos transzponder vagy LNB
értekeket is megadnak, melyeket itt adhat meg a
készulék szamara.

MuUholdas CAM-ok

Ha CAM-ot — intelligens kartyaval ellatott feltételes
hozzaféresi modult — hasznal mUholdas csatornak
megtekintéséhez, javasoljuk, hogy a midholdas
telepitest Ugy hajtsa végre, hogy a CAM be legyen
illesztve a TV-keészulékbe.

A CAM-ok tbbbseégét a csatornak dekodolasara
hasznaljak.



A legujabb generacios CAM-ok (Cl+ 1.3 + Uzemeltetdi
profil) képesek sajat maguk telepiteni az dsszes
muholdas csatornat a TV-készulekre. A CAM felkéri a
muholdja(i) és csatornai telepitésére. Ezek a CAM-o0k
nem csupan telepitik és dekddoljak a csatornakat, de
a rendszeres csatornafrissiteseket is kezelik.

Csatornacsomagok

A muholdas szolgaltatok kinalataban megtalalhatok
az adott orszagra szabott, ingyenes (dijmentesen
foghato) csatornakat tartalmazo csomagok is. Egyes
muholdak eléfizetds csomagokat is kinalnak,
amelyekben csak fizetds csatornak talalhatok.

Unicable beallitas

Az Unicable rendszer

A parabolaantenna és a TV-keészulek
csatlakoztatasahoz egykabeles rendszer, MDU vagy
Unicable rendszer is hasznalhato. Az egykabeles
rendszerben egyetlen kabel kapcsolja 6ssze a
parabolaantennat és a rendszert alkotd dsszes
muholdvevd keszuléket. Az egykabeles rendszert
altalaban tdobblakasos épuletekben alkalmazzak. Ha
Unicable rendszert hasznal, a TV-készulék arra
utasitja, hogy jeldlje ki a felhasznaldi savszamot és a
hozza tartozo frekvenciat a telepités soran. Ezen a TV-
készuleken 1vagy 2 mUholdat telepithet az Unicable
rendszerrel.

Ha észreveszi, hogy néhany csatorna hianyzik az
Unicable rendszer beallitasa utan, elképzelhetd, hogy
ugyanabban az idbben egy masik beallitas is tortént
az Unicable rendszeren. A hianyzo csatornakat a
beallitas megismetlesével allithatja be.

Felhasznaldi savszam

Az Unicable rendszerben minden csatlakoztatott
muholdas vevdegységet szamozni kell (pl. O, 1, 2, 3
sth.).

A rendelkezésre allo felhasznaldi savok és szamaik az
Unicable kapcsold boxon talalhatok. A felhasznaloi
sav angol nyelvy roviditése UB. Az Unicable kapcsolo
boxokon 4 vagy 8 felhasznaldi sav hasznalhato. Ha az
Unicable beallitast valasztja, a TV-készulék arra
utasitja, hogy rendeljen hozza egyedi felhasznaloi
savszamot a beépitett miholdas vevéegysegekhez. A
muholdas vevéegység nem kaphat az Unicable
rendszerben szerepld masik mUholdas vevbegységgel
azonos felhasznaldi savszamot.

Felhasznaldi sav frekvencidja

A beépitett mUholdvevdnek az egyedi felhasznaloi
savszamon kivul a kijelolt felhasznaldi savszam
frekvenciajat is meg kell adni. A frekvenciak tdbbnyire

a felhasznaloi savszam mellett lathatok az Unicable
kapcsolon boxon.

Kézi csatornafrissités

A csatornafrissitést On is barmikor megkezdheti.
Csatornafrissites kézi inditasahoz...

1- Nyomja meg a £t gombot, valassza ki a Minden
beallitas lehetdséget, majd nyomija meg az OK
gombot.

2 - Valasszaa Csatornak > Mdholdtelepités
lehetbseget.

3 - Valassza a Csatornak keresése lehetdseget.

4 - Valassza a Csatornak frissitése lehetdséget. A TV-
készulek elinditja a frissitest. A frissités tobb percet is
igénybe vehet.

5 - Kovesse a képernydn megijelend utasitasokat. A
frissités tobb percet is igénybe vehet.

6 - Valassza a Befejezés lehetdséget, majd nyomja
meg az OK gombot.

MUhold hozzaadasa

Az aktualis mUholdbeallitashoz tovabbi mUholdak
adhatok. A beallitott mUholdak és csatornaik
valtozatlanok maradnak. Egyes mUholdas
musorszolgaltatok nem engedélyezik tovabbi
muholdak hozzaadasat.

A tovabbi muhold extraként jelenik meg, nem a fé
muhold-eléfizetése, és nem az a fé mdhold,
amelynek csatornacsomagjat hasznalja. Rendszerint
akkor lehet hozzaadni 4. mUholdat, ha mar 3
muholdat beallitott. Ha 4 mUholdat allitott be, elészor
el kell tavolitani valamelyiket, miel6tt Uj mUholdat
adna hozza.

Beallitas

Ha jelenleg csak 1vagy 2 mUhold van beallitva,
eléfordulhat, hogy a jelenlegi telepitési beallitasok
nem teszik lehetévé extra miUhold hozzaadasat. Ha
modositania kell a telepitési beallitasokat,
eléfordulhat, hogy a teljes mUhold-beallitasi
folyamatot Ujra el kell végeznie. Ha modositani kell a

beallitasokon, nem hasznalhatja a Mdhold
hozzaadasa funkciot.

MUhold hozzaadasa..

1- Nyomja meg a £ gombot, valassza ki a Minden
beallitas lehetdseget, majd nyomija meg az OK
gombot.

2 - Valasszaa Csatornak > MdUholdtelepités
lehetdseéget.

3 - Valassza a Muhold keresése lehetdseéget.

4 - Valassza a MUhold hozzaadasa

lehetbseget. Ekkor megjelennek az aktualis
muholdak.



5- Valassza a Keresés lehetdseget. A TV-készulék
Uj mdholdakat keres.

6 - Ha a TV-készulek talal egy vagy tobb miUholdat,
valassza a Telepités lehetdséget. A TV-készulek
behangolja a talalt mUholdak csatornait.

7 - Valassza a Befejezés lehetdseget, majd a
csatornak és a radidallomas elmentéséhez nyomija
meg az OK gombot.

MuUhold eltavolitasa

Egy vagy tobb muholdat is eltavolithat az aktualis
muholdbeallitasokbol. Az eltavolitas a muhold
csatornaira is vonatkozik. Egyes miUholdas
musorszolgaltatok nem engedélyezik a mUholdak
eltavolitasat.

MUholdak eltavolitasahoz..

1- Nyomja meg a £ gombot, valassza ki a Minden
beallitas lehetdséget, majd nyomija meg az OK
gombot.

2 - Valassza a Csatornak > Muholdtelepités
lehetbseget.

3 - Valassza a MuUhold keresése lehetdseget.

4 - Valassza a MUhold eltavolitasa

lehetbseget. Ekkor megjelennek az aktualis
muholdak.

5 - Valasszon ki egy mUholdat, majd az OK gomb
megnyomasaval jelolje ki ket eltavolitasra vagy
szUntesse meg a kijelolésuket.

6 - A menl bezarasahoz nyomja meg

a < (balra) gombot, szUkseg esetén tobbszor is.

Kézi telepites

A Kézi hangolas a halado felhasznaloknak szant
beallitasi lehetdség.

A Kézi hangolas segitségével gyorsan Uj csatornakat
adhat a készulékhez a muUholdas transzponderekrél.
Ehhez ismernie kell a transzponder frekvencidjat es
polarizaciojat. A TV-készuléek az adott transzponder
Osszes csatornajat behangolja. Ha korabban mar
beallitotta a transzpondert, annak 6sszes csatornaja —
a korabbiak és az Ujak is — a Mind csatornalista
végere kerul.

Ha a mUholdak szamat modositania kell, a Kézi
hangolas nem hasznalhato. llyen esetben teljes
beallitast kell végrehajtania a MUholdak telepitése
funkcioval.

Transzponder telepitésehez...

1- Nyomja meg a &% gombot, valassza ki a Minden
beallitas lehetdseget, majd nyomija meg az OK
gombot.

2 - Valasszaa Csatornak >
lehetdseéget.

3 - Valassza a Keézitelepités lehetbseget, majd a

MUholdtelepités
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menUbe tortend belépéshez nyomja meg

a » (jobbra) gombot.

4 - Ha egyneél tobb telepitett miUholddal rendelkezik,
valassza ki azt az LNB egységet, amelynek
csatornait hozza kivanja adni.

5 - Allitsa be a kivant Polarizacio értékét. Ha

a Jelsebesség Uzemmod beallitasban Kézi ertéket
ad meg, manualisan adhatja meg a jelsebesseg
érteket a Jelsebesség beallitasban.

6- A A(fel)vagy w (le) gombokkal allitsa be a
frekvenciat, majd valassza a Kész lehetdséget.

7 - Valassza a Keresés lehetdseget, majd nyomija
meg az OK gombot. A jelerdsség a kepernydn jelenik
meg.

8 - Amennyiben tarolni szeretné az uj transzponder
csatornait, valassza a Tarolas lehetdséget, majd
nyomja meg az OK gombot.

9 - A menu bezarasahoz nyomja meg

a < (balra) gombot, szukseg esetén tdbbszor is.

OnmUkddo transzponder és LNB

Egyes orszagokban az onmukodd transzponder és
egyes LNB-k specialis beallitasai is modosithatok.
Ezeket a beallitasokat csak abban az esetben
hasznalja vagy modositsa, ha a normal telepités nem
sikerult. Amennyiben nem standard mdholdvevével
rendelkezik, a standard beallitasok felulbiralasa
érdekében ezeket a beallitasokat is modosithatja.
Egyes szolgaltatok bizonyos transzponder vagy LNB
értekeket is megadnak, melyeket itt adhat meg a
készulék szamara.

LNB tapellatas

Alapértelmezés szerint az LNB tapellatas beallitasa
Be.

22 kHz-es hang

Alapértelmezeés szerint a Hang beallitasa
Automatikus.

Alacsony LO frekvencia / Magas LO frekvencia

A helyi oszcillatorfrekvenciak szabvanyeértékekre
vannak beallitva. Az ertékeket csak abban az esetben
modositsa, ha valamilyen kivételes berendezéshez
eltérd ertekek sziksegesek.

Problémak

A TV-késziulék nem talalja a kivant mGholdat, vagy
kétszer allitja be ugyanazt a miholdat

- Gy6zbdjdn meg arrol, hogy a megfeleld szamu
muholdat allitotta-e be a Beallitasok menuben a

telepités kezdeten. Megadhatja, hogy a TV-készulék
egy, két vagy 3/4 mUholdat keressen.

A kétfejes LNB nem talalja a masodik mUholdat



- Ha a TV-készulék egy mUholdat megtalal, de a
masodikat nem taladlja, forditsa el néhany fokkal a
parabolaantennat. Allitsa be Ugy az antennat, hogy a
legerésebb jelet fogja az elsd muholdrol. Ellendrizze
az els® mdhold jeleréssegjelzdjét a kepernydn. Ha az
elsé mUholdat a legerdsebb jelre allitotta, valassza az
Uj keresés lehetdséget a masodik mihold
megkereséséhez.

- Gybzodion meg arrol, hogy a Két mihold beallitast
adta meg.

A telepitési beallitasok moédositasa nem oldotta meg
a problémat

- A készulek csak a beallitasi folyamat végen tarolja a
beallitasokat, mUholdakat és csatornakat, amikor
kész.

Minden mUholdas csatorna eltiint

- Unicable rendszer hasznalata eseten gy6z&djon
meg arrol, hogy egyedi felhasznaldi savszamot
rendelt hozza mindkét beépitett tunerhez az Unicable
beallitasokban. Eléfordulhat, hogy az On Unicable
rendszereiben talalhatd masik muholdvevd is
ugyanazt a felhasznaldi savszamot hasznalja.

Ugy tUnik, egyes miholdas csatorndk eltintek a
csatornalistabol

- Ha egyes csatornak eltinnek vagy mas helyre
kertlnek, a mUsorszolgaltatd valdszinlleg
megvaltoztatta ezen csatornak transzponderhelyét. A
csatornak csatornalistaban elfoglalt helyének
helyreallitdsahoz probalja frissiteni a
csatornacsomagot.

Nem lehet eltavolitani egy miholdat

- Az eléfizetési csomagokbol nem lehet mUholdakat
torélni. MUholdak torlésehez Ujra el kell végeznie a
teljes telepitest, és masik csomagot kell valasztania.

Néha gyenge a vétel

- Ellendrizze, hogy a mUholdvevd antennat
megfelelden rogzitette-e. Az erds szél mozgathatja az
antennat.

- A havazas és az es6 ronthatja a vétel mindségét.

52
Antenna/kabel beallitasa

Csatornak frissitése

Automatikus csatornafrissités

A digitalis csatornak esetében beallithatja a TV-
készuleket ugy, hogy automatikusan Uj csatornakkal
frissitse ezeket a csatornakat.

Naponta egyszer, reggel 6-kor a TV-készulék frissiti a
csatornakat, és tarolja az ujakat. Az Uj csatornak a
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Csatornalistaban tarolodnak, es ¥ jelzi Sket. A
bejovo jellel nem rendelkezd csatornak torlésre
kertulnek. A TV-készuléknek készenlét Uzemmaodban
kell lennie a csatornak automatikus frissitésehez. Az
Automatikus csatornafrissités funkcio kikapcsolhato.

Az automatikus frissités kikapcsolasahoz...

1- Nyomja meg a £¢ gombot, valassza ki a Minden
beallitas lehetdséget, majd nyomija meg az OK
gombot.

2 - Valassza a Csatornak > Antenna/kabel
beallitasa lehetbseget.

3 - Szukseég eseten irja be a PIN kodjat.

4 - Valassza az Automatikus csatornafrissités
lehetbseget.

5- Valassza a Ki beallitast.

6 - A < (balra) gsomb megnyomasaval visszalephet
egy lépést, a & BACK gombot megnyomva pedig
bezarhatja a menut.

Ha a TV Uj csatornakat talal, illetve ha frissit vagy
eltavolit csatornakat, a TV indulasakor ezt Uzenet jelzi.
Ezt az Uzenetet kikapcsolhatja, hogy ne jelenjen meg
minden egyes csatornafrissités utan.

Az Uzenet kikapcsolasahoz...

1- Nyomja meg a £ gombot, valassza ki a Minden
beallitas lehetdséget, majd nyomija meg az OK
gombot.

2 - Valasszaa Csatornak > Antenna/kabel
beallitasa lehetbseget.

3 - Szukség eseten irja be a PIN kodjat.

4 - Valassza a Csatorna frissitési lzenet
lehetbseget.

5- Valasszaa Ki beallitast.

6 - A < (balra) gsomb megnyomasaval visszaléphet
egy lépést, a & BACK gombot megnyomva pedig
bezarhatja a menut.

Egyes orszagokban az Automatikus csatornafrissitées
téevénézés kozben vagy a TV készenléti
Uzemmodijaban barmikor megtorténhet.

Kézi csatornafrissités

A csatornafrissitést On is barmikor megkezdheti.
Csatornafrissités kézi inditasahoz..

1- Nyomja meg a £ gombot, valassza ki a Minden
beallitas lehetdséget, majd nyomja meg az OK
gombot.

2 - Valasszaa Csatornak > Antenna/kabel
beallitasa lehetbseget.

3 - Szukség eseten irja be a PIN kodjat.

4 - Valassza a Csatorndk keresése lehetdseget.

5 - Valassza ki az Inditas lehetdseget.

6 - Valassza a Digitalis csatornak frissitése
lehetbséget, majd a Kovetkezd lehetdséget.

7 - A digitalis csatornak frissitéséhez valassza

az Inditas lehetdséget. A mlvelet eltarthat néhany



percig.

8 - A < (balra) gomb megnyomasaval visszaléphet
egy lepést, a & BACK gombot megnyomva pedig
bezarhatja a menut.

Az Osszes csatorna ujratelepitése

A csatornakat a TV mas beallitasainak modositasa
nelkul is Ujra beallithatja.

A csatornak Ujrahangolasa el6tt be kell irni az
esetleges PIN kodot.

Csatornak ujratelepitésehez...

1- Nyomja meg a £ gombot, valassza ki a Minden
beallitas lehetdséget, majd nyomja meg az OK
gombot.

2 - Valasszaa Csatornak > Antenna/kabel
beallitasa lehetbseget.

3 - Szukseég eseten irja be a PIN kodjat.

4 - Valassza a Csatorndk keresése lehetdseget.

5 - Valassza az Inditas lehetdséget, majd nyomija
meg az OK gombot.

6 - Valassza a Csatornak uUjratelepitése, majd

a Kovetkezd lehetdseget, vegll pedig kattintson
az OK gombra.

7 - Valassza ki azt az orszagot, ahol jelenleg
tartozkodik, majd nyomja meg az OK gombot.

8 - Valassza a Kovetkez6 lehetbseget, majd
nyomja meg az OK gombot.

9 - Valassza ki a telepiteni kivant megoldas tipusat
az Antenna (DVB-T) vagy Kabel

(DVB-CQ) lehetdségek kdzul, majd nyomija meg

az OK gombot.

8 - Valassza a Kovetkez6 lehetdseéget, majd
nyomja meg az OK gombot.

1 - Valassza ki a kivant csatornak tipusat a Digitalis
és analég csatornak és a  Csak digitalis

csatornak lehetdségek kdzul, majd nyomja meg

az OK gombot.

8 - Valassza a Kovetkez6 lehetbseget, majd
nyomja meg az OK gombot.

13 - A digitalis csatornak frissiteséhez valassza

az Inditas lehetdséget, majd nyomja meg

az OK gombot. A mUlvelet eltarthat néhany percig.
14 - A < (balra) gomb megnyomasaval visszaléphet
egy lépést, a & BACK gombot megnyomva pedig
bezarhatja a menut.

DVB-T vagy DVB-C

DVB beallitasok

Halozati frekvencia tzemmod

Ha hasznalni szeretné a Gyors keresés modszert,
a Frekvenciakeresés menuben a csatornak
keresesehez valassza az Automatikus beallitast. A
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TV-készulék az elére meghatarozott haldzati
frekvenciak (vagy HC: kezdd csatorna) kozul egyet fog
hasznalni, amelyet az adott orszag legtdbb
kabelszolgaltatoja hasznal.

Ha a csatornak kereséséhez megadtak Onnek egy
specialis ,haldzati frekvencia” értéket, valassza a Kézi
lehetbseget.

Halozati frekvencia

Ha a Halozati frekvencia Uzemmod beadllitasa Kézi,
itt megadhatja a kabelszolgaltatotol kapott halozati
frekvencia értéket. Az erték megadasahoz hasznalja a
szamgombokat.

Frekvenciakeresés

Valassza ki a csatornakeresési modszert. Valaszthatja
a gyorsabb Gyors keresés modszert es az adott
orszag legtdbb kabelszolgaltatoja altal alkalmazott,
elére meghatarozott beallitasok hasznalatat.

Ha igy nem sikerUl csatornakat telepiteni, vagy
vannak hianyzo csatornak, akkor valaszthatja a
kibOvitett Teljes keresés modszert. Ezen modszer
esetében tobb id6 szUkséges a csatornak
keresesehez es telepitésehez.

Frekvencialépcsd mérete

A TV-készuléek 8 MHz-es lépésekben keresi a
csatornakat.

Ha igy nem sikerUl csatornakat telepiteni, vagy
vannak hianyzo csatornak, akkor kereshet kisebb, 1
MHz-es lépésekben. Az 1 MHz-es lépések hasznalata
esetén tobb ideig tart a csatornak keresése és
telepitese.

Digitalis csatornak

Ha tudija, hogy a kabelszolgaltatdja nem kinal digitalis
csatornakat, akkor atugorhatja a digitalis csatornak
kereséset.

Analog csatornak

Ha tudija, hogy a kabelszolgaltatoja nem kinal analog
csatornakat, akkor atugorhatja az analdg csatornak
kereséset.



Szabad/kodolt

Ha rendelkezik eldfizetéssel és CAM — Felteteles
hozzaferés modullal fizetd TV-szolgaltatasokhoz,
valassza a Ingyenes + kodolt beallitast. Ha nincs
eldfizetése fizetd TV-csatornakra vagy
-szolgaltatasokra, a Csak ingyenes csatornak
beallitast valaszthatja.

Tesztvétel

Ellendrizheti a digitalis csatornak vételi jelének
mindsegeét és erdsseget. Sajat antenna hasznalata
eseten a jobb vetel érdekében athelyezheti az
antennat.

Digitalis csatorna vételi mindsegének ellendrzese...

1- Hangoljon a csatornara.

2 - Nyomja meg a £ gombot, valassza ki a Minden
beallitas lehetdséget, majd nyomja meg az OK
gombot.

3 - Valasszaa Csatornak > Antenna/kabel
beadllitasa lehetdseget. SzUkség esetén irja be a PIN
kodijat.

4 - Valassza a Digitalis: Vétel teszt.

5 - Valassza a Keresés lehetdséget. Megjelenik a
csatornahoz tartozo digitalis frekvencia.

6 - A frekvencia jelmindségének ellendrzéséhez
valassza a Keresés lehetdséget, majd nyomija meg
az OK gombot. A teszteredmények a képernydn
jelennek meg. A vétel mindsegének javitasa
erdekében helyezze at az antennat vagy ellendrizze a
csatlakozasokat.

7 - EzenfelUl manualisan is modosithatja a
frekvenciat. A A (fel) vagy w (le) gombok
segitsegével egyeseével allitsa be a frekvencia
helyértekeit. A vétel ismételt tesztelesehez valassza
a Keresés lehetdséget, majd nyomja meg

az OK gombot.

8 - A menl bezarasahoz nyomija meg

a < (balra) gombot, szUukség esetén tdbbszor is.

Kézi telepités

Az analog TV-csatornakat egyesével kézzel is
behangolhatja.

Analog csatornak manualis telepitese..

1- Nyomja meg a £t gombot, valassza ki a Minden
beallitas lehetdséget, majd nyomja meg az OK
gombot.

2 - Valasszaa Csatornak > Antenna/kabel
beadllitasa lehetdseget. SzUkség esetén irja be a PIN
kodjat.

3 - Valassza az Analog: Kézi telepités.

- Rendszer

A TV-rendszer beallitasahoz valassza

a Rendszer elemet.
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Valassza ki orszagat vagy a vilag azon részét, ahol
jelenleg tartozkodik, majd nyomja meg az OK
gombot.

- Csatorna keresése

Csatorna kereséséhez valassza a Csatorna

keresése elemet. Egy csatorna megkereséséhez
manualisan is megadhat egy frekvenciat, dea TV
automatikusan is megkeresheti azt. Egy csatorna
automatikus megkereseséhez nyomja meg

a > (jobbra) gombot, és valassza ki

a Keresés lehetdséget. A megtalalt csatorna a
képernydn jelenik meg. Rossz vétel esetén ismetelten
nyomija meg a Keresés gombot. Ha tarolni kivanja a
csatornat, valassza a Kész lehetdséget, majd nyomija
meg az OK gombot.

- Tarolas

A csatornat az aktualis csatornaszam alatt tarolhatja,
illetve Uj csatornaszamot is megadhat.

Valassza az Aktualis csatorna mentése vagy

a Tarolas Uj csatornaként lehetdséget. Az Uj
csatorna szama rovid idore megjelenik a kepernyon.

A mUveletet az dsszes elérhetd analog TV-
csatornahoz elvégezheti.
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Csatornalista masolasa

Csatornalista masolasa

Csatornalista masolasa...

1- Kapcsolja be a TV-készuléket. A TV-készuléeken
lennie kell telepitett csatornaknak.

2 - Csatlakoztasson egy USB flash meghajtot.

3 - Nyomja meg a £# gombot, valassza ki a Minden
beallitas lehetdseget, majd nyomija meg az OK
gombot.

4 - Valassza a Csatornak > Csatornalista
masoldsa lehetdseéget.

5 - Valassza a Masolas USB-re lehetdséeget. A
csatornalista TV-készulekrél tortend masolasahoz a
készulek kérheti a gyermekzar PIN-kodjat.

6 - A masolas befejezésekor huizza ki az USB flash
meghajtot.

7 - A menu bezarasahoz nyomja meg

a < (balra) gombot, szukseg esetén tdbbszor is.

Most mar feltdltheti a masolt csatornalistat egy masik
Philips TV-keészulekre.



A csatornalista verzioszama

Ellen&rizze a csatornalista aktualis verzidjat...

1- Nyomja meg a £$ gombot, valassza ki a Minden
beallitas lehetdséget, majd nyomija meg az OK
gombot.

2 - Valassza a Csatornak lehetdséget, majd a
menube torténd belépéshez nyomja meg

a » (jobbra) gombot.

3 - Valassza a Csatornalista

kivalasztasa lehetéséget, majd az  Aktualis verzio
lehetbseéget, majd nyomja meg az OK gombot.

4 - A menU bezarasahoz nyomija meg

a < (balra) gombot, szukseg esetén tdbbszor is.

Csatornalista feltoltése

Még be nem hangolt TV-készulékekre

A csatornalista feltéltésenek modija attol fugg, hogy
TV-késziléeke be van-e mar hangolva.

Még be nem hangolt TV

1- Atelepitéshez csatlakoztassa a tapkabelt, majd
valassza ki a nyelvet és az orszagot. A csatornak
keresesét kihagyhatja. Fejezze be a hangolast.

2 - Helyezze be azt az USB flash meghajtot, amelyen
a masik TV csatornalistaja talalhato.

3 - A csatornalista feltdltésenek megkezdésehez
nyomja mega £ gombot, valassza kia Minden
bedllitas lehetdséget, majd nyomja megaz OK
gombot.

4 - Valassza a Csatornak > Csatornalista
masolasa > Masolas TV-re lehetdséget. Szukseg
esetén irja be a PIN kodjat.

5- A TV-készulek tajékoztatja, ha a csatornalistat
sikeresen atmasolta a TV-re. Huzza ki az USB flash
meghajtot.

Mar behangolt TV-készulékekre

A csatornalista feltoltésének modia attol fugg, hogy
TV-késziléke be van-e mar hangolva.

Mar behangolt TV

1- Ellendrizze a TV orszagbeallitasat. (Ezen beallitas
ellenérzésehez tekintse meg a Minden csatorna
Ujratelepitése cimU fejezetet. Az orszagbeallitasok
lepésig vegezze el az eljaras lepéseit. A telepités
megszakitasahoz nyomja meg a & BACK gombot.)
Ha az orszagbeallitas helyes, folytassa a 2. lepéssel.
Ha az orszagbeallitas helytelen, inditsa el az
Ujratelepitést. Tekintse meg a Minden csatorna
Ujratelepitése fejezetet, majd inditsa el a

telepitést. Valassza ki a megfeleld orszagot, és
hagyja ki a csatornakeresést. Fejezze be a hangolast.
Ha elkeszult, térjen vissza 2. [épéshez.
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2 - Helyezze be azt az USB flash meghaijtot, amelyen
a masik TV csatornalistaja talalhato.

3 - A csatornalista feltdltésenek megkezdéséehez
nyomja mega £ gombot, valassza kia Minden
beallitas lehetbdseget, majd nyomja megaz OK.
4 - Valassza a Csatornak > Csatornalista
masoldasa > Masolas TV-re lehetdséget. Szukseg
esetén irja be a PIN kodijat.

5- A TV-készulék tajékoztatja, ha a csatornalistat
sikeresen atmasolta a TV-re. Huzza ki az USB flash
meghajtot.
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Csatornakkal kapcsolatos

tudnivalok

Csatornalistak

Tudnivalok a csatornalistarol

A csatornak beallitasa utan minden csatorna
megjelenik a csatornalistaban. A csatornak a nevikkel
és a logojukkal egyutt jelennek meg, ha ez az
informacio elérheto.

Minden egyes tunertipushoz — Antenna/kabel (DVB-
T/C) vagy MUhold (DVB-S) — tartozik egy
csatornalista, amely tartalmazza az 6sszes beallitott
csatornat. A listat leszUrheti Ugy, hogy csak a TV-
csatornak vagy csak a radidadok jelenjenek meg.
Vagy ha tébb mUholdat is beallitott, akkor
muUholdanként is leszUrheti a csatornakat.

Ha kivalasztott egy csatornalistat, nyomja

mega & (fel) vagy w (le) nyilgombokat a konkrét
csatorna kivalasztasahoz, majd kivalasztott csatorna
megtekintéséhez nyomja meg az OK gombot. Csak
a = +vagy = - gombok hasznalatakor valt az
adott csatornara.

Csatorna-ikonok

Miutan elvégezte a csatornalista automatikus
csatornafrissitését, az ujonnan megtalalt

csatornak ¥ (csillag) jellel vannak megjelolve.

Ha zarol egy csatornat, egy @ (lakat) jellel lesz
megjelolve.

A masok altal nézett 3 legnépszerlbb csatornanak a
jelolése: 1, 2vagy 3.

Radioallomasok

Ha vehetd digitalis adas, akkor a digitalis
radidallomasokat a készulek a telepités soran
automatikusan beallitjia. A radiocsatornak kdzotti
valtas ugyanugy torténik, mint a TV-csatornak eseten.

A kabeles (DVB-C) radivallomasok szamozasa
altalaban 1001-t6l kezdodik.

Eza TV képes a DVB szabvanyu digitalis televizids
musorszoras veételére. El6fordulhat, hogy a TV nem



mUkodik megfeleléen, amennyiben a digitalis
televizio szolgaltatdja nem tartja be teljes meértékben
a szabvany kovetelmeényeit.

Csatornalista megnyitasa

Az egyes tunerekhez (antenna/kabel vagy mihold
tuner) tartozo dsszes csatornat tartalmazo lista
mellett kivalaszthat egy leszUrt listat vagy
kivalaszthatja az On altal létrehozott kedvencek listai
egyikeét.

Az aktualis csatornalista megnyitasa...

1- ATV-re tortend atkapcsolashoz nyomija meg

a gombot.

2 - Nyomjamega = LIST* vagy az OK gombot az
aktualis csatornalista megnyitasahoz.

3 - A csatornalista bezarasahoz nyomja meg

a & BACK gombot.

Az egyik csatornalista kivalasztasa...

1- A képernyédn megnyitva lévé csatornalistaval.

2 - A csatornalista tetején lévo listanevet kivalasztva
és az OK gombot megnyomva is megnyithatja a
Lista menut.

3 - A Lista menuben valasszon ki egyet az elérhetd
csatornalistak kozul, majd nyomja meg

az OK gombot.

Tipp

A Forrasok menuben kdnnyen valthat a két tuner
kozott.

Az Antenna/kabel tunerre valtashoz nyomja meg

a = SOURCES gombot, és valassza

a TV-nézés lehetdséget. A muUholdas tunerre
valtashoz valassza a MUholdas muUsor

nézése lehetdseget.

A TV a kivalasztott tunerhez mindig a legutoljara
kivalasztott csatornat nyitja meg.

*Haa = LIST gomb elérhetd a tavvezérlon

Csatornalista szlrése

Leszlrheti az 6sszes csatornat tartalmazo listat. A
csatornalistat beallithatja ugy, hogy csak a TV-
csatornak vagy csak a radidadok jelenjenek meg. Az
Antenna/kabel csatornak esetében beallithatja ugy a
listat, hogy vagy a dijmentesen foghato, vagy a kodolt
csatornak jelenjenek meg. Ha tobb muholdat is
beallitott, akkor mUholdankent is leszUrheti a
muholdas csatornalistat.

SzUr6 beallitasa az 6sszes csatornat tartalmazo
listahoz...

1- Nyomija meg a gombot.

2 - Az aktualis csatornalista megnyitasahoz nyomija
meg az OK gombot.

3 - A képernydn megnyitva levé csatornalistaval, a
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csatornalista tetején lévo listanevet kivalasztva és
az OK gombot megnyomva is megnyithatja a Lista
menut.

4 - A Lista menUben valassza ki a szurni kivant
csatornat.

5- A < (balra) gomb megnyomasaval visszaléphet
egy lépést, a & gombot megnyomva pedig
bezarhatja a menut.

Csatorna keresése

Megkereshet egy adott csatornat egy hosszu
csatornalistaban.

A TV meg tud keresni egy adott csatornat a 3 fé
csatornalista barmelyikeben: Antenna-, Kabel- vagy
Muholdas csatornalista.

Csatorna keresese...

1- Nyomija mega gombot.

2 - Az aktualis csatornalista megnyitasahoz nyomija
meg az OK gombot.

3 - Valasszakia 3 lehetbseget ajobb fels
sarokban, majd nyomja meg az OK gombot.

4 - Szovegmezd megnyitasahoz valassza

a Csatorna keresése lehetdseget, majd nyomja meg
az OK gombot. A szdveget a tavvezerld billentylzet
(ha elerhetd) vagy a képernydn megijelend
billentylzet segitségevel irhatja be.

5 - [rjon be egy szamot vagy egy nevet teljesen vagy
részben, majd valassza az Alkalmaz lehetdséget, és
nyomja meg az OK gombot. A TV a kivalasztott
listaban megkeresi az egyezd csatornaneveket.

A keresesi eredmeények csatornalistakent jelennek
meg — lasd fent a listanevet. Ha masik csatornalistat
valaszt vagy bezarja a kereseési eredményeket
tartalmazo listat, a keresési eredmeények eltiinnek.

Csatornak megtekintése

Csatornavaltas

Ha TV-csatornakat szeretne nézni, nyomja meg a
gombot. ATV a legutoljara nézett TV-csatornara
valt.

Csatornavaltas

Csatornavaltashoz nyomjamega = +vagy = -—
gombot.

Ha tudija a kivant csatorna szamat, adja meg azt a
szamgombokkal. Az azonnali csatornavaltashoz a
szam bevitele utan nyomja meg az OK gombot.

Ha az informacio rendelkezésre all az Interneten,
akkor a TV-készulék megjeleniti az aktualis mdsor
nevet és részletes adatait, majd a kdvetkezd musor
nevet és részletes adatait.

El6z6 csatorna



A korabban nézett csatornaraa & BACK gombbal
valthat vissza.

Csatornat a Csatornalistakban is valthat.

Csatorna zarolasa

Csatorna zarolasa vagy feloldasa

Ha nem szeretné, hogy a gyermekek egy adott
csatornat nezzenek, akkor zarolhatja a csatornat.
Zarolt csatorna megtekintéséhez meg kell adnia a
gyermekzar 4-szamjegyl PIN-kodjat. A
csatlakoztatott eszk6zokrél szarmazd musorok nem
zarolhatok.

Csatorna zarolasa...

1- Nyomija mega gombot.

2 - A csatornalista megnyitasahoz nyomja meg

az OK gombot. Ha szUkséges, modositsa a
csatornalistat.

3 - Valasszakia s lehetbseget ajobb felsé
sarokban, majd nyomja meg az OK gombot.

4 - Valassza a Zarolas/feloldas lehetdséget, majd
nyomija meg az OK gombot.

5- HaaTV keéri, adja meg a 4-szamjegyl PIN-kodjat.

6 - Valassza ki a zarolni kivant csatornat, majd
nyomja meg az OK gombot. A zarolt csatornakat
egy @ (lakat) jeloli.

7 - A < (balra) gomb megnyomasaval visszaléphet
egy lépést,a & BACK gombot megnyomva pedig
bezarhatja a menut.

Csatornazar feloldasa...

1- Nyomja meg a gombot.

2 - A csatornalista megnyitasahoz nyomja meg

az OK gombot. Ha szukseges, modositsa a
csatornalistat.

3 - Valasszakia 3 lehetéséget ajobb felsé
sarokban, majd nyomja meg az OK gombot.

4 - Valassza a Zarolas/feloldas lehetdséget, majd
nyomja meg az OK gombot.

5- HaaTV keri, adja meg a 4-szamjegyl PIN-kodjat.

6 - A < (balra) gomb megnyomasaval visszaléphet
egy lepést,a & BACK gombot megnyomva pedig
bezarhatja a menut.

Egy csatornalistaban szerepld csatornak zarolasahoz
vagy a csatornazar feloldasahoz csak egyszer kell
megadnia a PIN-kodot, amig a csatornalistat be nem
zarja.

Szuléi besorolas

Ha meg kivanja elézni, hogy gyermeke nem neki vald
musort nézzen, beallithat korhatart.

A digitalis csatornak esetében eléfordulhat, hogy a
musoraikat korhatar szerinti besorolassal latjak el. Ha
a korhatarjelolés megegyezik a gyermeke
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eletkoraként megadott ertékkel, vagy magasabb
annal, a rendszer zarolja az adott musort. Zarolt
musor megtekintéséhez eldszor meg kell adnia
a Szuldi besorolas kodot.

Korhatar beallitasahoz..

1- Nyomja meg a £$ gombot, valassza ki a Minden
beallitas lehetdseéget, majd nyomija meg az OK
gombot.

2 - Valasszaa Gyermekzar > SzUuldi besorolas
lehetbséget.

3 - Adja meg a gyermekzar 4-jegyl kodjat. Ha meg
nem allitott be kodot, valassza ki

a Kodbeallitas lehetéségeta Gyermekzar elem
alatt. Adja meg a 4-szamjegyU gyermekzar-kodot,
majd erdsitse meg azt. Most mar beallithat korhatart.
4 - A SzUlbi besorolas alatt valassza ki a kort.

5 - A menu bezarasahoz nyomija meg

a < (balra) gombot, szukseég esetén tdbbszor is.

A szuldi korhatar kikapcsolasahoz valassza a Nincs
elemet. Egyes orszagokban azonban kotelezd
korhatart beallitani.

Egyes muUsorsugarzok/szolgaltatok csak a magasabb
korhatarjeloléessel ellatott misorokat zaroljak. A
szUl6i korhatar-besorolas az 6sszes csatorna esetén
beallitasra kerul.

Csatornabeallitasok

Beallitasok megnyitasa

Egy adott csatorna megtekintése kdzben lehetbsege
van bizonyos opciok beallitasara.

A csatorna tipusatol vagy a megadott TV-
beallitasoktol fuggbden elerhetdk lehetnek bizonyos
beallitasok.

A beadllitasokat tartalmazé menu megnyitasa...

1- Valamelyik csatorna nézése kbzben nyomija meg
az + OPTIONS > == Preferenciak gombot.

2 - A bezarashoz nyomja meg ismét

az + OPTIONS gombot.

Csatorna atnevezése

Mikdzben valamelyik csatornat nézi, atnevezheti azt.
Csatorna atnevezéséhez...

1- Valamelyik csatorna nézése kdzben nyomja meg
az + OPTIONS gombot.

2 - Valassza kia == Preferenciak > Csatorna
atnevezése gombot.

3 - A képernyén megijelend billentylzet
segitségével torolje az aktualisan megjelen® nevet,
majd irja be az Vjat.



K6z0s interfész

Ha CAM modult telepitett a K6zds interfész-
foglalatba, megtekintheti a CAM modulra és a
szolgaltatora vonatkozo adatokat, illetve elvégezhet
bizonyos beallitasokat a CAM modullal
kapcsolatban.

A CAM modul adatainak megtekintése...

1- Nyomja mega == SOURCES gombot.

2 - Valassza ki azt a csatornatipust, amelyhez a CAM
modult hasznalja: TV-nézésvagy Mudholdas muUsor
nézese.

3 - Nyomjamegaz + OPTIONS gombot, és
valassza kia == Preferenciak > Kb&z0s interfész
lehetbseget.

4 - Valassza ki a Kozos interfesz megfeleld foglalatat,

majd nyomja meg a » (jobbra) gombot.

5 - Valassza ki a CAM modul TV-szolgaltatéjat, majd
nyomja meg az OK gombot. A kdvetkezd kéepernydk
a TV-szolgaltatotol szarmaznak.

HbbTV ezen a csatornan

Ha egy bizonyos csatornan nem szeretne hozzaférest
a HbbTV oldalakhoz, akkor blokkolhatja a HbbTV
oldalakat csak az adott csatornara vonatkozoan.

1- Hangoljon arra a csatornara, amelynek a HobTV
oldalait blokkolni szeretné.

2 - Nyomjamegaz + OPTIONS gombot, valassza ki
a Preferenciak > HbbTV ezen a

csatornan lehetdséget, majd nyomja meg

a > (jobbra) gombot.

3 - Valassza a Ki lehetdseget, majd nyomja meg az
OK gombot.

4 - A < (balra) gomb megnyomasaval visszaléphet
egy lepést, a & BACK gombot megnyomva pedig
bezarhatja a menut.

A HbbTV teljes blokkolasa a TV-keszuleken..

1- Nyomja meg a £$ gombot, valassza ki a Minden
beallitas lehetdséget, majd nyomija meg az OK
gombot.

2 - Vdlassza ki az Altalanos

beallitasok > Javitott > HbbTV lehetbséget.

3 - Valassza a Ki lehetdséget, majd nyomja meg az
OK gombot.

4 - A < (balra) gomb megnyomasaval visszaléphet
egy lépést, a & BACK gombot megnyomva pedig
bezarhatja a menut.

Csatornainformaciok

Megtekintheti egy adott csatorna muUszaki jellemzoit,
peéldaul: digitalis vagy hangtipus, stb.

Csatorna muUszak adatainak megtekintese...

1- Hangoljon a csatornara.
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2 - Nyomja megaz 4+ OPTIONS gombot, valassza ki
a == Preferenciak lehetéséget, majd nyomja meg
az OK gombot.

3 - Valassza a Csatornainformacio lehetdseget,
majd nyomija meg az OK gombot.

4 - A keperny6 bezarasahoz nyomija meg

az OK gombot.

MUsorinformaciok

MUsor részleteinek megtekintése

A kivalasztott mUsor részletes adatainak
elbhivasahoz...

1- Hangoljon a csatornara.

2 - Nyomjamegaz + OPTIONS gombot, valassza ki
a = Preferenciak lehet&séget, majd nyomja meg
az OK gombot.

3 - Valassza kia Program informacio lehetéséget,
majd nyomja meg az OK gombot a
musorinformaciok megtekintése érdekeben.

4 - A bezarashoz nyomja mega & BACK gombot.

Mono / Sztered

Az analdg csatornat atkapcsolhatja mono vagy
sztered hangzasra.

Atkapcsolas mono vagy sztered hangzasra..

1- Atvaltas analog csatornara.

2 - Nyomjamegaz + OPTIONS gombot, és
valassza ki

a = Preferenciak > Mono6/Sztered lehetdséget,
majd nyomja meg a » (jobbra) gombot.

3 - Valasszaa Mono vagy a Sztereod lehetdséget,
majd nyomja meg az OK gombot.

4 - A < (balra) gomb megnyomasaval visszaléphet
egy lepést,a & BACK gombot megnyomva pedig
bezarhatja a menut.

Videovalaszto

A digitalis TV-csatornak akar tobb videojelet (multi-
feed mUsorszoras), egyazon esemény kuldonbozé
kameraallasait vagy -szogeit, illetve kuldonbozd
musorokat is atvihetnek egy TV-csatornan. Ha ilyen
TV-csatorna rendelkezésre all, akkor a kepernydn
errdl Uzenet jelenik meg.

Kétnyelvu |-l

Ez a beallitas akkor érhetd el, ha egy hangjel ket
nyelvet tartalmaz, azonban ezek kdzul csak az egyik
vagy egyik sem tartalmaz nyelvjeldlést.



Csatorna hozzarendelése

Ha az elejen nem lathatok mUsorinformaciok,
csatorna-hozzarendelést hajthat végre annak
érdekében, hogy még tdobb muUsorinformaciohoz
jusson hozza.

1- Nyomjamega = TV GUIDE gombot, majd a
navigacios gombok segitsegével valassza ki kdzépen
a s lehet6séget, vegul pedig nyomja meg

az OKgombot.

2 - Valasszaa TV-muUsorfuzet> Az

Internetrél lehetdséget, majd nyomja megaz OK
gombot.

3 - Valasszon ki egy csatornat a TV-muUsorfuzetbdl,
majd nyomija meg az OK gombot a kivalasztott
csatorna megtekintéséhez.

4 - Valamelyik csatorna nézése kdzben nyomja meg
az + OPTIONS gombot.

5- Valassza kia == Preferenciak > Csatorna
hozzarendelése lehetbseget.

6 - Valasszon egy elemet a listarol, majd nyomija
meg az OK gombot.

7 - Valassza a Csatorna hozzarendelése
lehetbseget.

8 - A muvelet befejeztevel latni fogja az
Osszekapcsolt csatornainformaciokat a programban.

Logo cseréje

Ha az elején nem lathatok musorinformaciok, az
alabbi lepések segitsegével juthat hozza még tdbb
muUsorinformaciohoz.

1- Nyomjamega = TV GUIDE gombot, majd a
navigacios gombok segitsegével valassza ki kdzépen
a s lehet6séget, vegul pedig nyomja meg

az OKgombot.

2 - Valasszaa TV-muUsorfuzet> A
musorsugarzotol lehetdséget, majd nyomja meg

az OK gombot.

3 - Valasszon ki egy csatornat a TV-muUsorfuzetbdl,
majd nyomja meg az OK gombot a kivalasztott
csatorna megtekintéséhez.

4 - Valamelyik csatorna nézése kdzben nyomija meg
az + OPTIONS gombot.

5- Valassza kia == Preferenciak > Logo cseréje
lehetbseget.

6 - Valasszon egy elemet a listarol, majd nyomija
meg az OK gombot.

7 - Valassza a Kod cseréje lehetbseget.

8 - A muvelet befejeztével latni fogja az
Osszekapcsolt csatornainformaciokat a programban.
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Kedvenc csatornak

Tudnivalok a kedvenc csatornakrol

A kedvenc csatornak listajaban dsszegyUlijtheti az
Osszes olyan csatornat, amelyet kedvel.

A csatornak kozotti kdnnyebb valtogatas érdekében
kedvenc csatornait 8 listaba rendezheti. A kedvenc
programokat tartalmazo egyes listakat egyedileg
nevezheti el. Csak a Kedvenc programok listajaban
végezheti el a csatornak Ujrarendezését.

Ha kivalasztott egy Kedvenc programok listat, nyomja
mega (fel) vagy v (le) nyilgsombokat a konkrét
csatorna kivalasztasahoz, majd kivalasztott csatorna
megtekintéséhez nyomija meg az OK gombot. Csak
a = +4vagy = - gombok hasznalatakor valt az
adott csatornara.

Kedvenc programok lista létrehozasa

A kedvenc csatornak listajanak létrehozasa a
csatornalistarol...

1- ATV-re torténd atkapcsolashoz nyomija meg

a gombot.

2 - Nyomja mega = LIST (ha eléerhetd) vagy

az OK gombot az aktualis csatornalista
megnyitasahoz.

3 - Valasszakia 3 lehetéséget ajobb felsé
sarokban, majd nyomja meg az OK gombot.

4 - Valassza a Kedvenc programok lista
létrehozasa lehetdséget, majd nyomja meg

az OK gombot.

5 - A bal oldalon talalhato listaban valasszon ki egy
kedvencként hasznalni kivant csatornat, majd nyomja
meg az + OPTIONS gombot. A csatornak a
hozzaadas sorrendjében jelennek meg a jobb oldalon
talalhato listaban. A mUvelet visszavonasahoz
valassza ki a csatornat a bal oldali listaban, majd
nyomja megismetaz + OPTIONS gombot.
Csatornatartomanyt is kivalaszthat; ehhez nyomija
meg a w (lefelé) gombot a hozzaadni kivant
tartomany utolso csatornajanak kivalasztasahoz, majd
nyomja meg az OK gombot.

6 - A csatornak hozzaadasanak befejezéséhez
nyomija mega & BACK gombot.

7 - ATV kérni fogja a Kedvenc programok lista
atnevezését. Hasznalja a képernydn megijelend
billentylzetet vagy a & BACK gomb
megnyomasaval rejtse el a kepernydn megjelend
billentylzetet, majd a tavvezérld hatuljan levd
billentylzet segitsegevel (ha elérhetd) adjon meg egy
Uj nevet.

Ha a csatornalista hosszu, ebben az esetben
barmilyen csatornat kivalaszthat, majd ezt kdvetden
nyomija meg az + OPTIONS gombot a Beallitasok
menu megnyitasahoz, valassza a Kedvenc
programok lista létrehozasa lehetdseget,



majd nyomja meg az OK gombot.

Uj kedvenc csatornalista létrehozasa egy meglévd

kedvenc csatornalista masolasaval...

1- ATV-re tortend atkapcsolashoz nyomija meg

a gombot.

2 - Nyomjamega = LIST (ha elérhetd) vagy

az OK gombot az aktualis csatornalista
megnyitasahoz.

3 - Valasszakia 3 lehetbseget ajobb felsé
sarokban, majd nyomja meg az OK gombot.

4 - Valassza a Kedvenc programok lista
megkettézése lehetdséget, majd nyomja meg

az OK gombot.

5 - A bal oldalon talalhato listaban valasszon ki egy
kedvenckent hasznalni kivant csatornat, majd nyomja
meg az + OPTIONS gombot. A csatornak a
hozzaadas sorrendjében jelennek meg a jobb oldalon
talalhato listaban. A mUvelet visszavonasahoz
valassza ki a csatornat a bal oldali listaban, majd
nyomja megismétaz + OPTIONS gombot.
Csatornatartomanyt is kivalaszthat; ehhez nyomja
meg a wv (lefelé) gombot a hozzaadni kivant
tartomany utolso csatornajanak kivalasztasahoz, majd
nyomija meg az OK gombot.

6 - A csatornak hozzaadasanak befejezéséhez
nyomja mega & BACK gombot.

7 - ATV kerni fogja a Kedvenc programok lista
atnevezését. Hasznalja a képernydn megijelend
billentylzetet vagy a & BACK gomb
megnyomasaval rejtse el a képernydn megjelend
billentylzetet, majd a tavvezérld hatuljan lévd
billentylzet segitségével (ha elérhetd) adjon meg egy
Uj nevet.

Egyetlen menetben hozzaadhat egy
csatornatartomanyt, vagy az 6sszes csatornat
tartalmazo csatornalista megkettdzéseével és a nem
kivant csatornak eltavolitasaval is létrehozhat egy
Kedvenc programok listat.

Csatornatartomany hozzaadasa

A Tartomany kivalaszt. funkcio segitségével adhat
hozza egy egymast kovetd csatornakat tartalmazo
tartomanyt a Kedvenc programok listahoz.

Csatornatartomany hozzaadasa...

1- Nyomjamega = SOURCE gombot.

2 - Valasszaa Kedvenc programok lehetdseget.

3 - Nyissa meg azt a Kedvenc programok listat,
amelyhez hozza szeretné adni a csatornatartomanyt.
4 - Valassza kia s lehetdséget a jobb felsd
sarokban, majd nyomja meg az OK gombot.

5 - Valassza a Kedvenc programok lista
szerkesztése lehetdséget, majd nyomja megaz OK
gombot.

6 - A bal oldali listaban valassza ki a hozzaadni
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kivant tartomany els6 csatornajat, majd nyomja meg
az OK gombot.

7 - Nyomija meg a v (lefelé) gombot a hozzaadni
kivant tartomany utolso csatornajanak
kivalasztasahoz, majd nyomija meg az OK gombot.

8 - Valassza a Hozzaadas lehetbseget, majd nyomija
meg az OK gombot. A csatornak a bal oldalon meg
vannak jelolve.

Kedvenc programok lista atnevezése

Csak egy Kedvenc programok listat nevezhet at.
Egy Kedvenc programok lista atnevezése..

1- Nyomjamega == SOURCE gombot.

2 - Valasszaa Kedvenc programok lehetdséget.

3 - Valassza ki a E lehetdséget a jobb felsd
sarokban, majd nyomja meg az OK gombot.

4 - Valassza a Kedvencek listaja

atnevezése lehetdseget, majd nyomja megaz OK
gombot.

5 - Hasznalja a képernyén megjelend billentylzetet
vagy a & BACK gomb megnyomasaval rejtse el a
képernydn megijelend billentylizetet, majd a
tavvezerld hatuljan levd billentylzet segitsegevel (ha
elérhetd) adjon meg egy Uj nevet.

6 - Ha elkészult, forditsa meg a tavvezerldt, valassza
a Bezar lehetdséget, majd nyomja meg

az OK gombot.

7 - A csatornalista bezarasahoz nyomja meg

a & BACK gombot.

Kedvenc programok lista torlése

Csak egy Kedvenc programok listat torolhet.
Egy Kedvenc programok lista torlese.

1- Nyomjamega == SOURCE gombot.

2 - Valassza a Kedvenc programok lehetdseget.
3 - Valasszakia 3 lehetéséget ajobb felsé
sarokban, majd nyomja meg az OK gombot.

4 - Valassza a Kedvencek listaja atnevezése
lehetbséget, majd nyomja meg az OK gombot.

Csatornak Ujrarendezése

Csak egy Kedvenc programok listaban modosithatja a
csatornak sorrendjét (atrendezes).

A csatornak sorrendjének modositasa...

1- Nyomjamega == SOURCES gombot, és
valassza ki a Kedvenc programok menUpontot.

2 - Nyissa meg az atrendezni kivant Kedvenc
programok listat.

3 - Valasszakia s lehetbseget ajobb felsé
sarokban, majd nyomja meg az OK gombot.

4 - Valassza a Csatornak atrendezése lehetdseget,



majd nyomja meg az OK gombot.

5 - A Kedvenc programok listaban valassza ki az
athelyezni kivant csatornat, majd nyomja meg az OK
gombot. (A csatornat szirke mezo fogja jelolni)

6 - Helyezze at a csatornat a kivant helyre

a A (felfele) vagy a w (lefele) gombok
segitsegével.

7 - Az Uj hely megerdsitéseéhez nyomija meg

az OK gombot.

8 - Ugyanezzel a modszerrel folytathatja a csatornak
Ujrarendezését mindaddig, amig a Kedvenc
programok listat be nem zarjaa & BACK gombbal.

Teletext

Teletext oldalak

A Teletext funkcio TV-csatornak nézése kdzben
torténd megnyitasahoz nyomija meg

a TEXT gombot.

A teletext oldalak bezarasahoz nyomja meg ismét
a TEXT gombot.

Teletext oldal kivalasztasa
Oldal kivalasztasahoz . . .

1- Irja be az oldalszamot a szamgombokkal.

2 - A navigaciohoz hasznalja a nyilgombokat.

3 - Aképernyd also részén lathato szinkodos elemek
kivalasztasahoz nyomja meg a megfeleld szines
gombot.

Teletext aloldalak

Egy teletext oldalhoz tdbb aloldal tartozhat. Az
aloldalak szama egy savban lathato a féoldale
mellett.

Aloldal kivalasztasahoz hasznaljiaa €vagya »
gombot.

T.O.P. teletext oldalak

Egyes muUsorsugarzoknal elérhetd a T.O.P. teletext
megnyitasa.

T.O.P. Teletext oldalak teletexten torténd
megnyitasahoz nyomja meg

az + OPTIONS gombot, ésvalasszakia T.0.P.
attekintése lehetdséget.

Kedvenc oldalak

A TV-készulék listaba menti a legutdbb megnyitott 10
teletext oldalt. Ezeket kdnnyUszerrel Ujra
megnyithatja a Kedvenc teletext oldalak oszlopban.

1- Ateletexten valassza ki a képernyé bal felsé
sarkaban talalhato e (sziv) ikont a kedvenc oldalak
oszlopanak megijelenitéséhez.

2 - Az oldalszam kivalasztasahoz nyomja meg

a v (le)vagy A (fel) gombot, majd az oldal
megnyitasahoz nyomja meg az OK gombot.

A lista a Kedvenc oldalak torlése opcioval tordlhetd.
Keresés a teletextben
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Kijeldlhet egy szot, és rakereshet a teletexten a szo
Osszes eléfordulasara.

1- Valasszon egy teletextoldalt, és nyomja meg az
OK gombot.

2 - Valasszon ki egy szot vagy egy szamot a
nyilgombok segitségevel.

3 - Nyomja meg ismét az OK gombot, és ekkor a
rendszer azonnal az adott sz6 vagy szam kovetkezd
eléfordulasara ugrik.

4 - Az OK gomb Ujabb megnyomasaval igy haladhat
el6ére az el6fordulasok soraban.

5 - A keresés leallitasahoz tartsa lenyomva a A (fel)
gombot mindaddig, amig a kijeldlés meg nem szUnik.

Teletext szolgaltatas csatlakoztatott eszkdzrél

A TV-csatornak vételere kéepes eszkd6zok némelyike
teletext funkciot is kinal.
Teletext megnyitasahoz csatlakoztatott eszkozrol . . .

1- Nyomjamega == SOURCES gombot valassza
ki az eszkdzt, majd nyomija meg az OK gombot.

2 - Mikdzben valamelyik csatornat nézi az eszkdzon,
nyomja meg az + OPTIONS gombot, valassza a
KészulékbillentyUk megjelenitése lehetdséget, és
nyomja meg a B gombot, majd az OK gombot.

3 - A készulékbillentyUk elrejtéséhez nyomija meg

a & BACK gombot.

4 - Ateletext szolgaltatas bezarasahoz nyomja meg
Ujraa & BACK gombot.

Digital Text (csak az Egyesult Kiralysagban)

Egyes digitalis mUsorszolgaltatok kulon Digital Text
funkciot vagy interaktiv TV-szolgaltatast kinalnak
digitalis TV-csatornaikon. Ezek a szolgaltatasok a
normal teletexthez hasonldan kezelhetdk, vagyis a
szamgombokkal, a szines gombokkal és a
nyilgombokkal valaszthatok ki a kivant opciok.

A Digital Text bezarasahoz nyomja mega & BACK
gombot.

Teletext beallitasok

A teletext szolgaltatasban
az + OPTIONS megnyomasaval az alabbiakat
valaszthatja ki...

- Oldal kimerevitése

Az aloldalak automatikus porgetésének leallitasa.

- Osztott képerny6/Teljes képernyd

A TV-csatorna és a teletext parhuzamos
megjelenitése.

- T.O.P. attekintése

T.O.P. teletext megnyitasa.

- Nagyitas

A teletext oldal kinagyitasa a kenyelmesebb
olvashatosag erdekeben.

- Kimutatas

Egy adott oldal rejtett informacidinak megjelenitese.
- Aloldal-forgatas

Aloldalak megtekintése, amennyiben vannak ilyenek.



- Kedvenc oldalak elrejtése/megjelenitése

A kedvenc oldalak lista elrejtése vagy megjelenitése.
- Kedvenc oldalak torlése

A kedvenc oldalak lista torlése.

- Nyelv

A teletext altal hasznalt karaktercsoport atvaltasa a
megfeleld megjelenités érdekében.

- Teletext 2.5

Teletext 2.5 aktivalasa a szebb szinek és fejlettebb
grafika érdekében.

Teletext beallitasa

Teletext nyelve

Egyes digitalis TV-szolgaltatok tobb nyelven kinaljak
teletextes szolgaltatasaikat.

A teletext elsddleges és masodlagos nyelvének
beallitasahoz . ..

1- Nyomja meg a £ gombot, valassza ki a Minden
beallitas lehetdséget, majd nyomija meg az OK
gombot.

2 - Valassza a Régio és nyelv lehetbseget, majd a
menube torténd belépéshez nyomija meg

a > (jobbra) gombot.

3 - Valasszaa Nyelv> Els6dleges

teletext vagy Masodlagos teletext lehetdseget.

4 - Valassza ki a kivant teletextnyelveket.

5 - A menu bezarasahoz nyomija meg

a < (balra) gombot, szlkseg eseten tdbbszor is.

Teletext 2.5

Az esetlegesen rendelkezésre allo Teletext 2.5 tobb
szint és jobb grafikat kinal. A Teletext 2.5 szabvanyos
gyari beallitasként van aktivalva.

A Teletext 2.5 kikapcsolasa...

1- Nyomjamega TEXT gombot.

2 - Aképernydn megnyitva lévé teletext szolgaltatas
mellett nyomja meg az + OPTIONS gombot.

3 - Valasszaa Text 25> Kilehetdséget, majd
nyomja meg az OK gombot.

4 - A menl bezarasahoz nyomja meg

a < (balra) gombot, szukseg esetén tdbbszor is.
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Eszkozok
csatlakoztatasa

6.1
A csatlakozasok bemutatasa

Csatlakoztatasi utmutato

A készulekeket mindig a lehetd legjoblb mindségl
kapcsolaton keresztul csatlakoztassaa TV-
készllekhez. Tovabba hasznaljon jo mindségl
kabeleket a megfeleld kép- és hangatvitel érdekében.

Keészulék csatlakoztatasa eseten a TV felismeri a
késziulekfajat, és minden egyes késziléeknek ad egy
megfeleld tipusnevet. Ha szeretné, ezt a nevet
megvaltoztathatja. Ha a készulék tipusneve helyesen
van beallitva, a TV automatikusan az idealis TV-
beallitasokra valt, amikor erre a készuléekre kapcsolnak
at a Forras menuben.

Ha segitségre van szUksége ahhoz, hogy tdbb
készlléket csatlakoztasson a TV-hez, lapozza fel a
Philips TV csatlakoztatasi utmutatojat. Az dtmutato
informaciokat nyuit a csatlakoztatas modjarol és a
hasznalando kabelekrol.

Latogasson el a www.connectivityguide.philips.com
weboldalra

Antennacsatlakozo

Ha belteri egyseggel (digitalis vevbegyseéggel) vagy
felvevékeszilékkel rendelkezik, az antennakabelekkel
a beltéri egységen vagy a felvevékeszuléeken keresztul
vezesse az antennajeleket a TV-készulékbe. Ily
modon az antenna és a beltéri egység tovabbi
csatornakat tud kuldeni a felvevdkeszuléeknek
felvételre.

K Digital Receiver Recorder

E e

@ [« X @
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__J R_J
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6.2

HDMI portok

HDMI min6ség

A HDMI csatlakozas a legjobb kép- és hangmindseg
garanciaja. A HDMI kabel kép- és hangjeleket
egyarant tovabbit. A TV-jelekhez hasznaljon HDMI-
kabelt.

A legjobb min&ségl jelatvitel érdekében valasszon 5
meéternél nem hosszabb, nagy atviteli sebességl
HDMI kabelt.

GH-DFFINITION SRULTIMEDIA INTESFAOE

wm .
Masolasvédelem

A HDMI kabelek tamogatjak a HDCP (Nagy
savszelessegl digitalis tartalomvedelem) protokollt. A
HDCP egy masolasvédelmet biztosito jel, amely
megakadalyozza a DVD eés Blu-ray lemezek
tartalmanak masolasat. DRM (Digitalis jogok kezelése)
néven is szoktak ra hivatkozni.

HDMI ARC

A TV minden HDMI csatlakozoja rendelkezik HDMI
ARC (vissziranyu audio-) csatornaval.

Ha a keészulek, jellemzbden hazimozirendszer (HTS),
HDMI ARC-csatlakozassal is rendelkezik,
csatlakoztathatja a TV barmely HDMI

csatlakozojahoz. A HDMI ARC csatlakozas hasznalata
esetén nincs szukség kulon audiokabelre, amely a TV-
készulek képehez tartozd hangot a
hazimozirendszerhez tovabbitia. A HDMI ARC
csatlakozas mindket jelet tovabbitja

A hazimozirendszer csatlakoztatasahoz a TV barmely
HDMI csatlakozojat hasznalhatja, de az ARC
egyszerre csak 1 keszulék/csatlakozas szamara all
rendelkezésre.

HDMI MHL

A HDMI MHL csatlakozason keresztul elkuldheti a
TV képernydjére mindazt, amit az Android
okostelefonon vagy a tablagépen lat.

ATV HDMI 4 csatlakozasa magaban foglalja
az MHL 2,0 (Mobile High-Definition Link) interfészt



is.

Ez a vezetékes csatlakozas rendkivuli stabilitast, nagy
savszélességet, alacsony késleltetést és kivalo
mindségl hangvisszaadast biztosit, vezetek nelkuli
interferencia nélkul. Mindezeken felul, az MHL
csatlakozassal feltoltheti okostelefonja vagy
tablagépe akkumulatorat is. Habar a mobilkészuléke
csatlakoztatva van, mégsem toltédik fel, haa TV-
készulek keszenléti tzemmaodban van.

Nézzen utana, milyen passziv MHL-kabel vald a
mobilkészulékehez. Kulondsen a TV-készulek HDMI
csatlakozojanak tipusa fontos az okostelefonhoz vagy
tablagéphez valod csatlakoztatas erdekeben.

Az MHL, a Mobile High-Definition Link és az MHL
logd az MHL, LLC vedjegyei vagy bejegyzett
vedjegyei.

YMUHL

HDMI CEC - EasyLink

A HDMI csatlakozas a legjobb kép- és hangmindseég
garanciaja. A HDMI kabel kép- és hangjeleket
egyarant tovabbit. Nagy felbontasu (HD) TV-jel
esetén hasznaljon HDMI-kabelt. A legjobb min&ségl
jelatvitel érdekében valasszon 5 méternél nem
hosszabb, nagy atviteli sebességli HDMI kabelt.

GH1-DEFINITION MRULTIMEDIA INTESAOR
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EasyLink HDMI CEC

Ha keészulékei HDMI kapcsolaton keresztul
csatlakoznak, és rendelkeznek EasyLink funkcidval,
akkor a készulékeket a TV tavvezeérlojével is
muUkodtetheti. Az EasylLink HDMI CEC funkciot be kell
kapcsolni a TV-keészuléeken és a csatlakoztatott
keészuleken is.

Az EasylLink hasznalataval a csatlakoztatott
eszkdzoket a TV tavvezeérldjevel mikodtetheti. Az
EasylLink a HDMI CEC (Consumer Electronics Control)
szabvany hasznalataval kommunikal a csatlakoztatott
készilekekkel. A keszUlékeknek tamogatniuk kell a
HDMI CEC szabvanyt, valamint HDMI csatlakozassal
kell ket a TV-keészulékhez csatlakoztatni.

EasyLink beallitas
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A TV-készuléeken alapértelmezés szerint be van
kapcsolva az EasyLink funkcio. Gyézédjon meg rola,
hogy a csatlakoztatott EasyLink-keszUlékeken
minden HDMI CEC beallitas megfeleléen meg van-e
adva. Mas markaju készulekeken lehetseges, hogy az
EasyLink nem mUkodik.

HDMI CEC mas markak esetén

A HDMI CEC funkcionak kulonbozé markak esetén
mas az elnevezése. Néhany példa: Anynet, AQuos
Link, Bravia Theatre Sync, Kuro Link, Simplink és Viera
Link. Nem minden marka kompatibilis teljes
meértékben az EasyLink funkcioval.

A péeldakeént felsorolt HDMI CEC markanevek a
megfeleld tulajdonosok tulajdonat képezik.

DVI-HDMI

Ha van meég olyan készuleke, amely csak DVI
csatlakozoval rendelkezik, akkor azt DVI-HDMI
adapter segitsegével csatlakoztathatja
barmely HDMI csatlakozohoz.

Ha a készulek csak DVI csatlakozassal rendelkezik,
hasznaljon DVI-HDMI adaptert. Hasznalja az egyik
HDMI csatlakozot, és a hangatvitelhez
csatlakoztasson L/R audiokabelt (3,5 mm-es mini jack
csatlakozo) a TV-készulek hatoldalan talalhatd Audio
IN audiobemeneti csatlakozoaljzathoz.

AUDIO L/R

-
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Masolasvédelem

A DVI es HDMI kabelek tamogatjak a HDCP (Nagy
savszelességl digitalis tartalomvedelem) protokollt. A
HDCP egy masolasvéedelmet biztosito jel, amely
megakadalyozza a DVD és Blu-ray lemezek
tartalmanak masolasat. DRM (Digitalis jogok kezelése)
néven is szoktak ra hivatkozni.



6.3

Y Pb Pr - Komponens

Az Y Pb Pr — Komponens video kivald mindsegu
csatlakozas.

Az YPbPr csatlakozas hasznalhato nagy felbontasu
(HD) TV-jelekhez. Az Y, Pb és Pr jelek mellett az L
(bal) és R (jobb) audiojeleket hasznalja a hanghoz.

Illessze az YPbPr (zold, kék, piros) csatlakozo szineit a
kabelcsatlakozo6 szineihez.

Ha készuleke hangcsatlakozassal is rendelkezik,
hasznalja az Audio L/R RCA kabelt.

VOO OO
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Scart

A SCART jo mindsegl csatlakozas.

A SCART csatlakozas hasznalhatd CVBS és RGB
videojelekhez, de nagy felbontasu (HD) TV-jelekhez
nem. A SCART csatlakozas video- és audiojeleket is
tovabbit. A SCART csatlakozas az NTSC lejatszast is
tamogatja.

=

6.5
Optikai audiokimenet

Az optikai audiokimenet kivald mindsegu
audiocsatlakozas.

Ez az optikai csatlakozas képes 5.1 csatornas
audioatvitelre. Ha audioeszkoze (altalaban
hazimozirendszer) nem rendelkezik HDMI ARC-
csatlakozassal, akkor ezt a csatlakozast hasznalhatja
a hazimozirendszer Optikai audiobemenet
csatlakozojahoz. Az optikai audiokimenet a TV
hangjat tovabbitja a hazimozirendszernek.
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AUDIO OUT
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0.6

CAM intelligens kartyaval -
Cl+

Cl+ tudnivalok

Megijegyzés: Azsia, a Csendes-oceani térség, a Kozel-
Kelet és Afrika orszagaiban nem tamogatott.

Cl+

Ez a TV-készulék fel van készitve a Cl+ feltételes
hozzaférésre.

A Cl+ hasznalataval a helyi digitalis TV-szolgaltatok
altal kinalt prémium HD-mUsorokat, példaul filmeket
és sportkozvetiteseket nezhet. Ezek az adasok
kodolva vannak, dekodolasukhoz az eléfizetett Cl+
modulra van szukseég.

A digitalis TV-szolgaltatok biztositanak egy Cl+
modult (felteteles hozzaféresi modul — CAM) és mellé
egy intelligens kartyat, amikor el6fizet a prémium
programokra. Ezek a programok magas szintu
masolasvedelmet alkalmaznak.

A pontos hasznalati feltételekért lepjen kapcsolatba
egy digitalis TV-szolgaltatoval.

Ci+

Smart kartya

A digitalis TV-szolgaltatok biztositanak egy Cl+
modult (feltételes hozzaféeresi modul — CAM) és mellé
egy intelligens kartyat, amikor eléfizet a prémium
programokra.

Helyezze be az intelligens kartyat a CAM modulba.
Kbvesse a szolgaltatotol kapott utasitasokat.

A CAM modul behelyezéséhez a TV-készulékbe...

1- Keresse meg a modulon a jelzést, melynek



segitségével a modult megfeleléen behelyezheti. Ha
nem megfelelden helyezi be, megsérilhet a CAM
modul és a TV-keészulék is.

2 - ATV-készulék hatuljaval szemben allva, a CAM
elejét maga fele tartva dvatosan illessze be a CAM
modulta COMMON INTERFACE nyilasba.

3 - Utkozésig tolja be a CAM-modult. Hagyja azt a

nyilasban.
SMARTCARD
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Amikor bekapcsolja a TV-készuléeket, a CAM
aktivalasa beletelhet néhany percbe. Ha be van
helyezve CAM modul, és be vannak fizetve az
eléfizetési dijak (az eldfizetési modszerek eltérdek
lehetnek), akkor megtekintheti a CAM intelligens
kartya altal tamogatott kodolt csatornakat.

COMMON INTERFACE

A CAM modul és az intelligens kartya kizarolag az
adott TV-készulékhez hasznalhato. Ha kiveszi a CAM
modult, akkor nem tudja nezni a CAM altal tamogatott
kodolt csatornakat.

Jelszavak és PIN kodok

Egyes CAM modulok esetében PIN-kodot kell
megadni a csatornak megtekintésehez. Amikor
beallitjia a PIN-kodot a CAM modulhoz, javasoljuk,
hogy ugyanazt a kddot hasznalja, amelyet a TV-
készulek zarolasanak feloldasara is.

A CAM modul PIN-kodjanak beallitasahoz..

1- Nyomjamega == SOURCES gombot.

2 - Valassza ki azt a csatornatipust, amelyhez a CAM
modult hasznalija TV-nézéshez.

3 - Nyomjamegaz + OPTIONS gombot, majd a
kattintson a Koz0s interfész elemre.

4 - Valassza ki a CAM modul TV-szolgaltatojat. A
kovetkezd képernydk a TV-szolgaltatotol szarmaznak.
A PIN-kod beallitasanak megkeresésehez kovesse a
képernydn megjelend utasitast.

6.7
Hazimozirendszer

Csatlakoztatas HDMI ARC
csatlakozassal

Hasznaljon HDMI kabelt a hazimozirendszer TV-
készulekhez csatlakoztatasahoz. Csatlakoztathat
Philips Soundbar rendszert vagy beépitett
lemezlejatszoval rendelkezd hazimozirendszert.

HDMI ARC
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Ha a hazimozirendszer rendelkezik HDMI ARC
csatlakozassal, a TV barmely HDMI aljzatat
hasznalhatja csatlakoztatashoz. A HDMI ARC
hasznalata esetén nincs szukség kuldn audiokabelre.
A HDMI ARC csatlakozas mindkét jelet tovabbitja.

A TV minden HDMI csatlakozoja biztositani tud ARC
(vissziranyu audiocsatorna) jelet. A hazimozirendszer
csatlakoztatasa utan azonban a TV csak erre a HDMI
csatlakozora tud ARC jelet kuldeni.

Home Theatre System

N -
| — | —
) ov u

——

Audio-videod szinkronizalas

Ha a hang és a kepernyén lathatd kép nincs
szinkronban, a legtébb lemezlejatszoval rendelkezd
hazimozirendszer esetén kesleltetest allithat be, hogy
a hang szinkronba keruljon a képpel.

Csatlakoztatas HDMI-vel

Hasznaljon HDMI kabelt a hazimozirendszer TV-
készulekhez csatlakoztatasahoz. Csatlakoztathat
Philips Soundbar rendszert vagy beépitett
lemezlejatszoval rendelkezd hazimozirendszert.

Ha a hazimozirendszer nem rendelkezik HDMI ARC
csatlakozassal, hasznaljon kulén optikai audiokabelt
(Toslink) a TV hangjanak hazimozirendszerre valo
atviteléhez.

Home Theatre System ALRID U H_.DMl
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Audio-video szinkronizalas

Ha a hang és a képernyén lathatd kép nincs
szinkronban, a legtobb lemezlejatszoval rendelkezéd
hazimozirendszer esetén késleltetést allithat be, hogy
a hang szinkronba keruljon a képpel.



A hazimozirendszer hangjaval
kapcsolatos problémak

A hangot erés zaj zavarja

Ha csatlakoztatott USB flash meghajtorol vagy
szamitogeprol néz filmet, eléfordulhat, hogy a
hazimozirendszerbdl érkezd hang torz. Ez a zaj akkor
hallhato, ha az audio- vagy videofajl DTS hanggal
rendelkezik, de a hazimozirendszer nem képes a DTS
hang feldolgozasara. A hiba elharithatd, haa TV-
keszulék Audiokimenet formatuma beallitasanal

a Sztereo (tomorités nélkul) lehetdséget valasztja.

Nyomja mega & gombota Minden
beallitas > Hang > Javitott > Audiokimenet
formatuma elem megnyitasahoz.

Nincs hang

Ha nem hallhaté a TV hangja a hazimozi-rendszeren
keresztul, ellendrizze, hogy csatlakoztatta-e a HDMI
kabelt a hazimozi-rendszer valamelyik HDMI

ARC csatlakozojahoz. A TV-készulék dsszes HDMI
csatlakozoja HDMI ARC csatlakozas.

6.8
Okostelefonok és tablagépek

Okostelefont vagy tablagepet vezetek nélkuli vagy
vezetékes kapcsolaton keresztul csatlakoztathat a TV-
készulekhez.

Vezeték nélkuli

Vezeték nélkuli kapcsolathoz toltse le az
okostelefonra vagy a tablagépre a Philips TV Remote
App alkalmazast a kedvenc alkalmazas-aruhazabol.

Vezetékes

Vezetekes kapcsolathoz hasznalja a TV hatlapjan
talalhaté HDMI 4 MHL csatlakozast. Tovabbi
informaciokeért valassza ki

a Sugd menu Kulcsszavak lehetdseget, majd
keresse mega HDMI MHL témakort.

6.9
Blu-ray lejatszo

A Blu-ray lejatszot nagy atviteli sebességli HDMI
kabellel csatlakoztassa a TV-keszulékhez.
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Blu-ray Disc Player
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Ha a Blu-ray lejatszo tamogatja az EasyLink HDMI
CEC funkciot, akkor a lejatszot mUkodtethetia TV
tavvezerldjével is.

6.10
DVD-lejatszo

A DVD-lejatszot HDMI kabellel csatlakoztassa a TV-
készulékhez.

Ha a keszulék nem rendelkezik HDMI csatlakozoval,
hasznalhat SCART kabelt is.

DVD Player
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Ha a DVD-lejatszo HDMI csatlakozason keresztul
csatlakozik a TV-keészulékhez, és tamogatja az
EasyLink CEC funkciot, akkor a lejatszot mikodtethet
a TV tavvezérlojevel is.

6.11
Bluetooth — Hangszorok és

gamepadek

Amire szuksége van

A TV-készulekhez Bluetooth® segitsegével kuldonbozd
vezeték nélkuli eszkdzodket csatlakoztathat — peldaul
vezeték nélkuli hangszordt, meélynyomot, soundbart
vagy fejhallgatot. Bluetooth LE technologiat hasznalo
vezeték nélkuli gamepadet is csatlakoztathat.

Ahhoz, hogy a TV-készulék hangjat vezeték nélkuli
hangsugarzon jatssza le parositania kell a vezetéek
nélkuli hangsugarzot a TV-készulekkel. Néhany
vezeték nélkuli hangszorot és legfeljebb 4 Bluetooth
LE (alacsony energiafogyasztasu) eszkozt parosithat.
A TV-keészulek egyszerre csak egy hangszoron kepes
hangot lejatszani. Ha melynyomot csatlakoztat, akkor
a hang lejatszasa a TV-készuléken és a melynyomon



tortéenik. Ha soundbart csatlakoztat, akkor a hang
lejatszasa csak a soundbaron torténik.

Figyelem — Audio-video szinkronizalas

Szamos Bluetooth-ot hasznald hangszororendszer
magas ,késleltetessel” rendelkezik. A magas
késleltetes azt jelenti, hogy a hang a képtdél
lemaradva érkezik, igy a beszédhang és a szerepldk
ajakmozgasa nincs szinkronban. Vezeték nelkuli
Bluetooth-hangszorérendszer vasarlasa elott
tajekozddijon a legujabb tipusokrol. Olyat keressen
mely, alacsony kesleltetéssel rendelkezik. Kérjen
tanacsot a keresked&dtol.

Készulék parositasa

A vezeték nélkuli hangszorot a TV-készuléktol
szamitott 5 méteren belul helyezze el. A parositasra
és a vezeték nélkuli hatosugarra vonatkozo konkrét
tudnivalokrol tajekozodjon az eszkodz felhasznaloi
kézikonyvében. Ellendrizze, hogy bekapcsolta-e TV-
készulék Bluetooth-funkciojat.

A vezeték nélkuli gamepadet sikeres parositast
kovetden azonnal elkezdheti hasznalni. Ha egy
vezetek nélkuli hangszorot parositott, kivalaszthatja,
hogy az jatssza le a TV-készulék hangjat. Az egyszer
mar parositott eszk6zoket csak akkor kell ismét
parositani, ha eltavolitja dket.

Vezeték nélkuli eszkdzok parositasa a TV-keészulekkel

1- Kapcsolja be a vezeték nélkuli hangsugarzot, és
helyezze a TV-készuléek hatdsugaraba.

2 - Nyomja meg a £# gombot, valassza ki a Minden
beallitas lehetdséget, majd nyomija meg az OK
gombot.

3 - Valassza a Vezeték nélkuli és

halozat lehetdséget, majd a menube tortend
belépéshez nyomja meg a » (jobbra) gombot.

4 - Valassza a Bluetooth > Bluetooth-eszkoz
keresése lehetbseget.

5 - Valassza az Inditas lehetdséget, majd nyomija
meg az OK gombot. Kdvesse a kepernydn megjelend
utasitasokat. Az eszkdz parositva lesza TV-
készllekkel, és a TV-készulék tarolja a kapcsolatot.
Ha elérte a parositott eszkdzok maximalis szamat,
elészor le kell valasztania egy kordbban parositott
eszkdzt.

6 - Valassza ki az eszkdz tipusat (fejhallgato,
melynyomo stb.).

7 - A menu bezarasahoz nyomja meg a < (balra)
gombot, szUukseg esetén tdbbszor is.
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Készulék kivalasztasa

Ha egy vezetek nelkuli Bluetooth-hangszorot
parositott, kivalaszthatja, hogy az jatssza le a TV-
készulek hangjat.

A TV-készulék hangjat lejatszo hangszord
kivalasztasahoz...

1- Nyomjamega £ gombot, valassza

a Hangszok lehetdséget, majd nyomjamegaz OK
gombot.

2 - Valassza ki a kivant hangszororendszert.

3 - A menu bezarasahoz nyomja meg a < (balra)
gombot, szikseg esetéen tobbszor is.

Készulék eltavolitasa

Itt csatlakoztathat és valaszthat le vezetek nelkuli
Bluetooth-eszkdzdket. Bluetooth-eszkdz
csatlakoztatasa esetén elkezdheti hasznalni a
gamepadet, illetve megadhatja, hogy a TV-készulék a
vezeték nelkuli hangszoron keresztul jatssza le a
hangot. A vezeték nelkuli Bluetooth-eszkdzdket le is
valaszthatja. Az eltavolitott Bluetooth-eszkoz
parositasa torlédik.

Vezeték nélkuli eszkdz eltavolitasahoz vagy
levalasztasahoz...

1- Nyomja meg a £$ gombot, valassza ki a Minden
beallitas lehetdséget, majd nyomija meg az OK

gombot.

2 - Valassza a Vezeték nelkili és halozat
lehetdséget.

3 - Valassza a Bluetooth > Eszkoz eltavolitasa
lehetbseget.

4 - A listaban valassza ki a vezeték nelkuli eszkozt.
5 - Valassza a Lecsatlakozt. vagy az Eltavolitas
lehetbseget.

6 - Valassza az OK lehetdséget.

7 - A menu bezarasahoz nyomja meg a < (balra)
gombot, szUukseg esetén tdbbszor is.

Bluetooth be- vagy kikapcsolasa

Vezetek nelkuli Bluetooth készulékek
csatlakoztatasakor gy$z6djon meg rola, hogy a
Bluetooth be van-e kapcsolva.

A Bluetooth bekapcsolasahoz..

1- Nyomja meg a £ gombot, valassza ki a Minden
beallitas lehetdséget, majd nyomja meg az OK
gombot.

2 - Valassza a Vezeték nélkuli és halozat
lehetbseéget.

3 - Valassza a Bluetooth > Bluetooth

be/ki lehetbseget.

4- A Beeésa Kibeallitasok kozott valaszthat.



5- A menu bezarasahoz nyomja meg a < (balra)
gombot, szikség esetén tdobbszor is.

6.12

Fejhallgatok

A fejhallgatd a TV hatuljan lévé () csatlakozohoz
csatlakoztathato. A csatlakozo 3,5 mm-es mini-jack

tipusu. A fejhallgatdo hangsugarzoinak hangereje kuldn-

kulon szabalyozhato.
A hangeré beallitasa...

1- Nyomjamega £ gombot, valasszaa Fejhallg.
hanger6 lehetdseget.

2 - Az érték modositasahoz hasznaliaa A (fel)
vagy w (le) nyilat.

3 - A menu bezarasahoz nyomja meg

a < (balra) gombot, szikség eseten tobbszor is.

‘

6.13
Jatékkonzol

HDMI

A legjobb mind&ség elérése érdekében a jatékkonzolt

nagy atviteli sebessegli HDMI kabellel csatlakoztassa

a TV-készulékhez.

Game Console
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Y Pb Pr

A jatékkonzolt komponens videokabellel (Y Pb Pr) és
L/R audiokabellel csatlakoztassa
a televiziokészulékhez.

Game Console
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Scart

A jatékkonzolt kompozit kabellel (CVBS) és L/R
audiokabellel csatlakoztassa a televiziokesziléekhez.

Ha a jatekkonzol csak Video (CVBS) és Audio L/R
kimenettel rendelkezik, a SCART csatlakozo
hasznalatahoz Video-Audio L/R — SCART adapterre
(kuldbn megvasarolhato) lesz szUksége.

Game Console
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Legjobb beallitas

Mielétt elkezd jatszani a csatlakoztatott
jatékkonzolon, javasoljuk, hogy allitsa a TV-
készuléket az idealis Jaték beallitasra.

Az idealis beallitas megadasa a TV-készileken..

1- Nyomja meg a £ gombot, valassza ki a Minden
beallitas lehetdséget, majd nyomija meg az OK
gombot.

2 - Valassza a Kép lehetdseget, majd a menlUbe
tortend belépéshez nyomja meg a » (jobbra)
gombot.

3 - Valassza ki a Képstilus > Jatéklehetdseget.

4 - A menU bezarasahoz nyomja meg a < (balra)
gombot, szUukseg esetén tdbbszor is.



6.14
Gamepad

Gamepad csatlakoztatasa

Vezetek nelkul gamepadek széles valasztekat
csatlakoztathatja, hogy internetes jatékokat
jatszhasson ezen a TV-készuléken. USB-nanovevével
vagy Bluetooth-funkcioval rendelkezd gamepadeket
hasznalhat.

USB-nanovevével rendelkezé gamepad
csatlakoztatasahoz...

1- Csatlakoztassa a kisméretl nano vevbegységet a
TV-készulék oldalan talalhato valamelyik USB
csatlakozoba. A vezeték nelkuli vevbegység a
Gamepad tartozéka.

2 - Ha a gamepad be van kapcsolva, maris
hasznalhatja.

Csatlakoztathat egy masodik gamepadetisa TV-
készulek oldalan talalhatd masodik USB
csatlakozoba.

Problémak

A TV-készulék egyeb vezetek nelkuli eszkozeivel valo
esetleges interferencia megoldasa..

- Hasznaljon USB hosszabbitd kabelt, és a nano
vevoegységet a TV-készuléktdl legalabb 1 méter
tavolsagra helyezze el.

- Vagy hasznalhat tapellatassal rendelkez6 USB
hubot, azt a TV-készulékhez csatlakoztatva és a nano
vevoegysegeket az USB-hubba bedugva.

6.15
USB-s merevlemez

Amire szuksége van

Ha USB-s merevlemezt csatlakoztat a TV-

készulekhez, szuneteltetheti és rogzitheti a digitalis TV-

adasokat (DVB vagy hasonld adasok).

Minimum lemezterllet

- SzUneteltetés

Az adas szUneteltetesehez USB 2.0-kompatibilis,
legalabb 4 GB szabad terulettel rendelkez6
merevlemezre van szukség.

- Rogzités

Az adas szUneteltetésehez és rogzitésehez legalabb
250 GB szabad lemezterlletre van szukseg.
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Telepités

Adas szUneteltetése vagy felvétele eldtt
csatlakoztatni és formazni kell az USB merevlemezt. A
formazas torli az USB merevliemezen talalhato dsszes
fajlt.

1- Csatlakoztassa az USB-s merevlemezt a TV-
készuléken talalhatd USB csatlakozok egyikéehez.
Formazas kozben ne csatlakoztasson mas USB
eszkdzt a tébbi USB csatlakozohoz.

2 - Kapcsolja be az USB merevliemezt ésa TV-
készuleket.

3 - Haa TV-keészulék digitalis TV-csatornara van
kapcsolva, nyomja meg a 1 (Szunet) gombot. A
szUneteltetési kisérlettel megkezdddik a formazas.

Kovesse a képernydn megjelend utasitasokat.

Formazas kdzben és utan az USB merevliemezt
hagyja a TV-készuléekhez csatlakoztatva.

USB Hard Drive
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R

C__J

Az USB merevlemezt kizarélag ehhez a TV-
készuléekhez formaztak, ezert a tarolt felvételeket nem
hasznalhatja masik TV-készuléken vagy
szamitogépen. Semmilyen szamitdgépes
alkalmazassal ne masolja vagy valtoztassa meg az
USB merevlemezen talalhato rogzitett fajlokat. A
rogzitett fajlok sérulhetnek ezaltal. Masik USB
merevlemez formazasakor az elézé tartalma elvész. A
TV-készUlékre telepitett USB mereviemezt a
szamitogéppel vald hasznalathoz ujra kell formazni.

Figyelem

Formazas

Adas szUneteltetése vagy felvétele, illetve
alkalmazasok tarolasa eldtt csatlakoztatni és formazni
kell az USB-s merevlemezt. A formazas torli az USB
merevlemezen talalhato dsszes fajlt. Ha az adast az
internetrél érkezd TV-musorfuzet adatai alapjan
szeretné rogziteni, eldbb allitsa be a TV-keszulék
internetkapcsolatat, csak utana telepitse az USB-s
merevlemezt.

Figyelem

Az USB merevlemezt kizardlag ehhez a TV-
készulékhez formaztak, ezert a tarolt felvételeket nem
hasznalhatja masik TV-készuléeken vagy
szamitogépen. Semmilyen szamitogépes



alkalmazassal ne masolja vagy valtoztassa meg az
USB merevlemezen talalhato rogzitett fajlokat. A
rogzitett fajlok sérulhetnek ezaltal. Masik USB
merevlemez formazasakor az elézé tartalma elvész. A
TV-készulékre telepitett USB mereviemezt a
szamitogéppel vald hasznalathoz ujra kell formazni.

USB-s merevlemez formazasahoz...

1- Csatlakoztassa az USB-s merevlemezt a TV-
készuléken talalhatd USB csatlakozok egyikehez.
Formazas kozben ne csatlakoztasson mas USB
eszkdzt a tébbi USB csatlakozohoz.

2 - Kapcsolja be az USB merevliemezt és a TV-
késziuleket.

3 - Haa T TV-keészulék digitalis TV-csatornara van
kapcsolva, nyomja meg a 1 (Szunet) gombot. A
szUneteltetési kisérlettel megkezdddik a formazas.
Kovesse a képernydn megjelend utasitasokat.

4 - ATV-készulék megkérdezi, hogy szeretné-e az
USB-s merevlemezt hasznalni az alkalmazasok
tarolasara. Ha igen, adjon beleegyez6 valaszt a
kérdeésre.

5 - Formazas kozben és utan az USB merevliemezt
hagyja a TV-készulekhez csatlakoztatva.

USB Hard Drive
INTERNET
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6.16

USB billentylUzet

Csatlakoztassa!

Szoveg TV-készUléken torténd beviteléhez
csatlakoztasson (USB-HID tipusu) USB billentylzetet
a TV-készulékhez.

A csatlakozashoz hasznalja
valamelyik USB csatlakozot.

i
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Konfiguralas

A billentylzet telepitése

Az USB billentylzet telepitéséhez kapcsolja be a TV-
készlleket, és csatlakoztassa az USB billentylizetet a
TV-késziléken lévd USB csatlakozok egyikéhez.
Amikor a készulék elsé alkalommal felismeri a
billentylzetet, kivalaszthatja es tesztelheti a kivant
billentylzetkiosztast. Ha cirill vagy gorog
billentylzetet ad meg elsd opciokent, masodiknak
valaszthat latin elrendezést is.

BillentyUzetkiosztas-beallitas modositasa, ha mar ki
van valasztva egy kiosztas..

1- Nyomja meg a £$ gombot, valassza ki a Minden
beallitas lehetdséget, majd nyomija meg az OK
gombot.

2 - Vdlassza az Altalanos beallitasok lehetdséget,
majd a menube tortend beléepéshez nyomija meg

a » (jobbra) gombot.

3 - A billentylzet beallitasanak elinditasahoz
valassza az USB billentylzet beallitasai lehetdseget.

Specialis gombok

BillentyUk szovegbevitelhez

- Enter gomb = OK

- Backspace = kurzor elo6tt alld karakter torlése

- Nyilgombok = navigalas a szovegmezon belul

- A billentyUzetkiosztasok kozotti valtashoz, ha be van
allitva masodlagos kiosztas is, nyomja meg egyszerre
a Ctrl + Szokoz billentyt.

Az alkalmazasokhoz és internetes oldalakhoz

hasznalhaté gombok
- Tab és Shift + Tab = kovetkezd és el6z6
- Home = gorgetés az oldal tetejére
- End = gorgetés az oldal aljara
- Page Up = ugras egy oldallal felijebb
- Page Down = ugras egy oldallal lejjebb
- + = nagyitas egy lépésben
= kicsinyités egy lepésben
* = a weboldal képernydszélességhez igazitasa

6.17

USB flash meghaijto

Lehetbsége van fényképek megtekintésere, illetve
zene és video lejatszasara csatlakoztatott USB flash
meghajtorol.

Miutan bekapcsolta a TV-t, illessze az USB flash
meghajtot a TV-készuléken levd USB csatlakozok
egyikébe.



A TV-keészulek erzékeli a flash meghajtot, és a
képernydn listat jelenit meg annak tartalmaval.

Ha a tartalomlista nem jelenik meg automatikusan,
nyomja meg a = SOURCES gombot, majd valassza
az USB lehet6seget.

Az USB flash meghajto tartalmanak megtekintését
befejezheti, ha megnyomija az EXIT gombot,
vagy mas tevéekenységet valaszt.

Az USB flash meghaijto levalasztasahoz barmikor
kihuzhatja a flash meghajtot.

Az USB flash meghajtokon levd tartalmak
megtekintésével vagy lejatszasaval kapcsolatos
tovabbi informaciokert valassza ki

a Sugd menl Kulcsszavak lehetdsegét, majd
keresse meg a Fényképek, videdk és
zeneszamok témakort.

6.18

Fényképezbgép

A digitalis fénykepezdgépeken tarolt fenykepek
megtekintéséhez kdzvetlenul a TV-készuléekhez is
csatlakoztathatja a fenyképezdgépet.

Hasznalja a TV-készuleken levd
egyik USB csatlakozot. A csatlakoztatast kdvetden
kapcsolja be a féenykepezdgépet.

Ha a tartalomlista nem jelenik meg automatikusan,
nyomja meg a = SOURCES gombot, majd valassza
az USB lehet&seget.

Elképzelhetd, hogy a fenykéepezdgépet a PTP
protokollal tortend adatatvitelre kell beallitani.
Tovabbi informaciokért tekintse meg a
fenyképezdgep felhasznaloi kézikdonyvet.

A fényképek megtekintésevel kapcsolatos tovabbi
informaciokeért valassza ki

a Sugd menu Kulcsszavak lehetdsegét, majd
keresse meg a Fényképek, videdk és
zeneszamok témakort.

6.19
Videokamera
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HDMI

A legjobb min&seg elérése érdekében a videokamerat
HDMI kabellel csatlakoztassa a TV-keszulekhez.

Camcorder

B
L

I
o
E

—J

Audio-video LR / Scart

Videokameraja csatlakoztatasahoz HDMI, YPbPr vagy
SCART csatlakozast hasznalhat. Ha a videokamera
csak Video (CVBS) és Audio L/R kimenettel
rendelkezik, a SCART csatlakozo hasznalatahoz Video-
Audio L/R — SCART adapterre (kuldon vasarolhato

meg) lesz szUksege.

Game Console

Elicoc |
VOV Y
VIDEO - ADAPTER
vy AUDIO L/R B seob

6.20
Szamitogep

Csatlakoztassal!

A TV-készuléeket a szamitogéphez csatlakoztatva
szamitogép-monitorként is hasznalhatja azt.

HDMI csatlakozassal

A szamitogepet HDMI kabellel csatlakoztassa a TV-
készulekhez.

i TED

= 7




DVI-HDMI csatlakozassal

DVI-HDMI adapterrel (kUlon vasarolhatd meg) is
csatlakoztathatja a szamitdgépet a TV-készulék HDMI
aljzatahoz, a hangatvitelhez pedig L/R audiokabelt
(3,5 mm-es mini jack) csatlakoztathat a TV-készulék
hatlapjan talalhatd AUDIO IN L/R aljzathoz.

ELTE

AUDIO L/R

-

¢ 9y ?.

) ov |

AUDIO
L/R

Idealis beallitas

Szamitogep csatlakoztatasa eseten javasoljuk, hogy
adjon az eszkdztipusnak megfeleld nevet a
szamitogep csatlakoztatasara hasznalt
csatlakozasnak a Forras menuben. Ha ezt kdvetbden a
Forras mentben a Szamitogép lehetdséget
valasztja, a TV-készulek automatikusan atall a
szamitogép szamara idealis beallitasra.

Az idedlis bedllitas megadasa a TV-készileken..

1- Nyomja meg a £ gombot, valassza ki a Minden
beallitas lehetdseget, majd nyomija meg az OK
gombot.

2 - Valassza a Kép lehetdséget, majd a menube
tortend belépéshez nyomija meg a » (jobbra)
gombot.

3 - Valassza a Javitott > Szamitdgép lehetdséget.
4 - A Beésa Kibeallitasok kozott valaszthat.

5- A menu bezarasahoz nyomja meg

a < (balra) gombot, szUukseg esetén tdbbszor is.
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Az Android TV-
készulék
csatlakoztatasa

71
Halozat és internet

Otthoni halozat

Ahhoz, hogy a Philips Android TV funkcioinak teljes
korét kihasznalhassa, TV-készulekéenek
internetkapcsolattal kell rendelkeznie.

Csatlakoztassa a TV-készuléket egy nagy sebessegl
internetkapcsolattal rendelkezé otthoni

haldzathoz. A TV-készUléket vezetéek nélkuli vagy
vezetékes kapcsolattal csatlakoztathatja a haldzati
routerhez.

Csatl. halozathoz

Vezeték nélkuli kapcsolat

Amire szuksége van

A TV-késziulék Internetre torténd vezetek nelkili
csatlakoztatasahoz internetkapcsolattal rendelkez®
Wi-Fi routerre van szukseg.

Nagy sebesseégl (szelessavl) internetes csatlakozast

A4

hasznaljon.

Bl

A kapcsolat létrehozasa

Vezeték nélkuli

Vezetek nelkuli kapcsolat letrehozasahoz...

1- Nyomja meg a £t gombot, valassza ki a Minden
beallitas lehetdséget, majd nyomja meg az OK
gombot.

2 - Valassza a Vezeték nelkili és

halozat lehetdséget, majd a menube tortend

37

belépéshez nyomja meg a » (jobbra) gombot.

3 - Valassza kia Vezetékes vagy Wi-Fi> Csatl.
halézathoz lehetdséget.

4 - Valassza a Vezeték nélklli lehetdséget.

5 - A talalt halozatok listajaban valassza ki az On
vezeték nelkuli haldzatat. Ha haldzata nincs a
listaban, mert a halézatnev rejtett (a routeren
kikapcsolta az SSID sugarzasat), valassza az Uj
halozat hozzaadasa lehetdséget a haldozatneév sajat
kez( beirasahoz.

6 - A router tipusatol fuggden irja be a titkositasi
kulcsot — WEP, WPA vagy WPA2. Ha ehhez a
halézathoz mar korabban megadott titkositasi kulcsot,
akkor az OK lehetdség kivalasztasaval azonnal
csatlakozhat.

7 - Sikeres kapcsolodas esetéen Uzenet jelenik meg.

Wi-Fi be/ki

Ellen&rizze, hogy a Wi-Fi be van-e kapcsolva, miel&tt
megkisérli a csatlakoztatast...

1- Nyomja meg a £¢ gombot, valassza ki a Minden
beallitas lehetdséget, majd nyomija meg az OK
gombot.

2 - Valassza a Vezeték nelkuli és

halozat lehetdséget, majd nyomja mega » (jobbra)
gombot.

3 - Valassza a Vezetékes vagy Wi-Fi> Wi-Fi be/ki
lehetbseget.

4 - Ha ki van kapcsolva, valassza a Be lehetbseget,
majd nyomija meg az OK gombot.

WPS

Ha routere rendelkezik WPS funkcioval, a routert
haldozatok keresése nelkul, kdozvetlenul is
csatlakoztathatja. Ha a vezeték nélkuli halozat WEP
titkositast hasznald eszkdzoket tartalmaz, a WPS nem
hasznalhato.

1- Nyomja meg a £t gombot, valassza ki a Minden
beallitas lehetdseget, majd nyomija meg az OK
gombot.

2 - Valassza a Vezeték nélkili és

halozat lehetdséget, majd a menlbe tortéend
belepeshez nyomja mega » (jobbra) gombot.

3 - Valassza kia Vezetékes vagy Wi-Fi> Csatl.
halozathoz lehetdséget.

4 - Valassza az WPS lehetbseget.

5 - Menjen a routerhez, és nyomja meg a WPS
gombot, majd 2 perc elteltével térjien vissza a TV-
készulékhez.

6 - A csatlakoztatas erdekében valassza

a Csatlakozas elemet.

7 - Sikeres kapcsolodas esetéen Uzenet jelenik meg.



WPS PIN-koddal

Ha routere rendelkezik PIN-koddal ellatott WPS
funkcioval, a routert halozatok keresése nelkul,
kozvetlenUl is csatlakoztathatja. Ha a vezeték nélkuli
haldzat WEP titkositast hasznald eszkdzoket
tartalmaz, a WPS nem hasznalhato.

1- Nyomja meg a £t gombot, valassza ki a Minden
beallitas lehetdseget, majd nyomija meg az OK
gombot.

2 - Valassza a Vezeték nelkili és

halozat lehetdséget, majd a menube tortend
belepeshez nyomja mega » (jobbra) gombot.

3 - Valassza kia Vezetékes vagy Wi-Fi> Csatl.
halozathoz lehetdséget.

4 - Valassza a WPS PIN-kdddal lehetdséget.

5 - rja le a képernydn megijelend 8 jegyll PIN-kodot,

és adja meg azt a szamitdgépen, a router
szoftverében. Arrdl, hogy a router szoftverében hol
kell megadni a PIN-kodot, a router kezikdnyveébol
tajékozodhat.

6 - A csatlakoztatas erdekében valassza

a Csatlakozas elemet.

7 - Sikeres kapcsolodas esetéen Uzenet jelenik meg.

Problémak

A vezeték nélkuli halozat nem talalhato vagy
zavarjak

- A kozelben mukoddd mikrohullamu sutdk, DECT-
telefonok és mas Wi-Fi 802.11b/g/n eszkdzdk
zavarhatjak a vezeték nelkuli haldzatot.

- Ellendrizze, hogy a halozati tlizfalak engedélyezik-e

a TV-készulék vezeték nélkuli eléréseét.

- Ha otthonaban nem muUkddik megfelelden a vezeték

nélkuli halozat, probalja meg a vezetékes haldzat
beallitasat.

Nem muUkodik az internet

- Ha a routerrel valo kapcsolat rendben van,
ellendrizze, hogy a router csatlakozik-e az
Internethez.

A szamitogeép és az internetkapcsolat lassu

- Olvassa el a vezeték nélkuli router kézikonyveét a
belsd térben vald hatotavolsagot, az atviteli
sebességet és a jelmindséggel kapcsolatos egyéb
tenyezdket illetben.

- Az Utvalasztohoz nagy sebessegl (szélessavu)
internetkapcsolatot hasznaljon.

DHCP

- Ha a kapcsolddas nem sikerul, ellendrizze a router
DHCP (dinamikus allomaskonfiguracios protokoll)
beallitasat. A DHCP beallitasnak bekapcsoltnak kell
lennie.
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Vezetékes kapcsolat

Amire szUksége van

A TV-keésziulék Internetre valo csatlakoztatasahoz
internetkapcsolattal rendelkezé halézati router
szUkséges. Nagy sebességll (szélessavl) internetes
csatlakozast hasznaljon.

—
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A kapcsolat létrehozasa

Vezetékes kapcsolat letrehozasahoz...

1- Csatlakoztassa a routert a TV-készulékhez
halozati kabellel (Ethernet-kabellel**).

2 - Ellendrizze, hogy a router be van-e kapcsolva.
3 - Nyomja meg a £# gombot, valassza ki a Minden
beallitas lehetdseget, majd nyomija meg az OK
gombot.

4 - Valassza a Vezeték nelkali és

halozat lehetdséget, majd a menube tortend
belepeshez nyomja mega » (jobbra) gombot.

5 - Valassza kia Vezetékes vagy Wi-Fi> Csatl.
halozathoz lehetdséget .

6 - Valassza a Vezetékes lehetbseget. A TV-
készulék folyamatosan keresi a halozati kapcsolatot.
7 - Sikeres kapcsolodas esetéen Uzenet jelenik meg.

Ha a kapcsolddas nem sikerudl, ellendrizze a router
DHCP beallitasat. A DHCP beallitasnak bekapcsoltnak
kell lennie.

**Az EMC eloirasok betartasa érdekében
arnyékolt, FTP 5E kategoriaju Ethernet-kabelt
hasznaljon.

Halozati beallitasok

Halozati beallitasok megtekintése

[tt megtekinthet minden aktualis halozati beallitast. Az

IP- és a MAC-cimet, a jelerésséget, a sebességet, a
titkositasi modszert stb.

Az aktualis halozati beallitasok megtekintese..

1- Nyomja meg a £t gombot, valassza ki a Minden
beallitas lehetdseget, majd nyomija meg az OK
gombot.

2 - Valassza a Vezeték nelkili és



haldzat lehetdséget, majd a menube torténd
belépéshez nyomja meg a » (jobbra) gombot.

3 - Valassza a Vezetékes vagy Wi-Fi> A halozat
beallitasainak megtekintése lehetbseget.

4 - A menU bezarasahoz nyomja meg a < (balra)
gombot, szUkseg esetén tdbbszor is.

Haloézati konfiguracio

Ha On tapasztalt felhasznalo, és a halozatot statikus
IP-cimekkel szeretneé beallitani, adja meg a Statikus
IP-cim beallitast a TV-készileken.

A Statikus IP-cim beallitasa a TV-keészuléeken...

1- Nyomja meg a £$ gombot, valassza ki a Minden
beallitas lehetdséget, majd nyomija meg az OK
gombot.

2 - Valassza a Vezeték nélkuli és

halozat lehetdséget, majd a menube tortend
belépéshez nyomja meg a » (jobbra) gombot.

3 - Valassza a Vezetékes vagy Wi-Fi > Halozati
konfiguracio lehetdséget, majd nyomja megaz OK
gombot.

4 - Valassza a Statikus IP-cim lehetdseget, majd
nyomija meg az OK gombota Statikus IP-
konfiguracié engedélyezése érdekében.

5 - Valassza kia Statikus

IP-konfiguracio lehetdséget, majd konfiguralja a
kapcsolatot.

6 - Ittadhatja meg az IP-cim, Halozati

maszk, Gateway, DNS 1, vagy DNS 2 opcidhoz
tartozé szamot.

7 - A menu bezarasahoz nyomja mega < (balra)
gombot, szUukseg esetén tdbbszor is.

Bekapcsolas Wi-Fi (WoWLAN) segitségeével

Ezt a TV-készuléket bekapcsolhatja okostelefonjarol
vagy tablagépérdl, ha a TV készenléti tzemmaodban
van. A Bekapcsolas Wi-Fi-vel (WoWLAN)
menupontot a Be lehetdségre kell allitani.

A WoWLAN bekapcsolasa..

1- Nyomja meg a £¢ gombot, valassza ki a Minden
beallitas lehetdséget, majd nyomija meg az OK
gombot.

2 - Valassza a Vezeték nélkuli és

haldzat lehetdséget, majd a menube torténd
belépéshez nyomja meg a » (jobbra) gombot.

3 - Valassza a Vezetékes vagy

Wi-Fi > Bekapcsolas Wi-Fi (WoWLAN)
segitségével lehetdseget.

4 - Valassza a Be lehetéseget.

5- A menu bezarasahoz nyomja mega < (balra)
gombot, szUukseg esetén tdbbszor is.
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Wi-Fi kapcsolat bekapcsolasa

A TV Wi-Fi kapcsolata be- és kikapcsolhato.
A Wi-Fi bekapcsolasahoz..

1- Nyomja meg a £ gombot, valassza ki a Minden
beallitas lehetdseget, majd nyomija meg az OK
gombot.

2 - Valassza a Vezeték nélkili és

halozat lehetbseget, majd a menube tortéend
belépéshez nyomja meg a » (jobbra) gombot.

3 - Valassza a Vezetékes vagy Wi-Fi> Wi-Fi be/ki
lehetbseéget.

4 - Valassza a Be lehetdseget.

5- A menu bezarasahoz nyomja mega < (balra)
gombot, szUukseg esetén tdbbszor is.

Digitalis médiarenderelé — DMR

Ha a TV-készulék nem jatssza le a meédiafijljait,
ellendrizze, hogy a digitalis mediarenderel6 be van-e
kapcsolva. Gyari beallitaskent a DMR be van
kapcsolva.

A DMR bekapcsolasahoz..

1- Nyomja meg a £¢ gombot, valassza ki a Minden
beallitas lehetdséget, majd nyomija meg az OK
gombot.

2 - Valassza a Vezeték nélkuli és

haldzat lehetdséget, majd a menube tortend
belépéshez nyomja meg a » (jobbra) gombot.

3 - Valassza a Vezetékes vagy Wi-Fi > Digital
Media Renderer - DMR lehetdseget.

4 - Valassza a Be lehetbseget.

5- A menu bezarasahoz nyomja mega < (balra)
gombot, szUukseg esetén tdbbszor is.

Wi-Fi Smart Screen

Ahhoz, hogy digitalis TV-csatornakat nézhessen az
okostelefonjan vagy tablagepén a Philips TV Remote
alkalmazas segitségevel, be kell kapcsolnia a Wi-Fi
Smart Screen funkciot. Eléfordulhat, hogy egyes
kodolt csatornak nem elérhetédk a mobileszkdzon.

A Wi-Fi Smart Screen bekapcsolasahoz...

1- Nyomja meg a £ gombot, valassza ki a Minden
beallitas lehetdséget, majd nyomija meg az OK
gombot.

2 - Valassza a Vezeték nelkili és

halozat lehetdséget, majd a menube tortend
belepeshez nyomja mega » (jobbra) gombot.

3 - Valassza a Vezetékes vagy Wi-Fi> Wi-Fi Smart
Screen lehetdseget.

4 - Valassza a Be lehetéseget.

5 - A menu bezarasahoz nyomja mega < (balra)
gombot, szikseg esetéen tdbbszor is.



TV halozati neve

Ha otthoni haldzataban egynél tobb TV-készulek
talalhato, a TV-készileknek egyedi nevet adhat.

A TV-készulek nevenek modositasahoz...

1- Nyomja meg a £ gombot, valassza ki a Minden
beallitas lehetdseéget, majd nyomija meg az OK
gombot.

2 - Valassza a Vezetéek nélkuli és

haldzat lehetbdséget, majd a menube torténd
belépéshez nyomja meg a » (jobbra) gombot.

3 - Valassza a Vezetékes vagy Wi-Fi> TV-halozati
neve lehetdseget.

4 - A kepernydn megjelend billentylzet segitségevel
irjia be a nevet.

5 - A befejezéshez valassza a v lehetbseget.

6 - A menl bezarasahoz nyomja meg a < (balra)
gombot, szUukseg esetén tdbbszor is.

Internetes memoria torlése

Az Internetes memoria torlése funkcio segitsegevel
torélheti a TV-készuleken tarolt 6sszes internetes fajlt
és bejelentkezési azonositot (peldaul jelszavakat,
sUtiket és elézmeényeket).

Az Internetes memoria torlésehez...

1- Nyomja meg a £ gombot, valassza ki a Minden
beallitas lehetdséget, majd nyomja meg az OK
gombot.

2 - Valassza a Vezeték nelkili és

halozat lehetdséget, majd a menube tortend
belepéeshez nyomja mega » (jobbra) gombot.

3 - Valassza a Vezetékes vagy Wi-Fi> Internetes
memoria torlése lehetbseget.

4 - A megerdsitéshez nyomja meg az OK gombot.
5- A menu bezarasahoz nyomja mega < (balra)
gombot, szUkség esetén tdbbszor is.

Fajlmegosztas

A TV-készulek képes a vezetek nelkuli haldézaton
talalhatd mas eszkdzdkhdz, peldaul szamitogepekhez
vagy okostelefonokhoz csatlakozni. Microsoft
Windows vagy Apple OS X operacios rendszert
futtato szamitogépeket hasznalhat.

Ezen a TV-keszUléken megnyithatja a szamitogepen
tarolt fenyképeit, zeneszamait és videoit. Barmilyen
DLNA-tanusitvannyal rendelkezé meédiaszerver-
szoftver hasznalhato.
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7.2

Google fidk

Bejelentkezés

A Philips Android TV funkcioinak teljes korl
kihasznalasahoz jelentkezzen be a Google-be Google
fiokjaval.

Bejelentkezést kovetden telefonjan, tablagépén és TV-
készuleken egyarant jatszhat kedvenc jatékaival.
Ezenfelll a rendszer személyre szabott video- és
zeneajanlatokat jelenit meg TV-késziuleke
kezdbdkepernydjén, valamint ugyaninnen hozzafér a
YouTube-hoz, a Google Play aruhazhoz és mas
alkalmazasokhoz.

Bejelentkezés

Jelentkezzen be TV-készulékén a Google-be
meglévd Google fidkjaval. Egy Google fiok egy e-
mail-cimbdl és jelszobdl all. Ha még nincs Google
fiokja, hozzon letre egyet szamitogepén vagy
tablagéepen (accounts.google.com). Ahhoz, hogy
jatszani tudjon a Google Play alkalmazason keresztul,
szUksége van egy Google+ profilrais. Haa TV-
készulek elsd Uzembe helyezéskor nem jelentkezett
be, késdbb barmikor megteheti.

ATV Uzembe helyezését kdvetd bejelentkezéshez...

1- Nyomja meg a £ gombot, valassza ki a Minden
beallitas lehetdséget, majd nyomija meg az OK
gombot.

2 - Valassza az Android beallitasok lehetéséget,
majd nyomija meg az OK gombot.

3 - Nyomjamega w (le) gombot, valassza

az Egyéni> Fiok hozzaadasa lehetdséget, majd
nyomja meg az OK gombot.

4 - Nyomjon OK gombot

a BEJELENTKEZES lehetdségen.

5 - A képernydn megjelend billentylizet
hasznalataval adja meg e-mail-cimét, és nyomja meg
az OK gombot.

6 - Irja be jelszavat, majd a bejelentkezéshez nyomja
meg a kis OK billentyUt.

7 - A menu bezarasahoz nyomja meg a < (balra)
gombot, szUukseg esetén tdbbszor is.

Ha szeretne mas Google fidkkal bejelentkezni, elészor
jelentkezzen ki, majd jelentkezzen be ismét a kivant
masik fiokkal.



Android beallitasok

Az Androidhoz kapcsolddd szamos beallitast es
adatot tekinthet meg vagy allithat be. Itt talaljaa TV-
készulekre telepitett alkalmazasok listajat, valamint az
altaluk lefoglalt tarhely meretét. Beallithatja a
Hangkeresés funkcio altal hasznalni kivant nyelvet

is. Konfiguralhatja a képernyén megijelend
billentylzetet, illetve engedélyezheti, hogy az
alkalmazasok hasznaljak tartdzkodasi helyét. Fedezze
fel a kilonbozd Android beallitasokat. Ha tovabbi
informaciokra kivancsi ezen beallitasokkal
kapcsolatban, lépjen

a www.support.google.com/androidty oldalra.

Ezen beallitasok megnyitasahoz..

1- Nyomja meg a £t gombot, valassza ki a Minden
beallitas lehetdseget, majd nyomija meg az OK
gombot.

2 - Valassza ki az Android beallitasok lehetdséget.
3 - Fedezze fel a kuldénbdzd Android beallitasokat.
4 - A menU bezarasahoz nyomija meg

a & BACK gombot, ha szUkséges.

7.3

Philips App galéria

Philips alkalmazasok

Csatlakoztassa TV-készuléket az internetre, ha
szeretné élvezni a Philips altal kivalogatott
alkalmazasokat. A Philips Alkalmazastarban elérhetd
alkalmazasok kifejezetten TV-készulékekhez
készultek. Az Alkalmazastarban talalhato
alkalmazasok ingyenesen letolthetdk és telepithetdk.

A Philips Alkalmazastarban talalhato alkalmazasok
kore orszagonkeént vagy régionként eltérd lehet.

Az Alkalmazastar egyes alkalmazasai gyarilag
telepitésre kerllnek a TV-készulékre. A Philips
Alkalmazastar egyéb alkalmazasainak telepitéséhez
el kell fogadnia a Hasznalati feltételeket. Igény szerint
megadhatja az adatbiztonsagi beallitasokat is.

Alkalmazas telepitésehez az Alkalmazastarbol...

1- Nyomjamega @O HOME gombot.

2 - Gorgessen le, valassza a ggl Philips
alkalmazastar > g Alkalmazastar lehetbseget,
majd nyomija meg az OK gombot.

3 - Valassza a kivant alkalmazas ikonjat, majd
nyomja meg az OK gombot.

4 - Valassza a Telepités lehetdséget, majd nyomija
meg az OK gombot.

41

Hasznalati feltételek

A Philips Alkalmazastarban talalhato alkalmazasok
telepitéséhez és hasznalatahoz el kell fogadnia a
Hasznalati felteteleket. Ha a TV-készulek elsd
Uzembe helyezéskor nem fogadta el ezeket a
felteteleket, késdbb barmikor megteheti. A Hasznalati
feltetelek elfogadasakor neéhany alkalmazas azonnal
elérhetéve valik, illetve a Philips Alkalmazastarban is
kereshet tovabbi alkalmazasokat, melyeket aztan
telepithet.

A Hasznalati feltételek a TV-készulék Uzembe
helyezesét kdvetd elfogadasahoz..

1- Nyomjamega @ HOME gombot, valassza

a Philips

alkalmazastar > Alkalmazastar lehetdséget, majd
az Alkalmazastar megnyitasahoz nyomja meg

az OK gombot.

2 - Afeltételek megtekintéséhez valassza a
Hasznalati feltételek lehetdséget, majd nyomija meg
az OK gombot.

3 - Valassza az Elfogad elemet, majd nyomja meg
az OK gombot. Az elfogadast késdbb nem vonhatja
vissza.

4 - A menU bezarasahoz nyomija meg

a & BACK gombot.

Adatbiztonsagi beallitasok

Itt adhatja meg a Philips Alkalmazastarbol szarmazo
alkalmazasokra vonatkozo egyes adatbiztonsagi
beallitasokat.

- Engedélyezheti, hogy a készulek mUszaki
statisztikakat kuldjon a Philipsnek.

- Engedélyezheti a személyes ajanlasokat.

- Engedélyezheti a sltik hasznalatat.

- Bekapcsolhatja a Gyermekzar funkciot a 18+
besorolasu alkalmazasokra vonatkozoan.

A Philips Alkalmazastar adatbiztonsagi beallitasainak
beallitasahoz...

1- Nyomjamega @ HOME gombot, valassza

a Philips

alkalmazastar > Alkalmazastar lehetbseéget, majd
az Alkalmazastar megnyitasahoz nyomja meg

az OK gombot.

2 - LehetOsége van az Adatvédelmi

nyilatkozat lehetbseg kivalasztasara, majd nyomja
meg az OK gombot.

3 - Valassza ki a beallitasokat, majd az
engedeélyezéshez vagy letiltashoz nyomja meg az OK
gombot. Valamennyi beallitasrol részletes leirast
olvashat.

4 - A menU bezarasahoz nyomija meg

a & BACK gombot.


http://www.support.google.com/androidtv

7.4

Android beallitasok

Az Androidhoz kapcsolodd szamos beallitast és
adatot tekinthet meg vagy allithat be. Itt talaljaa TV-
késziulekre telepitett alkalmazasok listajat, valamint az
altaluk lefoglalt tarhely méeretét. Beallithatja a
Hangkeresés funkcio altal hasznalni kivant nyelvet

is. Konfiguralhatja a képernyén megijelend
billentylzetet, illetve engedélyezheti, hogy az
alkalmazasok hasznaljak tartdzkodasi helyét. Fedezze
fel a kilonbozd Android beallitasokat. Ha tovabbi
informaciokra kivancsi ezen beallitasokkal
kapcsolatban, lepjen

a www.support.google.com/androidtv oldalra.

Ezen beallitasok megnyitasahoz..

1- Nyomja meg a £ gombot, valassza ki a Minden
beallitas lehetdseget, majd nyomija meg az OK
gombot.

2 - Valassza ki az Android beallitasok lehetdséget.
3 - Fedezze fel a kulénbdzd Android beallitasokat.
4 - A menU bezarasahoz nyomija meg

a & BACK gombot, ha szUkséges.
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A FOmenU ismertetése

Az Android TV nyUijtotta elényok teljes
kihasznalasahoz csatlakoztassa a TV-készuléket az
internethez.

Az Android rendszerli okostelefonokhoz vagy
tablagépekhez hasonldoan a FémenU a TV-készulék
kozpontja. A Fémenubol elindithat barmilyen
alkalmazast, masik TV-csatornara valthat, filmet
kolcsonozhet, webhelyet nyithat meg vagy egy
csatlakoztatott eszkozre valthat. A TV-készulék
beallitasatol és az adott orszagtol figgden, a Foémenu
kulonbozé elemeket tartalmazhat.

A FémenU sorokbol épul fel...

Ajanlo

Az elsd sorban népszerll videok, zenes videdk vagy
internetes webhelyek ajanlata szerepel. A Hasznalati
feltetelekben beallithatja Ugy az adatbiztonsagi

beallitasokat, hogy csak a sajat megtekintesi
szokasain alapulo ajanlasok jelenjenek meg.

& Philips alkalmazastar
Ez a sor az Alkalmazasok ajanlojat tartalmazza.

‘@ Alkalmazasok

Az Alkalmazasok sor minden olyan alkalmazast
tartalmaz, amelyeket a TV-készulekkel egyutt kapott,
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illetve amelyeket sajat maga toltotte le a Google Play
aruhazbol. Ebben a sorban talalhatok tovabba a TV-
készulekhez kapcsolddo alkalmazasok,

peldaul: TV-nézés, Forrasok, Média es egyebek. A
legutoljara inditott alkalmazasok a sor elétt jelennek
meg.

M Jatékok

Innen indithat jatékokat a TV-készuléken. Ha letolt
egy jatékot, akkor az ebben a sorban jelenik meg.

¥¢ Beallitasok

Innen nyithatja meg a beallitasok valasztekat.
Azonban az 0sszes beallitas eléréséhez nyomija meg
a & gombot ésvalasszaa Minden beallitas
lehetbseget. Itt nyithatja meg a Sugot is.

Lasd meg: www.support.google.com/androidtv

A FémenlU megnyitasa

A Fémend, illetve az egyik elem megnyitasa...

1- Nyomjamega & HOME gombot.

2 - Valasszon ki egy elemet, és a megnyitasahoz
vagy elinditasahoz nyomja meg az OK gombot.
3 - A F&menU barmilyen elem elinditasa nélkuli
bezarasahoz nyomja mega & BACK gombot.

Keresés és Hangkeresés

A Fémenuben talalhatd & ikont hasznalva kereshet
videokat, zenéket vagy barmi mast az interneten. A
keresett kifejezést szoban is kdzolheti a rendszerrel,
vagy akar be is gépelheti.

Korlatozott profil

A TV-készuléket korlatozott profilra kapcsolva
meggatolhatja bizonyos alkalmazasok hasznalatat. A
korlatozott profiloan csak az On altal kivalasztott
alkalmazasok hasznalata engedélyezett. Ezt a profilt
csak PIN kod megadasaval kapcsolhatja ki.

Korlatozott profilba kapcsolt TV-készulekkel nem
lehet...

- Nem engedélyezett cimkeével ellatott alkalmazasokat
keresni és elinditani

- Megnyitni a Google Play aruhazat

- Vasarlast inditani a Google Play Filmek és TV
aruhazban, illetve Google Play Jatékok aruhazban

- KUlso fejlesztok altal gyartott, Google-
bejelentkezést nem igenyld alkalmazasokat hasznalni

Korlatozott profilba kapcsolt TV-készuléekkel lehet...

- A Google Play Filmek és TV aruhazbol korabban mar


http://www.support.google.com/androidtv

kikdlcsonzott vagy megvasarolt tartalmakat nézni

- A Google Play Jatékok aruhazban korabban mar
megvasarolt és telepitett jatékokkal jatszani

- Elérni a kovetkez6 beallitasokat: Wi-Fi halozatok,
Beszed és Elérhetdseg

- Bluetooth-kiegeszitbket hozzaadni

A TV-készuleken hasznalt Google fiok bejelentkezve
marad. A korlatozott profil hasznalata nem modositja
a Google fiokot.
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Alkalmazasok

8.1
Tudnivalok az Alkalmazasok

funkciorol

A FbmenlU g Alkalmazasok részében az dsszes
telepitett alkalmazas szerepel.

Ahogy az alkalmazasok az okostelefonon vagy
tablagépen, ugy a TV-készuleken levd alkalmazasok
is specialis funkciokat kinalnak a még gazdagabb
televizidzasi élményhez. Az alkalmazasok kozott
megtalalhato peldaul a YouTube, jatekok, videotéekak
és iddjaras-elorejelzdk (tobbek kozott). Az Internet
alkalmazassal bongészheti az internetet.

Az alkalmazasok szarmazhatnak a Philips
Alkalmazastarbol vagy a Google Play™ aruhazbol .
Hogy azonnal megkezdhesse a keszulek hasznalatat,
egyes hasznos alkalmazasokat elézetesen
telepitettink a TV-készulekre.

A Philips Alkalmazastarbol vagy Google Play
aruhazbol szarmazo alkalmazasok telepitésehez a TV-
készuleknek internetkapcsolattal kell rendelkeznie. Az
Alkalmazastarbol szarmazo alkalmazasok
hasznalatahoz el kell fogadnia a Hasznalati
felteteleket. A Google Play alkalmazasok és a Google
Play aruhaz hasznalatahoz be kell jelentkeznie egy
Google fiokkal.

8.2

Google Play

Filmek es TV

A Google Play Filmek és TV aruhazban filmeket és
TV-muUsorokat kdlcsdondzhet és vasarolhat, melyeket
aztan megnézhet a TV-keszuleken.

Amire szUksége van

- a TV-készuléknek internetkapcsolattal kell
rendelkeznie

- be kell jelentkeznie Google fiokjaval a TV-
készuléeken

- bank-/hitelkartyat kell adnia Google fiokjahoz,
melyrél megvasarolhatja a filmeket eés TV-muUsorokat

TV-muUsorok vagy filmek kikdlcsdnzéséehez vagy
megvasarlasahoz...

1- Nyomja mega @ HOME gombot.

2 - Gorgessen le, valassza az mw Alkalmazasok >
Google Play Filmek és TV lehet6seget, majd nyomja
meg az OK gombot.

3 - Valasszon filmet vagy TV-musort, majd nyomija

a4

meg az OK gombot.

4 - Valassza ki a kivant vasarlast, majd nyomja meg
az OK gombot. A rendszer végigvezeti a vasarlas
folyamatan.

Kikdlcsdnzott vagy megvasarolt film vagy TV-muUsor
megtekintéséhez...

1- Nyomjamega @ HOME gombot.

2 - Gorgessen le, valassza az a Alkalmazasok >
Google Play Filmek és TV lehetbseget, majd nyomja
meg az OK gombot.

3 - Valasszon ki egy filmet vagy TV-mUsort az
alkalmazas konyvtarabol, valasza ki a cimet, majd
nyomja meg az OK gombot.

4 - Atavvezeérld m (leallitas), n(szunet), <«
(visszatekerés) és pp (elOretekeres) gombiait is
hasznalhatja.

5 - A Filmek és TV alkalmazas leallitasahoz nyomija
meg egymas utan tobbszéra & BACK gombot vagy
nyomija meg az EXIT gombot.

Egyes orszagokban nem érhetd el a Google Play
Osszes termeke és funkcidja.

Tovabbi informacio: support.google.com/androidtv

Zene

A Google Play Zene alkalmazas segitségével TV-
készulékeén is hallgathatja kedvenc zenéit.

A Google Play Zene Uj zenék vasarlasara is
lehetbséget ad szamitdogépen vagy mobileszkdzén.
TV-készulékén akar Korlatlan hozzaféreést is
regisztralhat, azaz eléfizethet a Google Play Zene
szolgaltatasra. Lejatszhatja a mar tulajdonaban levo,
szamitogépen tarolt zenéket is.

Amire szUksége van

- a TV-készuléknek internetkapcsolattal kell
rendelkeznie

- be kell jelentkeznie Google fiokjaval a TV-
készuléeken

- bank-/hitelkartyat kell adnia Google fiokjahoz,
melyrél eléfizethet a Zene szolgaltatasra

A Google Play Zene hasznalatanak megkezdéséhez...

1- Nyomja mega @ HOME gombot.

2 - Gorgessen le, valassza az s Alkalmazasok >
Google Play Zene lehetdséget, majd nyomja meg az
OK gombot.

3 - Valassza ki a kivant zenét, majd nyomja meg az
OK gombot.

4 - A Zene alkalmazas leallitasahoz nyomja meg
egymas utan tobbszdra & BACK gombot vagy
nyomija meg az EXIT gombot.

Egyes orszagokban nem erhet6 el a Google Play
Osszes termeéke és funkcioja.

Tovabbi informacio: support.google.com/androidty



Jatekok

A Google Play Jatékok alkalmazas segitsegével
szamtalan jatékhoz férhet hozza TV-készulékén. Akar
internetkapcsolat nélkul is.

Megtekintheti, hogy mivel jatszanak éppen a baratai,
és akar csatlakozhat is hozzajuk egy verseny erejére.
Nyomon kdvetheti elert eredmenyeit, illetve onnan
folytathatja a jatékot, ahol abbahagyta.

Amire szUksége van

- a TV-készuléknek internetkapcsolattal kell
rendelkeznie

- be kell jelentkeznie Google fidokjaval a TV-
készuleken

- bank-/hitelkartyat kell adnia Google fidkjahoz,
melyrél Uj jatekokat vasarolhat

Inditsa el a Google Play Jatékok alkalmazast az Uj
jatékalkalmazasok kivalasztasahoz, majd TV-
készulekre valo telepitéséhez. Egyes jatéekok
ingyenesen hasznalhatok. A készuléek Uzenetben
figyelmezteti, amennyiben a hasznalni kivant jatekhoz
gamepad szukseges.

Google Play jaték inditasahoz vagy leallitasahoz...

1- Nyomjamega HOME gombot.

2 - Gorgessen le, valassza az s Alkalmazasok >
Google Play Jatékok lehetbseget, majd nyomja meg
az OK gombot.

3 - Valassza ki, melyik jatékkal kivan jatszani, vagy
valasszon egy Uj, telepiteni kivant jatékot, majd
nyomja meg az OK gombot.

4 - Ha veégzett, nyomija meg egymas utan tdobbszor
a & BACK gombot, nyomja meg

az EXIT gombot, illetve allitsa le az alkalmazast
a benne talalhato kilépes/leallitas gombbal.

A telepitett jatekok a FoémenU g Jatékok soraban is
megjelennek.

Egyes orszagokban nem érhetd el a Google Play
Osszes terméeke és funkcidja.

Tovabbi informacio: support.google.com/androidty

Google Play Store

A Google Play aruhazbol Uj alkalmazasokat tolthet le
és telepithet. Egyes alkalmazasok ingyenesen
hasznalhatok.

Amire szUksége van

- a TV-készuleknek internetkapcsolattal kell
rendelkeznie

- be kell jelentkeznie Google fiokjaval a TV-
készuléken

- bank-/hitelkartyat kell adnia Google fiokjahoz,
melyrél Uj alkalmazasokat vasarolhat

Uj alkalmazas telepitéséhez...
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1- Nyomja mega @ HOME gombot.

2 - Gorgessen le, valassza az ‘mw Alkalmazasok >
Google Play Aruhaz lehetdséget, majd nyomja meg
az OK gombot.

3 - Valassza ki a telepitendd alkalmazast, majd
nyomja meg az OK gombot.

4 - A Google Play Aruhaz bezarasahoz nyomija meg
egymas utan tobbszora & BACK gombot vagy
nyomija meg az EXIT gombot.

Szuloi felugyelet

Beallithatja, hogy a Google Play aruhazban ne
jelenjenek meg egyes, a felhasznald/vasarld koranak
nem megfelel® alkalmazasok. A korhatar
beallitasahoz vagy modositasahoz be kell vinnie a
PIN kodot.

A szUulbi felUgyelet beallitasahoz...

1- Nyomjamega & HOME gombot.

2 - Gorgessen le, valassza az ‘ms Alkalmazasok >
Google Play Store lehetdseget, majd nyomja meg az
OK gombot.

3 - Valassza ki a Beallitasok > Szuléi feligyelet
lehetbseget.

4 - Adja meg a kivant korhatart.

5 - Vigye be a PIN kédot, amikor a rendszer erre kéri.
6 - A Google Play Store bezarasahoz nyomja meg
egymas utan tobbszdra & BACK gombot vagy
nyomja meg az EXIT gombot.

Egyes orszagokban nem érhetd el a Google Play
Osszes terméke és funkcidija.

Tovabbi informacio: support.google.com/androidtv

Fizetések

A TV-keészUléken torténd Google Play-fizetéshez
hozza kell adnia egy fizetési format —
bank-/hitelkartyat (az Egyesult Allamokon kivil) —
Google fiokjahoz. A megvasarolt filmek és TV-
musorok dijat erre a bank-/hitelkartyara terheli a
rendszer.

Bank-/hitelkartya hozzaadasahoz...

1- Nyissa meg szamitogepén az
accounts.google.com oldalt, majd jelentkezzen be
azzal a Google fiokkal, melyet hasznalni szeretne a
Google Play aruhazban TV-készuléeken.

2 - Kartyajat a wallet.google.com oldalon adhatja
hozza Google fiokjahoz.

3 - Vigye be bank-/hitelkartyaadatait, majd fogadija
el a hasznalati felteteleket.
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Alkalmazas elinditasa vagy
leallitasa

Az alkalmazasokat a Fémenubdél indithatja el.

Alkalmazas inditasahoz..

1- Nyomja megad HOME gombot.

2 - Gorgessen le az #w Alkalmazasok részhez,
valassza ki a hasznalni kivant alkalmazast, majd
nyomja meg az OK gombot.

3 - Az alkalmazas leallitasahoz nyomja meg a &
BACK vagy az EXIT gombot, illetve allitsa le az
alkalmazast a benne talalhato kilépés/leallitas
gombbal.
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Alkalmazasok zarolasa

Az alkalmazasok zarolasanak
bemutatasa

Zarolhatja a gyermekek szamara nem megfeleld
alkalmazasokat. A 18+ besorolasu alkalmazasokat
zarolhatja az Alkalmazastarban, illetve a beallithatja a
korlatozott profilt a Fébmenuben.

18+

A 18+ alkalmazaszar PIN kod bevitelét keri, amikor a
felhasznalod megprobal elinditani egy 18+ besorolasu
alkalmazast. Ez a zarolas kizarolag a Philips
Alkalmazastarban szerepld 18+ besorolasu
alkalmazasokra vonatkozik.

Korlatozott profil

A Fémenure alkalmazott korlatozott profil hasznalata
esetén ott kizarolag az On altal engedélyezett
alkalmazasok jelennek meg. A korlatozott profil
beallitasahoz és bekapcsolasahoz be kell vinnie a PIN
kodot.

Google Play aruhaz — Korhatar

Beallithatja, hogy a Google Play aruhazban ne
jelenjenek meg egyes, a felhasznald/vasarlod koranak
nem megfelel® alkalmazasok. A korhatar
beallitasahoz vagy modositasahoz be kell vinnie a
PIN kodot. A beallitott korhatar hatarozza meg a
felhasznalo altal telepithetd alkalmazasok korét.

Tovabbi informaciokert valassza ki
a Sugd menu Kulcsszavak lehetdsegét, majd
keresse mega Google Play Store témakort.

46

18+ besorolasu alkalmazasok zarolasa

Ezzel a funkcidval zarolhatja a Philips
Alkalmazastarbol szarmazo 18+ besorolasu
alkalmazasokat. Ez a beallitas szabalyozza a Philips
Alkalmazastar adatbiztonsagi beallitasai kozott
szerepld 18+ opciod erteket.

18+ besorolasu alkalmazasok zarolasahoz...

1- Nyomja meg a £$ gombot, valassza ki a Minden
beallitas lehetdseéget, majd nyomija meg az OK
gombot.

2 - Valasszaa Gyermekzar, majd az Alk.

zar lehetbseéget.

3 - Valassza a Be lehetbseget.

4 - A menU bezarasahoz nyomija meg

a < (balra) gombot, sziukseg esetén tdbbszor is.

Korlatozott profil

A korlatozott profil bemutatasa

A TV-készuleket korlatozott profilra kapcsolva
meggatolhatja bizonyos alkalmazasok hasznalatat.
Ezt kdvetden a Fémenuben kizarolag az On altal
engedelyezett alkalmazasok fognak megjelenni. A
korlatozott profil kikapcsolasahoz be kell vinnie a PIN
kodot.

Korlatozott profilba kapcsolt TV-keszulékkel nem
lehet...

- Nem engedélyezett cimkével ellatott alkalmazasokat
keresni és elinditani

- Megnyitni a Google Play aruhazat

- Vasarlast inditani a Google Play Filmek és TV
aruhazban, illetve Google Play Jatékok aruhazban

- KUlso fejlesztok altal gyartott, Google-
bejelentkezést nem igenyld alkalmazasokat hasznalni

Korlatozott profilba kapcsolt TV-keszulékkel lehet...

- A Google Play Filmek és TV aruhazbol korabban mar
kikblcsdonzott vagy megvasarolt tartalmakat nézni

- A Google Play Jatekok aruhazban korabban mar
megvasarolt és telepitett jatekokkal jatszani

- Elérni a kdvetkez6 beallitasokat: Wi-Fi haldzatok,
Beszéd és Elerhetdseg

- Bluetooth-kiegészitéket hozzaadni

A TV-készuleken hasznalt Google fiok bejelentkezve
marad. A korlatozott profil hasznalata nem modositja
a Google fiokot.

Beallitas
A korlatozott profil beallitasahoz...

1- Nyomja meg a £ gombot, valassza ki a Minden



beallitas lehetdséget, majd nyomja meg az OK
gombot.

2 - Valassza az Android beallitasok lehetéséget,
majd nyomija meg az OK gombot.

3 - Nyomjamega w (le) gombot, valassza

az Egyéni> Biztonsag és

korlatozasok lehetdseget, majd nyomja meg

az OK gombot.

4 - Valassza a Korlatozott profil lehetdseget, majd
nyomja meg az OK gombot.

5 - Valassza a Bedllitasok lehetdséget, majd nyomija
meg az OK gombot.

6 - Adjon meg egy PIN kodot a tavvezérldvel.

7 - Valassza az Engedélyezett alkalmazasok
lehetbséget, majd nyomja meg az OK gombot.

8 - Az elérhetd alkalmazasok listajaban valasszon ki
egy alkalmazast, majd az OK gomb megnyomasaval
engedeélyezze azt vagy torolje engedelyezését.

9 - A & BACK gomb megnyomasaval visszaléphet
egy lépést, az EXIT gombot megnyomva pedig
bezarhatja a menut.

Ezt kovetden belephet a korlatozott profilba.

A PIN kod megadasa utan barmikor modosithatja a
PIN kodot, illetve az engedélyezett és letiltott
alkalmazasok listajat.

Bevitel

A korlatozott profilba vald belépéshez (a profil
bekapcsolasahoz)...

1- Nyomja meg a £¢ gombot, valassza ki a Minden
beallitas lehetdséget, majd nyomija meg az OK
gombot.

2 - Valassza az Android beallitasok lehetdséget,
majd nyomja meg az OK gombot.

3 - Nyomjamega w (le) gombot, valassza

az Egyéni> Biztonsag és

korlatozasok lehetdseget, majd nyomja meg

az OK gombot.

4 - Valassza a Belépés korlatozott

profilba lehetdséget, majd nyomja megaz OK
gombot.

5 - Adjon meg egy PIN kodot a tavvezérldvel.

6 - A & BACK gomb megnyomasaval visszaléphet
egy lépest, az EXIT gombot megnyomva pedig
bezarhatja a menut.

A korlatozott profil bekapcsolasat a Foképernydn
megjelend ikon jelzi. Gorgessen le

a % Beallitasok reszig, majd gorgessen egészen
jobbra.

Kilépés
A korlatozott profilbol valo kiléepéshez...

1- Nyomjamega & HOME gombot, gorgessen le
a ¢ Beallitasok reszig, majd gdrgessen egészen
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jobbra.

2 - Valassza a Korlatozott profil lehetdséget, majd
nyomija meg az OK gombot.

3 - Valassza a Kilépés a korlatozott

profilbol lehetdseget, majd nyomja megaz OK
gombot.

4 - Adja meg a PIN kodot. A TV-keészulek ezzel kilép
a korlatozott profilbol.

85
Alkalmazasok kezelése

Az alkalmazas ledllitasaval és a Fémenube valo
visszatéréssel még nem allitotta le teljesen az
alkalmazast. Az alkalmazas ilyenkor tovabb fut a
hatterben, hogy azonnal elérheté legyen, amikor
ismét hasznalni szeretné. Az akadasmentes mikddés
érdekében a legtdbb alkalmazas adatokat ment a TV-
késziulek cache memoridjaba. Az alkalmazasok
teljesitmeényének javitasa és az Android TV
memoriaterhelésének alacsonyan tartasa erdekében
bizonyos esetekben érdemes teljesen bezarni egyes
alkalmazasokat, illetve torélni az alkalmazas altal a
cache memoriaba mentett adatokat. Ezenfelul
érdemes torolni a mar nem hasznalt alkalmazasokat.

A letoltott és rendszeralkalmazasok listajanak
megnyitasahoz...

1- Nyomja meg a £$ gombot, valassza ki a Minden
beallitas lehetdseéget, majd nyomija meg az OK
gombot.

2 - Valassza az Android beallitasok lehetdséget,
majd nyomja meg az OK gombot.

3 - Valassza az Eszk6z > Alkalmazasok lehetbseget,
majd nyomja meg az OK gombot.

4 - Valassza a kivant alkalmazast, majd nyomja meg
az OK gombot. Ezt kovetden teljesen ledllithatja a
hattérben futd alkalmazasokat, illetve torolheti a
cache memoriaba mentett adatokat. A letoltott
alkalmazasokat el is tavolithatja.

5- A & BACK gomb megnyomasaval visszaléphet
egy lépést, az EXIT gombot megnyomva pedig
bezarhatja a menut.

Az USB-s merevlemezen tarolt alkalmazasokat
athelyezheti a TV-készilek memoriajaba, illetve
forditva.

8.6
Tarolas

Megtekintheti, hogy a TV-készilek belsd
memoriajanak mekkora részét hasznalja fel
alkalmazasok, videdk, zeneszamok stb. tarolasara,
illetve, hogy mekkora szabad hely all meg
rendelkezésre Uj alkalmazasok telepitésére. Ha az
alkalmazasok lassan mukodnek, illetve gondja tamad



veluk, érdemes ellendrizni a tarhelyet.
A felhasznalt tarhelymennyiség megtekintésehez...

1- Nyomja meg a £# gombot, valassza ki a Minden
beallitas lehetdseget, majd nyomija meg az OK
gombot.

2 - Valassza az Android beallitasok lehetdséget,
majd nyomija meg az OK gombot.

3 - Valassza az Eszkdéz > Tarolas és

visszaallitas lehetdséget, majd nyomja megaz OK
gombot.

4 - Tekintse meg a TV-memdria kihasznaltsagat.
5- A & BACK gomb megnyomasaval visszaléphet
egy lépést, az EXIT gombot megnyomva pedig
bezarhatja a menut.

USB-s merevlemez

A TV-készulékhez csatlakoztatott USB-s merevliemez
kiboviti a keszulék memaoridjat, igy tobb alkalmazas
telepitésére van lehetdség. A TV-készulek ezt
kovetben alapertelmezeskent az USB-s merevliemezt
ajanljia majd Uj alkalmazasok telepitesére. Bizonyos
alkalmazasok nem adnak lehetbdseget az USB-s
merevlemezen valo tarolasra.
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Internet

91
Internet inditasa

A TV-készulék lehetdséget nyljt az
internetbdngészeésre. Barmilyen internetes oldal
megtekinthetd, am ezek tobbségéet nem TV-
képernydn vald megjelenitésre optimalizaltak.

- Bizonyos (példaul oldalak vagy videdk
megtekintésére szolgald) beépuld modulok nem
allnak rendelkezésre a TV-készuléken.

- Fajlok kuldesére vagy letoltésére nincs lehetdség.

- Az internetes oldalak oldalankent, egesz képernyds
modban jelennek meg.

Az internetbongészé inditasahoz...

1- Nyomjamega @ HOME gombot.

2 - Gorgessen le, valassza

az Alkalmazasok > & Internet lehet&séget, majd
nyomija meg az OK gombot.

3 - Adjon meg egy internetcimet, valasszaa v,
lehetbséget, majd nyomja meg az OK gombot.

4 - Azinternet bezarasahoz nyomja meg

a @O HOME vagy az EXIT gombot.

92
Internetre vonatkozo

beallitasok

A TV-készulék internet-specifikus beallitasokat is
tartalmaz.

Az extra beallitasok megnyitasahoz...

1- Megnyitott weboldal mellett nyomja meg

az + OPTIONS gombot.

2 - Valassza ki az egyik elemet, majd nyomja meg
az OK gombot.

3 - A menu bezarasahoz nyomja meg

a < (balra) gombot, szUukség esetén tdbbszor is.

Adja meg a cimet

Uj internetcim beirasa.

Kedvenc. megijel.

A kedvencnek jelolt oldalak megtekintése.

Oldal frissitése

A weblap ismetelt betodltése.

Oldal nagyitasa

A nagyitas meértékének megadasahoz hasznalja a
csuszkat.

Biztonsagi informaciok
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Az aktualis oldal biztonsagi szintjenek megtekintése.

Kijelolés kedvencként
Az aktualis oldal kedvencnek jeldlése.
Feliratok

Felirat kivalasztasa (ha elérhetd).
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TV-menu

101
A TV-menuU bemutatasa

Ha a TV-késziulek nem rendelkezik
internetkapcsolattal, a TV-menu hasznalhato
fémenukeént.

A TV-menUben megtalalja a TV-készulék dsszes
funkcidjat.

10.2
TV-menU megnyitasa

A TV-mend, illetve az egyik elem megnyitasahoz...

1- ATV-menU megnyitasahoz nyomja meg

a g gombot.

2 - Valasszon ki egy elemet, és a megnyitasahoz
vagy elinditasahoz nyomja meg az OK gombot.
3 - ATV-menu barmilyen elem elinditasa nélkuli
bezarasahoz nyomja mega & BACK gombot.
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Forrasok

1.1
Valtas készulekre

A Forrasok listajarol atvalthat barmely csatlakoztatott
készulekre. A tunerre valtva tévét nézhet,
megtekintheti egy csatlakoztatott USB flash meghajto
tartalmat, illetve atnézheti a csatlakoztatott USB-s
merevlemezen tarolt felvételeket. A csatlakoztatott
eszkdzokre valtva megtekintheti az azokon lévé
musorokat, illetve hasznalhat digitalis vevét vagy Blu-
ray lejatszot is.

Atvaltas csatlakoztatott készilékre...

1- Nyomja mega == SOURCES gombot a Forrasok
menU megnyitasahoz.

2 - Valassza ki a forraslista kivant elemét,

majd nyomja meg az OK gombot. A TV-készuléek
megjeleniti a keszuléken talalhato programot vagy
musort.

3 - A menu bezarasahoz nyomja meg ismét

a =™ SOURCES gombot.

Egyérintéses lejatszas

Keszenleti allapotba lévé TV-keészulékén a TV
tavvezerldjével is bekapcsolhatja a lemezlejatszot.
Ha mind a lemezlejatszot, mind pediga TV-
készlleket be szeretné kapcsolni keszenléti
allapotbol, illetve azonnal el szeretné inditani a
lemezt vagy a musort, nyomja meg a p (lejatszas)
gombot a TV tavvezérldjén. A készuléket HDMI
kabellel kell a TV-készlulékhez csatlakoztatni, és mind
a TV-n, mind a készuléken be kell kapcsolni a HDMI
CEC funkciot.

n2
TV-bemenetre vonatkozo

beallitasok

Bizonyos TV-bemeneti eszk6zok specifikus
beallitasokat kinalnak.

Specifikus TV-bemenet beallitasainak megadasahoz..

1- Nyomja mega == SOURCES gombot.

2 - Valasszon TV-bemenetet a listardl, majd nyomja
meg az OK gombot.

3 - Nyomja meg az + OPTIONS gombot. Itt adhatja
meg a specifikus TV-bemenet beallitasait.

4 - A Beallitasok menu bezarasahoz nyomja meg
ismétaz + OPTIONS gombot.

Lehetseges beallitasok...

Kezel6szervek
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Ezzel a beallitassal a csatlakoztatott eszkozt a TV-
készulek tavvezerldjével mukoddtetheti. A készuléket
HDMI kabellel kell a TV-készulekhez csatlakoztatni,
és mind a TV-n, mind a készuléeken be kell kapcsolni a
HDMI CEC funkciot.

Eszkozinformacio

Ezen opcid megnyitasaval a csatlakoztatott eszkodz
informacioihoz férhet hozza.

Nn3
Eszko6znév és -tipus

A TV-készulekhez csatlakoztatott es észlelt Uj
eszkdzokhoz az eszkdz tipusanak megfeleld ikont
rendelhet. Ha HDMI-kabellel és HDMI CEC
segitségével csatlakoztatja az eszkdzt, a TV-készuléek
automatikusan észleli az eszkodz tipusat, és a
megfeleld ikont rendeli hozza.

A készulek tipusa hatarozza meg a kép- és
hangstilusokat, a felbontasi értékeket, a specialis
beallitasokat és a készlléek helyét a Forrasok
menuben. Nem kell bajlédnia az idealis beallitasokkal.

Atnevezés vagy tipus modositasa

A csatlakoztatott eszkdzok neveét vagy tipusat
barmikor modosithatja. Keresse meg a Forrasok
menuben az eszkdz nevétdl jobbra talalhatd + ikont.
Egyes TV-bemeneti forrasok nem teszik lehetdvé a
nev modositasat.

Az eszkoz tipusanak moédositasahoz...

1- Valassza ki az eszkdzt a Forrasok mentben.

2 - Nyomija meg az + OPTIONS gombot.

3 - Aképernydn megjelend billentylzet elrejtéséhez
nyomja mega & BACK gombot.

4 - Az dsszes elérhetd eszkoztipus megkereséesehez
nyomija meg a w (le) gombot. Valassza ki a kivant
tipust, majd nyomija meg az OK gombot.

5 - Az eszkdztipus eredeti csatlakozasi tipusra vald
visszaallitasahoz valassza

a Visszaallitas lehetdséget, majd nyomja meg

az OK gombot.

6 - Valassza a Bezar lehetdseget, majd a menu
bezarasahoz nyomja meg az OK gombot.

Az eszkdz nevének modositasahoz...

1 - Valassza ki az eszkdzt a Forrasok menUben.

2 - Nyomija meg az + OPTIONS gombot.

3 - A képernyén megjelend billentylizet elrejteséhez
nyomja mega & BACK gombot.

4 - Atavvezérld hatuljan levd billentylzet
segitségével torolje az aktualis nevet, majd irja be az
Ujat.

5 - Az eszkdzneév eredeti csatlakozasi névre vald
visszaallitasahoz valassza

a Visszaallitas lehetdséget, majd nyomja meg



az OK gombot.
6 - Valassza a Bezar lehetdséget, majd a menu
bezarasahoz nyomija meg az OK gombot.

Nn4
Szamitogep
Szamitogeép csatlakoztatasa esetén javasoljuk, hogy

adjon az eszkdztipusnak megfeleld nevet a
szamitogép csatlakoztatasara hasznalt

csatlakozasnak a Forras menuben. Ha ezt kdvetben a

Forras menuben a Szamitogép lehetbdseget
valasztja, a TV-készulék automatikusan atall a
szamitogép szamara idealis beallitasra.

Az idealis beallitas megadasa a TV-készuléeken..

1- Nyomja meg a £¢ gombot, valassza ki a Minden
beallitas lehetdséget, majd nyomija meg az OK
gombot.

2 - Valassza a Kép lehetdséget, majd a menube
torténd belépéshez nyomja meg a » (jobbra)
gombot.

3 - Valassza a Javitott > Szamitogép lehetdseget.
4 - A Beeésa Kibeallitasok kozott valaszthat.

5- A menu bezarasahoz nyomija meg

a < (balra) gombot, szukseg esetén tdbbszor is.
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Beallitasok

12.1

Gyakori beallitasok

A Gyakori beallitasok menu egy helyen gyUiti 6ssze
a leggyakrabban hasznalt beallitasokat.

A menU megnyitasa...

1- Nyomja meg a £ gombot.

2 - Valassza ki a megadni kivant beallitast, majd
nyomja meg az OK gombot.

3 - Ha nem kivan semmit sem modositani, nyomija
mega & BACK gombot.

12.2

Kép

Képstilus

Stilus kivalasztasa

A kép egyszerul beallitasahoz elére meghatarozott
beallitasok kozul valaszthat a Képstilus funkcioval.

1- Valamely csatorna nézése kdzben nyomija meg
a ¥ gombot.

2 - Valassza kia Keépstilus lehetdséget, majd
valasszon a listarol egy stilust.

3 - A menu bezarasahoz nyomja meg

a < (balra) gombot, szUukseg esetén tdbbszor is.

A rendelkezesre allo stilusok az alabbiak...

- Személyes - Az els® inditaskor On altal megadott
képbeallitasok.

- Elénk: nappali tévénézéshez idedlis.

- Természetes: természetes képbeallitasok.

- Szabvanyos - A leginkabb energiatakarékos
beallitas - Gyari beallitas

- Mozi: filmek nézéséhez idealis.

- Fénykeép: fenyképek megtekintéséhez idealis.

- Jaték — Jatékhoz idealis

Stilus testreszabasa

A modositott kepbeallitasokat (pl. Szin vagy
Kontraszt) az aktualisan kivalasztott Képstilus tarolja.
Ennek segitsegeével szabhatja testre az egyes
stilusokat.

Kizarolag a Személyes stilusban mentheti el az egyes
csatlakoztatott forrasok beallitasait a Forrasok
menuben.

Stilus visszaallitasa

Ha ki van valasztva egy Keépstilus, akkor barmely
képbeallitast a Minden beadllitas > Keép.. helyen
tehet meg.

A kivalasztott stilusban tarolasra kertlnek az On altal
tett valtoztatasok. Javasoljuk, hogy csak

az Egyéni stilus beallitasait modositsa. A Kepstilus —
Személyes beallitasai elmenthetdk a Forrasok menu
minden egyes forrasahoz.

A stilus eredeti beallitasanak visszaallitasa...

1- Valamely csatorna nézése kdzben nyomja meg

a ¥ gombot.

2 - Valassza a Képstilus lehetdseget, majd valassza
ki a visszaallitani kivant kepstilust.

3 - Valassza ki a Stilus helyreallit. lehetbseget, majd
nyomija meg az OK gombot. A stilus visszaallitasra
kerul.

4 - A menU bezarasahoz nyomija meg

a < (balra) gombot, szukseg esetén tdbbszor is.

Otthon vagy bolt

Ha a TV-készulék bekapcsolasakor a Képstilus
minden alkalommal az Elénk beallitasra all vissza,
akkor a TV elhelyezesi beallitasa Bolt. Ez a beallitas
az Uzletben torténd kinelyezéshez idealis.

A TV-készulék beallitasa otthoni hasznalatra...

1- Nyomja meg a £ gombot, valassza ki a Minden
beallitas lehetdséget, majd nyomja meg az OK
gombot.

2 - Vdlassza az Altalanos beallitasok lehetdséget,
majd a menube tortend belepéshez nyomija meg

a > (jobbra) gombot.

3 - Valasszaa Hely > Otthon lehetbseget.

4 - A menU bezarasahoz nyomja meg a < (balra)
gombot, szUukseg esetén tdbbszor is.

Képbeallitasok

Szin

A Szin beallitassal a kép szintelitettségének szintjét
szabalyozhatja.

A szin beallitasa..

1- Nyomja meg a £t gombot, valassza ki a Minden
beallitas lehetdséget, majd nyomija meg az OK
gombot.

2 - Valassza a Kép lehetdseget, majd a menube
tortéend belépéshez nyomja meg a » (jobbra)
gombot.

3 - Valassza a Szin lehetdséget, majd nyomja meg
a > (jobbra) gombot.

4 - Az érték modositasahoz hasznaljiaa A (fel)
vagy w (le) nyilat.



5 - A menu bezarasahoz nyomija meg
a < (balra) gombot, szUukseg esetén tdbbszor is.

5- A menu bezarasahoz nyomija meg
a < (balra) gombot, szUukseg esetén tdbbszor is.

Kontraszt

A Kontraszt beallitassal a kép kontrasztjat
modosithatja.

A kontraszt beallitasahoz..

1- Nyomja meg a £t gombot, valassza ki a Minden
beallitas lehetdseget, majd nyomija meg az OK
gombot.

2 - Valassza a Kép lehetdseget, majd a menube
tortend belépéshez nyomja meg a » (jobbra)
gombot.

3 - Valassza a Kontraszt lehetdséget, majd nyomija
mega » (jobbra) gombot.

4 - Az erték modositasahoz hasznaliaa A (fel)
vagy w (le) nyilat.

5- A menu bezarasahoz nyomija meg

a < (balra) gombot, szUukseg esetén tdbbszor is.

Elesség

A Képélesség beallitassal a kepreszletek
elességenek szintjét szabalyozhatja.

Az élesség beallitasahoz..

1- Nyomja meg a £# gombot, valassza ki a Minden
beallitas lehetdseget, majd nyomija meg az OK
gombot.

2 - Valasszaa Kép lehetdséget, majd a menube
tortend belépéshez nyomja meg a » (jobbra)
gombot.

3 - Valassza a Keépélesség lehetdseget, majd
nyomja meg a » (jobbra) gombot.

4 - Az érték modositasahoz hasznaljaa A (fel)
vagy w (le) nyilat.

5- A menu bezarasahoz nyomja meg

a < (balra) gombot, sziukseg esetén tdbbszor is.

Fényer6

A Feényerd beadllitassal modosithatja a kép
fenyerejének szintjét.

Az élesség beadllitasahoz..

1- Nyomja meg a £ gombot, valassza ki a Minden
beallitas lehetdseget, majd nyomija meg az OK
gombot.

2 - Valasszaa Kép lehetdséget, majd a menube
tortend belépéshez nyomija meg a » (jobbra)
gombot.

3 - Valassza a Fényesség lehetbséeget, majd
nyomja mega » (jobbra) gombot.

4 - Az érték modositasahoz hasznaliaa A (fel)
vagy w (le) nyilat.
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Specialis képbeallitasok

Szamitogép

Szamitogép csatlakoztatasa esetén javasoljuk, hogy
adjon az eszkoztipusnak megfeleld nevet a
szamitogep csatlakoztatasara hasznalt
csatlakozasnak a Forras menlben. Ha ezt kdvetéen a
Forras menuben a Szamitogép lehetdseget
valasztja, a TV-késziléek automatikusan atall a
szamitogeép szamara idealis beallitasra.

Az idealis beallitas megadasa a TV-készuleken..

1- Nyomja meg a £ gombot, valassza ki a Minden
beallitas lehetdséget, majd nyomja meg az OK
gombot.

2 - Valassza a Kép lehetdseget, majd a menube
torténd belépéshez nyomja meg a » (jobbra)
gombot.

3 - Valassza a Javitott > Szamitégép lehetdseget.
4 - A Beésa Kibeallitasok kozott valaszthat.

5- A menu bezarasahoz nyomja meg

a < (balra) gombot, szukseg esetén tdbbszor is.

Szinbeallitasok

Szinjavitas

A Szinjavitas funkcioval erésitheti a szinek
intenzitasat és gazdagithatja a fényes szinek
részleteit.

A szint beallitasahoz..

1- Nyomja meg a £ gombot, valassza ki a Minden
beallitas lehetdseget, majd nyomija meg az OK
gombot.

2 - Valassza a Kép lehetdseget, majd a menube
tortend belépéshez nyomja mega » (jobbra)
gombot.

3 - Valassza

a Javitott > Szin> Szinjavitas lehetdséget.

4 - Valassza

a Maximum, Kbozepes, Minimum vagy Ki
lehetbseéget.

5- A menu bezarasahoz nyomja meg

a < (balra) gombot, szUukseg esetén tdbbszor is.

Szinhémérséklet

A Szinhémérséklet funkcioval az elére meghatarozott
szinh&dbmeérsékletek valamelyikére allithatja be a képet,
vagy kivalaszthatja az Egyéni opcidt, és sajat maga
allithatja be a szinhdmeérseékletet az Egyedi
szinh&dmerséklet funkcioval. A Szinhémeérseéklet és az



Egyedi szinhdmérséklet tapasztalt felhasznaloknak
szant beallitasi lehetbseg.

Elore beallitott érték kivalasztasahoz..

1- Nyomja meg a £ gombot, valassza ki a Minden
beallitas lehetdseget, majd nyomija meg az OK
gombot.

2 - Valasszaa Kép lehetdséget, majd a menube
tortend belépéshez nyomija meg a » (jobbra)
gombot.

3 - Valassza

a Javitott > Szin> Szinhémérséklet lehetdseget.
4 - Valasszon a Normal, Meleg és Hideg
lehetbsegek kdzul. Vagy valassza az Egyéni
lehetbseéget, ha sajat maga szeretné testre szabni a
szinhdmeérsékletet.

5 - A menu bezarasahoz nyomija meg

a < (balra) gombot, szukseg esetén tdbbszor is.

Egyéni szinhémérséklet

Az Egyéni szinhdmérséklet funkcioval sajat maga
allithatja be a szinh&dmérsekletet. Egyeni
szinh&meérseklet beallitasahoz elészor valassza ki az
Egyéni opciot a Szinhdmeérséklet menuben. Az Egyedi
szinh&merséklet halado felhasznaldknak szant
beallitasi lehetdség.

Egyéni szinhdmerséklet beallitasa..

1- Nyomja meg a £ gombot, valassza ki a Minden
beallitas lehetdséget, majd nyomja meg az OK
gombot.

2 - Valassza a Kép lehetdseget, majd a menube
tortend belépéshez nyomja meg a » (jobbra)
gombot.

3 - Valasszaa Javitott > Szin >
szinhémérséklet lehetdséget.

4 - Az érték modositasahoz hasznaliaa A (fel)
vagy w (le) nyilat. A WP a fehérpontot, a BL a
feketeszintet jelzi. A menu elére beallitott értékei
kozul is valaszthat.

5- A menu bezarasahoz nyomija meg

a < (balra) gombot, szUukseg esetén tdbbszor is.

Egyéni

Kontrasztbeallitasok

Kontraszt médok

A Kontraszt mod segitsegével beallithatja, hogy a
készulek milyen szint mellett csdkkentse az
energiafelhasznalast a képernyd féenyerejének
tompitasaval. Valassza a legjobb
energiafelhasznalashoz vagy a legnagyobb fényerejl
képhez.

A szint beallitasahoz..

1- Nyomja meg a £ gombot, valassza ki a Minden
beallitas lehetdséget, majd nyomja meg az OK
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gombot.

2 - Valassza a Kép lehetdseget, majd a menube
torténd belépéshez nyomja mega » (jobbra)
gombot.

3 - Valassza a Javitott > Kontraszt > Kontraszt
Uzemmod lehetdseget.

4 - Valasszon a Szabvanyos, Legjobb
teljesitmény, Legjobb kép vagy a Ki lehetdsegek
kozal.

5 - A menu bezarasahoz nyomja meg

a < (balra) gombot, szUukség esetén tdbbszor is.

Dinamikus kontraszt

A Dinamikus kontr. funkcioval beallithatja, hogy a TV-
készulek milyen szint mellett kezdje el automatikusan
kiemelni a részleteket a kép sotét, kbzepesen sotet es
vilagos teruletein.

A szint beallitasahoz..

1- Nyomja meg a £ gombot, valassza ki a Minden
beallitas lehetdseget, majd nyomija meg az OK
gombot.

2 - Valassza a Kép lehetdseget, majd a menube
tortend belépéshez nyomja mega » (jobbra)
gombot.

3 - Valassza a Javitott >
kontr. lehetdséget.

4 - Valassza

a Maximum, Kbdzepes, Minimum vagy Ki
lehetbseéget.

5- A menu bezarasahoz nyomja meg

a < (balra) gombot, szikseg esetén tdbbszor is.

Kontraszt > Dinamikus

Videokontraszt

A Videokontraszt beallitassal szUkitheti a
videokontraszt-tartomanyt.

A szint beallitasahoz..

1- Nyomja meg a £ gombot, valassza ki a Minden
beallitas lehetdseget, majd nyomija meg az OK
gombot.

2 - Valassza a Kép lehetdseget, majd a menube
tortend belépéshez nyomija meg a » (jobbra)
gombot.

3 - Valassza

a Javitott > Kontraszt >

Videokontraszt lehetdséget.

4 - Az érték modositasahoz hasznaljaa A (fel)
vagy w (le) nyilat.

5- A menu bezarasahoz nyomja meg

a < (balra) gombot, szukseg esetén tdbbszor is.



Gamma

A Gamma funkcioval nemlinearis beallitast adhat meg
a kep fenysurlségehez és kontrasztiahoz. A Gamma
tapasztalt felhasznaloknak szant beallitasi lehetdség.

A szint beallitasahoz..

1- Nyomja meg a £¢ gombot, valassza ki a Minden
beallitas lehetdséget, majd nyomija meg az OK
gombot.

2 - Valassza a Kép lehetdseget, majd a menube
torténd belépéshez nyomja meg a » (jobbra)
gombot.

3 - Valassza

a Javitott > Kontraszt > Gamma lehetdséget.
4 - Az értéek modositasahoz hasznaljaa A (fel)
vagy w (le) nyilat.

5 - A menu bezarasahoz nyomija meg

a < (balra) gombot, szukseg esetén tdbbszor is.

Képélesség-beallitasok

Super Resolution

A Super Resolution funkcio kiemelkedd kepélességet
biztosit a vonalak élein és konturjain.

A be- vagy kikapcsolashoz...

1- Nyomja meg a £t gombot, valassza ki a Minden
beallitas lehetdseget, majd nyomja meg az OK
gombot.

2 - Valassza a Kép lehetdseget, majd a menube
tortend belépéshez nyomja meg a » (jobbra)
gombot.

3 - Valasszaa Javitott >
Resolution lehetdséget.
4 - A Beésa Kibeallitasok kozott valaszthat.
5 - A menu bezarasahoz nyomja meg

a < (balra) gombot, szUkseg esetén tobbszor is.

Képélesség > Super

Zajcsokkentés

A Zajcsokkentés beallitassal kiszlrheti és
csokkentheti a képzaj szintjét.

A zajcsdkkenteés beallitasa...

1- Nyomja meg a £t gombot, valassza ki a Minden
beallitas lehetdseget, majd nyomija meg az OK
gombot.

2 - Valasszaa Kép lehetdseget, majd a menube
tortend belépéshez nyomja meg a » (jobbra)
gombot.

3 - Valassza

a Javitott > Képélesség >

Zavarelnyomas lehetdséget.

4 - Valassza

a Maximum, Kbézepes, Minimum vagy Ki
lehetbseéget.
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5- A menu bezarasahoz nyomija meg
a < (balra) gombot, szUukseg esetén tdbbszor is.

MPEG zavar elnyomasa

Az MPEG zavar elnyomasa funkcioval kisimithatja a
kép digitalis atmeneteit. Az MPEG zavarok tobbnyire
kis blokkok vagy fogazott képszél formajaban
[athatok.

Az MPEG zavar elnyomasahoz...

1- Nyomja meg a £ gombot, valassza ki a Minden
beallitas lehetdseget, majd nyomija meg az OK
gombot.

2 - Valasszaa Kép lehetdséget, majd a menube
tortend belépéshez nyomija meg a » (jobbra)
gombot.

3 - Valassza a Javitott > Képélesseg >
zavar elnyomasa lehetbseéget.

4 - Valassza

a Maximum, Kodzepes, Minimum vagy Ki
lehetbseget.

5- A menu bezarasahoz nyomja meg

a < (balra) gombot, szikseg esetén tdbbszor is.

MPEG

Képformatum

Alapkivitel

Ha a kep nem tolti ki a teljes képernydt, ha fekete
savok lathatok a felsé vagy also részen vagy mindket
oldalon, akkor beallithatja, hogy a kep teljesen
kitoltse a kepernyot.

Valamelyik alapbeallitas kivalasztasa a kéepernyd
kitoltésehez...

1- Valamely csatorna nézése kdzben nyomja meg a
& (ha elérhetd a tavvezeérldn), vagy pediga {3
gombot.

2 - Valassza ki a Képformatum > Képerny6
kitoltése, Képernybhozigazitas vagy a Széles
képernyo lehetdséget.

3 - A menu bezarasahoz nyomja meg

a < (balra) gombot, szukseg esetén tdbbszor is.

- Képernyo kitoltése — A kép automatikus nagyitasa,
hogy teljesen kitoltse a kepernydt. Minimalis
képtorzitas, a felirat [athatdé marad. Szamitdogéphez
nem alkalmas. Néhany extrém képformatum esetén
tovabbra is megmaradhatnak a fekete savok.

- Képernybhoz igazitas — A kép automatikus
nagyitasa, hogy torzitasmentesen kitoltse a
képernydt. Megjelenhetnek fekete savok.
Szamitogéphez nem alkalmas.

- Szélesvasznu — A kep automatikus nagyitasa a
szélesvasznu kitoltés erdekében.



Fejlett

Ha a ket alapbeallitas nem elegendd a kivant
képformatum elérésehez, hasznalhatja a specialis
beallitasokat. A specialis beallitasok segitsegével
manualisan formazhatja a képet a képernyon.

Nagyithatja, nyujthatja és eltolhatja a képet, amig
olyan nem lesz, ahogyan On szeretné — példaul
hianyzo feliratok vagy legordulé szdveges bannerek
esetéen. Ha a képet egy specialis Forras — példaul
csatlakoztatott jatékkonzol — igényeihez formazza,
visszatérhet ehhez a beallitashoz, amikor legkdzelebb
hasznalja a jatéekkonzolt. A TV-készulék eltarolja az
egyes csatlakozasokhoz legutoljara tarolt beallitast.

A kép manualis formazasa...

1- Valamely csatorna nézeése kdzben nyomja meg
a @3 (ha elérhetd a tavvezerlodn), vagy pediga %
gombot.

2 - Valassza a Javitott lehetdséget, majd kattintson
az OK gombra.

3 - A képigazitasahoz hasznalja

az Eltolas, Nagyitas, Nyujtas vagy Eredeti
parancsokat.

4 - Vagy valassza az Utolso beall lehetdséget, majd
nyomja meg az OK gombot a korabban eltarolt
formatumra valo valtashoz.

5- A Visszavonas elemet kivalasztva visszaterhet a
Képformatum megnyitasakor érvényben lévé
képbeallitasra.

- Eltolas — A nyilak kivalasztasaval eltolhatja a képet.
Csak akkor lehet eltolni a képet, ha az nagyitott
allapotban van.

- Nagyitas — A nyilak kivalasztasaval nagyithatja a
képet.

- Nyujtas — A nyilak kivalasztasaval nyuijthatja a képet
fluggobleges vagy vizszintes iranyban.

- Mégse — Ezt kivalasztva visszatérhet a kiindulasi
képformatumhoz.

- Eredeti — A bejovd kép eredeti formatumat jelentti
meg. Ez egy 1:1 aranyu, pixelenkénti formatum.
Szakeértdi mod HD és szamitogepes bemenethez

Gyors hangbeallitas

Az elsd beallitas soran tett néhany képbeallitas
néhany egyszerl lépésben. Ezeket a lépéseket
megismeételheti a Gyors képbeallitas soran. E lepések
vegrehajtasahoz gy6zédjon meg arrol, hogy a TV-
készulek be tud-e hozni TV-csatornat, vagy kéepes-e
megjeleniteni valamely csatlakoztatott eszkdzon
talalhatd musort.

A kép beallitasahoz nehany egyszerl lepésben..

1- Nyomja meg a £$ gombot, valassza ki a Minden
beallitas lehetdséget, majd nyomija meg az OK
gombot.

2 - Valassza a Kép lehetdséget, majd a menlube
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torténd belépéshez nyomija mega » (jobbra)
gombot.

3 - Valassza a Gyors képbeallitas lehetdséget.

4 - Valassza ki az Inditas lehetbdseget. A navigacios
gombok hasznalataval végezze el a kivalasztast.

5 - Veégull valassza a Befejezés lehetdséget.

6 - A menu bezarasahoz nyomja meg

a < (balra) gombot, szukseg esetén tdbbszor is.

12.3

Hang

Hangstilus

Stilus kivalasztasa

A hang egyszer( beallitdsahoz elére meghatarozott
értekek kozul valaszthat a Hangstilus funkcioval.

1- Valamely csatorna nézése kdzben nyomija meg

a & gombot.

2 - Valasszaa Hang lehetdseget, majd a menube
tortend belépéshez nyomija meg a » (jobbra)
gombot.

3 - Valassza Hangstilus lehetdséget, majd valasszon
egy stilust a listabol.

4 - A menU bezarasahoz nyomija meg

a < (balra) gombot, szUukseg esetén tdbbszor is.

A rendelkezesre allo stilusok az alabbiak...

- Személyes - Az els6 inditaskor On altal megadott
hangbeallitasok.

- Eredeti - A leginkabb semleges hangbeallitas

- Mozi - Filmek nézéséhez idealis.

- Zene: zenehallgatashoz idealis.

- Jaték — Jatékhoz idealis.

- Hirek: beszéd esetén idealis.

Stilus visszaallitasa

Ha ki van valasztva egy Hangstilus, akkor barmely
hangbeallitast a Beallitas > Hang.. helyen végezhet
el.

A kivalasztott stilusban tarolasra kertlnek az On altal
tett valtoztatasok. Javasoljuk, hogy csak az Egyéni
stilus hangbeallitasait modositsa. A Hangstilus —
Személyes beallitasai elmenthetdk a Forrasok menu
minden egyes forrasahoz.

A stilus eredeti beallitasanak visszaallitasa...

1- Valamely csatorna nézése kdzben nyomija meg
a & gombot.

2 - Valasszaa Hang lehetdséget, majd a menube
tortend belépéshez nyomija meg a » (jobbra)
gombot.

3 - Valassza a Hangstilus lehetbséget, majd



valassza ki a visszaallitani kivant hangstilust.

4 - Valassza ki a Stilus helyreallit. lehet&séget. A
stilus visszaallitasra kerul.

5- A menu bezarasahoz nyomja meg

a < (balra) gombot, szUukseg esetén tdbbszor is.

Hangbeallitasok

Mélyhang

A Mély beallitassal a hang mély tonusainak szintjét
szabalyozhatja.

A szint beallitasahoz..

1- Nyomja meg a £$ gombot, valassza ki a Minden
beallitas lehetdséget, majd nyomija meg az OK
gombot.

2 - Valassza a Hang lehetbseget, majd a menube
torténd belépéshez nyomja meg a » (jobbra)
gombot.

3 - Valasszaa Mély lehetdseget, majd nyomja meg
a > (jobbra) gombot.

4 - Az értéek modositasahoz hasznaljaa A (fel)
vagy w (le) nyilat.

5- A menu bezarasahoz nyomija meg

a < (balra) gombot, szukseg esetén tdbbszor is.

Magas hang

A Magas beallitassal a hang magas tonusainak
szintjét szabalyozhatja.

A szint beallitasahoz..

1- Nyomja meg a £ gombot, valassza ki a Minden
beallitas lehetdséget, majd nyomja meg az OK
gombot.

2 - Valassza a Hang lehetdseget, majd a menube
torténd belépéshez nyomja meg a » (jobbra)
gombot.

3 - Valassza a Magas hang lehetdséget, majd
nyomja meg a » (jobbra) gombot.

4 - Az értéek modositasahoz hasznaljaa A (fel)
vagy w (le) nyilat.

5 - A menu bezarasahoz nyomija meg

a < (balra) gombot, szUukség esetén tdbbszor is.

Fejhallg. hangerd

A Fejhallg. hangeré funkcioval kilon beallithatja a
csatlakoztatott fejhallgatd hangerejét.

A hangerdé beallitasa..

1- Nyomja meg a £t gombot, valassza ki a Minden
beallitas lehetdséget, majd nyomja meg az OK
gombot.

2 - Valassza a Hang lehetdseget, majd a menube
tortend belépéshez nyomja meg a » (jobbra)
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gombot.

3 - Valassza a Fejhallg. hangeré lehetdséget.
4 - Az érték modositasahoz hasznaljaa A (fel)
vagy w (le) nyilat.

5- A menu bezarasahoz nyomja meg

a < (balra) gombot, szikseg esetén tdbbszor is.

Mélynyomo hangereje

Ha vezetéek nélkuli Bluetooth-mélynyomot
csatlakoztat, kissé novelheti vagy csokkentheti a
melynyomo hangerejét.

A hangerdé kis mértekd modositasa..

1- Nyomja meg a £¢ gombot, valassza ki a Minden
beallitas lehetdséget, majd nyomija meg az OK
gombot.

2 - Valassza a Hang lehetbseget, majd a menube
torténd belépéshez nyomja mega » (jobbra)
gombot.

3 - Valasszaa Mélynyomo hangereje lehetdseget.
4 - Az érték modositasahoz hasznalja a A (fel) vagy
v (le) nyilat.

5- A menu bezarasahoz nyomja meg

a < (balra) gombot, szukseg esetén tdbbszor is.

Surround Uzemmod

A Surround Uzemmod funkcioval beallithatja a TV-
készulek hangszordi altal hasznalt hanghatast.

A Surround Uzemmod beallitasa...

1- Nyomja meg a £$ gombot, valassza ki a Minden
beallitas lehetdséget, majd nyomija meg az OK
gombot.

2 - Valassza a Hang lehetbséget, majd a menube
torténd belépéshez nyomja mega » (jobbra)
gombot.

3 - Valassza a Surround Gzemmod lehetdseget.
4 - Valasszon a Sztereo¢ vagy az Incredible
surround lehet&seégek kozul.

5 - A menu bezarasahoz nyomja meg

a < (balra) gombot, szukseg esetén tdbbszor is.

TV elhelyezése

Az elsé telepites részeként ennek a beallitasnak az
érteke: TV-allvanyon opcio vagy Falra

szerelt opcid. Amennyiben azéta moédositottaa TV
elhelyezését, akkor modositsa ezt a beallitast annak
megfelelden, hogy a hangvisszaadas a lehetd legjobb
legyen.

1- Nyomja meg a £ gombot, valassza ki a Minden
beallitas lehetdseget, majd nyomija meg az OK
gombot.

2 - Valassza a Hang lehetdséget, majd a menube
tortend belépéshez nyomija mega » (jobbra)



gombot.

3 - Valasszaa TV elhelyezése lehetbséget.

4 - Valassza a TV-allvanyonvagy A falon
lehetbseget.

5- A menu bezarasahoz nyomja meg

a < (balra) gombot, szUukseg esetén tdbbszor is.

Specialis hangbeallitasok

Automatikus hangeré-kiegyenlités

Az Automatikus hangeré-kiegyenlités funkcioval
beallithatja, hogy a TV-keszulék automatikusan
kiegyenlitse a hirtelen hanger6-ingadozasokat. Ezek
jellemzden reklamblokk kezdeten vagy
csatornavaltaskor fordulnak elé.

A be- vagy kikapcsolashoz..

1- Nyomja meg a £ gombot, valassza ki a Minden
beallitas lehetdséget, majd nyomja meg az OK
gombot.

2 - Valassza a Hang lehetdseget, majd a menube
tortend belépéshez nyomja meg a » (jobbra)
gombot.

3 - Valassza a Javitott lehetbseget, majd a menube
torténd belépéshez nyomja meg

a > (jobbra) gombot.

4 - Valassza az Automatikus
hanger6-kiegyenlités lehetdséget, majd a menube
torténd belépéshez nyomija meg

a » (jobbra) gombot.

5- A Beésa Kibeadllitasok kozott valaszthat.

6 - A menl bezarasahoz nyomja meg

a < (balra) gombot, szikseg esetén tdbbszor is.

Tiszta hang

A Clear Sound funkcioval javithatja a beszédhang
minodsegét. Hirmusorok esetén idealis. A beszédjavitas
be- vagy kikapcsolhato.

A be- vagy kikapcsolashoz..

1- Nyomja meg a &% gombot, valassza ki a Minden
beallitas lehetdseget, majd nyomija meg az OK
gombot.

2 - Valasszaa Hang lehetdséget, majd a menube
torténd belépéshez nyomija meg a Y (jobbra)
gombot.

3 - Valassza a Javitott > Clear Sound lehetdseéget.
4 - A Beésa Kibeallitasok kozott valaszthat.

5- A menu bezarasahoz nyomja meg

a < (balra) gombot, szUukseg esetén tdbbszor is.
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Audiokimenet formatuma

Ha tdobbcsatornas hangfeldolgozasi jellemzdkkel,
peldaul Dolby Digital, DTS® vagy hasonlo funkciokkal
rendelkez6 hazimozirendszert hasznal, allitsa az
audiokimenet formatumat Tdbbcsatornas ertékre. A
TV-készilek a Tobbcsatornas beallitassal a TV-
csatornak vagy csatlakoztatott lejatszok tomoritett
tobbcsatornas hangjelét a hazimozirendszerre
kildheti. Ha tobbcsatornas hangfeldolgozassal nem
rendelkez6 hazimozi-rendszert hasznal, valassza a
Sztereod beallitast.

Az Audiokimenet formatumanak beallitasa..

1- Nyomja meg a £ gombot, valassza ki a Minden
beallitas lehetdseget, majd nyomija meg az OK
gombot.

2 - Valassza a Hang lehetdseget, majd a menlbe
tortend belépéshez nyomja meg a » (jobbra)
gombot.

3 - Valassza a Javitott > Audiokimenet
formatuma lehetéséget.

4 - Valassza a Tobbcsatornas vagy a Sztered
lehetbseget.

5- A menu bezarasahoz nyomija mega < (balra)
gombot, szikség esetén tdobbszor is.

Audiokimenet szintkiegyenlitése

Az Audiokimenet kiegyenlitése funkcioval a
hazimozirendszer hangerejét a TV-készulék
hangerejével egy szintre hozhatja a kettd kozotti
atkapcsolashoz. A hangeré kulonbseégét a
hangfeldolgozas kuldnbsége okozhatja.

A hangerd&kuldnbseg kiegyenlitése...

1- Nyomja meg a £$ gombot, valassza ki a Minden
beallitas lehetdséget, majd nyomija meg az OK
gombot.

2 - Valassza a Hang lehetdséget, majd a menlube
torténd belépéshez nyomija mega » (jobbra)
gombot.

3 - Valassza a Javitott > Audiokimenet
szintkiegyenlitése lehetdséget.

4 - Ha nagy a hangerbdkulonbseég, valassza a Tobb
lehetbseget. Ha kisebb, valassza

a Kevesebb lehetbseget.

5- A menu bezarasahoz nyomja mega < (balra)
gombot, szUukseg esetén tdbbszor is.

Az Audiokimenet kiegyenlitése mind az optikai
audiokimenet, mind a HDMI ARC hangjelét érinti.

Audiokimenet késleltetés

Ha a hazimozirendszeren hangszinkronizalasi
késleltetest allit be, a kép és a hang
szinkronizalasahoz ki kell kapcsolnia

az Audiokimenet késleltetés funkciota TV-



készuléken.

Az Audiokimenet késleltetése funkcio
kikapcsolasahoz...

1- Nyomja meg a £ gombot, valassza ki a Minden
beallitas lehetdseget, majd nyomija meg az OK
gombot.

2 - Valasszaa Hang lehetdséget, majd a menube
tortend belépéshez nyomija meg a » (jobbra)
gombot.

3 - Valassza a Javitott > Audiokimenet
késleltetése lehetbseget.

4 - Valassza a Ki beallitast.

5- A menu bezarasahoz nyomja mega < (balra)
gombot, szUukseg esetén tdbbszor is.

Audiokimenet id6eltolasa

Ha a hazimozirendszeren nem tud beallitani
késleltetest, beallithatja azt a TV-készuleken
az Audiokimenet offset funkcioval.

A hang TV-készuléken tortéend szinkronizalasahoz...

1- Nyomja meg a £ gombot, valassza ki a Minden
beallitas lehetdseget, majd nyomija meg az OK
gombot.

2 - Valasszaa Hang lehetdséget, majd a mentbe
torténd belépéshez nyomja mega » (jobbra)
gombot.

3 - Valassza a Javitott > Audiokimenet

offset lehetbseget.

4 - A hangid&eltolasanak beallitasahoz hasznalja a
csuszkat.

5- A menu bezarasahoz nyomja mega < (balra)
gombot, szUukseg esetén tdbbszor is.

Hangsugarzok

Hangsugarzo kivalasztasa

Ebben a menuben kapcsolhatja ki és be a TV-
készllek hangszoroit. Hazimozirendszer vagy vezetek
nélkuli Bluetooth-hangszord csatlakoztatasa esetén
kivalaszthatja, hogy melyik eszkdz jatssza le a TV-
készulék hangjat. Ebben a listaban az 6sszes elerhetd
hangszérorendszer megtalalhato.

Ha a hangeszkdz HDMI CEC csatlakozast hasznal
(ilyenek példaul a hazimozirendszerek), valassza az
EasyLink autom.inditasa lehetdséget. Ebben az
esetben a TV-készulék bekapcsolja az audioeszkdzt,
az eszkdzre tovabbitja a TV-keszulék hangjat, és
kikapcsolja a TV-hangszorokat.

A TV-hangszorok beallitasahoz...

1- Nyomja meg a &% gombot, valassza ki a Minden
beallitas lehetdseget, majd nyomija meg az OK
gombot.

2 - Valasszaa Hang lehetdséget, majd a menube
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torténd belépéshez nyomija mega » (jobbra)
gombot.

3 - Valassza a Javitott lehetbseget, majd a menube
torténd belépéshez nyomija meg

a > (jobbra) gombot.

4 - Valassza kia Hangszorok lehetdséget, majd a
menube torténd belépéshez nyomija meg

a > (jobbra) gombot.

5- Valasszona Be, Kiésaz EasylLinkautom.
inditasa lehetdségek kozul.

6 - A menU bezarasahoz nyomja meg

a < (balra) gombot, szukseg esetén tdobbszor is.

12.4

Ambilight beallitasok

Ambilight stilus

Tovabbi informaciokert valassza ki
a Sugd menu Kulcsszavak lehetdsegét, majd
keresse meg az Ambilight stilus temakort.

Ambilight beallitasok

Ambilight fényeré

Az Ambilight Fényesség beallitasaval moédosithatja
az Ambilight fényerejének szintjét.

A szint beallitasahoz..

1- Nyomja meg a £ gombot, valassza ki a Minden
beallitas lehetdseget, majd nyomija meg az OK
gombot.

2 - Valassza az Ambilight lehetdséget, majd a
menube torténd belépéshez nyomija meg

a > (jobbra) gombot.

3 - Valassza a Fényesség lehetdseget.

4 - Az érték modositasahoz hasznaljaa A (fel)
vagy w (le) nyilat.

5- A menu bezarasahoz nyomija meg

a < (balra) gombot, szukseg esetéen tdbbszor is.

Ambilight telitettség

Az Ambilight Telitettség beallitasaval modosithatja
az Ambilight szintelitettsegenek szintjét.

A szint beallitasahoz..

1- Nyomja meg a £ gombot, valassza ki a Minden
beallitas lehetdseget, majd nyomija meg az OK
gombot.

2 - Valassza az Ambilight lehetdséget, majd a
menube torténd belépéshez nyomija meg

a > (jobbra) gombot.

3 - Valassza a Telitettség lehetdseéget.

4 - Az érték modositasahoz hasznalja a A (fel)



vagy w (le) nyilat.
5- A menu bezarasahoz nyomija meg
a < (balra) gombot, szUukseg esetén tdbbszor is.

Specialis Ambilight beallitasok

Fal szine

A Fal szine beallitassal semlegesitheti a szines fal
Ambilight szinekre gyakorolt hatasat. Valassza kia TV-
készulek mogotti fal szinét, és a TV-készulék
modositjia az Ambilight szineket, hogy az eredeti
szandeknak megfelelden jelenjenek meg.

A fal szinének kivalasztasa . . .

1- Nyomja meg a £ gombot, valassza ki a Minden
beallitas lehetdséget, majd nyomija meg az OK
gombot.

2 - Valassza az Ambilight lehetéséget, majd a
menube torténd belépéshez nyomja meg

a » (jobbra) gombot.

3 - Valassza a Javitott > Fal szine lehetdseget.
4 - A szinpalettan valassza ki azt a szint, amelyik illik
a TV-keészulek mogotti fal szinehez.

5- A menu bezarasahoz nyomija meg

a < (balra) gombot, szukseg esetén tdbbszor is.

TV kikapcsolasa

A TV kikapcsolasa funkcioval beallithatja, hogy az
Ambilight a TV-készulék kikapcsolasat kdvetden
azonnal kikapcsoljon-e, vagy lassan halvanyodijon el.
A lassu elhalvanyodas soran van ideje bekapcsolni a
nappali vilagitasat.

Az Ambilight kikapcsolasi modjanak kivalasztasa...

1- Nyomja meg a £ gombot, valassza ki a Minden
beallitas lehetdséget, majd nyomja meg az OK
gombot.

2 - Valassza az Ambilight lehetéséget, majd a
menube torténd belépéshez nyomija meg

a > (jobbra) gombot.

3 - Valasszaa Javitott> TV

kikapcsoldsa lehetdseget.

4 - Valasszon az Elhalvanyodas kikapcsoldsa és az
Azonnali kikapcsolas lehetdségek kozul.

5 - A menu bezarasahoz nyomja meg

a < (balra) gombot, szUkseg esetén tobbszor is.
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Ambilight + hue

Konfiguralas

1. lépés — Halozat

Az elsé lépésben eld kell készitenie a TV-készuléket,
hogy az megtalalja a Philips Hue Bridge elemet. A TV-
készuléeknek és a Philips Hue Bridge-nek ugyanazt a
haldzatot kell hasznalnia.

Uzembe helyezés..

1- Csatlakoztassa a Philips Hue Bridge eszkozt a fali
aljzathoz.

2 - Csatlakoztassa a Philips Hue Bridge eszkozt
ugyanahhoz a routerhez, melyhez a TV-késziléek is
csatlakozik — ehhez hasznaljon Ethernet-kabelt.

3 - Kapcsolja be a Hue izzokat.

A konfiguracio megkezdése...

1- Nyomja meg a £ gombot, valassza ki a Minden
beallitas lehetdseget, majd nyomija meg az OK
gombot.

2 - Valassza az Ambilight > Ambilight+hue
lehetbseget.

3 - Valassza a Konfiguralas lehetéséget.

4 - Valassza az Inditas lehetdseget, majd nyomia
meg az OK gombot. A TV-készilek megkeresi a
Philips Hue Bridge eszkozt. Ha a TV még nincs
csatlakoztatva a halézathoz, akkor elébb a halozat
beallitasat kezdi meg. Ha a Philips Hue Bridge eszkdz
megjelenik a listaban...

folytassa a 2. lépéssel — Hue Bridge.

A TV-keészulék otthoni haldzathoz valo
csatlakoztatasaval kapcsolatos tovabbi informaciokert
valassza kia Sugd menl Kulcsszavak lehetdségét,
majd keresse meg a Halozat, vezeték

nélkuli téemakort.

2. lépés — Hue Bridge

A kovetkezd lepés leirja, hogyan kell 6sszekapcsolnia
a TV-keészuléket a Philips Hue Bridge elemmel.
ATV csak egy Hue Bridge-hez képes csatlakozni.

A Hue Bridge csatlakoztatasahoz tegye a
kovetkezoket:

1- Haa TV-készulék csatlakozik az otthoni
haldzathoz, akkor megjeleniti az elérhetd Hue Bridge-
eket. Ha a TV-készulék még nem talalta meg a Hue
Bridge eszkozt, valassza az Ismét

attekint lehetdséget, majd nyomja meg az OK
gombot.

Ha a TV-készulék megtaldlta az On birtokaban levd
egyetlen Hue Bridge eszkdzt, jeldlje ki a Hue Bridge
nevét, majd nyomja meg az OK gombot.

Ha egynél tobb Hue Bridge eszkozzel rendelkezik,
jelélje ki a hasznalni kivant Hue Bridge eszkdzt, majd



nyomija meg az OK gombot.

2 - Valassza az Inditas lehetdséget, majd nyomja
meg az OK gombot.

3 - Most menjen oda Philips Hue Bridge eszkdzéhez,
és nyomja meg az eszkdz kozepen levd
Osszekapcsold gombot. Ekkor a Hue Bridge
Osszekapcsolodik a TV-készulekkel. A mUvelet
elvégzésere 30 masodperce van. A TV megerositd
Uzenetet kuld, hogy a Hue Bridge hozzakapcsolasa
sikerult.

4 - Valassza az OK lehetdséget, majd nyomija meg
az OK gombot.

Ha a Philips Hue Bridge eszkdzt sikerult
Osszekapcsolni a TV-készuléekkel, folytassa a Szines
izzok cimU oldallal.

3. lépés — Szines izzok

A kovetkezd lepés leirja, hogyan valaszthatja ki azokat
a Philips Hue izzokat, amelyeknek kdvetnitk kell az
Ambilight funkciot.

Legfeljebb 9 Philips Hue izzot valaszthat ki az
Ambilight+hue funkcioval valé hasznalatra.

Az Ambilight+hue funkcioval hasznalando izzok
kivalasztasahoz...

1- Jeldlje meg azokat az izzokat a

listaban, amelyeknek kovetnitk kell az Ambilight
funkciot. 1zzo megjeldleséhez jeldlie ki az izzo nevét,
majd nyomija meg az OK gombot. A kijelolt izzd
egyszer felvillan.

2 - Hakész, valassza az OK lehetdseget, majd
nyomja meg az OK gombot.

4. lépés — Izzo6 konfiguralasa

A kovetkezd lepés leirja, hogyan tudja megadni az
egyes Philips Hue izzék konfiguraciojat.

Az egyes Hue izzok konfiguralasa...

1- Valassza ki a konfiguralni kivant izzot, majd
nyomja meg az OK gombot. A kivalasztott izzo villog.
2 - Valassza az Inditas lehetdséget, majd nyomja
meg az OK gombot.

3 - El&szor adja meg, hol helyezte el azizzoéta TV-
készilekhez kepest. A Kameraallas pontos megadasa
szUkséges ahhoz, hogy az Ambilight a megfeleld szint
kildje az izzora. A csuszka segitségevel allitsa be a
poziciot.

4 - Masodszor a csUszkaval adja meg azizzo ésa TV
kozotti Tavolsag értéket. Minél tavolabb vana TV-
készulektdl, annal gyengébb az Ambilight szin. A
csuszka segitsegeével allitsa be a tavolsagot.

5 - Veégul allitsa be az izzd Fényesség ertéket. A
csuszka segitségevel allitsa be a féenyerot.

az OK lehetbseget, és nyomja meg az OK gombot.

7 - Az Ambilight+hue konfiguralasa menuben ezt
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minden egyes izzora vonatkozoan veégrehajthatja.

8 - Ha az 6sszes Ambilight+hue izzo konfiguralasaval
elkeszUlt, valassza a Befejezés lehetdséget, majd
nyomja meg az OK gombot.

Az Ambilight+hue hasznalatra kesz.

Kikapcsolas

Az Ambilight+hue kikapcsolasa...

1- Nyomja meg a £ gombot, valassza ki a Minden
beallitas lehetdseget, majd nyomija meg az OK
gombot.

2 - Valassza az Ambilight lehetdséget, majd a
menube torténd belépéshez nyomija meg

a > (jobbra) gombot.

3 - Valassza az Ambilight+hue lehetdséget.

4 - Valasszaa Kivagy a Be lehetdseget.

5- A menu bezarasahoz nyomja meg

a < (balra) gombot, szukseg esetén tdbbszor is.

Immerzid

A Magaval ragadd élmény funkcidval megadhatja,
hogy mennyire pontosan kovessék a Hue izzok az
Ambilightot.

Az Ambilight+hue - Magaval ragado élmény
beallitasa...

1- Nyomja meg a £ gombot, valassza ki a Minden
beallitas lehetdseget, majd nyomija meg az OK
gombot.

2 - Valassza az Ambilight lehetdséget, majd a
menube torténd belépéshez nyomija meg

a Y (jobbra) gombot.

3 - Valassza az Ambilight+hue >
élmény lehetbseéget.

4 - Az érték modositasahoz hasznaljaa A (fel)
vagy w (le) nyilat.

5- A menu bezarasahoz nyomja meg

a < (balra) gombot, szukseg esetén tdbbszor is.

Magaval ragado

Lounge Light+hue

Ha telepitette az Ambilight+hue funkciot, akkor a hue
izzok kdvethetik az Ambilight Lounge Light
hangulatvilagitasat. A Philips hue lampak az egész
szobara kiterjesztik a Lounge Lightot. A hue izzok
bekapcsolnak, és automatikusan be vannak allitva,
hogy kdvessék a Lounge Lightot, amikor On
konfiguralja az Ambilight+hue funkciot. Ha nem
szeretné, hogy a hue izzok kdvessek a Lounge
Lightot, akkor kikapcsolhatja az izzokat.

A hue izzok kikapcsolasa...

1- Nyomja meg a £ gombot, valassza ki a Minden
beallitas lehetdseget, majd nyomija meg az OK



gombot.

2 - Valassza az Ambilight lehetéséget, majd a
menube torténd belépéshez nyomja meg

a > (jobbra) gombot.

3 - Valassza az Ambilight+hue > Lounge Light+hue
lehetbseget.

4 - Valassza a Ki beallitast.

5 - A menu bezarasahoz nyomija meg

a < (balra) gombot, szUukseég esetén tdbbszor is.

Konfiguracié megtekintése

A Konfiguracido megtekintése funkcio segitsegével
megtekintheti az Ambilight+hue, a haldzat, a hid és az
izzok aktualis beallitasat.

Az Ambilight+hue konfiguracio megtekintése...

1- Nyomja meg a £ gombot, valassza ki a Minden
beallitas lehetdséget, majd nyomja meg az OK
gombot.

2 - Valassza az Ambilight lehetéséget, majd a
menube torténd belépéshez nyomja meg

a > (jobbra) gombot.

3 - Valassza az Ambilight+thue > Konfiguracio
megtekintése lehetdséget.

4 - A menU bezarasahoz nyomija meg

a < (balra) gombot, szUukseég esetén tdbbszor is.

Konfiguracio visszaallitasa

Az Ambilight+hue visszaallitasa...

1- Nyomja meg a £ gombot, valassza ki a Minden
beallitas lehetdséget, majd nyomja meg az OK
gombot.

2 - Valassza az Ambilight lehetdséget, majd a
menube torténd belépéshez nyomija meg

a > (jobbra) gombot.

3 - Valassza az Ambilight+hue > Konfiguracio
visszaallitasa lehetbséget. Megtorténik a
konfiguracio visszaallitasa.

4 - A menU bezarasahoz nyomija meg

a < (balra) gombot, szUkseg esetén tobbszor is.
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Eco beallitasok

Energiatakarékos

Az Eco bedllitasok & a kdrnyezetet vedod TV-
beallitasokat jelentik.

Energiatakarékos

Ha az Energiatakarékos beallitast valasztja, a TV
automatikusan a Képstilus — Normal beallitasra, a kép
tekinteteben leginkabb energiatudatos beallitasra valt
at.

A TV-készulék Energiatakaréekos beallitasahoz...

1- Nyomja meg a £¢ gombot, valassza ki a Minden
beallitas lehetdséget, majd nyomija meg az OK
gombot.

2 - Valassza ki az Eco beallitasok lehetdséget, majd
a menube tortend beléepéshez nyomja meg

a » (jobbra) gombot.

3 - Valassza az Energiatakarékos lehetdséget, ekkor
a Képstilus automatikusan atall a Szabvanyos
beallitasra.

4 - A menU bezarasahoz nyomija meg

a < (balra) gombot, szukseg esetén tdbbszor is.

Képernyd kikapcsolasa

Ha zenét hallgat, akkor a képernyé kikapcsolasaval
energiat takarithat meg.

Csak a TV-képernyé kikapcsolasahoz...

1- Nyomja meg a £ gombot, valassza ki a Minden
beallitas lehetdseget, majd nyomija meg az OK
gombot.

2 - Valassza ki az Eco beallitasok lehetdséget, majd
a menuUbe tortend belépeshez nyomija meg

a » (jobbra) gombot.

3 - Valassza a Képerny6 kikapcsolasa lehetdseget.
A képernyd kikapcsol.

4 - A menU bezarasahoz nyomija meg

a < (balra) gombot, szikseg esetén tdbbszor is.

A képernydt a tavvezeérld barmelyik gombjanak
megnyomasaval visszakapcsolhatja.

Kikapcsolas-id6zitd

Ha a TV-készulékre érkezik TV-jel, de On 4 6rds
id6szakon keresztul nem nyomija meg a tavvezeérld
egyetlen gombjat sem, akkor a TV-készulék
automatikusan kikapcsol, hogy energiat takaritson
meg. Tovabba, ha a TV-készulékre 10 percen at nem
erkezik TV-jel, sem tavvezerld-parancs, a TV-készuléek
automatikusan kikapcsol.

Ha a TV-készuléket monitorként hasznalja, illetve a
TV-nézéshez digitalis vevbegységet (beltéri egységet)
hasznal, és nem hasznalja a televizio tavvezerldjét,
akkor kapcsolja ki az automatikus kikapcsolasi
funkciot.

A kikapcsolas-iddzitd funkcio kikapcsolasa...

1- Nyomja meg a &% gombot, valassza ki a Minden
beallitas lehetdseget, majd nyomija meg az OK
gombot.

2 - Valassza az Eco beallitasok lehetdséget, majd a
menube tortéend belépéshez nyomja meg

a » (jobbra) gombot.

3 - Valassza a Kikapcsolas-idozitd lehetdseget.

4 - Az érték modositasahoz hasznaljaa A (fel)



vagy w (le) nyilat. A O érték valasztasaval
kikapcsolja az automatikus kikapcsolas funkciot.
5- A menu bezarasahoz nyomja meg

a < (balra) gombot, szUukseg esetén tdbbszor is.

12.6
Altalanos beallitasok

USB-s merevlemez

USB-s merevlemez telepitése és formazasa...

1- Nyomja meg a £¢ gombot, valassza ki a Minden
beallitas lehetdséget, majd nyomija meg az OK
gombot.

2 - Valassza az Altalanos beallitasok lehetdséget,
majd a menube tortend belepéshez nyomija meg

a » (jobbra) gombot.

3 - Valassza az USB-s merevlemez lehetdseget.

4 - Valassza az Inditas lehetdseget, majd kovesse a
képernydn megijelend utasitasokat.

5- A menu bezarasahoz nyomija meg

a < (balra) gombot, szUukseg esetén tdbbszor is.

Az USB-s merevlemezek telepitésenek modjaval
kapcsolatos tovabbi informaciokert valassza ki

a Sugd menu Kulcsszavak lehetdseget, majd
keresse meg az USB-s merevlemez, telepités , vagy
a Telepités, USB-s merevlemez témakodrt.

USB billentylzet beallitasai

Az USB billentylzet telepitésehez kapcsolja be a TV-
készluleket, és csatlakoztassa az USB billentylizetet a
TV-készileken levd USB csatlakozok egyikéhez.
Amikor a keszulék elsé alkalommal felismeri a
billentylzetet, kivalaszthatja és tesztelheti a kivant
billentylzetkiosztast. Ha cirill vagy gorog
billentylzetet ad meg elsd opciokent, masodiknak
valaszthat latin elrendezést is.

Billentylzetkiosztas-beallitas modositasa, ha mar ki
van valasztva egy kiosztas...

1- Nyomja meg a £t gombot, valassza ki a Minden
beallitas lehetdseget, majd nyomija meg az OK
gombot.

2 - Valassza az Altalanos beallitasok lehetdséget,
majd a menube torténd belépéshez nyomija meg

a > (jobbra) gombot.

3 - A billentylzet beallitasanak elinditasahoz

valassza az USB billentylzet beallitasai lehetdséget.
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Philips logo fényereje

A TV-készulek elejéen lathato Philips logd
kikapcsolhato, vagy beadllithatd annak a fényereje.

Modositas vagy kikapcsolas..

1- Nyomja meg a £ gombot, valassza ki a Minden
beallitas lehetdseget, majd nyomija meg az OK
gombot.

2 - Valassza az Altalanos beallitasok lehetdséget,
majd a menube torténd belépéshez nyomija meg

a » (jobbra) gombot.

3 - Valassza a Philips logd fényereje lehetdséget,
majd a menube tortend beléepéshez nyomija meg

a » (jobbra) gombot.

4 - Valasszon a Minimum, Kozepes ésa Maximum
lehetbsegek kdzul, vagy a logo vilagitasanak
kikapcsolasahoz valassza a Ki lehetdseget.

5 - A menu bezarasahoz nyomja meg

a < (balra) gombot, szUkseg esetén tdbbszor is.

oitps.

Otthon vagy bolt

Ha a TV-keszulek Uzletben van kiallitva, beallithatja
a keszuléket ugy, hogy a bolt promocids banneret
jelenitse meg. A Képstilus ertéke

automatikusan Elénk lesz. A Kikapcsolasi
id6zitd funkcio ki van kapcsolva.

A TV-keészulek beallitasa Bolti helyre...

1- Nyomja meg a £ gombot, valassza ki a Minden
beallitas lehetdseget, majd nyomija meg az OK
gombot.

2 - Valassza az Altalanos beallitasok lehetdséget,
majd a menube torténd beléepéshez nyomija meg

a > (jobbra) gombot.

3 - Valasszaa Hely > Bolt lehetdséget.

4 - A menU bezarasahoz nyomija meg

a < (balra) gombot, szikseg eseten tdbbszor is.

Ha a TV-keszuléket otthon hasznalja, akkor Otthoni
helyre allitsa be.



Bolti konfiguracio

Ha a TV Bolt Gzemmodra van allitva, akkor
beallithatd a hozzaférés egy megadott bemutatdéhoz,
aruhazi hasznalatra.

1- Nyomja meg a £ gombot, valassza ki a Minden
beallitas lehetdséget, majd nyomja meg az OK
gombot.

2 - Vdlassza az Altalanos beallitasok lehetdséget,
majd a menube tortend belepéshez nyomija meg

a > (jobbra) gombot.

3 - Valassza a Bolti konfiguracio lehetdseget, majd
a menuUbe tortend belepéshez nyomja meg

a > (jobbra) gombot.

4 - Modositsa igény szerint a beallitasokat.

5 - A menu bezarasahoz nyomija meg

a < (balra) gombot, szukség esetén tdbbszor is.

EasyLink

EasyLink

Az EasyLink teljes kikapcsolasahoz..

1- Nyomja meg a £t gombot, valassza ki a Minden
beallitas lehetdseget, majd nyomija meg az OK
gombot.

2 - Valassza az Altalanos beallitasok lehetdséget,
majd a menube torténd belépéshez nyomija meg

a > (jobbra) gombot.

3 - Valassza

az EasylLink lehetdséget, nyomja meg

a » (jobbra) gombot, majd az egy lepéssel tortend
elérelépéshez valassza a Easylink lehetbseget.

4 - Valassza a Ki beallitast.

5- A menu bezarasahoz nyomja mega < (balra)
gombot, szUukseg esetén tdbbszor is.

EasyLink tavvezeérld

Az Easylink tavvezerld kikapcsolasahoz...

1- Nyomja meg a £¢ gombot, valassza ki a Minden
beallitas lehetdséget, majd nyomija meg az OK
gombot.

2 - Valassza az Altalanos bedllitasok lehetdséget,
majd a menube tortend belepéshez nyomija meg

a » (jobbra) gombot.

3 - Valassza az EasylLink > Easylink tavvezérld
lehetbseget.

4 - Valassza a Ki beallitast.

5- A menu bezarasahoz nyomja mega < (balra)
gombot, szUukseg esetén tdbbszor is.
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Specialis beallitasok

TV-mUsorflzet

A TV-mUsorfuzet a szolgaltatotol vagy az internetrél
fogadja az informaciokat. Egyes regiokban és egyes
csatornakhoz nem érhetdk el TV-mUsorflizethez
tartozo informaciok. A TV-késziulek a TV-re telepitett
csatornakra vonatkozoan képes fogadnia TV-
musorfuzet informacioit. A TV-készulék nem képes
fogadni a TV-muUsorfluzet informacioit a digitalis
vevordl vagy dekoderrdl megtekintett csatornakra
vonatkozodan.

A TV-készulék alapértelmezett informaciofogadasi
beallitasa: A mUsorsugarzorol.

Ha a TV-mUsorkalauz adatai az Internetrol
szarmaznak, a TV-musorkalauz a digitalis csatornak
mellett az analodg csatornakat is felsorolhatja. A TV-
musorkalauz menuje egy kis képerny6t is megjelenit
az aktualis csatornaval.

Internetroél

Ha a TV csatlakozik az Internetre, beallithatja a TV-
készuleket ugy, hogy a TV-mUsorkalauz adatait az
Internetrél kapja.

A TV-muUsorkalauz adatainak beallitasa..

1- Nyomja meg a £¢ gombot, valassza ki a Minden
beallitas lehetdséget, majd nyomija meg az OK
gombot.

2 - Valassza az Altalanos beallitasok lehetdséget,
majd a menube tortend beléepéshez nyomija meg

a » (jobbra) gombot.

3 - Valassza a Javitott > TV-mdsorflizet> Az
Internetrél lehetdseget.

4 - A menU bezarasahoz nyomija meg

a < (balra) gombot, szukseg esetén tdbbszor is.

Csatornalogok

Egyes orszagokban a TV képes csatornalogot
megjeleniteni.

Ha nem szeretné latni ezeket a logokat,
kikapcsolhatja &ket.

A logok kikapcsolasahoz..

1- Nyomja meg a £ gombot, valassza ki a Minden
beallitas lehetdséget, majd nyomja meg az OK
gombot.

2 - Vdlassza az Altaldanos beallitasok lehetdséget,
majd a menube tortend belepéshez nyomija meg

a > (jobbra) gombot.

3 - Valassza a Javitott

> Csatornalogok lehetdséget, majd a menltbe
torténd belépéeshez nyomija meg

a > (jobbra) gombot.

4 - Valassza a Ki beallitast.

5 - A menu bezarasahoz nyomja meg



a < (balra) gombot, szUkseg esetén tobbszor is.

HbbTV

Ha egy TV-csatorna HbbTV oldalakat kinal, az oldalak
megtekintéséhez eldszor be kell kapcsolnia a HobTV-
ta TV-beallitasoknal.

1- Nyomja meg a &% gombot, valassza ki a Minden
beallitas lehetdseget, majd nyomija meg az OK
gombot.

2 - Valassza az Altalanos beallitasok lehetdséget,
majd a menube torténd belepéshez nyomija meg

a » (jobbra) gombot.

3 - Valassza a Javitott > HbbTV lehetbseget.

4 - A Be és a Ki beallitasok kozott valaszthat.

5- A menu bezarasahoz nyomja meg

a < (balra) gombot, szikseg esetén tdbbszor is.

Ha egy bizonyos csatornan nem szeretne hozzaférést
a HbbTV oldalakhoz, akkor blokkolhatja a HobTV
oldalakat csak az adott csatornara vonatkozoan.

1- Hangoljon arra a csatornara, amelynek a HobTV
oldalait blokkolni szeretné.

2 - Nyomja meg az + OPTIONS gombot, valassza ki
a Preferenciak > HbbTV ezen a

csatornan lehetdséget.

3 - Valassza a Ki beallitast.

Gyari beallitasok

Visszaallithatja a TV-készuléket az eredeti TV-
beallitasokra (a gyari beallitasokra).

Visszaallitashoz az eredeti beallitasokra...

1- Nyomja meg a £ gombot, valassza ki a Minden
beallitas lehetdseget, majd nyomija meg az OK
gombot.

2 - Valassza az Altalanos beallitasok lehetdséget,
majd a menube torténd belépéshez nyomija meg

a > (jobbra) gombot.

3 - Valassza kia Gyari beallitasok lehetdseéget.

4 - Valassza az OK lehet&dséget.

5 - A menu bezarasahoz nyomija meg

a < (balra) gombot, szUukseg esetén tdbbszor is.

TV hangolasa

Ujra elvégezheti a TV teljes beallitasat. A TV teljesen
Ujra van telepitve.

Teljes TV-telepites megismétlésehez..

1- Nyomja meg a £t gombot, valassza ki a Minden
beallitas lehetdséget, majd nyomja meg az OK
gombot.

2 - Valassza az Altalanos beallitasok , majda TV
Ujrahangolasa lehetbseget.
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3 - Kovesse a képernybn megjelend utasitasokat. A
telepités tobb percet is igénybe vehet.

12.7
Ora, régio és nyelv

A menu nyelve

A TV-készuléken megjelend menuk és Uzenetek
nyelvének modositasa..

1- Nyomja meg a £¢ gombot, valassza ki a Minden
beallitas lehetdséget, majd nyomija meg az OK
gombot.

2 - Valassza a Régio és nyelv lehetdséget, majd a
menube torténd belépéshez nyomja meg

a » (jobbra) gombot.

3 - Valasszaa Nyelv> Menl nyelve lehetdseget.
4 - Valassza ki a szUkseges nyelvet, és nyomja meg
az OK gombot.

5 - A menu bezarasahoz nyomja meg

a < (balra) gombot, szUukseg esetén tdbbszor is.

Nyelvi beallitasok

Beszédnyelv bedllitasok

A digitalis TV-csatornak kepesek a mlsorokat az
eredeti nyelvtdl eltérd nyelvl beszéddel is sugarozni.
Megadhatja a kivant elsddleges és masodlagos
beszédnyelvet. Ha e nyelvek valamelyikén van
elérhetd hangsav, a TV atkapcsol arra.

Ha egyik kivant nyelv sem érhet6 el, ujat valaszthat a
rendelkezésre alld beszédnyelvek kozul.

Az elsddleges és masodlagos beszédnyelv
beallitasa..

1- Nyomja meg a £t gombot, valassza ki a Minden
beallitas lehetdséget, majd nyomija meg az OK
gombot.

2 - Valassza a Régio és nyelv lehetbséget, majd a
menube torténd belépéshez nyomja meg

a > (jobbra) gombot.

3 - Valasszaa Nyelvek > Elsédleges

hang vagy Masodlagos hang lehetdseget.

4 - Valassza ki a kivant nyelvet.

5 - A menu bezarasahoz nyomija meg

a < (balra) gombot, szUukség esetén tdbbszor is.

Feliratok

Bekapcsolas

A feliratok bekapcsolasahoz nyomja meg
a SUBTITLE gombot.

A feliratokat Be, Kivagy Némitas kozben



bekapcsolva allapotra allithatja be.

Vagy ha meg szeretné jeleniteni a feliratokat, amikor a
sugarzott miisor nem az On nyelvén — a TV szamara
beallitott nyelven — jelenik meg, akkor valassza

az Automatikus beallitast. Ez a beallitas megjeleniti a
feliratokat akkor is, amikor a hangot elnemitja.

Felirat nyelvének beallitasai

A digitalis csatornak tébb nyelven kinalhatnak
feliratokat a mUsorokhoz. Megadhatja a kivant
elsédleges és masodlagos feliratnyelvet. Ha e
nyelveken elérhetdk feliratok, a TV-keészulek
megjeleniti a kivalasztott feliratokat.

Ha egyik kivant nyelv sem érheto el, ujat valaszthat a
rendelkezeésre allo feliratnyelvek kdzul.

Az elsddleges és masodlagos feliratnyelv beallitasa...

1- Nyomja meg a &% gombot, valassza ki a Minden
beallitas lehetdséget, majd nyomija meg az OK
gombot.

2 - Valassza a Régio és nyelv lehetbseget, majd a
menube torténd belépéshez nyomja meg

a » (jobbra) gombot.

3 - Valasszaa Nyelvek > Elsédleges

felirat vagy Masodlagos felirat lehetdseget.

4 - Valassza ki a kivant nyelvet.

5- A menu bezarasahoz nyomija meg

a < (balra) gombot, szukseg esetén tdbbszor is.

Teletextes feliratok

Ha analog csatornat néz, minden csatornanal
manualisan kell beallitania, hogy a feliratok
elérhetéek legyenek.

1- Kapcsoljon az adott csatornara, és nyomja meg
a TEXT gombot a teletext megnyitasahoz.

2 - Irja be a feliratok oldalszamat. Ez jellemz&en

a 888. oldal.

3 - Ateletext bezarasahoz nyomija meg ujra

a TEXT gombot.

Ha ezen analog csatorna nézése kdzben a Felirat
menuben a Be beallitast adja meg, megjelennek az
elérhetd feliratok.

Teletext nyelvek

Teletext oldalak

A Teletext funkcio TV-csatornak nézese kdzben
torténd megnyitasahoz nyomija meg

a TEXT gombot.

A teletext oldalak bezarasahoz nyomja meg ismet
a TEXT gombot.

Teletext oldal kivalasztasa

67

Oldal kivalasztasahoz . . .

1- irja be az oldalszamot a szamgombokkal.

2 - A navigaciohoz hasznalja a nyilgombokat.

3 - Aképernyo also részen lathatod szinkoddos elemek
kivalasztasahoz nyomja meg a megfeleld szines
gombot.

Teletext aloldalak

Egy teletext oldalhoz tobb aloldal tartozhat. Az
aloldalak szama egy savban lathato a féoldalé
mellett.

Aloldal kivalasztasahoz hasznaljaa <vagya »
gombot.

T.O.P. teletext oldalak

Egyes muUsorsugarzoknal elérhetd a T.O.P. teletext
megnyitasa.

T.O.P. Teletext oldalak teletexten torténd
megnyitasahoz nyomja meg

az + OPTIONS gombot, ésvalasszaa T.O.P.
attekintése lehetdséget.

Kedvenc oldalak

A TV-készulek listaba menti a legutdbb megnyitott 10
teletext oldalt. Ezeket kdnnyUszerrel Ujra
megnyithatja a Kedvenc teletext oldalak oszlopban.

1- Ateletexten valassza ki a képernyé bal fels®
sarkaban talalhato csillagot a kedvenc oldalak
oszlopanak megjelenitéséhez.

2 - Az oldalszam kivalasztasahoz nyomja meg

a v (le)vagy A (fel) gombot, majd az oldal
megnyitasahoz nyomja meg az OK gombot.

A lista a Kedvenc oldalak torlése opcioval torolhetod.
Keresés a teletextben

Kijelolhet egy szot, és rakereshet a teletexten a szo
Osszes eléfordulasara.

1- Valasszon egy teletextoldalt, és nyomja meg az
OK gombot.

2 - Valasszon ki egy szot vagy egy szamot a
nyilgombok segitségevel.

3 - Nyomja meg ismét az OK gombot, és ekkor a
rendszer azonnal az adott sz6 vagy szam kovetkezd
eléfordulasara ugrik.

4 - Az OK gomb Ujabb megnyomasaval igy haladhat
eloére az el6fordulasok soraban.

5 - Akeresés ledllitasahoz tartsa lenyomva a A (fel)
gombot mindaddig, amig a kijeldlés meg nem szUnik.

Teletext szolgaltatas csatlakoztatott eszk6zrél

A TV-csatornak vételére képes eszkdzok némelyike
teletext funkciot is kinal.
Teletext megnyitasahoz csatlakoztatott eszkodzrol . . .

1- Nyomjamega == gombot valassza kiaz
eszkdzt, majd nyomija meg az OK gombot.

2 - Mikdzben valamelyik csatornat nézi az eszkdzon,
nyomja meg az + OPTIONS gombot, valassza a
KészulékbillentyUk megjelenitése lehetdséget, és
nyomja meg a B gombot, majd az OK gombot.



3 - Akészulékbillentylk elrejtéséhez nyomija meg

a & BACK gombot.

4 - Ateletext szolgaltatas bezarasahoz nyomja meg
Ujraa & BACK gombot.

Digital Text (csak az Egyesult Kiralysagban)

Egyes digitalis mUsorszolgaltatok kulon Digital Text
funkciot vagy interaktiv TV-szolgaltatast kinalnak
digitalis TV-csatornaikon. Ezek a szolgaltatasok a
normal teletexthez hasonléan kezelhetdk, vagyis a
szamgombokkal, a szines gombokkal és a
nyilgombokkal valaszthatok ki a kivant opciok.

A Digital Text bezarasahoz nyomja mega & BACK
gombot.

Teletext beallitasok

A teletext szolgaltatasban
az + OPTIONS megnyomasaval az alabbiakat
valaszthatja ki...

- Oldal kimerevitése

Az aloldalak automatikus porgetésének leallitasa.

- Osztott képernyd/Teljes képernyd

A TV-csatorna és a teletext parhuzamos
megjelenitése.

- T.O.P. attekintése

T.O.P. teletext megnyitasa.

- Nagyitas

A teletext oldal kinagyitasa a kenyelmesebb
olvashatosag erdekeben.

- Kimutatas

Egy adott oldal rejtett informacidinak megjelenitése.
- Aloldal-forgatas

Aloldalak végiglapozasa, amennyiben vannak ilyenek.
- Nyelv

A teletext altal hasznalt karaktercsoport atvaltasa a
megfeleld megjelenités érdekében.

- Teletext 2.5

Teletext 2.5 aktivalasa a szebb szinek és fejlettebb
grafika érdekében.

Teletext beallitasa

Teletext nyelve

Egyes digitalis TV-szolgaltatok tobb nyelven kinaljak
teletextes szolgaltatasaikat.

A teletext elsddleges és masodlagos nyelvének
beallitasahoz . ..

1- Nyomja meg a £$ gombot, valassza ki a Minden
beallitas lehetdséget, majd nyomija meg az OK
gombot.

2 - Valassza a Régio és nyelv lehetbseget, majd a
menube torténd belépéshez nyomja meg

a » (jobbra) gombot.

3 - Valasszaa Nyelv> Els6dleges

teletext vagy Masodlagos teletext lehetdseget.
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4 - Valassza ki a kivant teletextnyelveket.
5 - A menu bezarasahoz nyomja meg
a < (balra) gombot, szUukseg esetén tdbbszor is.

Teletext 2.5

Az esetlegesen rendelkezésre allo Teletext 2.5 tdbb
szint és jobb grafikat kinal. A Teletext 2.5 szabvanyos
gyari beallitasként van aktivalva.

A Teletext 2.5 kikapcsolasa..

1- Nyomijamega TEXT gombot.

2 - Aképernydbn megnyitva lévd teletext szolgaltatas
mellett nyomja meg az + OPTIONS gombot.

3 - Valasszaa Teletext 25> Kilehetbseget.

4 - A menU bezarasahoz nyomija meg

a < (balra) gombot, sziukseg esetén tdbbszor is.

Ora

Datum és id6

Automatikus

A TV-készulek orajanak szabvanyos beallitasa: Auto.
Az id&dt a keszulék a sugarzott UTC-adatok
(egyezmeényes koordinalt vilagid®) alapjan allitjia be.

Ha az ora nem jol jar, valaszthatja az Orszagfuggd
beallitast is. Egyes orszagokban kivalaszthat egy
specifikus id6zonat, illetve idbeltolast is
beallithat. Egyes orszagokban, egyes halozati
szolgaltatoknal az érabeallitasok a helytelen
orabeadllitas elkertlése érdekében rejtve vannak.

A TV-készulek ordjanak beallitasahoz...

1- Nyomja meg a £t gombot, valassza ki a Minden
beallitas lehetdséget, majd nyomja meg az OK
gombot.

2 - Valassza a Régio és nyelv, majd pedig

az Ora> Automatikus orabeallitas

Uzemmod lehetdseget.

3 - Valasszon az Auto és az Orszagfliggd
lehetdsegek kozul.

4 - Ha egy lépéssel vissza szeretne lépni, nyomija
meg a < (balra) gombot.

Kézi

Amennyiben az automatikus beallitasok egyikevel
sem jelenik meg helyesen a pontos id®, allitsa be
manualisan az idot.

Ha azonban a TV-mUsorkalauzban Utemezett
musorokat régzit, nem javasoljuk a datum és az idé
manualis modositasat. Egyes orszagokban, egyes
haldzati szolgaltatoknal az érabeallitasok a helytelen
orabeadllitas elkertlése érdekében rejtve vannak.

A TV orajanak kezi beallitasahoz (ha ez lehetseges)...

1- Nyomja meg a £ gombot, valassza ki a Minden



beallitas lehetdséget, majd nyomja meg az OK
gombot.

2 - Valassza a Régio és nyelv lehetdséget, majd az
Ora > Automatikus orabeallitas Gzemmaod
lehetbséget, majd nyomja meg az OK gombot.

3 - Valassza a Kézilehetdséget, majd nyomja meg
az OK gombot.

4 - Nyomija mega < (balra) gombot, majd
valasszon a Datum és az 1dé lehetdsegek kozul.

5 - Az érték modositasahoz hasznalja a A (fel) vagy
v (le) nyilat.

6 - Ha egy lépéssel vissza szeretne lépni, nyomja
meg a £ (balra) gombot.

Id6zoéna

Egyes orszagokban kivalaszthat egy specifikus
idbzonat a TV orajanak pontos beallitasa érdekében.

Az idbzona beallitasahoz (ha ez lehetséges)...

1- Nyomja meg a £t gombot, valassza ki a Minden
beallitas lehetdseget, majd nyomija meg az OK
gombot.

2 - Valassza a Régio és nyelv lehetbseget, majd a
menube torténd belépéshez nyomija meg

a > (jobbra) gombot.

3 - Valasszaaz Ora> |dézona lehetdséget.

4 - Valassza ki az adott orszagnak megfelel®
idbzonat vagy iddeltolast a TV-készulék orajanak
pontos beallitasa erdekeben.

5 - A menu bezarasahoz nyomija meg

a < (balra) gombot, szUukseg esetén tdbbszor is.

Id&zitett kikapcsolo

Az |do6zitett kikapcsold segitségével a TV-készuléket
az elére megadott id6 elteltevel automatikusan
készenléti Uzemmaodba kapcsolhatja.

Az id&zitett kikapcsold beallitasahoz...

1- Nyomja meg a £# gombot, valassza ki a Minden
beallitas lehetdseget, majd nyomija meg az OK
gombot.

2 - Valassza a Régio és nyelv lehetbséget, majd a
menube torténd belépéshez nyomija meg

a > (jobbra) gombot.

3 - Valassza az Ora> |ddzitett kikapcsolod
lehetbseéget.

4 - A csUszka segitségevel 5 perces lépéesekben max.

180 percre allithatja be az idét. Az iddzitett
kikapcsolot a O ertéek megadasaval lehet kikapcsolni.
A TV-készuleket korabban is kikapcsolhatja, vagy a
visszaszamlalas alatt visszaallithatja az iddtartamot.
5 - A menu bezarasahoz nyomija meg

a < (balra) gombot, szukseg esetén tdbbszor is.
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12.8
Univerzalis hozzaférés

Bekapcsolas

Ha az Univerzalis hozzaférés funkcio be van
kapcsolva, akkor a TV-készuléek készen all a siket,
hallasserult, vak vagy latasserult szemeélyek altali
hasznalatra.

Bekapcsolas

Ha telepitéskor nem kapcsolta be az Univerzalis
hozzaférés funkciot, ezt barmikor megteheti

az Univerzalis hozzaférés menuben.

Az Elérhetdség funkcio bekapcsolasa..

1- Nyomja meg a £ gombot, valassza ki a Minden
beallitas lehetdséget, majd nyomja meg az OK
gombot.

2 - Valassza az Univerzalis hozzaférés lehetdséget,
majd a menube tortend belepéshez nyomija meg

a > (jobbra) gombot.

3 - Az egy lepéssel tortend tovabbléepéshez valassza
az Univerzalis hozzaférés lehetdséget.

4 - Valassza a Be lehetéseget.

5 - A menu bezarasahoz nyomija meg

a < (balra) gombot, szUkseég esetén tdbbszor is.

Hallasseérult

Egyes digitalis TV-csatornak specialis hangsavokat és
feliratokat is biztositanak a hallassérultek vagy siketek
szamara. Ha a Hallassérult funkcio be van kapcsolva,
a TV-keszuléek automatikusan kivalasztjia a
hallasserultek szamara biztositott specialis
hangsavokat és feliratokat, ha vannak ilyenek.

A Hallassérult funkcid bekapcsolasahoz elészor be
kell kapcsolnia az Univerzalis hozzaférés opciot.

A Hallassérilt modra tortend atkapcsolashoz...

1- Nyomja meg a £ gombot, valassza ki a Minden
beallitas lehetdséget, majd nyomja meg az OK
gombot.

2 - Valassza az Univerzalis hozzaférés lehetdséget,
majd a menube torténd beléepéshez nyomija meg

a > (jobbra) gombot.

3 - Valassza a Hallassérult lehetdséget, majd a
menube torténd belépéshez nyomija meg

a > (jobbra) gombot.

4 - Valassza a Be lehetbseéget.

5- A menu bezarasahoz nyomja meg

a < (balra) gombot, szUukseg esetén tdbbszor is.



Hangleiras

Bekapcsolas

A digitalis TV-csatornak specialis hangkommentart
sugarozhatnak, amelyben elmondjak, hogy mi
torténik éppen a képernyédn.

A csokkent latokepesseglieknek keszult hang és
effektusok beallitasahoz elészor be kell kapcsolni

a Hang leirasa opciot.

A Hang leirdsa opcio bekapcsolasahoz

az Univerzalis hozzaférés funkcionak is bekapcsolt
allapotban kell lennie a Beallitas menuben.

A Hang leirasa beallitas esetén a normal
hangcsatorna kiegészul a narrator kommentarjaval.
A kommentar bekapcsolasahoz (ha elérhetd)..

A Hang leirasa funkcio bekapcsolasahoz..

1- Nyomja meg a £t gombot, valassza ki a Minden
beallitas lehetdseget, majd nyomija meg az OK
gombot.

2 - Valassza az Univerzalis hozzaférés lehetdséget,
majd a menube torténd belépéshez nyomija meg

a > (jobbra) gombot.

3 - Valassza kia Hang leirasa lehetdséget, majd a
menube torténd belépéshez nyomija meg

a » (jobbra) gombot.

4 - Az egy lépéssel torténd tovabblépéshez valassza
a Hang leirasa lehetbseget.

5 - Valassza a Be lehetbseget.

6 - A menl bezarasahoz nyomija meg

a < (balra) gombot, szUukseg esetén tdbbszor is.

Kevert hanger6

Lehetbseg van a normal hang hangerejéenek a
hangkommentarral vald keverésére.

A hangeré keverése...

1- Nyomja meg a &% gombot, valassza ki a Minden
beallitas lehetdseget, majd nyomija meg az OK
gombot.

2 - Valassza az Univerzalis hozzaférés lehetdséget,
majd a menube torténd belépéshez nyomija meg

a » (jobbra) gombot.

3 - Valasszaa Hang leirasa > Kevert

hanger6 lehetdseget.

4 - Az érték modositasahoz hasznaljaa A (fel)
vagy w (le) nyilat.

5- A menu bezarasahoz nyomija meg

a < (balra) gombot, szUkség eseten tobbszor is.

Hanghatas

Bizonyos hangkommentarokhoz extra hanghatasok
tarsulhatnak, mint példaul sztered vagy elhalkuld
hang.
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A Hanghatasok bekapcsolasa (ha elérhetd)...

1- Nyomja meg a £¢ gombot, valassza ki a Minden
beallitas lehetdséget, majd nyomija meg az OK
gombot.

2 - Valassza az Univerzalis hozzaférés lehetdséget,
majd a menube tortend belepéshez nyomija meg

a » (jobbra) gombot.

3 - Valasszaa Hang

leirasa > Hanghatasok lehetdséget.

4 - Valassza a Be lehetdséget.

5 - A menu bezarasahoz nyomja meg

a < (balra) gombot, szukseg esetén tdbbszor is.

Beszéd

A hangkommentar a kiejtett szavakhoz tartozo
feliratot is tartalmazhat.

A felirat bekapcsolasahoz (ha elérhet®) . . .

1- Nyomja meg a £¢ gombot, valassza ki a Minden
beallitas lehetdséget, majd nyomija meg az OK
gombot.

2 - Valassza az Univerzalis hozzaférés lehetdseget,
majd a menube tortend beléepéshez nyomija meg

a » (jobbra) gombot.

3 - Valasszaa Hang leirasa > Beszéd lehetdséget.
4 - Valassza a Leiré vagy a Felirat lehetdseget.
5- A menu bezarasahoz nyomja meg

a < (balra) gombot, szukseg esetén tdbbszor is.

12.9
Gyermekzar

Szuldi besorolas

Minimalis kor beallitasa korhatarhoz kotott mdsorok
megtekintéséhez...

1- Nyomja meg a £ gombot, valassza ki a Minden
beallitas lehetdseéget, majd nyomija meg az OK
gombot.

2 - Valasszaa Gyermekzar lehetbdséget, majd a
menube torténd belépéshez nyomja meg

a > (jobbra) gombot.

3 - Valassza a Szul6i besorolas lehetdseget, majd
valasszon a listabol egy kort.

4 - A menU bezarasahoz nyomija meg

a < (balra) gombot, szUukség esetén tdbbszor is.



Alk. zar

Tovabbi informaciokért valassza ki
a Sugd menu Kulcsszavak lehetdsegét, majd
keresse meg az Alk. zar témakort.

Kodbeallitas / Kod modositasa

A Gyermekzar PIN-kodja csatornak vagy muisorok
lezarasara vagy a zarolasuk feloldasara szolgal.

A lezarasi kod beallitasa vagy az aktualis kod
modositasa...

1- Nyomja meg a £t gombot, valassza ki a Minden
beallitas lehetdseget, majd nyomija meg az OK
gombot.

2 - Valasszaa Gyermekzar lehetbdséget, majd a
menube torténd belépéshez nyomija meg

a > (jobbra) gombot.

3 - Valassza a Kodbeallitas vagy a Kod
modositasa lehetdséget.

4 - Adjon meg egy tetszdleges 4-szamjegyl kodot.
Ha mar beallitotta a gyermekzar kodjat, adja meg az
aktualis kodot, majd kétszer az Ujat.

5- A menu bezarasahoz nyomja meg

a < (balra) gombot, szikseg esetén tdbbszor is.

Az Uj kod beallitasa ezzel megtortent.

Elfelejtette a gyermekzar PIN-kodjat?

Ha elfelejtette a PIN-kodot, felllirhatja az aktualis
kodot, es megadhat egy Ujat.

1- Nyomja meg a £ gombot, valassza ki a Minden
beallitas lehetdseéget, majd nyomja meg az OK
gombot.

2 - Valasszaa Gyermekzar lehetbdseget, majd a
menube torténd belépéshez nyomija meg

a > (jobbra) gombot.

3 - Valasszaa Kod modositasa lehetdséget.

4 - Adja mega 8888 felllird kodot.

5 - Most adja meg a gyermekzar Uj PIN-kodjat, és irja
be Ujra a megerdsitéshez.

6 - A menu bezarasahoz nyomja meg

a < (balra) gombot, szukseg esetén tdbbszor is.

Az Uj kod beallitasa ezzel megtortent.
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Videdk, fenykepek

es zene

13.1
USB csatlakozordl

Lehetbsege van a készulékhez csatlakoztatott USB
flash meghajton vagy USB-s merevlemezen tarolt
fenykepei megtekintéséere, illetve zenéi és videodi
lejatszasara.

A TV-készulek bekapcsolt allapotaban
csatlakoztasson USB flash meghajtot vagy USB
merevlemezt a készuléek valamelyik USB
csatlakozojahoz. A TV-készuléek érzékeli az eszkozt,
majd felsorolja az azon talalhatd mediafajlokat.

Ha a fajlok listaja nem jelenik meg automatikusan...

1- Nyomjamega == SOURCES gombot, valassza
az & USB lehetbseget, majd nyomja megaz OK
gombot.

2 - Valassza kiaz aa USB eszkdzok lehetdseget,
majd nyomja meg a » (jobbra) gombot a fajloknak a
meghajton kialakitott mapparendszerben tortend
bongészésehez.

3 - Avideok, fenyképek és zenék lejatszasanak
leallitdsahoz nyomja meg az EXIT gombot.
Figyelem

Amennyiben Ugy probal valamilyen muisort
szUneteltetni vagy rogziteni, hogy az USB-s
merevlemez csatlakoztatva van, a TV-keészulék az
USB-merevlemez formazasat kéri. Az ilyen formazas
soran az USB-s merevlemezen talalhatd dsszes fajl
torlodik.

13.2
Szamitogeprol vagy NAS
egysegrol

A fényképeit megtekintheti, vagy a zeneszamait és
videoit lejatszhatja szamitogeprdl vagy az otthoni
haldzataban talalhatd NAS (halozati adattarolo)
egyseégrol.

A TV-készuleknek és a szamitogépnek vagy NAS
egységnek ugyanabban a haldézatban kell lennie. A
szamitogeépen vagy NAS egysegen telepitve kell
lennie egy médiaszerver-szoftvernek. A
mediaszervert be kell allitani a fajlok TV-keészulékkel
vald megosztasara. A TV-készulék ugy jeleniti meg a
fajlokat és mappakat, ahogyan azokat a médiaszerver
elrendezte, vagy amilyen szerkezetben azok a
szamitogepen vagy NAS egységen vannak.
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A TV-készulék a szamitogéprol vagy NAS eszkdzrol
streamelt videok esetén nem tamogatja a feliratokat.

Ha a médiaszerver tamogatja a fajlkeresést, akkor
keresbmezé is rendelkezésre all.

A szamitogepen levo fajlok tallézasahoz és
lejatszasahoz..

1- Nyomjamega =™ SOURCES gombot, valassza
a e¢p» Halozat lehetdséget, majd nyomija meg

az OK gombot.

2 - Akivant eszkoz kivalasztasahoz valassza ki

a SimplyShare eszk6zok lehetdséget, majd
nyomja mega » (jobbra) gombot.

3 - Ekkor tallozhat a fajlok kdzott, és lejatszhatja
azokat.

4 - Avideok, fenyképek és zenék lejatszasanak
leallitasahoz nyomja meg az EXIT gombot.

13.3
Felhd alapu taroldeszkodzrél

Megjelenitheti az online felhdben lévé tarhelyre
feltoltott fenykeépeket, illetve lejatszhatja az ott tarolt
zenéket és videokat.

A o Felhbkezeld alkalmazas segitsegevel
csatlakozhat a Felhd alapu tarhelyszolgaltatasokhoz.
A csatlakozashoz a felhasznaldoneveét és a jelszavat
hasznalhatja.

1- Nyomjamega @ HOME gombot.

2 - Gorgessen lefelé, valassza ki

az ‘ws Alkalmazasok > o

Felhdkezeld alkalmazast, majd nyomja megaz OK
gombot.

3 - Valassza k az igényelt tarhelyszolgaltatast.

4 - Felhasznaloneve és jelszava segitségével
csatlakozzon és jelentkezzen be a
tarhelyszolgaltatasba.

5 - Valassza ki a megjeleniteni kivant fenyképet vagy
videodt, majd nyomija meg az OK gombot.

6 - A < (balra) gsomb megnyomasaval visszalephet
egy lépést,a & BACK gombot megnyomva pedig
bezarhatja a menut.

* Olyan tarhelyszolgaltatas, mint a Dropbox™.

13.4

Kedvenc programok,
Legnépszertbb, Utoljara
jatszott menu

Kedvenc fajlok megtekintése

1- Nyomjamega == SOURCES gombot, valassza
az & USB lehetdséget, majd nyomja megaz OK
gombot.



2 - Valassza kiaz aa USB eszkdzok lehetdséget,
majd valassza ki a @ Kedvenc programok
lehetbseget.

3 - Megtekintheti a listan lévé 6sszes kedvenc fajlt.

A legnépszerlbb fajlok megtekintése

1- Nyomjamega == SOURCES gombot, valassza
az & USB lehetbseget, majd nyomja megaz OK
gombot.

2 - Valasszakia aa USB eszkozok lehetdséget,
majd valassza ki a ¢ Legnépszerlibb lehetdseget.

3 - Nyomja meg az OK gombot a listan lévé fajlok
megtekintéséhez, vagy nyomja meg az + OPTIONS
lehetdséget a legnépszerlbb fajlok listajanak
torléséhez.

Az utoljara jatszott fajlok megtekintése

1- Nyomjamega == SOURCES gombot, valassza
az & USB lehetbseget, majd nyomja megaz OK
gombot.

2 - Valassza kiaz aa USB eszkdzok lehetdseget,
majd valassza ki a p Utol. jatszott lehetdseget.

3 - Nyomja meg az OK gombot a listan léevé fajlok
megtekintéséhez, vagy nyomja meg az + OPTIONS
lehetbséget az utoljara jatszott fajlok listajanak
torléséhez.

13.5
Videok lejatszasa

Kezelbjelzd

A kezeldjelzd megjelenitéséhez vagy elrejtésehez
video lejatszasa kdzben nyomja megaz @ INFO*
vagy az OK gombot.

1- Folyamatjelzé

2 - Visszajatszas, kezeldjelzd

- 1« : Ugorjon a mappaban lévé eldzd videdhoz

- »: Ugorjon a mappaban lévo kovetkezd videdhoz
<« Visszatekeres
»» : Gyors eléretekerés
I Visszajatszas szlUneteltetése

3 - Kijeldlés kedvenckent
4 - Osszes video lejatszasa
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5 - Feliratok: A Feliratok funkci¢ bekapcsolasa,
kikapcsolasa vagy némitas kdzbeni bekapcsolasa.
6 - Feliratozas nyelve: valassza ki a felirat nyelvet
7 - Beszéd nyelve: valassza ki a beszed nyelvet

8 - Kevert lejatszas: a fajlok lejatszasa véletlen
sorrendben

9 - Ismetlés: a mappaban talalhatd minden video
lejatszasa egyszer vagy folyamatosan

*Haaz @ INFO gomb elérhetd a tavvezérlon

13.6
Fényképek megtekintése

Kezel6jelz6

A kezeldjelzd megjelenitésehez vagy elrejtéséhez
diavetités kdozben nyomjamegaz @ INFO* vagy
az OK gombot.

1- Visszajatszas, kezeldjelzd

- 1 : Ugorjon a mappaban lévé eldzd fényképre

- »: Ugorjon a mappaban lévo kovetkezd fénykeépre
1 : Diavetités visszajatszasanak szUneteltetése

2 - Kijelolés kedvenckent

3 - Diavetités inditasa

4 - Fénykeép elforgatasa

5 - Kevert lejatszas: a fajlok lejatszasa véletlen
sorrendben

6 - Ismétlés: a mappaban talalhatdé minden fénykép
lejatszasa egyszer vagy folyamatosan.

7 - A hattérben jatszott zene leallitasa

8 - A diavetités sebességének beallitasa

*Haaz @ INFO gomb elérhetd a tavvezérlon

13.7
Zenelejatszas

Kezelbjelzd

A kezeldjelzd megjelenitéséhez vagy elrejtésehez
zenelejatszas kdzben nyomjamegaz @ INFO*
vagy az OK gombot.



1- Folyamatjelzé
2 - Visszajatszas, kezeldjelzd
- 1 : Ugorjon a mappaban levd eldzd zeneszamra
- »:Ugorjon a mappaban lévé kdvetkezd
zeneszamra

<« : Visszatekeres

»» : Gyors eléretekerés

I : Visszajatszas szlneteltetése

3 - Kijelolés kedvencként

4 - Az bsszes zeneszam lejatszasa

5 - Kevert lejatszas: a fajlok lejatszasa véletlen
sorrendben

6 - Ismetlés: a mappaban talalhato 6sszes zeneszam

lejatszasa egyszer vagy folyamatosan

*Haaz @ INFO gomb elérhetd a tavvezérlon
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14
TV-mUsorfuzet
141

Amire szUksége van

A TV-muUsorkalauz hasznalataval megtekintheti a
csatornak aktualis és Utemezett TV-mUsorait. A TV-
musorfuzet informacidinak (adatainak) forrasatol
fluggbden analog es digitalis csatornak, vagy csak
digitalis csatornak jelennek meg. Nem minden
csatorna biztosit TV-mUsoradatokat.

A TV-készulék a TV-re telepitett csatornakra
vonatkozoan kepes fogadni a TV-musorflzet
informacioit. A TV-készulek nem képes fogadnia TV-
musorkalauz informacioit a digitalis vevoegysegrél
vagy dekoderrél megtekintett csatornakra
vonatkozoan.

14.2
TV-muUsorfuzet adatai

A TV-mUsorfuzet a szolgaltatotol vagy az internetrél
fogadja az informaciokat. Egyes regiokban es egyes
csatornakhoz nem érhetdk el TV-mUsorflizethez
tartozo informaciok. A TV-késziulek a TV-re telepitett
csatornakra vonatkozoan kepes fogadnia TV-
musorfluzet informacioit. A TV-készulék nem keépes
fogadni a TV-muUsorfuzet informacioit a digitalis
vevordl vagy dekoderrdl megtekintett csatornakra
vonatkozoan.

A TV-keészulek alapértelmezett informaciofogadasi
beallitasa: A mUsorsugarzorol.

Ha a TV-mUsorkalauz adatai az Internetrol
szarmaznak, a TV-musorkalauz a digitalis csatornak
mellett az analodg csatornakat is felsorolhatja. A TV-
musorkalauz menuje egy kis képerny6t is megjelenit
az aktualis csatornaval.

Internetroél

Ha a TV csatlakozik az Internetre, beallithatja a TV-
készuleket ugy, hogy a TV-mUsorkalauz adatait az
Internetrél kapja.

A TV-muUsorkalauz adatainak beallitasa...

1- Nyomja meg a &% gombot, valassza ki a Minden
beallitas lehetdseget, majd nyomija meg az OK
gombot.

2 - Valassza az Altalanos beallitasok lehetdséget,
majd a menube tortend belepéshez nyomija meg

a » (jobbra) gombot.

3 - Valassza a Javitott > TV-muUsorflzet> Az
Internetrél lehetdséget, majd nyomja megaz OK
gombot.

4 - A menU bezarasahoz nyomija meg
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a < (balra) gombot, szUkseg esetén tobbszor is.
Hianyzo felvételek

Ha Ugy tlnik, hogy egyes felvételek eltlintek a
felvételek listajarol, eld6fordulhat, hogy megvaltoztak a
TV-muUsorkalauz informacioi (adatai). A
mUsorsugarzotol beadllitassal rogzitett felvételek
eltinnek a listabol, ha atkapcsol Az Internetrél
beallitasra. Ez forditva is eléfordulhat. Az is
megtortenhet, hogy a TV-készulék automatikusan
atkapcsol Az Internetrél beallitasra.

Ahhoz, hogy a felvételek elérhetbek legyenek a
felvételek listajaban, valtson arra a beallitasra,
amelyet a felvetelek készitésekor valasztott.

14.3
A TV-muUsorfuzet hasznalata

A TV-muUsorfuzet megnyitasa

A TV-mUsorkalauz megnyitasahoz nyomija meg
a =TV GUIDE gombot. A TV-muUsorkalauz a
kivalasztott tuner csatornait mutatja.

A bezarashoz nyomja meg ismeét a i== TV GUIDE
gombot.

A TV-mUsorflzet els® megnyitasakor a TV megkeresi
a TV-csatornakhoz tartozd musorinformaciokat. Ez
tobb percbe is beletelhet. A TV-mUsorkalauzhoz
tartozo adatokat a TV tarolja.

MUsor kivalasztasa

A TV-muUsorkalauzbol atkapcsolhat egy éppen
sugarzott mdUsorra.

Ha at szeretne kapcsolni a mUsorra (csatornara),
valassza ki az adott musort, és nyomija meg az OK
gombot.

MUsor részleteinek megtekintése

A kivalasztott mUsor részletes adatainak
eldhivasahoz...

1- Nyomjamega + OPTIONS gombot, és valassza
kia Preferenciak lehetbseget.

2 - Valassza a Csatornainformacio lehetdséget,
majd nyomija meg az OK gombot.

3 - Abezarashoz nyomja mega & BACK gombot.



Nap megvaltoztatasa

A TV-muUsorkalauz meg tudja jeleniteni a kdvetkezd
napok (legfeljebb 8 nap) Utemezett mUsorait is.

1- Nyomjamega = TV GUIDE gombot.

2 - Valassza a Most opciot, és nyomja meg az OK
gombot.

3 - Valassza ki a kivant napot.

Emlékeztetd beallitasa

Emlekeztetdt is beallithat a mUsorhoz. Ebben az
esetben figyelmeztetés jelenik meg, ha kezdddik a
musor. Azonnal a kivant csatornara kapcsolhat.

A TV-mUsorfuzetben @ (ora) ikon jelzi az
emlékeztetdvel megijelolt misorokat.

Emlekeztetd beallitasa...

1- Nyomjamega = TV GUIDE gombot, majd
valasszon ki egy, a jdvoben sugarzasra kerulé musort.
2 - Nyomja meg az + OPTIONS gombot.

3 - Valassza az Emlékezt. beall. lehetdséget, majd
nyomja meg az OK gombot.

4 - A menU bezarasahoz nyomija meg

a & BACK gombot.

Emlekeztetd torlese...

1- Nyomjamega = TV GUIDE gombot, majd
valasszon egy emlékeztetdvel ellatott muisort.

2 - Nyomja meg az + OPTIONS gombot.

3 - Valassza az Emlékezt. torlése lehetdséget, majd
nyomija meg az OK gombot.

4 - A menU bezarasahoz nyomija meg

a & BACK gombot.

Kereses muUfaj szerint

Ha elérhetd ez az informacio, az Utemezett misorokat
keresheti mufaj (példaul film, sport stb.) szerint is.

MUsorok keresése mufaj alapjan...

1- Nyomjamega := TV GUIDE gombot.

2 - Hasznalja a navigacios gombokat $ kozépen,
majd nyomija meg az OKgombot.

3 - Valassza a Keresés mUfaj szerint lehetdséget,
majd nyomija meg az OK gombot.

4 - Valassza ki a kivant mUfajt, majd nyomja meg
az OK gombot. Megjelenik a talalt mUsorok listaja.
5- A menu bezarasahoz nyomja meg

a & BACK gombot.
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Felvetel beallitasa

Felvételt a TV-muUsorkalauzban* allithat be.

A TV-muUsorfuzetben a felvételkészitésre beallitott
musorokata @ ikon jelzi.

MUsor felvétele...

1- Nyomjamega = TV GUIDE gombot és
valasszon egy jovébeni vagy eppen sugarzott musort.
2 - Nyomjamega 4 OPTIONS gombot, valassza ki
a Felvétel lehetdseget.

3 - A menu bezarasahoz nyomja meg

a & BACK gombot.

* Tovabbi informaciokat a Rogzités és TV-mUsor
szUneteltetése fejezetben talal.



15

Rogzités és TV-
musor
szUneteltetése

151
Felvetelek

Amire szuksége van

Felveheti a digitalis TV-adast, majd kesébb
megtekintheti azt.

A TV-mUsor felvételéhez az alabbiakra van szukség...

- egy csatlakoztatott, ehhez a TV-készulékhez
megformazott USB merevlemezre,

- a TV-készulekre telepitett digitalis csatornak

- csatornainformaciok beérkezése a képernydn
megjelend TV-mUsorfuzethez

- megbizhato orabeallitas. Ha manualisan visszaallitja
a TV-készulek ordjat, eléfordulhat, hogy a felvételek
nem sikerulnek.

Amikor a TV-muUsor szlUneteltetése funkciot hasznalja,

nem tud felvételt késziteni.

A szerzbi jogi jogszabalyok betartasa erdekében
egyes DVB-szolgaltatok kulonbdzd korlatozasokat
alkalmazhatnak a DRM (digitalis jogkezelés)
technoldgia hasznalataval. Védett csatornak
sugarzasa esetén a rogzités lehetdsége, a felvétel
érvenyessege vagy a megtekintések szama
korlatozott lehet. El6fordulhat, hogy a rogzités
egyaltalan nem lehetséges. Ha védett csatornarol
probal felvetelt késziteni, vagy lejart rogzitést probal
visszajatszani, hibaltzenet jelenhet meg.

MUsor felvétele

Felvétel most

Az éppen megtekintett mdsor rogzitésehez nyomja
meg a tavvezerld o (Felvétel) gombiat. A felvétel
azonnal elkezdodik.

A felvétel leallitasahoz nyomija meg a m (Leallitas)
gombot.

TV-mUsorflzet altal biztositott adatok elérhetdsége
esetén a rendszer a felvétel gomb megnyomasatol
kezdve a mUsor vegeig rogziti az éppen megtekintett
musort. Ha nincsenek TV-mUsorkalauz adatok, akkor
a felvetel csak 30 percig tart. A felvétel befejezési
idbpontja a Felvételek listan modosithato.
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Felvétel programozasa

Beltemezheti egy soron kdvetkezd muisor felvételét
mara vagy a kovetkezd napokra (legfeljebb 8 nappal
elére). A TV-készulek a TV-mUsorflzet adatai alapjan
allitia be a rogzites kezdéesének és befejezesének
idbpontjat.

Musor felvétele...

1- Nyomjamega = TV GUIDE gombot.

2 - Anavigacios gombokkal valassza kia Most,
gombot, majd nyomja meg az OK gombot.

3 - Valassza kia Most, Késdbb, Holnap gombot,
vagy az On szamara szikséges napot, majd nyomja
meg az OK, vagy a & BACK gombot a menu
bezarasahoz.

4 - Valassza ki a rogzitend® programot, nyomja meg
a + OPTIONS gombot, valassza kia e Felvétel
menupontot, majd nyomija meg az OK gombot. A
musor felvételét ezzel beUtemezte. Ha egymast fedd
felvételt Utemezett be, automatikusan megijelenik a
fisyelmeztetés. Ha tavollétében szeretne felvenni egy
musort, ne feledje készenléti Uzemmaoddban hagyni a
televiziot, és az USB merevlemezt is hagyja
bekapcsolva.

5- A menu bezarasahoz nyomja meg

a & BACK gombot.

Felvételek Utkoznek

Felvételek Utkozeéseérdl akkor beszeélunk, ha ket
programozott felvetel iddben fedi egymast. A
felvetelUtkozeés feloldasa érdekében atallithatja az
egyik vagy mindkét programozott felvétel kezdesi
vagy befejezési idépontjat.

Programozott felvétel kezdési vagy befejezési
idbpontjanak beallitasahoz...

1- Nyomjamega == SOURCES gombot, és
valassza kia e Felvételek menupontot.

2 - Aképernyo felsé részén valassza

a ® Programozott lehetdseget, majd nyomija meg
az OK gombot.

3 - A programozott felvételek és emléekeztetdk
listajan valassza a Felvételek menupontot, majd
nyomija meg az OK gombot, ha csak a programozott
felvételeket szeretné megtekinteni.

4 - Valassza ki azt a programozott rogzitést, mely
Utkdzik egy masik programozott rogzitéssel, majd
nyomija mega +OPTIONS lehetdséget.

5 - Valassza az Idébeallitas lehetdséget, majd
nyomja meg az OK gombot.

6 - Valassza ki a kezdési vagy befejezési idépontot,
majd modositsa valamelyiket vagy mindkettdt

a A (fe) vagy a w (le) billentyUkkel. Valassza

az Alkalmaz lehetdseget, majd nyomja megaz OK
gombot.

7 - A menu bezarasahoz nyomja meg

a & BACK gombot.



Automatikus rahagyas a végén

Megadhatja, hogy mekkora automatikusa rahagyast
hasznaljon a TV-készulék a programozott felvetelek
végen.

Automatikus rahagyas a végén beallitasahoz..

1- Nyomjamega == SOURCES gombot, és
valassza kia e Felvételek mentpontot.

2 - Hasznalja a navigacios gombokat E a jobb felsd
sarokban, majd nyomja meg az OKgombot.

3 - Valassza ki az Automatikus rahagyas a

végén menupontot, majd nyomja megaz OK
gombot.

4 - A felvételhez automatikusan hozzaadott
rahagyas beallitasahoz nyomja meg a A (fel) vagy
a wv (le) gombokat, majdaz OK gombot.
Legfeljebb 45 percet adhat hozza a felvételhez.

5 - A menu bezarasahoz nyomija meg

a & BACK gombot.

Manualis rogzités

TV-mUsorhoz nem kotott felvetelkeszitest is
beprogramozhat. Ilyenkor Onnek kell beallitania a
tuner tipusat, a csatornat és a kezdés és a befejezes
idbpontjat.

Felvétel manualis beprogramozasahoz...

1- Nyomjamega == SOURCES gombot, és
valassza kia e Felvételek mentpontot.

2 - Aképernyd felséd reszen valassza

a ® Programozott lehetdseget.

3 - Hasznalja a navigaciés gombokat § a jobb felsd
sarokban, majd nyomja meg az OKgombot.

4 - Valassza ki a Utemezés lehetdséget, majd
nyomja meg az OK gombot.

5 - Valassza ki azt a tunert, amelyikrél mUsort
szeretne felvenni, majd nyomja meg az OK gombot.
6 - Valassza ki azt a tunert, melyrél felvételt szeretne
késziteni, majd nyomja meg az OK gombot.

7 - Valassza ki a felvételkészités napjat, majd nyomia
meg az OK gombot.

8 - Allitsa be a felvételkészités kezdési és befejezési
idejet. Valasszon egy gombot, majd allitsa be az orat
esaperceta A (fel)vagy w (le) gombokkal.

9 - A manualis felvetel programozasahoz valassza

a Programozas lehetbséget, majd nyomija meg

az OK gombot.

A felvétel ezt kdvetden megjelenik a programozott
felvételek és emlekeztetdk listajaban.
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Felvétel megtekintése

Felvétel megtekintése...

1- Nyomjamega == SOURCES gombot, és
valassza kia e Felvételek menltpontot.

2 - Valassza ki a kivant felvételt a felvételek
listajabol, majd a lejatszas megkezdéséhez nyomija
meg az OK gombot.

3 - A kovetkezd gombokat
hasznalhatja: n (szunet), p
(lejatszas), <« (visszatekeres),
és m (ledllitas).

4 - Atevénézésre torténd visszavaltashoz nyomia
meg az EXIT gombot.

»» (eléretekeres)

15.2
TV-muUsor szUuneteltetése

Amire szUksége van

SzUneteltetheti a digitalis TV-adast, majd kicsivel
késdbb folytathatja a megtekinteset.

A TV-muUsor szlUneteltetéséehez az alabbiakra van
szUkseg...

- egy csatlakoztatott, enhez a TV-készulékhez
megformazott USB merevlemezre,

- a TV-keszUlékre telepitett digitalis csatornak

- csatornainformaciok beérkezése a képernydn
megjelend TV-mUsorfuzethez

Ha az USB-s merevlemez csatlakoztatva és formazva
van, a TV-készulék folyamatosan tarolja az On altal
megtekintett TV-muUsorokat. Ha masik csatornara valt,
a korabbi csatorna adasa torlddik. Az adas szinten
torlédik, amikor készenléti allapotba kapcsolja a TV-
készuleket.

A TV-muUsor szUneteltetése funkcio felvétel kdzben
nem hasznalhato.

Tovabbiinformaciokért a Sugd, menuben valassza ki
a Kulcsszavak lehetdseget, és keresse kiaz USB-s
merevlemez, beallitas, vagy a Beallitas, USB-s
merevlemez lehetdséget.

MUsor szUuneteltetése

Adas szUneteltetése és folytatasa..

- Az adas szUneteltetésehez nyomja meg

a 1 (Szunet) gombot. Kis idére megjelenik egy
folyamatjelzé sav a keperny6 aljan.

- A folyamatjelzé sav eléhivasahoz nyomja meg ismét
an (Szunet) gombot.

- A megtekintés folytatdsahoz nyomja meg

a p (Lejatszas) gombot.



Ha a folyamatjelz6 a képernydn lathatd, nyomija meg

a <« (Gyors vissza) vagy az w»» (Gyors elére)
gombot, hogy kivalassza, honnan kivanja folytatni a
szUneteltetett adas megtekintéset. A sebesseg
megvaltoztatasahoz nyomija meg tébbszdr egymas
utan ezeket a gombokat.

Az adast maximum 90 perces iddtartamon keresztul
szUneteltetheti.

Az élo TV-adashoz valo visszateréshez nyomja meg
a m (Leallitas) gombot.

Ismétlés

Mivel a TV-készulék tarolja az On altal megtekintett
adast, ezert tobbnyire lehetdsége van ra, hogy par
masodperces visszajatszasokat tekintsen meg.

Aktualis adas visszajatszasa...

1- Nyomja mega n (Szuneteltetés) gombot.

2 - Nyomja meg a <« (Visszatekeres)

gombot. A <4 gomb tébbszori megnyomasaval
kivalaszthatja, hogy honnan szeretne elkezdeni a
szUneteltetett adas megtekintéset. A sebesseg
megvaltoztatasahoz nyomija meg tébbszdr egymas
utan ezeket a gombokat. Egy idé utan eléri a tarolt
adas kezddpontjat vagy a maximalis idétartamot.

3 - Az adas ismételt megtekintéséhez nyomja meg
a p (Lejatszas) gombot.

4 - Az élo adas megtekintésehez nyomja meg

a m (Leallitas) gombot.
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16

Okostelefonok és
tablagepek

16.1

Philips TV Remote
alkalmazas

Az okostelefonjan vagy tablagepén talalhato uj
Philips TV Remote App alkalmazas az On Uj televizios
baratja.

Ha a TV Remote alkalmazassal mindig iranyitasa alatt
tarthatja a mediafajlokat. Fenyképeket, zeneszamokat
vagy videodkat kuldhet a nagy TV-képerny&re vagy
barmely TV-csatornat éldbben nézhet a tablagepén
vagy telefonjan. Keresse ki a TV-muUsorfuzetbdl, hogy
mit szeretne nézni, és tekintse meg a telefonon vagy
TV-készuléken. A TV Remote alkalmazassal
tavvezerlékent hasznalhatja okostelefonjat.

Toltse le a Philips TV Remote alkalmazast a kedvenc
app store-jabol még ma.

A Philips TV Remote alkalmazas iOS és Android
operacios rendszerekhez érhetd el ingyenesen.

16.2

Google Cast

Amire szuksége van

Amennyiben a mobileszkdzén levo valamely
alkalmazas a Google Cast funkciot is tamogatja, az
alkalmazast a TV-képernydjén is megijelenitheti. A
mobilalkalmazasban keresse meg a Google Cast
ikont. Mobileszkdze segitseégével konnyeden
szabalyozhatja, hogy mi menjen a téevében. A Google
Cast az Android és az iOS rendszeren mukodik.

Mobilkészulekenek ugyanarra az otthoni Wi-Fi
halozatra kell csatlakoznia, mint amihez a TV-
készulék csatlakozik.

Google Cast funkcidval rendelkezé alkalmazasok

Naponta jelennek meg Uj Google Cast
alkalmazasok. Jelenleg pl. a YouTube, a Chrome, a
Netflix, a Photowall ... vagy a Big Web Quiz for
Chromecast alkalmazasokban probalhatja ki. Lasd
meég: google.com/cast

Egyes orszagokban nem érhet6 el a Google Play
Osszes terméke és funkcidja.

Tovabbiinformacio: support.google.com/androidtv
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Tartalom megjelenitése TV-
készuléekén

Egy alkalmazas TV-keszuleken tortend
megjelenitésehez..

1- Okostelefonjan vagy tablagépén nyisson meg egy
olyan alkalmazast, ami tamogatja a Google Cast
funkciot.

2 - Erintse meg a Google Cast ikonjat.

3 - Valassza ki, hogy melyik TV-készuléken szeretné
megjeleniteni a tartalmat.

4 - Nyomja meg a lejatszas gombot az
okostelefonjan vagy tablagepén. A kivalasztott
tartalomnak meg kell jelennie a TV-készuleken.

16.3

AirPlay

Az Android TV AirPlay funkcioval tortend
kibdvitésehez toltson le és telepitsen egyet a szamos
erre kepes Android alkalmazas kdzul. A Google Play
Store aruhazban szamos ilyen alkalmazast talalhat.

16.4

MHL

Ez TV-készulek MHL™-kompatibilis.

Amennyiben mobileszkdze is MHL-kompatibilis, a
mobileszkozt egy MHL-kabel segitsegével
csatlakoztathatja mobileszkdzehez. MHL-kabel
csatlakoztatasaval mobilkészuléke képernydijet a TV-
képernydjen jelenitheti meg. Ezzel parhuzamosan a
mobileszkdz akkumulatora is toltédik. Az MHL-
kapcsolat hasznalata a mobileszkdzon levd filmek
vagy jatékok TV-képernydn, hosszu ideig tortend
megjelenitéséhez idealis.

Toltes

MHL-kabel csatlakoztatasa esetén a keszulék
akkumulatora egészen addig toltédik, amiga TV-
készulek be van kapcsolva (nem készenléti modban
van).

MHL kabel

A mobileszkdz TV-készulekhez tortend
csatlakoztatasahoz passziv MHL-kabel (HDMI — Micro
USB) kabel szukseges. Eléfordulhat, hogy a
mobileszkdz csatlakoztatasahoz egy extra adapterre
is szUksege lesz. Az MHL-kabel TV-készulekhez
tortend csatlakoztatasa érdekében a HDMI 4

MHL kapcsolatot hasznalja.



YMAHL

Az MHL, a Mobile High-Definition Link és az MHL
logd az MHL, LLC vedjegyei vagy bejegyzett
védjegyei.
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Jatekok

171
Amire szUksége van

Ezen a TV-készuléeken az alabbi helyeken talalhato
jatekokkal jatszhat...

- a Fébmenuben talalhato Alkalmazastar
- a Fémenuben talalhato Google Play Aruhaz
- csatlakoztatott jatékkonzol

Az Alkalmazastarbol és a Google Play Aruhazbol
szarmazo jatékok a TV-készUlékre torténd letoltést és
telepitést kdvetden hasznalhatok. Egyes jatékokhoz
gamepad szukseges.

A Philips Alkalmazastarbol vagy Google Play
aruhazbol szarmazo jatékalkalmazasok telepitéséhez
a TV-készuléknek internetkapcsolattal kell
rendelkeznie. Az Alkalmazastarbol szarmazo
alkalmazasok hasznalatahoz el kell fogadnia a
Hasznalati feltételeket. A Google Play alkalmazasok
és a Google Play aruhaz hasznalatahoz be kell
jelentkeznie egy Google fiokkal.

17.2

Jatéek

A Fémenubdl

Jatek Fémenubdl tortéend inditasahoz...

1- Nyomjamega & HOME gombot.

2 - Gorgessen le a gy Jatékok részhez, valassza ki a
kivant jatékot, majd nyomja meg az OK gombot.

3 - Nyomja meg egymas utan toébbszor

a & BACK gombot, nyomja meg

az EXIT gombot, illetve allitsa le az alkalmazast

a benne talalhato kilépés/leallitas gombbal.

Jatékkonzolrol

Jaték jatékkonzolrol tortéend inditasahoz...

1- Kapcsolja be a jatékkonzolt.

2 - Nyomja mega == SOURCES gombot, majd
valasszon egy jatékkonzolt, illetve valassza ki a
csatlakozas nevet.

3 - Inditsa el a jatékot.

4 - Nyomja meg egymas utan tébbszor

a & BACK gombot, nyomja meg

az EXIT gombot, illetve allitsa le az alkalmazast
a benne talalhato kilépés/leallitas gombbal.

Tovabbi informaciokért valassza ki
a Sugd menu Kulcsszavak lehetdsegét, majd
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keresse mega Jatékkonzol,
csatlakoztatas téemakort.



Ambilight

18.1

Ambilight stilus

Video kovetése

Az Ambilight funkciot ugy is beallithatja, hogy kdvesse
a TV-program képének vagy hangjanak dinamikajat.
Ezen felll azt is beallithatja, hogy az Ambilight egy
elére beallitott szinstilust jelenitsen meg, de akar le is
kapcsolhatja azt.

A Video kovetése lehetdség kivalasztasa esetéen tobb
stilus kdzul valaszthat, hogy a funkcid hogyan
kovesse a TV-kepernydjén megjelend kép
dinamikajat.

Az Ambilight stilus beallitasahoz...

1- Nyomjamegaz @ AMBILIGHT gombot.

2 - Valassza a Video kovetése lehetdseget.

3 - Adja meg a kivant stilust.

4 - A < (balra) gomb megnyomasaval visszaléphet
egy lepést, a & BACK gombot megnyomva pedig
bezarhatja a menut.

Az elérhetd Video kovetése stilusok a kdvetkezok...

- Szabvanyos — A napi szintll tévéenezéshez idealis

- Természetes — A lehetd legéletszerlibb képet vagy
hangot biztositja

- Magaval ragado — Akciofilmek esetén idealis

- Elénk — Nappali tévénézéshez idedlis

- Jaték — Jatékhoz idealis.
- Kényelem — Csendes esetéken idealis
- Pihentetd — Lustalkodashoz idealis

Hang kdvetése

Az Ambilight funkciot Ugy is beallithatja, hogy kdvesse
a TV-program képének vagy hangjanak dinamikajat.
Ezen felll azt is beallithatja, hogy az Ambilight egy
elére beallitott szinstilust jelenitsen meg, de akar le is
kapcsolhatja azt.

A Hang kdvetése lehetdseg kivalasztasa esetén tobb
stilus kodzul valaszthat, hogy a funkcid hogyan
kovesse a TV-készuleken megszolald hang
dinamikajat.

Az Ambilight stilus beallitasahoz...

1- Nyomjamegaz @ AMBILIGHT gombot.

2 - Valassza a Hang kdvetése lehetdséget.

3 - Adja meg a kivant stilust.

4 - A < (balra) gomb megnyomasaval visszaléphet
egy lepést,a & BACK gombot megnyomva pedig
bezarhatja a menut.
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Az elérhetd Hang kovetése stilusok a kdvetkezok..

- Fényes — Az audi¢ dinamikaja a videod szineivel
keveredik

- Szinpompas — Az audid dinamikajan alapul

- Retro — Az audio dinamikajan alapul

- Spektrum — Az audio dinamikajan alapul

- Pasztazo — Az audio dinamikajan alapul

- Ritmus — Az audio dinamikajan alapul

- Party — A kUlonbdzé Hang kdvetése Uzemmodok
egymast kovetd hasznalata

Szin kovetése

Az Ambilight funkciot Ugy is beallithatja, hogy kdvesse
a TV-program képének vagy hangjanak dinamikajat.
Ezen felll azt is beallithatja, hogy az Ambilight egy
el6re beallitott szinstilust jelenitsen meg, de akar le is
kapcsolhatja azt.

A Szin kdvetése opcid hasznalata esetén az egyik
elére beallitott szinsémat valaszthatja ki.

Az Ambilight stilus beallitasahoz..

1- Nyomjamegaz @ AMBILIGHT gombot.

2 - Valasszaa Szin kdvetése lehetdseget.

3 - Adja meg a kivant stilust.

4 - A < (balra) gomb megnyomasaval visszaléphet
egy lépést,a & BACK gombot megnyomva pedig
bezarhatja a menut.

Az elérhetd Szin kdvetése stilusok a kodvetkezdk...

- Forro6 lava fenybeallitas — Piros szin arnyalatai
- Mélyviz fenybeallitas — Kek szin arnyalatai
- Friss természet fénybeallitas — Z6ld szin arnyalatai

- Meleg fehér — Feheér szin arnyalatai
- Hideg fehér fénybeallitas — Statikus szin

Alkalmazas kovetése

Ez a funkcio akkor érheté el, ha az Ambilight funkciot
egy alkalmazassal koveti.

Az Ambilight stilus beallitasahoz...

1- Nyomjamegaz @ AMBILIGHT gombot.

2 - Valassza az Alkalmazas kovetése lehetdséget.
3 - Kovesse a kepernydn megjelend utasitasokat.
4 - A < (balra) gomb megnyomasaval visszaléphet
egy lepést, a & BACK gombot megnyomva pedig
bezarhatja a menut.



18.2

Ambilight ki

Az Ambilight funkcié kikapcsolasahoz..

1- Nyomjamegaz @ AMBILIGHT gombot.

2 - Valassza a Ki beallitast.

3 - A < (balra) gomb megnyomasaval visszaléphet
egy lepést,a & BACK gombot megnyomva pedig
bezarhatja a menut.

18.3

Ambilight beallitasok

Tovabbi informaciokert valassza ki
a Sugd menu Kulcsszavak lehetdségét, majd
keresse meg az Ambilight, beallitasok temakort.
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Legkeresettebbek

191

A Legkeresettebbek
szolgaltatas ismertetése

A &3 Legkeresettebbek szolgaltatas segitségével a
TV az alabbiakat ajanlja...

- aktualis TV-muUsorok a @ Most a TV musoran
szolgaltatasban

- a legfrissebb kolcsonzott videdk az gg lgény
szerinti video szolgaltatasban

- online TV-szolgaltatasok (Catch Up TV) a 8 Igény
szerinti TV szolgaltatasban

A Legkeresettebbek szolgaltatas hasznalatahoz
csatlakoztassa a TV-keszuléket az

Internethez. Gy6zddjon meg rola, hogy elfogadta a
Hasznalati feltételeket. A Legkeresettebbek
szolgaltatas altal nyuijtott informaciok és
szolgaltatasok csak a kivalasztott orszagokban
erhetok el.

Hasznalati feltételek

Ahhoz, hogy a TV vegrehajthassa az ajanlasokat, el
kel fogadnia a Hasznalati feltételeket. Ha szeretné
megkapni a megtekintési szokasain alapuld
szemeélyre szabott ajanlasokat, ellendrizze, hogy
bejeldlte-e a Személyes ajanlasok szolgaltatasa
elemet.

A Hasznalati feltetelek megnyitasahoz...

1- Nyomjamega wa TOP PICKS gombot.

2 - Hasznalja a navigacios gombokat $ a jobb felsé
sarokban, valassza ki a Hasznalati lehetdségek
lehetbséget, majd nyomija meg az OKgombot.

19.2
Most a TV musoran

A Most a TV muUsoran funkciorol

A m Mosta TV musoran funkcioval a TV-készulék
a legnépszerltbb éppen futd musorokat ajanlja.

Az ajanlott mUsorok az On altal telepitett csatornak
kozul kerulnek kivalasztasra. A kivalasztas az On
orszagaban eléerhetd csatornak kdzul torténik.
Ezenkivil a Most a TV mUsoran funkciot beallithatja
ugy is, hogy az On altal rendszeresen nézett misorok
alapjan szemeélyre szabott ajanlasokat is
tartalmazzon.

A Most a TV muUsoran informaciok elérhetévé
tételéhez..

- a Most a TV muUsoran informacioknak elérhetdknek
kell lennitk az On orszagaban.

- a TV-keészuléken telepitve kell lennitk csatornaknak.
- a TV-készuléknek csatlakoztatva kell lennie az
Internethez.

- ATV ordjat Automatikus vagy Orszagfuggd
beallitasra kell allitani.

- Onnek el kell fogadnia a Hasznalati feltételeket
(Lehet, hogy ezeket mar elfogadta, amikor
csatlakozott az Internethez).

A Most a TV muUsoran funkcio
hasznalata

A Most a TV mdsoran megnyitasa...

1- Nyomjamega g3 TOP PICKS gombot a
Legkeresettebbek ment megnyitasahoz.

2 - Aképernyo tetején valasszaa m@ Mosta TV
musoran lehetdséget, majd nyomija meg

az OK gombot.

3 - Valassza kia Tovabbiak lehetéséget a TV
musorok megnyitasahoz.

Amikor megnyitjaa Mosta TV

musoran szolgaltatast, eléfordulhat, hogy a TV-
készuleknek nehany masodperbe telik az
oldalinformaciok frissitése.

193
TV on Demand

A TV on Demand szolgaltatasrol

A 1® TV onDemand funkcioval megnézheti az
elmulasztott TV-musorokat, vagy akkor nézheti meg a
kedvenc mUsorait, amikor az Onnek a
legalkalmasabb. A szolgaltatast még a
kovetkezdkéeppen nevezik: Catch Up TV, Replay TV
vagy Online TV. A TV on Demand szolgaltatas altal
nyujtott mulsorok ingyen nézhetdk.

A TV on Demand funkciot beallithatja ugy is, hogy
szemeélyre szabott mUlsorajanlokat kapjon, az orszag,
a TV-készulék telepitése és az On altal rendszeresen
megnézett mUsorok alapjan.

Az 18 ikon csak akkor jelenik meg a képerny6
tetején, ha a TV on Demand funkcio rendelkezésre all.



A TV on Demand szolgaltatas
hasznalata

A TV on Demand szolgaltatas megnyitasa..

1- Nyomjamega &3 TOP PICKS gombot a
Legkeresettebbek menu megnyitasahoz.

2 - Aképernyo tetejéen valasszaa g TV on
Demand lehetdséget, majd nyomja meg

az OK gombot.

3 - Valassza az Osszes televizids

kozvetités lehetdseget, majd nyomja megaz OK
gombot. Kivalaszthat egy adott mUsorsugarzot, ha
tobb is elérhetd.

4 - A bezarashoz nyomja mega & BACK gombot.

Amikor megnyitjiaa TV on Demand szolgaltatast,
eléfordulhat, hogy a TV-készuleknek néhany
masodperbe telik az oldalinformaciok frissitéese.

A musor elindulasat kdvetden hasznalhatova valik
a p (Lejatszas) ésa n(Szunet) gomb.

19.4
lgény szerinti video

Az Igény szerinti video funkcio

Az g lgény szerinti vided szolgaltatas segitségevel
filmeket kdlcsondzhet egy online videotékabol.

Az lgény szerinti vided funkciot beallithatja gy is,
hogy személyre szabott filmajanldkat kapjon, az
orszag, a TV-készulék telepitése és az On altal
rendszeresen megnézett misorok alapjan.

Az g ikon csak akkor jelenik meg a képerny6
tetején, ha az Igény szerinti vided funkcio
rendelkezésre all.

Fizetés

Ha filmet kolcsondz vagy vasarol, a hitelkartyajaval
biztonsagosan fizethet a videotékanak. A legtdbb
videotéka megkeri, hogy hozzon létre egy
bejelentkezesi fiokot, amikor elsd alkalommal probal
filmet kdlcsdonodzni.

Internetes forgalom

Ha sok videot fogad videostream formajaban, akkor
eléfordulhat, hogy tullépi a havi internetes forgalmi
limitjét.
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Az Igény szerinti video szolgaltatas
hasznalata

Az Igeny szerinti video szolgaltatas megnyitasa...

1- Nyomjamega &3 TOP PICKS gombot a
Legkeresettebbek menl megnyitasahoz.

2 - Aképernyo tetején valassza az gg lgény szerinti
videodlehetdséget, majd nyomija meg az OK gombot.
3 - Valassza ki az Osszes videotéka, az Ajanlott,
vagy a Népszerl lehetbségeket, az izlésének
megfeleld beallitashoz.

4 - A bezarashoz nyomja mega & BACK gombot.

Amikor megnyitja az Igény szerinti

video szolgaltatast, eléfordulhat, hogy a TV-
készuleknek néhany masodperbe telik az
oldalinformaciok frissitése.

Kivalaszthat egy adott videotékat, ha tobb is elérhetd.
Film kolcsonzese...

1- Navigaljon egy filmplakat kiemelésére. Nehany
masodperc mulva megjelenik egy rovid informacio.
2 - Nyomija meg az OK gombot a videoteka filmre
vonatkozo oldalanak megnyitasahoz, hogy
megtekinthesse a film rovid tartalmat.

3 - Hagyjajova a megrendelését.

4 - Végezze el afizetést a TV segitségével.

5 - Maris nézheti a filmet. Hasznalhatja a p
(Lejatszas) ésa 1 (Szunet) gombokat.



20

Netflix-el&fizetéseinek elényeit ezen a TV-készuléken
is elvezheti. A TV-készlléknek csatlakoznia kell az
internethez. El6fordulhat, hogy régidjaban csak egy

késdbbi szoftverfrissités részeként lesz elérhetd a
Netflix.

A Netflix alkalmazas megnyitdsahoz nyomja meg
a NETFLIX gombot. A Netflix a TV-készuléek keszenléti
allapotabol kozvetlenil is elindithato.

www.netflix.com
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Multi View

211

Teletext és TV

Teletext megjelenitése kdzben a Multi View kis
képernydjen TV-csatorna nézhetd.

Teletext megtekintése kdzben torténd TV-nézéshez..

1- Nyomja mega gJ Multi View *

vagy a gg gombota TV-menl megnyitasahoz.

2 - Valassza a Multi View lehetdséget, majd nyomija
meg az OK gombot.

3 - Valassza ki a képernydn lévé Multi View:

be elemet. Az éppen megtekintett csatorna
megjelenik a kis képernydben.

A kis képernyd elrejtéséhez valassza a Multi View:
ki elemet.

*Haa gJMulti View gomb elérhetd a tavvezérlon

21.2

HDMI és TV

A Multi View kis kepernyéjén nézhetd egy TV-
csatorna, mikdzben videot néz egy HDMI-
csatlakozassal csatlakozo keszulékrol.

Ahhoz, hogy egy TV-csatornat nézzen, mikdzben
videot néz egy HDMI-csatlakozassal csatlakozo
készulekrol*..

1- Nyomja mega g3J Multi View *
vagy a ggl gombota TV-menlu megnyitasahoz.

2 - Valassza a Multi View lehetdséget, majd nyomja

meg az OK gombot.

3 - Valassza ki a kepernyén levd Multi View:
be elemet. Az éppen megtekintett csatorna
megjelenik a kis képernybben.

A kis képernyd elrejtéséhez valassza a Multi View:
ki elemet.

Megjegyzés: Multi View modban csak a TV-csatorna
képe jelenik meg, a TV-csatorna hangja néma lesz.

*Haa g3JMulti View gomb elérhetd a tavvezerldn

213

Nettv és TV

A Multi View kis képernydjén nézhetd egy TV-
csatorna, mikdzben Nettv alkalmazast jelenit meg az
Alkalmazastarbol.

Ahhoz, hogy egy TV-csatornat nézzen, mikdzben
Nettv alkalmazast jelenit meg az Alkalmazastarbol*...
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1- Nyomja mega gJ Multi View *

vagy a gt gombota TV-mend megnyitasahoz.

2 - Valassza a Multi View lehetdséget, majd nyomja
meg az OK gombot.

3 - Valassza ki a képernydn lévé Multi View:

be elemet. Az eppen megtekintett csatorna
megjelenik a kis képernydben.

4 - A csatornaknak a kis képernydn tortend
atvaltasahoz nyomija meg

a = +4+vagy = - gombot

A kis képernyd elrejtéséhez valassza a Multi View:
ki elemet.

Megjegyzes: Nem minden Nettv alkalmazas képes
Multi View funkcio tamogatasara egy TV-csatornan.
Ha az alkalmazas nem tamogatja a Multi View
funkciot, a TV-keszuleken a kovetkezd Uzenet jelenik
meg: A Multi View nem tamogatott..

*Haa gJMulti View gomb elérhetd a tavvezerlon
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Nettv és HDMI

A Multi View kis kepernyodjén nézhetd egy Nettv
csatorna az Alkalmazastarban, mikdzben videot néz
egy HDMI-csatlakozassal csatlakozo készulekrél.

1- Nyomja mega gJ Multi View *

vagy a ggl gombota TV-menu megnyitasahoz.

2 - Valassza a Multi View lehetbséget, majd nyomja
meg az OK gombot.

3 - Valassza ki a kepernydn lévé Multi View:

be elemet.

A kis képerny¢ elrejtésehez valassza a Multi View:
ki elemet.

Megjegyzés: Nem minden Nettv alkalmazas képes
Multi View funkcio tamogatasara egy TV-csatornan.
Ha az alkalmazas nem tamogatja a Multi View
funkciot, a TV-készuléken a kdvetkezd Uzenet jelenik
meg: A Multi View nem tamogatott..

*Haa gJMulti View gomb elérhetd a tavvezerléon
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Szoftver

221
Szoftver frissitése

Frissités az interneten keresztul

Ha a TV-készulék csatlakoztatva van az Internethez,
lehet, hogy Uzenetet kap, hogy frissitenie kell a TV
szoftverét. Ehhez nagy sebessegll (szélessavu)
internetkapcsolatra van szikseg. Amennyiben ilyen
Uzenetet kap, javasoljuk, hogy hajtsa végre a frissitest.

Ha a kepernydn megjelenik ez az Uzenet, valassza
a Frissit lehetdseéget, és kdvesse a képernydn
megjelend utasitasokat.

Sajat maga is kereshet Uj frissitéseket.

A szoftverfrissités kdzben nem lathato kép a
képernydn, a TV-készulék ki-, majd bekapcsol. Ez
tobb alkalommal is eléfordulhat. A frissités tobb
percet is igénybe vehet. Varjon, amig a TV-készulék
visszakapcsol. A szoftverfrissités kdzben ne nyomja
meg a TV-készluléken vagy a tavvezerldén

levéd ¢ gombot.

Szoftverfrissités onallod keresése...

1- Nyomja meg a £$ gombot, valassza ki a Minden
beallitas lehetdséget, majd nyomija meg az OK
gombot.

2 - Valassza a Szoftver frissitése >
keresése lehetdseéget.

3 - Valassza az Internet lehetdséget.
4 - Ekkor a TV-készulek frissitést kezd el keresni az
interneten.

5 - Ha van elérhetd frissités, a szoftvert azonnal
frissitheti.

6 - A szoftverfrissités tobb percet is igénybe vehet.
Ne nyomija meg a TV-készuléken vagy a tavvezerldn
levd ¢ gombot.

7 - A frissités befejezését kovetden a TV
visszakapcsol arra a csatornara, amit korabban nézett.

Frissitések

Frissités USB-rol

Eléfordulhat, hogy frissitenie kell a TV-készulék
szoftveret.

Nagysebessegl internetkapcsolattal rendelkezd
szamitogépre van szuksege, valamint egy USB flash
meghajtora, amellyel feltdltheti a szoftvert a TV-
készulekre. Hasznaljon legalabb 500 MB szabad
tarhellyel rendelkezé USB flash meghaijtot. Gydzéddijon
meg rola, hogy az irasvedelem funkcio ki van
kapcsolva.

A TV-szoftver frissitése...
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1- Nyomja meg a £ gombot, valassza ki a Minden
beallitas lehetdséget, majd nyomija meg az OK
gombot.

2 - Valassza a Szoftver frissitése > Frissitések
keresése lehetbseget.

3 - Valassza az USB lehetdséget, majd nyomja meg
az OK gombot.

A TV-készulék azonositasa

1- Helyezze be az USB flash meghajtot a TV-
készulek egyik USB csatlakozojaba.

2 - Valassza az [rds USB-re lehetdséget, majd
nyomja meg az OK gombot. A rendszer azonositofajlt
ir az USB flash meghajtora.

A szoftver letoltése

1- Helyezze be az USB flash meghajtot a
szamitogepbe.

2 - Az USB flash meghajton keresse meg az
update.htm f3jlt, majd kattintson ra ketszer.

3 - Kattintson az Azonosito (ID) elkuldése
lehetbsegre.

4 - Ha elérhetd Uj szoftver, toltse le a .zip fajlt.
5 - Aletoltést kdvetden csomagolja ki a fajlt, es
masolja az autorun.upg fajlt az USB flash
meghajtora. Ezt a fajlt ne helyezze mappaba.

A TV-készulék szoftverének frissitése

1- Helyezze be Ujra az USB flash meghajtot a TV-
készulékbe. A frissités automatikusan elindul.

2 - A szoftverfrissités tobb percet is igénybe vehet.
Ne nyomija meg a TV-készuléken vagy a tavvezerldn
levd ¢ gombot. Ne tavolitsa el az USB flash
meghajtot.

3 - Afrissités befejezéesét kdvetden a TV
visszakapcsol arra a csatornara, amit korabban nézett.

Ha frissités kdzben aramkimaradas lép fel, ne huzza ki
az USB flash meghajtot a TV-keszulékbdl. Ha
helyreall az aramellatas, a TV-készulek folytatjia a
frissitést.

Annak erdekeében, hogy elkerllje a TV-készuléek
szoftverének véletlenszerU frissitéset, torodlje az
autorun.upg fajlt az USB flash meghajtorol.

222
Szoftververzio

Az TV-szoftver aktualis verzidjanak megtekintése...

1- Nyomja meg a £¢ gombot, valassza ki a Minden
beallitas lehetdséget, majd nyomija meg az OK
gombot.

2 - Valassza a Szoftver frissitése > Informacio az
aktualis szoftverrél lehetdséget, majd nyomija meg
az OK gombot.

3 - Ekkor megjelennek a kiadasra vonatkozo
megjegyzések, a verzidoszam és a létrehozas datuma.
Ezen felul az Netflix ESN szama is megjelenik, ha van.
4 - A menU bezarasahoz nyomija meg



a < (balra) gombot, szUkseg esetén tobbszor is.

22.3
Nyilt forraskodu szoftver

A TV-készulek nyilt forraskodu szoftvert tartalmaz. A
TP Vision Europe B.V. ezennel felajanlja, hogy kérésre
biztositja a termék altal hasznalt, szerzdi jogvédelem
alatt allo nyilt forraskodu szoftvercsomagokhoz
tartozo teljes forraskdd masolatat, amennyiben a
termekhez ezt a megfeleld licencek eldirjak.

Az ajanlat a készulék vasarlasatol szamitott harom
éven belul érvényes mindazok szamara, akik ezt az
informaciot megkaptak.

A forraskod beszerzéséhez irjon angol nyelven a
kovetkezo6 cimre . ..

open.source@tpvision.com
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Nyilt forraskodu licenc

A nyilt forraskodu licenc

README: a nyilt forraskodu licencek hatalya ala esé
TP Vision Netherlands B.V. TV-szoftver részeinek
forraskoddijara vonatkozoan.

Ez a dokumentum a TP Vision Netherlands B.V. TV
altal hasznalt nyilt forraskod GNU General Public
License (a GPL), vagy GNU Lesser General Public
License (az LGPL) vagy barmely mas nyilt forraskodu
licenc alatt tortéend terjesztésenek modijat irja le. A
szoftver masolatainak beszerzésével kapcsolatos
utasitasokat a hasznalati utasitasokban talalja.

A TP VISION NETHERLANDS B.V. A SZOFTVERRE
VONATKOZOAN SEMMILYEN KIFEJEZETT VAGY
BELEERTETT GARANCIAT NEM VALLAL, IDEERTVE A
KERESKEDELMI ERTEKESITHETOSEGRE VAGY AZ
ADOTT CELRA VALO ALKALMASSAGRA
VONATKOZO GARANCIAKAT IS. A TP Vision
Netherlands B.V. nem nyuijt tamogatast a szoftverhez.
Ez nem érinti az On altal megvasarolt TP Vision
Netherlands B.V. termék(ek)re vonatkozo garanciait és
torvényben rogzitett jogait. Kizarolag az On szamara
elérhetdve tett forraskodra vonatkozik.
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Open Source

Android (5.1.0)

This TV contains the Android Lollipop Software.
Android is a Linux-based operating system designed
primarily for touch screen mobile devices such as
smartphones and tablet computers. This software will
also be reused in TPVision Android based TV's. The
original download site for this software is :
https://android.googlesource.com/This piece of
software is made available under the terms and
conditions of the Apache license version 2, which can
be found below. Android APACHE License Version 2
(http://source.android.com/source/licenses.html)

Toolbox (N/A)

The original download site for this software is :
https://android.googlesource.com/This piece of
software is made available under the terms and
conditions of the Apache license version 2, which can
be found below. Android APACHE License Version 2
(http://source.android.com/source/licenses.html)

linux kernel (3.10.27)

This TV contains the Linux Kernel. The original
download site for this software is :
http://www.kernel.org/. This piece of software is made
available under the terms and conditions of the GPL
v2 license, which can be found below. Additionally,
following exception applies : "NOTE! This copyright
does *not* cover user programs that use kernel
services by normal system calls - this is merely
considered normal use of the kernel, and does *not*
fall under the heading of "derived work". Also note
that the GPL below is copyrighted by the Free
Software Foundation, but the instance of code that it
refers to (the linux kernel) is copyrighted by me and
others who actually wrote it. Also note that the only
valid version of the GPL as far as the kernel is
concerned is _this_ particular version of the license (ie
v2, not v2.2 or v3.x or whatever), unless explicitly
otherwise stated. Linus Torvalds”

libcurl (7.21.7)

libcurl is a free and easy-to-use client-side URL
transfer library, supporting DICT, FILE, FTP, FTPS,
Gopher, HTTP, HTTPS, IMAP, IMAPS, LDAP, LDAPS,
POP3, POP3S, RTMP, RTSP, SCP, SFTP, SMTP,
SMTPS, Telnet and TFTP. libcurl supports SSL
certificates, HTTP POST, HTTP PUT, FTP uploading,
HTTP form based upload, proxies, cookies,
user+password authentication (Basic, Digest, NTLM,
Negotiate, Kerberos), file transfer resume, http proxy
tunneling and more! The original download site for
this software is :
http://curl.haxx.se/libcurl/COPYRIGHT AND
PERMISSION NOTICE

Copyright (c) 1996 - 2010, Daniel Stenberg,
daniel@haxx.se All rights reserved. Permission to use,



copy, modify, and distribute this software for any
purpose with or without fee is hereby granted,
provided that the above copyright notice and this
permission notice appear in all copies. THE
SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT
WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS ORIMPLIED,
INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES
OF MERCHANTABILITY,FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE AND NONINFRINGEMENT OF THIRD
PARTY RIGHTS. INNO EVENT SHALL THE AUTHORS
OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY
CLAIM,DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN
AN ACTION OF CONTRACT, TORT OROTHERWISE,
ARISING FROM, OUT OF OR IN CONNECTION WITH
THE SOFTWARE OR THE USEOR OTHER DEALINGS
IN THE SOFTWARE. Except as contained in this
notice, the name of a copyright holder shall not be
used in advertising or otherwise to promote the sale,
use or other dealings in this Software without prior
written authorization of the copyright holder.

libfreetype (2.4.2)

FreeType is a software development library, available
in source and binary forms, used to render text on to
bitmaps and provides support for other font-related
operations

The original download site for this software is : https:/
/github.com/julienr/libfreetype-androidFreetype
License

libjpeg (8a)

This package contains C software to implement JPEG
image encoding, decoding, and transcoding. This
software is based in part on the work of the
Independent JPEG Group.

The authors make NO WARRANTY or representation,
either express or implied, with respect to this
software, its quality, accuracy, merchantability, or
fitness for a particular purpose. This software is
provided "AS IS", and you, its user, assume the entire
risk as to its quality and accuracy. This software is
copyright (C) 1991-1998, Thomas G. Lane. All Rights
Reserved except as specified below. Permission is
hereby granted to use, copy, modify, and distribute
this software (or portions thereof) for any purpose,
without fee, subject to these conditions:(1) If any part
of the source code for this software is distributed,
then this README file must be included, with this
copyright and no-warranty notice unaltered; and any
additions, deletions, or changes to the original files
must be clearly indicated in accompanying
documentation.(2) If only executable code is
distributed, then the accompanying documentation
must state that "this software is based in part on the
work of the Independent JPEG Group".(3) Permission
for use of this software is granted only if the user
accepts full responsibility for any undesirable
consequences; the authors accept NO LIABILITY for
damages of any kind. These conditions apply to any

91

software derived from or based on the IJG code, not
just to the unmodified library. If you use our work, you
ought to acknowledge us. Permission is NOT granted
for the use of any IJG author's name or company
name in advertising or publicity relating to this
software or products derived from it. This software
may be referred to only as "the Independent JPEG
Group's software". We specifically permit and
encourage the use of this software as the basis of
commercial products, provided that all warranty or
liability claims are assumed by the product vendor.

libpng (1.4.1)

libpng is the official Portable Network Graphics (PNG)
reference library (originally called pnglib). Itis a
platform-independent library that contains C
functions for handling PNG images. It supports almost
all of PNG's features, is extensible. The original
download site for this software is :
https://github.com/julienr/libpng-androidlibpng
license

openssl (1.0.1j)

OpenSSL is an open-source implementation of the
SSL and TLS protocols. The core library, written in the
C programming language, implements the basic
cryptographic functions and provides various utility
functions. The original download site for this software
is : http://openssl.org/OpenSSL license

Zlib compression library (1.2.7)

zlib is a general purpose data compression library. All
the code is thread safe. The data format used by the
zlib library is described by RFCs (Request for
Comments) 1950 to 1952 in the files
http://tools.ietf.org/html/rfc1950 (zlib format), rfc1951
(deflate format) and rfc1952 (gzip format) Developed
by Jean-loup Gailly and Mark Adler(C) 1995-2012
Jean-loup Gailly and Mark Adler This software is
provided 'as-is', without any express or implied
warranty. In no event will the authors be held liable
for any damages arising from the use of this software.
Permission is granted to anyone to use this software
for any purpose, including commercial applications,
and to alter it and redistribute it freely, subject to the
following restrictions: 1. The origin of this software
must not be misrepresented; you must not claim that
you wrote the original software. If you use this
software in a product, an acknowledgmentin the
product documentation would be appreciated but is
not required. 2. Altered source versions must be
plainly marked as such, and must not be
misrepresented as being the original software. 3. This
notice may not be removed or altered from any
source distribution. Jean-loup Gailly Mark Adler
jloup@gzip.org madler@alumni.caltech.edu

dvbsnoop (1.2)

dvbsnoop is a DVB / MPEG stream analyzer program.
For generating CRC32 values required for composing



PAT, PMT, EIT sections

The original download site for this software is : https:/
/github.com/adtunado/dvbsnoop/blob/master/src/
misc/crc32.cGPL v2
http://dvbsnoop.sourceforge.net/dvbsnoop.html

ezxml (0.8.6)
ezXML is a C library for parsing XML documents.

The original download site for this software is :
http://ezxml.sourceforge.net.Copyright 2004, 2005
Aaron Voisine. This piece of software is made
available under the terms and conditions of the MIT
license, which can be found below.

gSoap (2.7.15)

The gSOAP toolkit is an open source C and C++
software development toolkit for SOAP/XML Web
services and generic (non-SOAP) C/C++ XML data
bindings. Part of the software embedded in this
product is gSOAP software. Portions created by
gSOAP are Copyright 2001-2009 Robert A. van
Engelen, Genivia inc. All Rights Reserved. THE
SOFTWARE IN THIS PRODUCT WAS IN PART
PROVIDED BY GENIVIA INC AND ANY EXPRESS OR
IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO
EVENT SHALL THE AUTHOR BE LIABLE FOR ANY
DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,
EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT
OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF
USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY
THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,
STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING
NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY
OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

restlet (2.1.7)

Restlet is a lightweight, comprehensive, open source
REST framework for the Java platform. Rest let is
suitable for both server and client Web applications. It
supports major Internet transport, data format, and
service description standards like HTTP and HTTPS,
SMTP, XML, JSON, Atom, and WADL. The original
download site for this software is :
http://restlet.orgThis piece of software is made
available under the terms and conditions of the
Apache License version 2.

Opera Web Browser (SDK 3.5)
This TV contains Opera Browser Software.
dlmalloc (2.7.2)

Opera uses Doug Lea's memory allocator

The original download site for this software is :
http://gee.cs.oswego.edu/dl/html/malloc.html

double-conversion

Opera uses double-conversion library by Florian
Loitsch, faster double : string conversions (dtoa and
strtod).The original download site for this software is :
http://code.google.com/p/double-
conversionCopyright 2006-2011, the V8 project
authors. All rights reserved. Redistribution and use in
source and binary forms, with or without modification,
are permitted provided that the following conditions
are met: * Redistributions of source code must retain
the above copyright notice, this list of conditions and
the following disclaimer. * Redistributions in binary
form must reproduce the above copyright notice, this
list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with
the distribution. * Neither the name of Google Inc. nor
the names of its contributors may be used to endorse
or promote products derived from this software
without specific prior written permission. THIS
SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT
HOLDERS AND CONTRIBUTORS"AS IS" AND ANY
EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING,
BUT NOTLIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FORA
PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO
EVENT SHALL THE COPYRIGHTOWNER OR
CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT,
INDIRECT, INCIDENTAL,SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT
NOTLIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE
GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE,DATA, OR
PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANYTHEORY OF LIABILITY,
WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)
ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USEOF THIS
SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY
OF SUCH DAMAGE.

EMX (0.9¢)

Opera uses EMX, which is an OS/2 port of the gcc
suite. Opera uses modified versions of the sprintf and
sscanf methods from this C library.* The emx libraries
are not distributed under the GPL. Linking an *
application with the emx libraries does not cause the
executable * to be covered by the GNU General
Public License. You are allowed * to change and copy
the emx library sources if you keep the copyright *
message intact. If you improve the emx libraries,
please send your * enhancements to the emx author
(you should copyright your * enhancements similar to
the existing emx libraries).

freetype (2.4.8)

Opera uses freetype FreeType 2 is a software-font
engine that is designed to be small, efficient, highly
customizable and portable, while capable of



producing high-quality output (glyph images). The
original download site for this software is : http://ww
w.freetype.org/freetype2/index htmlFreetype License

HKSCS (2008)

Opera uses HKSCS: The Government of the Hong
Kong Special Administrative Region HKSCS
mappingsThe original download site for this software
is : http://www.ogcio.gov.hkBefore downloading the
Software or Document provided on this Web page,
you should read the following terms (Terms of Use).
By downloading the Software and Document, you are
deemed to agree to these terms.1. The Government of
the Hong Kong Special Administrative Region
(HKSARG) has the right to amend or vary the terms
under this Terms of Use from time to time at its sole
discretion.2. By using the Software and Document,
you irrevocably agree that the HKSARG may from
time to time vary this Terms of Use without further
notice to you and you also irrevocably agree to be
bound by the most updated version of the Terms of
Use.3. You have the sole responsibility of obtaining
the most updated version of the Terms of Use which
is available in the "Digital 21" Web site (http://www.og
cio.gov.hk/en/business/tech_promotion/ccli/terms/t
erms.htm).4. By accepting this Terms of Use, HKSARG
shall grant you a non-exclusive license to use the
Software and Document for any purpose, subject to
clause 5 below.5. You are not allowed to make copies
of the Software and Document except it is incidental
to and necessary for the normal use of the Software.
You are not allowed to adapt or modify the Software
and Document or to distribute, sell, rent, or make
available to the public the Software and Document,
including copies or an adaptation of them.6. The
Software and Document are protected by copyright.
The licensors of the Government of Hong Kong
Special Administrative Region are the owners of all
copyright works in the Software and Document. All
rights reserved.7. You understand and agree that use
of the Software and Document are at your sole risk,
that any material and/or data downloaded or
otherwise obtained in relation to the Software and
Document is at your discretion and risk and that you
will be solely responsible for any damage caused to
your computer system or loss of data or any other
loss that results from the download and use of the
Software and Document in any manner whatsoever.8.
In relation to the Software and Document, HKSARG
hereby disclaims all warranties and conditions,
including all implied warranties and conditions of
merchantability, fitness for a particular purpose and
non-infringement.9. HKSARG will not be liable for any
direct, indirect, incidental, special or consequential
loss of any kind resulting from the use of or the
inability to use the Software and Document even if
HKSARG has been advised of the possibility of such
l0ss.10. You agree not to sue HKSARG and agree to
indemnify, defend and hold harmless HKSARG, its
officers and employees from any and all third party
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claims, liability, damages and/or costs (including, but
not limited to, legal fees) arising from your use of the
Software and Document, your violation of the Terms
of Use or infringement of any intellectual property or
other right of any person or entity.11. The Terms of Use
will be governed by and construed in accordance
with the laws of Hong Kong.12. Any waiver of any
provision of the Terms of Use will be effective only if
in writing and signed by HKSARG or its
representative.13. If for any reason a court of
competent jurisdiction finds any provision or portion
of the Terms of Use to be unenforceable, the
remainder of the Terms of Use will continue in full
force and effect.14. The Terms of Use constitute the
entire agreement between the parties with respect to
the subject matter hereof and supersedes and
replaces all prior or contemporaneous
understandings or agreements, written or oral,
regarding such subject matter.15.In addition to the
licence granted in Clause 4, HKSARG hereby grants
you a non-exclusive limited licence to reproduce and
distribute the Software and Document with the
following conditions:(i) not for financial gain unless it
is incidental;(ii) reproduction and distribution of the
Software and Document in complete and unmodified
form; and(iii) when you distribute the Software and
Document, you agree to attach the Terms of Use and
a statement that the latest version of the Terms of
Use is available from the "Office of the Government
Chief Information Officer" Web site (http://www.ogcio
.gov.hk/en/business/tech_promotion/ccli/terms/term
s.htm).

IANA (Dec 30 2013)

Opera uses Internet Assigned Numbers Authority:
Character encoding tag names and numbers. The
original download site for this software is :
https://www.iana.org

ICU (3)

Opera uses ICU : International Components for
Unicode: Mapping table for GB18030The original
download site for this software is : http://site.icu-proj
ect.org/http://source.icu-
project.org/repos/icu/icu/trunk/license.html

MozTW (1.0)

Opera uses MoxTW : MozTW project: Bigh-2003
mapping tables. The original download site for this
software is : https://moztw.orgThis piece of software
is made available under the terms and conditions of
CCPL

NPAPI (0.27)

Opera uses NPAPI : Netscape 4 Plugin API: npapi.h,
npfunctions.h, npruntime.h and nptypes.h. Distributed
as part of the Netscape 4 Plugin SDK.The original
download site for this software is : wiki.mozilla.orgThis
piece of software is made available under the terms
and conditions of mozilla licencse as described



below.
Unicode (4.0)

Opera uses Unicode : Data from the Unicode
character database. The original download site for
this software is : www.unicode.orghttp://www.unicod
e.org/copyright.html

Webp (0.2.0)

Opera uses Webp : libwebp is a library for decoding
images in the WebP format. Products may use it to
decode WebP images. The turbo servers will
eventually re-decode images to WebP. The original
download site for this software is :
https://developers.google.com/speed/webp/?csw=1
https://chromium.googlesource.com/webm/libwebp/
Additional IP Rights Grant (Patents)"This
implementation” means the copyrightable works
distributed by Google as part of the WebM
Project.Google hereby grants to you a perpetual,
worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free,
irrevocable (except as stated in this section)patent
license to make, have made, use, offer to sell, sell,
import, transfer, and otherwise run, modify and
propagate the contents of this implementation of
VP8, where such license applies only to those patent
claims, both currently owned by Google and acquired
in the future, licensable by Google that are
necessarily infringed by this implementation of VP8.
This grant does not include claims that would be
infringed only as a consequence of further
modification of this implementation. If you or your
agent or exclusive licensee institute or order or agree
to the institution of patent litigation against any entity
(including a cross-claim or counterclaim in a lawsuit)
alleging that this implementation of VP8 or any code
incorporated within this implementation of VP8
constitutes direct or contributory patent infringement,
or inducement of patent infringement, then any
patent rights granted to you under this License for this
implementation of VP8shall terminate as of the date
such litigation is filed.

FaceBook SDK (3.0.1)

This TV contains Facebook SDK. The Facebook SDK
for Android is the easiest way to integrate your
Android app with Facebook's platform. The SDK
provides support for Login with Facebook
authentication, reading and writing to Facebook APIs
and support for Ul elements such as pickers and
dialogs. The original download site for this software is
- https://developer.facebook.com/docs/androidThis
piece of software is made available under the terms
and conditions of the Apache License version 2.

iptables (1.4.7)

iptables is a user space application program that
allows a system administrator to configure the tables
provided by the Linux kernel firewall (implemented as
different Netfilter modules) and the chains and rules it
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stores. Different kernel modules and programs are
currently used for different protocols; iptables applies
to IPv4The original download site for this software is :
https://android.googlesource.comThis piece of
software is made available under the terms and
conditions of the GPL v2.

libyuv (814)

libyuv is an open source project that includes YUV
conversion and scaling functionality. The original
download site for this software is :
http://code.google.com/p/libyuvThis piece of
software is made available under the terms and
conditions BSD.

ffmpeg (2.1.3)

This TV uses FFmpeg. FFmpeg is a complete, cross-
platform solution to record, convert and stream audio
and video. The original download site for this
software is : http://ffmpeg.orgThis piece of software is
made available under the terms and conditions of the
GPL v2 license, which can be found below.

u-boot (2011-12)

U-boot is a boot loader for embedded boards based
on ARM, MIPS and other processors, which can be
installed in a boot ROM and used to initialize and test
the hardware or to download and run application
code

This piece of software is made available under the
terms and conditions of the GPL v2 license, which can
be found below.

live555 (0.82)

Live555 provides RTP/RTCP/RTSP client. The original
download site for this software is :
http://www.live555.comThis piece of software is
made available under the terms and conditions of the
LGPL v2.1 license, which can be found below.

Bluetooth Stack (Bluedroid)

This TV uses Bluetooth stack. The original download
site for this software is :This piece of software is made
available under the terms and conditions of Android
Apache License Version 2.

EXIF (NA)

Exif JPEG header manipulation tool. The original
download site for this software is :
http://www.sentex.net/Nmwandel/jhead/Portions of
this source code are in the public domain

Copyright (c) 2008, The Android Open Source Project

All rights reserved. Redistribution and use in source
and binary forms, with or without modification, are
permitted provided that the following conditions are
met: * Redistributions of source code must retain the
above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer. * Redistributions in binary form
must reproduce the above copyright notice, this list of



conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with
the distribution. * Neither the name of The Android
Open Source Project nor the names of its contributors
may be used to endorse or promote products derived
from this software without specific prior written
permission. THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE
COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS"AS IS"
AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOTLIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND
FITNESSFOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THECOPYRIGHT
OWNER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY
DIRECT, INDIRECT,INCIDENTAL, SPECIAL,
EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
(INCLUDING,BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT
OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSSOF USE,
DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)
HOWEVER CAUSEDAND ON ANY THEORY OF
LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT
LIABILITY,OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUTOF THE USE
OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OFSUCH DAMAGE.

EXPAT (2.1.0)

EXPAT is a XML Parser. The original download site for
this software is :
http://expat.sourceforge.netCopyright (c) 1998, 1999,
2000 Thai Open Source Software Center Ltd and
Clark Cooper

Copyright (c) 2001, 2002, 2003, 2004, 2005, 2006
Expat maintainers. Permission is hereby granted, free
of charge, to any person obtaining a copy of this
software and associated documentation files (the
"Software"), to deal in the Software without
restriction, including without limitation the rights to
use, copy, modify, merge, publish, distribute,
sublicense, and/or sell copies of the Software, and to
permit persons to whom the Software is furnished to
do so, subject to the following conditions: The above
copyright notice and this permission notice shall be
included in all copies or substantial portions of the
Software. THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS",
WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR
IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE
WARRANTIES OFMERCHANTABILITY, FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT.IN
NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR COPYRIGHT
HOLDERS BE LIABLE FOR ANYCLAIM, DAMAGES OR
OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF
CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM,
OUT OF OR IN CONNECTION WITH THESOFTWARE
OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE
SOFTWARE.

neven face recognition library (NA)

This TV uses neven face recognition library which is
used for face recognitionThis piece of software is

made available under the terms and conditions of
Android Apache License version 2.

Unicode (4.8.1.1)

This TV uses Unicode which specifies the
representation of text

The original download site for this software is :
http://icu-project.orglCU License - ICU 1.8.1 and later

COPYRIGHT AND PERMISSION NOTICE

Copyright (c) 1995-2008 International Business
Machines Corporation and others

All rights reserved. Permission is hereby granted, free
of charge, to any person obtaining a copy of this
software and associated documentation files (the
"Software"), to deal in the Software without
restriction, including without limitation the rights to
use, copy, modify, merge, publish, distribute, and/or
sell copies of the Software, and to permit persons to
whom the Software is furnished to do so, provided
that the above copyright notice(s) and this permission
notice appear in all copies of the Software and that
both the above copyright notice(s) and this
permission notice appear in supporting
documentation. THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS
IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS
OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR
A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT
OF THIRD PARTY RIGHTS. IN NO EVENT SHALL THE
COPYRIGHT HOLDER OR HOLDERS INCLUDED IN
THIS NOTICE BE LIABLE FOR ANY CLAIM, OR ANY
SPECIAL INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES,
OR ANY DAMAGES WHATSOEVER RESULTING
FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER
IN AN ACTION OF CONTRACT, NEGLIGENCE OR
OTHER TORTIOUS ACTION, ARISING OUT OF OR IN
CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF
THIS SOFTWARE. Except as contained in this notice,
the name of a copyright holder shall not be used in
advertising or otherwise to promote the sale, use or
other dealings in this Software without prior written
authorization of the copyright holder. All trademarks
and registered trademarks mentioned herein are the
property of their respective owners.

IPRoute2 (NA)

IPRoute? is used for TCP/IP, Networking and Traffic
control. The original download site for this software is
- http://www linuxfoundation.org/collaborate/workgr
oups/networking/iproute2This piece of software is
made available under the terms and conditions of
GPL V2.

mtpd (NA)

mtpd is used for VPN Network. The original download
site for this software is :
http://libmtp.sourceforge.net/This piece of software is
made available under the terms and conditions of



Apache License version 2.0.
MDNS Responder (NA)

MDNS Responder. The Mdns Responder project is a
component of Bonjour, Apple's ease-of-use IP
networking initiative. The original download site for
this software is : http://www.opensource.apple.com/t
arballs/mDNSResponder/This piece of software is
made available under the terms and conditions of
Apache License version 2.0.

NFC (NA)

NFC Semiconductor's NFC Library. Near Field
Communication (NFQC) is a set of short-range wireless
technologies, typically requiring a distance of 4cm or
less to initiate a connection. NFC allows you to share
small payloads of data between an NFC tag and an
Android-powered device, or between two Android-
powered devices. This piece of software is made
available under the terms and conditions of Apache
License version 2.0.

Skia (NA)

Skia is a complete 2D graphic library for drawing Text,

Geometries, and Images. The original download site
for this software is :
http://code.google.com/p/skia/Copyright (c) 2011
Google Inc. All rights reserved. Redistribution and use
in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the
following conditions are met: * Redistributions of
source code must retain the above copyright notice,
this list of conditions and the following disclaimer. *
Redistributions in binary form must reproduce the
above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or
other materials provided with the distribution. *
Neither the name of Google Inc. nor the names of its
contributors may be used to endorse or promote
products derived from this software without specific
prior written permission. THIS SOFTWARE IS
PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND
CONTRIBUTORS"AS IS" AND ANY EXPRESS OR
IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT
NOTLIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FORA
PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO
EVENT SHALL THE COPYRIGHTOWNER OR
CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT,
INDIRECT, INCIDENTAL,SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT
NOTLIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE
GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE,DATA, OR
PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANYTHEORY OF LIABILITY,
WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)
ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USEOF THIS
SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY
OF SUCH DAMAGE.
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Sonic Audio Synthesis library (NA)

The original download site for this software is :
http://www.sonivoxmi.com/This piece of software is
made available under the terms and conditions of
Apache License version 2.0.

Sqglite (3071100)

The original download site for this software is :

www sglite.org. This piece of software is made
available under the terms and conditions of Apache
License version 2.0.

Nuance Speech Recognition engine (NA)

The original download site for this software is :
http://www.nuance.com/This piece of software is
made available under the terms and conditions of
Apache License version 2.0.

C++Standard Template Library library (5)

This TV uses Implementation of the C++ Standard
Template Library. The original download site for this
software is : http://stlport.sourceforge.netBoris
Fomitchev grants Licensee a non-exclusive, non-
transferable, royalty-free license to use STLport and
its documentation without fee. By downloading,
using, or copying STLport or any portion thereof,
Licensee agrees to abide by the intellectual property
laws and all other applicable laws of the United
States of America, and to all of the terms and
conditions of this Agreement. Licensee shall maintain
the following copyright and permission notices on
STLport sources and its documentation unchanged
:Copyright 1999,2000 Boris Fomitchev

This material is provided "as is", with absolutely no
warranty expressed or implied. Any use is at your own
risk. Permission to use or copy this software for any
purpose is hereby granted without fee, provided the
above notices are retained on all copies. Permission
to modify the code and to distribute modified code is
granted, provided the above notices are retained, and
a notice that the code was modified is included with
the above copyright notice. The Licensee may
distribute binaries compiled with STLport (whether
original or modified) without any royalties or
restrictions. The Licensee may distribute original or
modified STLport sources, provided that: The
conditions indicated in the above permission notice
are met; The following copyright notices are retained
when present, and conditions provided in
accompanying permission notices are met :Copyright
1994 Hewlett-Packard Company Copyright 1996,97
Silicon Graphics Computer Systems, Inc. Copyright
1997 Moscow Center for SPARC Technology.
Permission to use, copy, modify, distribute and sell
this software and its documentation for any purpose
is hereby granted without fee, provided that the
above copyright notice appear in all copies and that
both that copyright notice and this permission notice
appear in supporting documentation. Hewlett-



Packard Company makes no representations about
the suitability of this software for any purpose. It is
provided "as is" without express or implied warranty.
Permission to use, copy, modify, distribute and sell
this software and its documentation for any purpose
is hereby granted without fee, provided that the
above copyright notice appear in all copies and that
both that copyright notice and this permission notice
appear in supporting documentation. Silicon Graphics
makes no representations about the suitability of this
software for any purpose. It is provided "as is" without
express or implied warranty. Permission to use, copy,
modify, distribute and sell this software and its
documentation for any purpose is hereby granted
without fee, provided that the above copyright notice
appear in all copies and that both that copyright
notice and this permission notice appear in
supporting documentation. Moscow Center for
SPARC Technology makes no representations about
the suitability of this software for any purpose. It is
provided "as is" without express or implied warranty

svox (NA)

The original download site for this software is :
http://www.nuance.com/This piece of software is
made available under the terms and conditions of
Apache License version 2.0.

tinyalsa (NA)

This TV uses tinyalsa: a small library to interface with
ALSA in the Linux kernel The original download site
for this software is :
http://github.com/tinyalsaCopyright 2011, The
Android Open Source Project Redistribution and use
in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the
following conditions are met: * Redistributions of
source code must retain the above copyright notice,
this list of conditions and the following disclaimer. *
Redistributions in binary form must reproduce the
above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or
other materials provided with the distribution. *
Neither the name of The Android Open Source
Project nor the names of its contributors may be used
to endorse or promote products derived from this
software without specific prior written permission.
THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY The Android Open
Source Project "AS IS" ANDANY EXPRESS OR
IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, THEIMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSEARE DISCLAIMED. IN NO
EVENT SHALL The Android Open Source Project BE
LIABLEFOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQUENTIALDAMAGES (INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE
GOODS ORSERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR
PROFITS:; OR BUSINESS INTERRUPTION)
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HOWEVERCAUSED AND ON ANY THEORY OF
LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,
STRICTLIABILITY, OR TORT (INCLUDING
NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY
WAYOUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCHDAMAGE.

Vorbis Decompression Library (NA)

This TV uses Tremolo ARM-optimized Ogg Vorbis
decompression library. Vorbis is a general purpose
audio and music encoding format contemporary to
MPEG-4's AAC and TwinVQ, the next generation
beyond MPEG audio layer 3The original download
site for this software is :
http://wss.co.uk/pinknoise/tremoCopyright (c)
2002-2008 Xiph.org Foundation Redistribution and
use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the
following conditions are met:- Redistributions of
source code must retain the above copyright notice,
this list of conditions and the following disclaimer.-
Redistributions in binary form must reproduce the
above copy right notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or
other materials provided with the distribution.-
Neither the name of the Xiph.org Foundation nor the
names of its contributors may be used to endorse or
promote products derived from this software without
specific prior written permission. THIS SOFTWARE IS
PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND
CONTRIBUTORS AS IS AND ANY EXPRESS OR
IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT
NOTLIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FORA
PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO
EVENT SHALL THE FOUNDATIONOR
CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT,
INDIRECT, INCIDENTAL,SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT
NOTLIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE
GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE,DATA, OR
PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANYTHEORY OF LIABILITY,
WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)
ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USEOF THIS
SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY
OF SUCH DAMAGE.

wpa_supplicant_Daemon (v0.8)

Library used by legacy HAL to talk to wpa_supplicant
daemonThe original download site for this software is
- http://hostap.epitest.fi/wpa_supplicant/This piece of
software is made available under the terms and
conditions of GPL version 2.

gson (2.3)

Gson is a Java library that can be used to convert
Java Objects into their JSON representation. It can
also be used to convert a JSON string to an



equivalent Java object. Gson can work with arbitrary
Java objects including pre-existing objects that you
do not have source-code of. The original download
site for this software is :
https://code.google.com/p/google-gson/This piece
of software is made available under the terms and
conditions of the Apache License 2.0

This software includes an implementation of the AES
Cipher, licensed by Brian Gladman

The original download site for this software is :
http://www.gladman.me.uk/This piece of software is
licensed by Brian Gladman

libUpNp (1.2.1)

The original download site for this software is :
http://upnp.sourceforge.net/This piece of software is
made available under the terms and conditions of the
BSD.

dnsmasq

Dnsmasq is a lightweight, easy to configure DNS
forwarder and DHCP server

The original download site for this software is : https:/
/android.googlesource.com/platform/external/dnma
sgThis piece of software is made available under the
terms and conditions of the GPL v2 license, which can
be found below.

TomCrypt (1.1)
iwedia stack is using tomcrypt for sw decryption

The original download site for this software is : http://
manpages.ubuntu.com/manpages/saucy/man3/libto
mcrypt.3.htmlThis piece of software is made available
under the terms and conditions of the DO WHAT THE
FUCK YOU WANT TO PUBLIC LICENSE

AsyncHttpclient (1.4.6)

The original download site for this software is :
http://loopj.com/android-async-http/This piece of
software is made available under the terms and
conditions of the APACHE LICENSE 2.0

Jackson Parser (2.x)

Ipepg client uses Jackson Parser for string
manipualation. The original download site for this
software is : https://github.com/FasterXML/jackson-
coreThis piece of software is made available under
the terms and conditions of the APACHE LICENSE 2.0

TP Vision Netherlands B.V. is grateful to the groups
and individuals above for their contributions.

GNU GENERAL PUBLIC LICENSE
Version 2, June 1991
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Copyright (C) 1989, 1991 Free Software Foundation,
Inc.

51 Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA
02110-1301, USA

Everyone is permitted to copy and distribute verbatim
copies

of this license document, but changing it is not
allowed.

Preamble

The licenses for most software are designed to take
away your freedom to share and change it. By
contrast, the GNU General Public License is intended
to guarantee your freedom to share and change free
software--to make sure the software is free for all its
users. This General Public License applies to most of
the Free Software Foundation's software and to any
other program whose authors commit to using it.
(Some other Free Software Foundation software is
covered by the GNU Lesser General Public License
instead.) You can apply it to your programs, too.

When we speak of free software, we are referring to
freedom, not price. Our General Public Licenses are
designed to make sure that you have the freedom to
distribute copies of free software (and charge for this
service if you wish), that you receive source code or
can get it if you want it, that you can change the
software or use pieces of it in new free programs; and
that you know you can do these things.

To protect your rights, we need to make restrictions
that forbid anyone to deny you these rights or to ask
you to surrender the rights. These restrictions
translate to certain responsibilities for you if you
distribute copies of the software, or if you modify it.

For example, if you distribute copies of such a
program, whether gratis or for a fee, you must give
the recipients all the rights that you have. You must
make sure that they, too, receive or can get the
source code. And you must show them these terms
so they know their rights.

We protect your rights with two steps: (1) copyright
the software, and (2) offer you this license which
gives you legal permission to copy, distribute and/or
modify the software.

Also, for each author's protection and ours, we want
to make certain that everyone understands that there
is no warranty for this free software. If the software is
modified by someone else and passed on, we want
its recipients to know that what they have is not the
original, so that any problems introduced by others
will not reflect on the original authors' reputations.

Finally, any free program is threatened constantly by
software patents. We wish to avoid the danger that
redistributors of a free program will individually obtain



patent licenses, in effect making the program
proprietary. To prevent this, we have made it clear
that any patent must be licensed for everyone's free
use or not licensed at all.

The precise terms and conditions for copying,
distribution and modification follow.

TERMS AND CONDITIONS FOR COPYING,
DISTRIBUTION AND MODIFICATION

Activities other than copying, distribution and
modification are not covered by this License; they are
outside its scope. The act of running the Program is
not restricted, and the output from the Program is
covered only if its contents constitute a work based
on the Program (independent of having been made
by running the Program). Whether that is true
depends on what the Program does.

You may charge a fee for the physical act of
transferring a copy, and you may at your option offer
warranty protection in exchange for a fee.

a) You must cause the modified files to carry
prominent notices stating that you changed the files
and the date of any change.

b) You must cause any work that you distribute or
publish, that in whole or in part contains or is derived
from the Program or any part thereof, to be licensed
as a whole at no charge to all third parties under the
terms of this License.

Q) If the modified program normally reads commands
interactively when run, you must cause it, when
started running for such interactive use in the most
ordinary way, to print or display an announcement
including an appropriate copyright notice and a
notice that there is no warranty (or else, saying that
you provide a warranty) and that users may
redistribute the program under these conditions, and
telling the user how to view a copy of this License.
(Exception: if the Program itself is interactive but does
not normally print such an announcement, your work
based on the Program is not required to print an
announcement.)

These requirements apply to the modified work as a
whole. If identifiable sections of that work are not
derived from the Program, and can be reasonably
considered independent and separate works in
themselves, then this License, and its terms, do not
apply to those sections when you distribute them as
separate works. But when you distribute the same
sections as part of a whole which is a work based on
the Program, the distribution of the whole must be on
the terms of this License, whose permissions for other
licensees extend to the entire whole, and thus to
each and every part regardless of who wrote it.

Thus, it is not the intent of this section to claim rights

or contest your rights to work written entirely by you;
rather, the intent is to exercise the right to control the
distribution of derivative or collective works based on
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the Program.

In addition, mere aggregation of another work not
based on the Program with the Program (or with a
work based on the Program) on a volume of a storage
or distribution medium does not bring the other work
under the scope of this License.

a) Accompany it with the complete corresponding
machine-readable source code, which must be
distributed under the terms of Sections 1and 2 above
on a medium customarily used for software
interchange; or,

b) Accompany it with a written offer, valid for at least
three years, to give any third party, for a charge no
more than your cost of physically performing source
distribution, a complete machine-readable copy of
the corresponding source code, to be distributed
under the terms of Sections 1and 2 above on a
medium customarily used for software interchange;
or,

c) Accompany it with the information you received as
to the offer to distribute corresponding source code.
(This alternative is allowed only for noncommercial
distribution and only if you received the program in
object code or executable form with such an offer, in
accord with Subsection b above.)

The source code for a work means the preferred form
of the work for making modifications to it. For an
executable work, complete source code means all the
source code for all modules it contains, plus any
associated interface definition files, plus the scripts
used to control compilation and installation of the
executable. However, as a special exception, the
source code distributed need not include anything
that is normally distributed (in either source or binary
form) with the major components (compiler, kernel,
and so on) of the operating system on which the
executable runs, unless that component itself
accompanies the executable.

If distribution of executable or object code is made by
offering access to copy from a designated place, then
offering equivalent access to copy the source code
from the same place counts as distribution of the
source code, even though third parties are not
compelled to copy the source along with the object
code.

If any portion of this section is held invalid or
unenforceable under any particular circumstance, the
balance of the section is intended to apply and the
section as a whole is intended to apply in other
circumstances.

It is not the purpose of this section to induce you to
infringe any patents or other property right claims or
to contest validity of any such claims; this section has
the sole purpose of protecting the integrity of the free
software distribution system, which is implemented
by public license practices. Many people have made



generous contributions to the wide range of software
distributed through that system in reliance on
consistent application of that system:; it is up to the
author/donor to decide if he or she is willing to
distribute software through any other system and a
licensee cannot impose that choice.

This section is intended to make thoroughly clear
what is believed to be a consequence of the rest of
this License.

Each version is given a distinguishing version number.
If the Program specifies a version number of this
License which applies to it and "any later version”,
you have the option of following the terms and
conditions either of that version or of any later version
published by the Free Software Foundation. If the
Program does not specify a version number of this
License, you may choose any version ever published
by the Free Software Foundation.

NO WARRANTY

GNU LESSER GENERAL PUBLIC LICENSE
Version 2.1, February 1999

Copyright (C) 1991, 1999 Free Software Foundation,
Inc.

51 Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA
02110-1301 USA

Everyone is permitted to copy and distribute verbatim
copies

of this license document, but changing it is not
allowed.

[This is the first released version of the Lesser GPL. It
also counts as the successor of the GNU Library
Public License, version 2, hence the version number
21]

Preamble

The licenses for most software are designed to take
away your freedom to share and change it. By
contrast, the GNU General Public Licenses are
intended to guarantee your freedom to share and
change free software--to make sure the software is
free for all its users.

This license, the Lesser General Public License,
applies to some specially designated software
packages--typically libraries--of the Free Software
Foundation and other authors who decide to use it.
You can use it too, but we suggest you first think
carefully about whether this license or the ordinary
General Public License is the better strategy to use in
any particular case, based on the explanations below.
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When we speak of free software, we are referring to
freedom of use, not price. Our General Public
Licenses are designed to make sure that you have the
freedom to distribute copies of free software (and
charge for this service if you wish); that you receive
source code or can get it if you want it; that you can
change the software and use pieces of it in new free
programs; and that you are informed that you can do
these things.

To protect your rights, we need to make restrictions
that forbid distributors to deny you these rights or to
ask you to surrender these rights. These restrictions
translate to certain responsibilities for you if you
distribute copies of the library or if you modify it.

For example, if you distribute copies of the library,
whether gratis or for a fee, you must give the
recipients all the rights that we gave you. You must
make sure that they, too, receive or can get the
source code. If you link other code with the library,
you must provide complete object files to the
recipients, so that they can relink them with the library
after making changes to the library and recompiling it.
And you must show them these terms so they know
their rights.

We protect your rights with a two-step method: (1) we
copyright the library, and (2) we offer you this license,
which gives you legal permission to copy, distribute
and/or modify the library.

To protect each distributor, we want to make it very
clear that there is no warranty for the free library.
Also, if the library is modified by someone else and
passed on, the recipients should know that what they
have is not the original version, so that the original
author's reputation will not be affected by problems
that might be introduced by others.

Finally, software patents pose a constant threat to the
existence of any free program. We wish to make sure
that a company cannot effectively restrict the users of
a free program by obtaining a restrictive license from
a patent holder. Therefore, we insist that any patent
license obtained for a version of the library must be
consistent with the full freedom of use specified in
this license.

Most GNU software, including some libraries, is
covered by the ordinary GNU General Public License.
This license, the GNU Lesser General Public License,
applies to certain designated libraries, and is quite
different from the ordinary General Public License.
We use this license for certain libraries in order to
permit linking those libraries into non-free programs.

When a program is linked with a library, whether
statically or using a shared library, the combination of
the two is legally speaking a combined work, a
derivative of the original library. The ordinary General
Public License therefore permits such linking only if
the entire combination fits its criteria of freedom. The
Lesser General Public License permits more lax



criteria for linking other code with the library.

We call this license the "Lesser" General Public
License because it does Less to protect the user's
freedom than the ordinary General Public License. It
also provides other free software developers Less of
an advantage over competing non-free programs.
These disadvantages are the reason we use the
ordinary General Public License for many libraries.
However, the Lesser license provides advantages in
certain special circumstances.

For example, on rare occasions, there may be a
special need to encourage the widest possible use of
a certain library, so that it becomes a de-facto
standard. To achieve this, non-free programs must be
allowed to use the library. A more frequent case is
that a free library does the same job as widely used
non-free libraries. In this case, there is little to gain by
limiting the free library to free software only, so we
use the Lesser General Public License.

In other cases, permission to use a particular library in
non-free programs enables a greater number of
people to use a large body of free software. For
example, permission to use the GNU C Library in non-
free programs enables many more people to use the
whole GNU operating system, as well as its variant,
the GNU/Linux operating system.

Although the Lesser General Public License is Less
protective of the users' freedom, it does ensure that
the user of a program that is linked with the Library
has the freedom and the wherewithal to run that
program using a modified version of the Library.

The precise terms and conditions for copying,
distribution and modification follow. Pay close
attention to the difference between a "work based on
the library" and a "work that uses the library". The
former contains code derived from the library,
whereas the latter must be combined with the library
in order to run.

TERMS AND CONDITIONS FOR COPYING,
DISTRIBUTION AND MODIFICATION

A "library" means a collection of software functions
and/or data prepared so as to be conveniently linked
with application programs (which use some of those
functions and data) to form executables.

The "Library", below, refers to any such software
library or work which has been distributed under
these terms. A "work based on the Library" means
either the Library or any derivative work under
copyright law: that is to say, a work containing the
Library or a portion of it, either verbatim or with
modifications and/or translated straightforwardly into
another language. (Hereinafter, translation is included
without limitation in the term "modification”.)

"Source code" for a work means the preferred form of
the work for making modifications to it. For a library,
complete source code means all the source code for
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all modules it contains, plus any associated interface
definition files, plus the scripts used to control
compilation and installation of the library.

Activities other than copying, distribution and
modification are not covered by this License; they are
outside its scope. The act of running a program using
the Library is not restricted, and output from such a
program is covered only if its contents constitute a
work based on the Library (independent of the use of
the Library in a tool for writing it). Whether that is true
depends on what the Library does and what the
program that uses the Library does.

You may charge a fee for the physical act of
transferring a copy, and you may at your option offer
warranty protection in exchange for a fee.

?a) The modified work must itself be a software
library.

?b) You must cause the files modified to carry
prominent notices stating that you changed the files
and the date of any change.

?C) You must cause the whole of the work to be
licensed at no charge to all third parties under the
terms of this License.

?d) If a facility in the modified Library refers to a
function or a table of data to be supplied by an
application program that uses the facility, other than
as an argument passed when the facility is invoked,
then you must make a good faith effort to ensure that,
in the event an application does not supply such
function or table, the facility still operates, and
performs whatever part of its purpose remains
meaningful.

(For example, a function in a library to compute
square roots has a purpose that is entirely well-
defined independent of the application. Therefore,
Subsection 2d requires that any application-supplied
function or table used by this function must be
optional: if the application does not supply it, the
square root function must still compute square roots.)

These requirements apply to the modified work as a
whole. If identifiable sections of that work are not
derived from the Library, and can be reasonably
considered independent and separate works in
themselves, then this License, and its terms, do not
apply to those sections when you distribute them as
separate works. But when you distribute the same
sections as part of a whole which is a work based on
the Library, the distribution of the whole must be on
the terms of this License, whose permissions for other
licensees extend to the entire whole, and thus to
each and every part regardless of who wrote it.

Thus, it is not the intent of this section to claim rights

or contest your rights to work written entirely by you;
rather, the intent is to exercise the right to control the
distribution of derivative or collective works based on
the Library.



In addition, mere aggregation of another work not
based on the Library with the Library (or with a work
based on the Library) on a volume of a storage or
distribution medium does not bring the other work
under the scope of this License.

Once this change is made in a given copy, it is
irreversible for that copy, so the ordinary GNU
General Public License applies to all subsequent
copies and derivative works made from that copy.

This option is useful when you wish to copy part of
the code of the Library into a program that is not a
library.

If distribution of object code is made by offering
access to copy from a designated place, then offering
equivalent access to copy the source code from the
same place satisfies the requirement to distribute the
source code, even though third parties are not
compelled to copy the source along with the object
code.

However, linking a "work that uses the Library" with
the Library creates an executable that is a derivative
of the Library (because it contains portions of the
Library), rather than a "work that uses the library". The
executable is therefore covered by this License.
Section 6 states terms for distribution of such
executables.

When a "work that uses the Library" uses material
from a header file that is part of the Library, the object
code for the work may be a derivative work of the
Library even though the source code is not. Whether
this is true is especially significant if the work can be
linked without the Library, or if the work is itself a
library. The threshold for this to be true is not
precisely defined by law.

If such an object file uses only numerical parameters,
data structure layouts and accessors, and small
macros and small inline functions (ten lines or less in
length), then the use of the object file is unrestricted,
regardless of whether it is legally a derivative work.
(Executables containing this object code plus
portions of the Library will still fall under Section 6.)

Otherwise, if the work is a derivative of the Library,
you may distribute the object code for the work under
the terms of Section 6. Any executables containing
that work also fall under Section 6, whether or not
they are linked directly with the Library itself.

You must give prominent notice with each copy of the
work that the Library is used in it and that the Library
and its use are covered by this License. You must
supply a copy of this License. If the work during
execution displays copyright notices, you must
include the copyright notice for the Library among
them, as well as a reference directing the user to the
copy of this License. Also, you must do one of these
things:

?a) Accompany the work with the complete
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corresponding machine-readable source code for the
Library including whatever changes were used in the
work (which must be distributed under Sections 1and
2 above); and, if the work is an executable linked with
the Library, with the complete machine-readable
"work that uses the Library", as object code and/or
source code, so that the user can modify the Library
and then relink to produce a modified executable
containing the modified Library. (It is understood that
the user who changes the contents of definitions files
in the Library will not necessarily be able to recompile
the application to use the modified definitions.)

?b) Use a suitable shared library mechanism for
linking with the Library. A suitable mechanism is one
that (1) uses at run time a copy of the library already
present on the user's computer system, rather than
copying library functions into the executable, and (2)
will operate properly with a modified version of the
library, if the user installs one, as long as the modified
version is interface-compatible with the version that
the work was made with.

?c) Accompany the work with a written offer, valid for
at least three years, to give the same user the
materials specified in Subsection 6a, above, for a
charge no more than the cost of performing this
distribution.

?d) If distribution of the work is made by offering
access to copy from a designated place, offer
equivalent access to copy the above specified
materials from the same place.

?e) Verify that the user has already received a copy of
these materials or that you have already sent this user
a copy.

For an executable, the required form of the "work that
uses the Library" must include any data and utility
programs needed for reproducing the executable
from it. However, as a special exception, the materials
to be distributed need not include anything that is
normally distributed (in either source or binary form)
with the major components (compiler, kernel, and so
on) of the operating system on which the executable
runs, unless that component itself accompanies the
executable.

It may happen that this requirement contradicts the
license restrictions of other proprietary libraries that
do not normally accompany the operating system.
Such a contradiction means you cannot use both
them and the Library together in an executable that
you distribute.

?a) Accompany the combined library with a copy of
the same work based on the Library, uncombined
with any other library facilities. This must be
distributed under the terms of the Sections above.

?b) Give prominent notice with the combined library
of the fact that part of it is a work based on the
Library, and explaining where to find the



accompanying uncombined form of the same work.

If any portion of this section is held invalid or
unenforceable under any particular circumstance, the
balance of the section is intended to apply, and the
section as a whole is intended to apply in other
circumstances.

It is not the purpose of this section to induce you to
infringe any patents or other property right claims or
to contest validity of any such claims; this section has
the sole purpose of protecting the integrity of the free
software distribution system which is implemented by
public license practices. Many people have made
generous contributions to the wide range of software
distributed through that system in reliance on
consistent application of that system:; itis up to the
author/donor to decide if he or she is willing to
distribute software through any other system and a
licensee cannot impose that choice.

This section is intended to make thoroughly clear
what is believed to be a consequence of the rest of
this License.

Each version is given a distinguishing version number.
If the Library specifies a version number of this
License which applies to it and "any later version”,
you have the option of following the terms and
conditions either of that version or of any later version
published by the Free Software Foundation. If the
Library does not specify a license version number,
you may choose any version ever published by the
Free Software Foundation.

NO WARRANTY

BSD LICENSE

Redistribution and use in source and binary forms,
with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE REGENTS
AND CONTRIBUTORS "AS IS AND ANY EXPRESS OR
IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO
EVENT SHALL THE REGENTS OR CONTRIBUTORS BE
LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR
BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND
ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN
CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING
NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY
OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF
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ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

MIT LICENSE

Permission is hereby granted, free of charge, to any
person obtaining

a copy of this software and associated
documentation files (the

"Software"), to deal in the Software without
restriction, including

without limitation the rights to use, copy, modify,
merge, publish,

distribute, sublicense, and/or sell copies of the
Software, and to

permit persons to whom the Software is furnished to
do so, subject to

the following conditions:

The above copyright notice and this permission
notice shall be included

in all copies or substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT
WARRANTY OF ANY KIND,

EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT
LIMITED TO THE WARRANTIES OF

MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE AND NONINFRINGEMENT.

IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR COPYRIGHT
HOLDERS BE LIABLE FOR ANY

CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER
IN AN ACTION OF CONTRACT,

TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR
IN CONNECTION WITH THE

SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN
THE SOFTWARE.

Apache
License

Version 2.0,
January 2004

http://www.apache.org/licenses/



TERMS AND CONDITIONS FOR USE,
REPRODUCTION, AND DISTRIBUTION

1. Definitions.

"License" shall mean the terms and conditions
for use, reproduction,

and distribution as defined by Sections 1
through 9 of this document.

"Licensor" shall mean the copyright owner or
entity authorized by

the copyright owner that is granting the License.

"Legal Entity" shall mean the union of the
acting entity and all

other entities that control, are controlled by, or
are under common

control with that entity. For the purposes of
this definition,

"control" means (i) the power, direct or
indirect, to cause the

direction or management of such entity,
whether by contract or

otherwise, or (ii) ownership of fifty percent
(50%) or more of the

outstanding shares, or (iii) beneficial
ownership of such entity.

"You" (or "Your") shall mean an individual or
Legal Entity

exercising permissions granted by this License.

"Source" form shall mean the preferred form
for making modifications,

including but not limited to software source
code, documentation

source, and configuration files.

"Object" form shall mean any form resulting
from mechanical

transformation or translation of a Source form,
including but

not limited to compiled object code,
generated documentation,

and conversions to other media types.
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"Work" shall mean the work of authorship,
whether in Source or

Object form, made available under the
License, as indicated by a

copyright notice that is included in or attached
to the work

(an example is provided in the Appendix
below).

"Derivative Works" shall mean any work,
whether in Source or Object

form, that is based on (or derived from) the
Work and for which the

editorial revisions, annotations, elaborations,
or other modifications

represent, as a whole, an original work of
authorship. For the purposes

of this License, Derivative Works shall not
include works that remain

separable from, or merely link (or bind by
name) to the interfaces of,

the Work and Derivative Works thereof.

"Contribution” shall mean any work of
authorship, including

the original version of the Work and any
modifications or additions

to that Work or Derivative Works thereof, that
is intentionally

submitted to Licensor for inclusion in the Work
by the copyright owner

or by an individual or Legal Entity authorized
to submit on behalf of

the copyright owner. For the purposes of this
definition, "submitted"

means any form of electronic, verbal, or
written communication sent

to the Licensor or its representatives, including
but not limited to

communication on electronic mailing lists,
source code control systems,

and issue tracking systems that are managed
by, or on behalf of, the

Licensor for the purpose of discussing and
improving the Work, but

excluding communication that is
conspicuously marked or otherwise



designated in writing by the copyright owner
as "Not a Contribution.”

"Contributor” shall mean Licensor and any
individual or Legal Entity

on behalf of whom a Contribution has been
received by Licensor and

subsequently incorporated within the Work.

2. Grant of Copyright License. Subject to the terms
and conditions of

this License, each Contributor hereby grants to
You a perpetual,

worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-
free, irrevocable

copyright license to reproduce, prepare
Derivative Works of,

publicly display, publicly perform, sublicense,
and distribute the

Work and such Derivative Works in Source or
Object form.

3. Grant of Patent License. Subject to the terms
and conditions of

this License, each Contributor hereby grants to
You a perpetual,

worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-
free, irrevocable

(except as stated in this section) patent license
to make, have made,

use, offer to sell, sell, import, and otherwise
transfer the Work,

where such license applies only to those
patent claims licensable

by such Contributor that are necessarily
infringed by their

Contribution(s) alone or by combination of
their Contribution(s)

with the Work to which such Contribution(s)
was submitted. If You

institute patent litigation against any entity
(including a

cross-claim or counterclaim in a lawsuit)
alleging that the Work

or a Contribution incorporated within the Work
constitutes direct

or contributory patent infringement, then any
patent licenses
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granted to You under this License for that
Work shall terminate

as of the date such litigation is filed.

4. Redistribution. You may reproduce and
distribute copies of the

Work or Derivative Works thereof in any
medium, with or without

modifications, and in Source or Object form,
provided that You

meet the following conditions:

(a) You must give any other recipients of the
Work or

Derivative Works a copy of this License;
and

(b) You must cause any modified files to carry
prominent notices

stating that You changed the files; and

(c) You must retain, in the Source form of any
Derivative Works

that You distribute, all copyright, patent,
trademark, and

attribution notices from the Source form
of the Work,

excluding those notices that do not
pertain to any part of

the Derivative Works; and

(d) If the Work includes a "NOTICE" text file as
part of its

distribution, then any Derivative Works
that You distribute must

include a readable copy of the
attribution notices contained

within such NOTICE file, excluding those
notices that do not

pertain to any part of the Derivative
Works, in at least one

of the following places: within a NOTICE
text file distributed

as part of the Derivative Works; within
the Source form or

documentation, if provided along with
the Derivative Works; or,



within a display generated by the
Derivative Works, if and

wherever such third-party notices
normally appear. The contents

of the NOTICE file are for informational
purposes only and

do not modify the License. You may add
Your own attribution

notices within Derivative Works that You
distribute, alongside

or as an addendum to the NOTICE text
from the Work, provided

that such additional attribution notices
cannot be construed

as modifying the License.

You may add Your own copyright statement to
Your modifications and

may provide additional or different license
terms and conditions

for use, reproduction, or distribution of Your
modifications, or

for any such Derivative Works as a whole,
provided Your use,

reproduction, and distribution of the Work
otherwise complies with

the conditions stated in this License.

5. Submission of Contributions. Unless You
explicitly state otherwise,

any Contribution intentionally submitted for
inclusion in the Work

by You to the Licensor shall be under the
terms and conditions of

this License, without any additional terms or
conditions.

Notwithstanding the above, nothing herein
shall supersede or modify

the terms of any separate license agreement
you may have executed

with Licensor regarding such Contributions.

6. Trademarks. This License does not grant
permission to use the trade

names, trademarks, service marks, or product
names of the Licensor,

except as required for reasonable and
customary use in describing the
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origin of the Work and reproducing the
content of the NOTICE file.

7. Disclaimer of Warranty. Unless required by
applicable law or

agreed to in writing, Licensor provides the
Work (and each

Contributor provides its Contributions) on an
"AS IS" BASIS,

WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF
ANY KIND, either express or

implied, including, without limitation, any
warranties or conditions

of TITLE, NON-INFRINGEMENT,
MERCHANTABILITY, or FITNESS FOR A

PARTICULAR PURPOSE. You are solely
responsible for determining the

appropriateness of using or redistributing the
Work and assume any

risks associated with Your exercise of
permissions under this License.

8. Limitation of Liability. In no event and under no
legal theory,

whether in tort (including negligence),
contract, or otherwise,

unless required by applicable law (such as
deliberate and grossly

negligent acts) or agreed to in writing, shall
any Contributor be

liable to You for damages, including any
direct, indirect, special,

incidental, or consequential damages of any
character arising as a

result of this License or out of the use or
inability to use the

Work (including but not limited to damages for
loss of goodwill,

work stoppage, computer failure or
malfunction, or any and all

other commercial damages or losses), even if
such Contributor

has been advised of the possibility of such
damages.

9. Accepting Warranty or Additional Liability. While
redistributing

the Work or Derivative Works thereof, You may



choose to offer,

and charge a fee for, acceptance of support,
warranty, indemnity,

or other liability obligations and/or rights
consistent with this

License. However, in accepting such
obligations, You may act only

on Your own behalf and on Your sole
responsibility, not on behalf

of any other Contributor, and only if You agree
to indemnify,

defend, and hold each Contributor harmless
for any liability

incurred by, or claims asserted against, such
Contributor by reason

of your accepting any such warranty or
additional liability.

END OF TERMS AND CONDITIONS

APPENDIX: How to apply the Apache License to
your work.

To apply the Apache License to your work,
attach the following

boilerplate notice, with the fields enclosed by
brackets "[]"

replaced with your own identifying
information. (Don't include

the brackets!) The text should be enclosed in
the appropriate

comment syntax for the file format. We also
recommend that a

file or class name and description of purpose
be included on the

same "printed page" as the copyright notice
for easier

identification within third-party archives.

Copyright [yyyy] [name of copyright owner]

Licensed under the Apache License, Version 2.0
(the "License");

you may not use this file except in compliance
with the License.

You may obtain a copy of the License at
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http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

Unless required by applicable law or agreed to in
writing, software

distributed under the License is distributed on an
"AS IS" BASIS,

WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY
KIND, either express or implied.

See the License for the specific language
governing permissions and

limitations under the License.

This copy of the libpng notices is provided for your
convenience. In case of

any discrepancy between this copy and the notices in
the file png.h that is

included in the libpng distribution, the latter shall
prevail.

COPYRIGHT NOTICE, DISCLAIMER, and LICENSE:

If you modify libpng you may insert additional notices
immediately following

this sentence.

This code is released under the libpng license.

libpng versions 1.2.6, August 15, 2004, through 1.4.1,
February 25, 2010, are

Copyright (c) 2004, 2006-2007 Glenn Randers-
Pehrson, and are

distributed according to the same disclaimer and
license as libpng-1.2.5

with the following individual added to the list of
Contributing Authors

Cosmin Truta

libpng versions 1.0.7, July 1, 2000, through 1.2.5 -
October 3, 2002, are

Copyright (c) 2000-2002 Glenn Randers-Pehrson,



and are

distributed according to the same disclaimer and
license as libpng-1.0.6

with the following individuals added to the list of
Contributing Authors

Simon-Pierre Cadieux
Eric S. Raymond
Gilles Vollant

and with the following additions to the disclaimer:

There is no warranty against interference with your
enjoyment of the

library or against infringement. There is no
warranty that our

efforts or the library will fulfill any of your
particular purposes

or needs. This library is provided with all faults,
and the entire

risk of satisfactory quality, performance, accuracy,
and effort is with

the user.

libpng versions 0.97, January 1998, through 1.0.6,
March 20, 2000, are

Copyright (c) 1998, 1999 Glenn Randers-Pehrson, and
are

distributed according to the same disclaimer and
license as libpng-0.96,

with the following individuals added to the list of
Contributing Authors:

Tom Lane
Glenn Randers-Pehrson

Willem van Schaik

libpng versions 0.89, June 1996, through 0.96, May
1997, are

Copyright (c) 1996, 1997 Andreas Dilger

Distributed according to the same disclaimer and
license as libpng-0.88,

with the following individuals added to the list of
Contributing Authors:

John Bowler
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Kevin Bracey
Sam Bushell
Magnus Holmgren
Greg Roelofs

Tom Tanner

libpng versions 0.5, May 1995, through 0.88, January
1996, are

Copyright (c) 1995, 1996 Guy Eric Schalnat, Group 42,
Inc.

For the purposes of this copyright and license,
"Contributing Authors”

is defined as the following set of individuals:

Andreas Dilger
Dave Martindale
Guy Eric Schalnat
Paul Schmidt

Tim Wegner

The PNG Reference Library is supplied "AS IS". The
Contributing Authors

and Group 42, Inc. disclaim all warranties, expressed
or implied,

including, without limitation, the warranties of
merchantability and of

fitness for any purpose. The Contributing Authors
and Group 42, Inc.

assume no liability for direct, indirect, incidental,
special, exemplary,

or conseguential damages, which may result from the
use of the PNG

Reference Library, even if advised of the possibility of
such damage.

Permission is hereby granted to use, copy, modify,
and distribute this

source code, or portions hereof, for any purpose,
without fee, subject

to the following restrictions:

be misrepresented as being the original source.



source or altered source distribution.

The Contributing Authors and Group 42, Inc.
specifically permit, without

fee, and encourage the use of this source code as a

component to

supporting the PNG file format in commercial
products. If you use this

source code in a product, acknowledgment is not
required but would be

A "png_get_copyright" function is available, for
convenient use in "about”

boxes and the like:

printf("%s" png_get_copyright(NULL));

Also, the PNG logo (in PNG format, of course) is
supplied in the

files "pngbar.png.jpg" and "pngbar.jpg (88x31) and
"ongnow.png.jpg" (98x31).

Libpng is OSI Certified Open Source Software. OSI
Certified Open Source is a

certification mark of the Open Source Initiative.

Glenn Randers-Pehrson
slennrp at users.sourceforge.net

February 25, 2010

This software is based in part on the work of the
FreeType Team.

The FreeType Project
LICENSE

2006-Jan-27
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Copyright 1996-2002,
2006 by

David Turner, Robert Wilhelm, and
Werner Lemberg

Introduction

The FreeType Project is distributed in several
archive packages;

some of them may contain, in addition to the
FreeType font engine,

various tools and contributions which rely on, or
relate to, the

FreeType Project.

This license applies to all files found in such
packages, and

which do not fall under their own explicit
license. The license

affects thus the FreeType font engine,
the test programs,

documentation and makefiles, at the very least.

This license was inspired by the BSD,
Artistic, and IJG

(Independent JPEG Group) licenses, which all
encourage inclusion

and use of free software in commercial and
freeware products

alike. As a consequence, its main points are that:

o We don't promise that this software works.
However, we will be

interested in any kind of bug reports. (‘as is'
distribution)

o You can use this software for whatever you
want, in parts or

full form, without having to pay us. (‘royalty-
free' usage)

o You may not pretend that you wrote this
software. If you use



it, or only parts of it, in a program, you
must acknowledge

somewhere in your documentation that
you have used the

FreeType code. (‘credits')

We specifically permit and encourage the
inclusion of this

software, with or without modifications, in
commercial products.

We disclaim all warranties covering The
FreeType Project and

assume no liability related to The FreeType Project.

Finally, many people asked us for a
preferred form for a

credit/disclaimer to use in compliance with this
license. We thus

encourage you to use the following text:

nin

Portions of this software are copyright ?<year>
The FreeType

Project (www.freetype.org). All rights reserved.

nin

Please replace <year> with the value from the
FreeType version you

actually use.

Legal Terms

Throughout this license, the terms ‘package’,
‘FreeType Project’,

and ‘FreeType archive' refer to the set of
files originally

distributed by the authors (David Turner,
Robert Wilhelm, and

Werner Lemberg) as the 'FreeType Project’, be they
named as alpha,
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beta or final release.

You' refers to the licensee, or person using the
project, where

‘'using' is a generic term including compiling the
project's source

code as well as linking it to form a ‘program' or
‘executable'.

This program is referred to as ‘a program
using the FreeType

engine'.

This license applies to all files distributed in
the original

FreeType Project, including all source
code, binaries and

documentation, unless otherwise stated in
the file in its

original, unmodified form as distributed in the
original archive.

If you are unsure whether or not a particular file
is covered by

this license, you must contact us to verify this.

The FreeType Project is copyright (C) 1996-2000
by David Turner,

Robert Wilhelm, and Werner Lemberg. All rights
reserved except as

specified below.

THE FREETYPE PROJECT IS PROVIDED "AS IS’
WITHOUT WARRANTY OF ANY

KIND, EITHER EXPRESS OR IMPLIED,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,

WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND
FITNESS FOR A PARTICULAR

PURPOSE. IN NO EVENT WILL ANY OF THE
AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS

BE LIABLE FOR ANY DAMAGES CAUSED BY THE
USE OR THE INABILITY TO

USE, OF THE FREETYPE PROJECT.



This license grants a worldwide, royalty-free,
perpetual and

irrevocable right and license to use, execute,
perform, compile,

display, copy, create derivative works of,
distribute and

sublicense the FreeType Project (in both source
and object code

forms) and derivative works thereof for any
purpose; and to

authorize others to exercise some or all of the
rights granted

herein, subject to the following conditions:

o Redistribution of source code must retain
this license file

(FTL.TXT") unaltered; any additions,
deletions or changes to

the original files must be clearly indicated in
accompanying

documentation. The copyright notices
of the unaltered,

original files must be preservedin all
copies of source

files.

o Redistribution in binary form must provide a
disclaimer that

states that the software is based in part of
the work of the

FreeType Team, in the distribution
documentation. We also

encourage you to put an URL to the FreeType
web page in your

documentation, though this isn't mandatory.

These conditions apply to any software derived
from or based on

the FreeType Project, not just the unmodified
files. If you use

our work, you must acknowledge us. However,
no fee need be paid

to us.

Neither the FreeType authors and contributors
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nor you shall use

the name of the other for commercial, advertising,
or promotional

purposes without specific prior written permission.

We suggest, but do not require, that you use one
or more of the

following phrases to refer to this software in your
documentation

or advertising materials: ‘FreeType Project’,
‘FreeType Engine’,

‘FreeType library’, or 'FreeType Distribution'.

As you have not signed this license, you are
not required to

accept it. However, as the FreeType
Project is copyrighted

material, only this license, or another one
contracted with the

authors, grants you the right to use, distribute,
and modify it.

Therefore, by using, distributing, or modifying
the FreeType

Project, you indicate that you understand and
accept all the terms

of this license.

There are two mailing lists related to FreeType:

o freetype@nongnu.org

Discusses general use and applications of
FreeType, as well as

future and wanted additions to the library
and distribution.

If you are looking for support, startin this
list if you

haven't found anything to help you in the
documentation.

o freetype-devel@nongnu.org

Discusses bugs, as well as engine
internals, design issues,



specific licenses, porting, etc.

Our home page can be found at

http://www freetype.org

--——end of FTLTXT ---

The OpenSSL toolkit stays under a dual license, i.e.
both the conditions of

the OpenSSL License and the original SSLeay
license apply to the toolkit.

See below for the actual license texts. Actually both
licenses are BSD-style

Open Source licenses. In case of any license issues
related to OpenSSL

please contact openssl-core@openssl.org.

OpenSSL License

* Copyright (c) 1998-2011 The OpenSSL Project. All
rights reserved.

*

* Redistribution and use in source and binary forms,
with or without

* modification, are permitted provided that the
following conditions

*are met:

*

* 1. Redistributions of source code must retain the
above copyright

*

notice, this list of conditions and the following
disclaimer.

*
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* 2. Redistributions in binary form must reproduce
the above copyright

*

notice, this list of conditions and the following
disclaimer in

*

the documentation and/or other materials
provided with the

*

distribution.

*

* 3. All advertising materials mentioning features or
use of this

*

software must display the following
acknowledgment:

*

"This product includes software developed by
the OpenSSL Project

* for use in the OpenSSL Toolkit.
(http://www.openssl.org/)"

*

* 4. The names "OpenSSL Toolkit" and "OpenSSL
Project” must not be used to

*

endorse or promote products derived from this
software without

*

prior written permission. For written
permission, please contact

*

openssl-core@openssl.org.

*

* 5. Products derived from this software may not be
called "OpenSSL”

*

nor may "OpenSSL" appear in their names
without prior written

*

permission of the OpenSSL Project.

*

* 6. Redistributions of any form whatsoever must
retain the following

*

acknowledgment:

*

"This product includes software developed by
the OpenSSL Project

*  for use in the OpenSSL Toolkit
(http://www.openssl.org/)"

*

* THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE OpenSSL
PROJECT "AS IS" AND ANY

* EXPRESSED OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE

* IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY
AND FITNESS FOR A PARTICULAR

*PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT
SHALL THE OpenSSL PROJECT OR



*ITS CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT,
INDIRECT, INCIDENTAL,

* SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT

*NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF
SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES;

* LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION)

*HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF
LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,

* STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING
NEGLIGENCE OR OTHERWISE)

* ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS
SOFTWARE, EVEN IF ADVISED

* OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

* This product includes cryptographic software
written by Eric Young

* (eay@cryptsoft.com). This product includes
software written by Tim

* Hudson (tjh@cryptsoft.com).

*

Y/

Original SSLeay License

/¥ Copyright (C) 1995-1998 Eric Young
(eay@cryptsoft.com)

* All rights reserved.
* This package is an SSL implementation written
* by Eric Young (eay@cryptsoft.com).

* The implementation was written so as to conform
with Netscapes SSL.

*

* This library is free for commercial and non-
commercial use as long as

* the following conditions are aheared to. The
following conditions

* apply to all code found in this distribution, be it the
RC4, RSA,

* lhash, DES, etc., code; not just the SSL code. The
SSL documentation
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* included with this distribution is covered by the
same copyright terms

* except that the holder is Tim Hudson
(tih@cryptsoft.com).

*

* Copyright remains Eric Young's, and as such any
Copyright notices in

* the code are not to be removed.

* If this package is used in a product, Eric Young
should be given attribution

* as the author of the parts of the library used.

* This can be in the form of a textual message at
program startup or

*in documentation (online or textual) provided with
the package.

*

* Redistribution and use in source and binary forms,
with or without

* modification, are permitted provided that the
following conditions

*are met:

* 1. Redistributions of source code must retain the
copyright

*

notice, this list of conditions and the following
disclaimer.

* 2. Redistributions in binary form must reproduce
the above copyright

*

notice, this list of conditions and the following
disclaimer in the

*

documentation and/or other materials
provided with the distribution.

* 3. All advertising materials mentioning features or
use of this software

*

must display the following acknowledgement:

*

"This product includes cryptographic software
written by

*

Eric Young (eay@cryptsoft.com)”

*

The word 'cryptographic' can be left out if the
rouines from the library

*

being used are not cryptographic related :-).

* 4. 1f you include any Windows specific code (or a
derivative thereof) from

*

the apps directory (application code) you must
include an acknowledgement:

*

"This product includes software written by Tim
Hudson (tih@cryptsoft.com)”

*



* THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY ERIC YOUNG
"AS IS AND

* ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE

* IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY
AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE

* ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE
AUTHOR OR CONTRIBUTORS BE LIABLE

*FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL

* DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS

* OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS;
OR BUSINESS INTERRUPTION)

*HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF
LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT

* LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR

OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY

*OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF

* SUCH DAMAGE.

*

* The licence and distribution terms for any
publically available version or

* derivative of this code cannot be changed. i.e. this

code cannot simply be
* copied and put under another distribution licence

* [including the GNU Pubilic Licence ]
Y/

MOZILLA PUBLIC
LICENSE

Version 1.1

1.0.1. "Commercial Use" means distribution or
otherwise making the

Covered Code available to a third party.

1.1. "Contributor" means each entity that creates
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or contributes to

the creation of Modifications.

1.2. "Contributor Version" means the
combination of the Original

Code, prior Modifications used by a Contributor,
and the Modifications

made by that particular Contributor.

1.3. "Covered Code" means the Original Code or
Modifications or the

combination of the Original Code and
Modifications, in each case

including portions thereof.

1.4. "Electronic Distribution Mechanism" means
a mechanism generally

accepted in the software development
community for the electronic

transfer of data.

1.5. "Executable" means Covered Code in any
form other than Source

Code.

1.6. "Initial Developer" means the individual or
entity identified

as the Initial Developer in the Source Code
notice required by Exhibit

A.

1.7. "Larger Work" means a work which
combines Covered Code or

portions thereof with code not governed by the
terms of this License.

1.8. "License" means this document.

1.8.1. "Licensable" means having the right to
grant, to the maximum

extent possible, whether at the time of the
initial grant or

subsequently acquired, any and all of the rights
conveyed herein.

1.9. "Modifications" means any addition to or



deletion from the

substance or structure of either the Original
Code or any previous

Modifications. When Covered Code is released
as a series of files, a

Modification is:

A. Any addition to or deletion from the
contents of a file

containing Original Code or previous
Modifications.

B. Any new file that contains any part of
the Original Code or

previous Modifications.

1.10. "Original Code" means Source Code of
computer software code

which is described in the Source Code notice
required by Exhibit A as

Original Code, and which, at the time of its
release under this

License is not already Covered Code governed
by this License.

1.10.1. "Patent Claims" means any patent
claim(s), now owned or

hereafter acquired, including without
limitation, method, process,

and apparatus claims, in any patent Licensable
by grantor.

1.11. "Source Code" means the preferred form of
the Covered Code for

making modifications to it, including all modules
it contains, plus

any associated interface definition files, scripts
used to control

compilation and installation of an Executable,
or source code

differential comparisons against either the
Original Code or another

well known, available Covered Code of the
Contributor's choice. The

Source Code can be in a compressed or
archival form, provided the

appropriate decompression or de-archiving
software is widely available

for no charge.
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1.12."You" (or "Your") means an individual or a
legal entity

exercising rights under, and complying with all
of the terms of, this

License or a future version of this License
issued under Section 6.1.

For legal entities, "You" includes any entity
which controls, is

controlled by, or is under common control with
You. For purposes of

this definition, "control" means (a) the power,
direct or indirect,

to cause the direction or management of such
entity, whether by

contract or otherwise, or (b) ownership of more
than fifty percent

(50%) of the outstanding shares or beneficial
ownership of such

entity.

2.1. The Initial Developer Grant.

The Initial Developer hereby grants You a world-
wide, royalty-free,

non-exclusive license, subject to third party
intellectual property

claims:

(@) under intellectual property rights
(other than patent or

trademark) Licensable by Initial
Developer to use, reproduce,

modify, display, perform, sublicense and
distribute the Original

Code (or portions thereof) with or
without Modifications, and/or

as part of a Larger Work; and

(b) under Patents Claims infringed by the
making, using or

selling of Original Code, to make, have
made, use, practice,

sell, and offer for sale, and/or otherwise
dispose of the

Original Code (or portions thereof).

(c) the licenses granted in this Section



2.1(a) and (b) are

effective on the date Initial Developer
first distributes

Original Code under the terms of this
License.

(d) Notwithstanding Section 2.1(b) above,
no patent license is

granted: 1) for code that You delete from
the Original Code; 2)

separate from the Original Code; or 3)
for infringements caused

by: i) the modification of the Original
Code orii) the

combination of the Original Code with
other software or devices.

2.2. Contributor Grant.

Subiject to third party intellectual property
claims, each Contributor

hereby grants You a world-wide, royalty-free,

non-exclusive license

(@) under intellectual property rights
(other than patent or

trademark) Licensable by Contributor, to
use, reproduce, modify,

display, perform, sublicense and
distribute the Modifications

created by such Contributor (or portions
thereof) either on an

unmodified basis, with other
Modifications, as Covered Code

and/or as part of a Larger Work; and

(b) under Patent Claims infringed by the
making, using, or

selling of Modifications made by that
Contributor either alone

and/or in combination with its
Contributor Version (or portions

of such combination), to make, use, sell,
offer for sale, have

made, and/or otherwise dispose of: 1)
Modifications made by that

Contributor (or portions thereof); and 2)
the combination of

Modifications made by that Contributor
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with its Contributor

Version (or portions of such
combination).

(c) the licenses granted in Sections 2.2(a)
and 2.2(b) are

effective on the date Contributor first
makes Commercial Use of

the Covered Code.

(d) Notwithstanding Section 2.2(b)
above, no patent license is

granted: 1) for any code that Contributor
has deleted from the

Contributor Version; 2) separate from
the Contributor Version;

3) forinfringements caused by: i) third
party modifications of

Contributor Version orii) the
combination of Modifications made

by that Contributor with other software
(except as part of the

Contributor Version) or other devices; or
4) under Patent Claims

infringed by Covered Code in the
absence of Modifications made by

that Contributor.

3.1. Application of License.

The Modifications which You create or to which
You contribute are

governed by the terms of this License, including
without limitation

Section 2.2. The Source Code version of
Covered Code may be

distributed only under the terms of this License
or a future version

of this License released under Section 6.1, and
You must include a

copy of this License with every copy of the
Source Code You

distribute. You may not offer or impose any
terms on any Source Code

version that alters or restricts the applicable
version of this

License or the recipients' rights hereunder.
However, You may include



an additional document offering the additional
rights described in

Section 3.5.

3.2. Availability of Source Code.

Any Modification which You create or to which
You contribute must be

made available in Source Code form under the
terms of this License

either on the same media as an Executable
version or via an accepted

Electronic Distribution Mechanism to anyone to
whom you made an

Executable version available; and if made
available via Electronic

Distribution Mechanism, must remain available
for at least twelve (12)

months after the date it initially became
available, or at least six

(6) months after a subsequent version of that
particular Modification

has been made available to such recipients.
You are responsible for

ensuring that the Source Code version remains
available even if the

Electronic Distribution Mechanism is maintained
by a third party.

3.3. Description of Modifications.

You must cause all Covered Code to which You
contribute to contain a

file documenting the changes You made to
create that Covered Code and

the date of any change. You must include a
prominent statement that

the Modification is derived, directly or indirectly,
from Original

Code provided by the Initial Developer and
including the name of the

Initial Developer in (a) the Source Code, and (b)
in any notice in an

Executable version or related documentation in
which You describe the

origin or ownership of the Covered Code.

3.4. Intellectual Property Matters
(a) Third Party Claims.
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If Contributor has knowledge that a
license under a third party's

intellectual property rights is required to
exercise the rights

granted by such Contributor under
Sections 2.10or 2.2,

Contributor must include a text file with
the Source Code

distribution titled "LEGAL" which
describes the claim and the

party making the claim in sufficient detail
that a recipient will

know whom to contact. If Contributor
obtains such knowledge after

the Modification is made available as
described in Section 3.2,

Contributor shall promptly modify the
LEGAL file in all copies

Contributor makes available thereafter
and shall take other steps

(such as notifying appropriate mailing
lists or newsgroups)

reasonably calculated to inform those
who received the Covered

Code that new knowledge has been
obtained.

(b) Contributor APIs.

If Contributor's Modifications include an
application programming

interface and Contributor has knowledge
of patent licenses which

are reasonably necessary to implement
that API, Contributor must

also include this information in the
LEGAL file.

(c) Representations.

Contributor represents that, except as
disclosed pursuant to

Section 3.4(a) above, Contributor
believes that Contributor's

Modifications are Contributor's original
creation(s) and/or

Contributor has sufficient rights to grant
the rights conveyed by

this License.



3.5. Required Notices.

You must duplicate the notice in Exhibit A in
each file of the Source

Code. Ifitis not possible to put such notice in
a particular Source

Code file due to its structure, then You must
include such notice in a

location (such as a relevant directory) where a
user would be likely

to look for such a notice. If You created one or
more Modification(s)

You may add your name as a Contributor to the
notice described in

Exhibit A. You must also duplicate this License
in any documentation

for the Source Code where You describe
recipients' rights or ownership

rights relating to Covered Code. You may
choose to offer, and to

charge a fee for, warranty, support, indemnity or
liability

obligations to one or more recipients of
Covered Code. However, You

may do so only on Your own behalf, and not on
behalf of the Initial

Developer or any Contributor. You must make it
absolutely clear than

any such warranty, support, indemnity or
liability obligation is

offered by You alone, and You hereby agree to
indemnify the Initial

Developer and every Contributor for any
liability incurred by the

Initial Developer or such Contributor as a result
of warranty,

support, indemnity or liability terms You offer.

3.6. Distribution of Executable Versions.

You may distribute Covered Code in Executable
form only if the

requirements of Section 3.1-3.5 have been met
for that Covered Code,

and if You include a notice stating that the
Source Code version of

the Covered Code is available under the terms
of this License,

including a description of how and where You
have fulfilled the
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obligations of Section 3.2. The notice must be
conspicuously included

in any notice in an Executable version, related
documentation or

collateral in which You describe recipients'
rights relating to the

Covered Code. You may distribute the
Executable version of Covered

Code or ownership rights under a license of
Your choice, which may

contain terms different from this License,
provided that You are in

compliance with the terms of this License and
that the license for the

Executable version does not attempt to limit or
alter the recipient's

rights in the Source Code version from the rights
set forth in this

License. If You distribute the Executable version
under a different

license You must make it absolutely clear that
any terms which differ

from this License are offered by You alone, not
by the Initial

Developer or any Contributor. You hereby agree
to indemnify the

Initial Developer and every Contributor for any
liability incurred by

the Initial Developer or such Contributor as a
result of any such

terms You offer.

3.7. Larger Works.

You may create a Larger Work by combining
Covered Code with other code

not governed by the terms of this License and
distribute the Larger

Work as a single product. In such a case, You
must make sure the

requirements of this License are fulfilled for the
Covered Code.

If it is impossible for You to comply with any of
the terms of this

License with respect to some or all of the
Covered Code due to

statute, judicial order, or regulation then You



must: (@) comply with

the terms of this License to the maximum extent
possible; and (b)

describe the limitations and the code they
affect. Such description

must be included in the LEGAL file described in
Section 3.4 and must

be included with all distributions of the Source
Code. Except to the

extent prohibited by statute or regulation, such
description must be

sufficiently detailed for a recipient of ordinary
skill to be able to

understand it.

This License applies to code to which the Initial
Developer has

attached the notice in Exhibit A and to related
Covered Code.

6.1. New Versions.

Netscape Communications Corporation
("Netscape") may publish revised

and/or new versions of the License from time to
time. Each version

will be given a distinguishing version number.

6.2. Effect of New Versions.

Once Covered Code has been published under
a particular version of the

License, You may always continue to use it
under the terms of that

version. You may also choose to use such
Covered Code under the terms

of any subsequent version of the License
published by Netscape. No one

other than Netscape has the right to modify the
terms applicable to

Covered Code created under this License.

6.3. Derivative Works.

If You create or use a modified version of this
License (which you may

only doin order to apply it to code which is not
already Covered Code
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governed by this License), You must (a) rename
Your license so that

the phrases "Mozilla", "MOZILLAPL", "MOZPL",
"Netscape",

"MPL", "NPL" or any confusingly similar phrase
do not appear in your

license (except to note that your license differs
from this License)

and (b) otherwise make it clear that Your
version of the license

contains terms which differ from the Mozilla
Public License and

Netscape Public License. (Filling in the name of
the Initial

Developer, Original Code or Contributor in the
notice described in

Exhibit A shall not of themselves be deemed to
be modifications of

this License.)

COVERED CODE IS PROVIDED UNDER THIS
LICENSE ON AN "AS IS" BASIS,

WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER
EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING,

WITHOUT LIMITATION, WARRANTIES THAT
THE COVERED CODE IS FREE OF

DEFECTS, MERCHANTABLE, FIT FOR A
PARTICULAR PURPOSE OR NON-INFRINGING.

THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY AND
PERFORMANCE OF THE COVERED CODE

IS WITH YOU. SHOULD ANY COVERED CODE
PROVE DEFECTIVE IN ANY RESPECT,

YOU (NOT THE INITIAL DEVELOPER OR ANY
OTHER CONTRIBUTOR) ASSUME THE

COST OF ANY NECESSARY SERVICING, REPAIR
OR CORRECTION. THIS DISCLAIMER

OF WARRANTY CONSTITUTES AN ESSENTIAL
PART OF THIS LICENSE. NO USE OF

ANY COVERED CODE IS AUTHORIZED
HEREUNDER EXCEPT UNDER THIS DISCLAIMER.

8.1. This License and the rights granted
hereunder will terminate

automatically if You fail to comply with terms
herein and fail to cure

such breach within 30 days of becoming aware



of the breach. All

sublicenses to the Covered Code which are
properly granted shall

survive any termination of this License.
Provisions which, by their

nature, must remain in effect beyond the
termination of this License

shall survive.

8.2. If You initiate litigation by asserting a
patent infringement

claim (excluding declatory judgment actions)
against Initial Developer

or a Contributor (the Initial Developer or
Contributor against whom

You file such action is referred to as
"Participant”) alleging that:

(@) such Participant's Contributor Version
directly or indirectly

infringes any patent, then any and all rights
granted by such

Participant to You under Sections 2.1 and/or 2.2
of this License

shall, upon 60 days notice from Participant
terminate prospectively,

unless if within 60 days after receipt of notice
You either: (i)

agree in writing to pay Participant a mutually
agreeable reasonable

royalty for Your past and future use of
Modifications made by such

Participant, or (ii) withdraw Your litigation claim
with respect to

the Contributor Version against such
Participant. If within 60 days

of notice, a reasonable royalty and payment
arrangement are not

mutually agreed upon in writing by the parties
or the litigation claim

is not withdrawn, the rights granted by
Participant to You under

Sections 2.1 and/or 2.2 automatically terminate
at the expiration of

the 60 day notice period specified above.

(b) any software, hardware, or device, other
than such Participant's
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Contributor Version, directly or indirectly
infringes any patent, then

any rights granted to You by such Participant
under Sections 2.1(b)

and 2.2(b) are revoked effective as of the date
You first made, used,

sold, distributed, or had made, Modifications
made by that

Participant.

8.3. If You assert a patent infringement claim
against Participant

alleging that such Participant's Contributor
Version directly or

indirectly infringes any patent where such claim
is resolved (such as

by license or settlement) prior to the initiation of
patent

infringement litigation, then the reasonable
value of the licenses

granted by such Participant under Sections 2.1
or 2.2 shall be taken

into account in determining the amount or
value of any payment or

license.

8.4. In the event of termination under Sections
8.10or 8.2 above,

all end user license agreements (excluding
distributors and resellers)

which have been validly granted by You or any
distributor hereunder

prior to termination shall survive termination.

UNDER NO CIRCUMSTANCES AND UNDER NO
LEGAL THEORY, WHETHER TORT

(INCLUDING NEGLIGENCE), CONTRACT, OR
OTHERWISE, SHALL YOU, THE INITIAL

DEVELOPER, ANY OTHER CONTRIBUTOR, OR
ANY DISTRIBUTOR OF COVERED CODE,

OR ANY SUPPLIER OF ANY OF SUCH PARTIES,
BE LIABLE TO ANY PERSON FOR

ANY INDIRECT, SPECIAL, INCIDENTAL, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES OF ANY

CHARACTER INCLUDING, WITHOUT
LIMITATION, DAMAGES FOR LOSS OF GOODWILL,

WORK STOPPAGE, COMPUTER FAILURE OR



MALFUNCTION, OR ANY AND ALL OTHER

COMMERCIAL DAMAGES OR LOSSES, EVEN IF
SUCH PARTY SHALL HAVE BEEN

INFORMED OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGES. THIS LIMITATION OF

LIABILITY SHALL NOT APPLY TO LIABILITY FOR
DEATH OR PERSONAL INJURY

RESULTING FROM SUCH PARTY'S
NEGLIGENCE TO THE EXTENT APPLICABLE LAW

PROHIBITS SUCH LIMITATION. SOME
JURISDICTIONS DO NOT ALLOW THE

EXCLUSION OR LIMITATION OF INCIDENTAL
OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, SO

THIS EXCLUSION AND LIMITATION MAY NOT
APPLY TO YOU.

The Covered Code is a "commercial item," as
that term is defined in

48 C.F.R. 2101 (Oct. 1995), consisting of
"commercial computer

software" and "commercial computer software
documentation," as such

terms are used in 48 C.F.R. 12.212 (Sept. 1995).
Consistent with 48

C.F.R.12.212 and 48 C.F.R. 227.7202-1 through
227.7202-4 (June 1995),

all U.S. Government End Users acquire Covered
Code with only those

rights set forth herein.

This License represents the complete
agreement concerning subject

matter hereof. If any provision of this License is
held to be

unenforceable, such provision shall be
reformed only to the extent

necessary to make it enforceable. This License
shall be governed by

California law provisions (except to the extent
applicable law, if

any, provides otherwise), excluding its conflict-
of-law provisions.

With respect to disputes in which at least one
party is a citizen of,

or an entity chartered or registered to do
business in the United
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States of America, any litigation relating to this
License shall be

subject to the jurisdiction of the Federal Courts
of the Northern

District of California, with venue lying in Santa
Clara County,

California, with the losing party responsible for
costs, including

without limitation, court costs and reasonable
attorneys' fees and

expenses. The application of the United Nations
Convention on

Contracts for the International Sale of Goods is
expressly excluded.

Any law or regulation which provides that the
language of a contract

shall be construed against the drafter shall not
apply to this

License.

As between Initial Developer and the
Contributors, each party is

responsible for claims and damages arising,
directly or indirectly,

out of its utilization of rights under this License
and You agree to

work with Initial Developer and Contributors to
distribute such

responsibility on an equitable basis. Nothing
herein is intended or

shall be deemed to constitute any admission of
liability.

Initial Developer may designate portions of the
Covered Code as

"Multiple-Licensed". "Multiple-Licensed"
means that the Initial

Developer permits you to utilize portions of the
Covered Code under

Your choice of the NPL or the alternative
licenses, if any, specified

by the Initial Developer in the file described in
Exhibit A.

EXHIBIT A -Mozilla Public License.



"The contents of this file are subject to the
Mozilla Public License

Version 1.1 (the "License"); you may not use this
file exceptin

compliance with the License. You may obtain a
copy of the License at

http://www.mozilla.org/MPL/

Software distributed under the License is
distributed on an "AS IS"

basis, WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,
either express or implied. See the

License for the specific language governing
rights and limitations

under the License.

The Original Code is

The Initial Developer of the Original Code is

Portions created by are Copyright (C)

. All Rights Reserved.

Contributor(s):

Alternatively, the contents of this file may be
used under the terms

of the

which case the

license (the "[___] License"), in

provisions of |
instead of those

] License are applicable

above. If you wish to allow use of your version
of this file only

under the terms of the [____] License and not to
allow others to use

your version of this file under the MPL, indicate
your decision by

deleting the provisions above and replace
them with the notice and

other provisions required by the [___] License.
If you do not delete

the provisions above, a recipient may use your
version of this file

under either the MPL or the [___] License."

[INOTE: The text of this Exhibit A may differ
slightly from the text of
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the notices in the Source Code files of the
Original Code. You should

use the text of this Exhibit A rather than the text
found in the

Original Code Source Code for Your
Modifications]

Open Source

Android (7.1.1)

This tv contains the Android Nougat Software.
Android is a Linux-based operating system designed
primarily for touchscreen mobile devices such as
smartphones and tablet computers. This software will
also be reused in TPVision Android based TV's. The
original download site for this software is :
https://android.googlesource.com/. This piece of
software is made available under the terms and
conditions of the Apache license version 2, which can
be found below. Android APACHE License Version 2 (
http://source.android.com/source/licenses.html ).
This includes all external sources used by official
Android AOSP.

linux kernel (3.10.79)

This tv contains the Linux Kernel. The original
download site for this software is :

http://www kernel.org/ . This piece of software is
made available under the terms and conditions of the
GPL v2 license, which can be found below.
Additionally, following exception applies: "NOTE! This
copyright does *not* cover user programs that use
kernel services by normal system calls - this is merely
considered normal use of the kernel, and does *not*
fall under the heading of "derived work". Also note
that the GPL below is copyrighted by the Free
Software Foundation, but the instance of code that it
refers to (the linux kernel) is copyrighted by me and
others who actually wrote it. Also note that the only
valid version of the GPL as far as the kernel is
concerned is _this_ particular version of the license (ie
v2, not v2.2 or v3.x or whatever), unless explicitly
otherwise stated. Linus Torvalds"

libcurl (7.50.17)

libcurl is a free and easy-to-use client-side URL
transfer library, supporting DICT, FILE, FTP, FTPS,
Gopher, HTTP, HTTPS, IMAP, IMAPS, LDAP, LDAPS,
POP3, POP3S, RTMP, RTSP, SCP, SFTP, SMTP,
SMTPS, Telnet and TFTP. libcurl supports SSL
certificates, HTTP POST, HTTP PUT, FTP uploading,
HTTP form based upload, proxies, cookies,
user+password authentication (Basic, Digest, NTLM,
Negotiate, Kerberos), file transfer resume, http proxy


https://android.googlesource.com/
http://source.android.com/source/licenses.html
http://www.kernel.org/

tunneling and more! The original download site for
this software is : http://curl.haxx.se/libcurl
COPYRIGHT AND PERMISSION NOTICE Copyright (c)
1996 - 2010, Daniel Stenberg, daniel@haxx.se. All
rights reserved. Permission to use, copy, modify, and
distribute this software for any purpose with or
without fee is hereby granted, provided that the
above copyright notice and this permission notice
appear in all copies. THE SOFTWARE IS PROVIDED
"AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,
EXPRESS ORIMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED
TO THE WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY,FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE AND NONINFRINGEMENT OF THIRD
PARTY RIGHTS. INNO EVENT SHALL THE AUTHORS
OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY
CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER
IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OROTHERWISE,
ARISING FROM, OUT OF OR IN CONNECTION WITH
THE SOFTWARE OR THE USEOR OTHER DEALINGS
IN THE SOFTWARE. Except as contained in this
notice, the name of a copyright holder shall not be
used in advertising or otherwise to promote the sale,
use or other dealings in this Software without prior
written authorization of the copyright holder.

libfreetypeex (2.4.2)

FreeType is a software development library, available
in source and binary forms, used to render text on to
bitmaps and provides support for other font-related
operations. The original download site for this
software is :
https://github.com/julienr/libfreetype-android
Freetype License

libjpegex (8a)

This package contains C software to implement JPEG
image encoding, decoding, and transcoding. This
software is based in part on the work of the
Independent JPEG Group.-—----—--——-——————————— The
authors make NO WARRANTY or representation,
either express or implied, with respect to this
software, its quality, accuracy, merchantability, or
fitness for a particular purpose. This software is
provided "AS IS", and you, its user, assume the entire
risk as to its quality and accuracy. This software is
copyright (C) 1991-1998, Thomas G. Lane. All Rights
Reserved except as specified below. Permission is
hereby granted to use, copy, modify, and distribute
this software (or portions thereof) for any purpose,
without fee, subject to these conditions:(1) If any part
of the source code for this software is distributed,
then this README file must be included, with this
copyright and no-warranty notice unaltered; and any
additions, deletions, or changes to the original files
must be clearly indicated in accompanying
documentation.(2) If only executable code is
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distributed, then the accompanying documentation
must state that "this software is based in part on the
work of the Independent JPEG Group".(3) Permission
for use of this software is granted only if the user
accepts full responsibility for any undesirable
consequences; the authors accept NO LIABILITY for
damages of any kind. These conditions apply to any
software derived from or based on the IJG code, not
just to the unmodified library. If you use our work, you
ought to acknowledge us. Permission is NOT granted
for the use of any IJG author's name or company
name in advertising or publicity relating to this
software or products derived from it. This software
may be referred to only as "the Independent JPEG
Group's software". We specifically permit and
encourage the use of this software as the basis of
commercial products, provided that all warranty or
liability claims are assumed by the product vendor.

libpngex (1.4.1)

libpng is the official Portable Network Graphics (PNG)
reference library (originally called pnglib). Itis a
platform-independent library that contains C
functions for handling PNG images. It supports almost
all of PNG's features, is extensible. The original
download site for this software is :
https://github.com/julienr/libpng-androidlibpng
license

dvbsnoop (1.2)

dvbsnoop is a DVB / MPEG stream analyzer program.
For generating CRC32 values required for composing
PAT, PMT, EIT sections The original download site for
this software is : https://github.com/a4tunado/dvbsn
oop/blob/master/src/misc/crc32.cGPL v2
http://dvbsnoop.sourceforge.net/dvbsnoop.html

gSoap (2.7.15)

The gSOAP toolkit is an open source C and C++
software development toolkit for SOAP/XML Web
services and generic (non-SOAP) C/C++ XML data
bindings. Part of the software embedded in this
product is gSOAP software. Portions created by
gSOAP are Copyright 2001-2009 Robert A. van
Engelen, Genivia inc. All Rights Reserved. THE
SOFTWARE IN THIS PRODUCT WAS IN PART
PROVIDED BY GENIVIA INC AND ANY EXPRESS OR
IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO
EVENT SHALL THE AUTHOR BE LIABLE FOR ANY
DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,
EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT
OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF


http://curl.haxx.se/libcurl/
mailto:daniel@haxx.se
https://github.com/julienr/libfreetype-android
http://dvbsnoop.sourceforge.net/dvbsnoop.html

USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY
THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,
STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING
NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY
OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

restlet (2.3.0)

Restlet is a lightweight, comprehensive, open source
REST framework for the Java platform. Restlet is
suitable for both server and client Web applications. It
supports major Internet transport, data format, and
service description standards like HTTP and HTTPS,
SMTP, XML, JSON, Atom, and WADL. The original
download site for this software is : htt restlet.or
This piece of software is made available under the
terms and conditions of the Apache License version 2.

FaceBook SDK (3.0.1)

This TV contains Facebook SDK. The Facebook SDK
for Android is the easiest way to integrate your
Android app with Facebook's platform. The SDK
provides support for Login with Facebook
authentication, reading and writing to Facebook APIs
and support for Ul elements such as pickers and
dialogs. The original download site for this software is
- https://developer.facebook.com/docs/android This
piece of software is made available under the terms
and conditions of the Apache License version 2.

ffmpeg (2.1.3)

This TV uses FFmpeg. FFmpeg is a complete, cross-
platform solution to record, convert and stream audio
and video. The original download site for this
software is : http://ffmpeg.org This piece of software
is made available under the terms and conditions of
the GPL v2 license, which can be found below.

gson (2.3)

This TV uses gson. Gson is a Java library that can be
used to convert Java Objects into their JSSON
representation. It can also be used to convert a JSON
string to an equivalent Java object. Gson can work
with arbitrary Java objects including pre-existing
objects that you do not have source-code of. The
original download site for this software is :
https://code.google.com/p/google-gson/ . This piece
of software is made available under the terms and
conditions of the Apache License 2.0

This software includes an implementation of the AES
Cipher, licensed by Brian Gladman. The original
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download site for this software is :
http://www.gladman.me.uk/ This piece of software is
licensed by Brian Gladman.

libUpNp (1.2.1)

The original download site for this software is :
http://upnp.sourceforge.net/ This piece of software is
made available under the terms and conditions of the
BSD.

live555 (0.82)

Live555 provides RTP/RTCP/RTSP client.The original
download site for this software is :
http://www.live555.com This piece of software is
made available under the terms and conditions of the
LGPL v2.1 license, which can be found below.

dnsmasq

Dnsmasq is a lightweight, easy to configure DNS
forwarder and DHCP server. The original download
site for this software is :
https://android.googlesource.com/platform/external

dnmasqg This piece of software is made available
under the terms and conditions of the GPL v2 license,
which can be found below.

TomCrypt (1.1)

iwedia stack is using tomcrypt for sw decryption. The
original download site for this software is :
http://manpages.ubuntu.com/manpages/saucy/man
3/libtomcrypt.3.html This piece of software is made
available under the terms and conditions of the DO
WHAT THE FUCK YOU WANT TO PUBLIC LICENSE.

u-boot (2011-12)

U-boot is a boot loader for embedded boards based
on ARM, MIPS and other processors, which can be
installed in a boot ROM and used to initialize and test
the hardware or to download and run application
code. This piece of software is made available under
the terms and conditions of the GPL v2 license, which
can be found below.

AsyncHttpclient (1.4.9)

The original download site for this software is :
http://loopj.com/android-async-http/ This piece of
software is made available under the terms and
conditions of the APACHE LICENSE 2.0

httpclient-4.4.1.1(4.4.1.1)
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This is needed to import
cz.msebera.android.httpclient used by
AssyncHttpClientThe original download site for this
software is :

http://mvnrepository.com/artifact/cz. msebera.androi
d/httpclient/4.4.1.1 This piece of software is made
available under the terms and conditions of the
APACHE LICENSE 2.0

Jackson Parser (2.x)

Ipepg client uses Jackson Parser for string
manipulation. The original download site for this
software is :

https://github.com/FasterXML /jackson-core This
piece of software is made available under the terms
and conditions of the APACHE LICENSE 2.0

audio a2dp (2.x)

Bluetooth stack. The original download site for this
software is :
https://android.googlesource.com/platform/system
bt This piece of software is made available under the
terms and conditions of the APACHE LICENSE 2.0

libexif (0.6.21)

Exif JPEG header manipulation tool. The original
download site for this software is :

http://libexif sourceforge.net/ This piece of software
is made available under the terms and conditions of
the APACHE LICENSE 2.0

libexpat (2.1.0)

Expat XML Parser. The original download site for this
software is : htt www libexpat.org/Expat is free
software. You may copy, distribute, and modify it
under the terms of the License contained in the file
COPYING distributed with this package. This license is
the same as the MIT/X Consortium license.

libFFTEm ()

neven face recognition library. The original download
site for this software is : No info. This piece of
software is made available under the terms and
conditions of the APACHE LICENSE 2.0

libicuil8n (49.1.1)

International Components for unicode. The original
download site for this software is : http://icu-
project.org This piece of software is made available
under the terms and conditions of the BSD.
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libiprouteutil (3.4.0)

iproute2 TCP/IP networking and traffic control. The
original download site for this software is :

http://www linuxfoundation.org/ This piece of
software is made available under the terms and
conditions of the GPL v2. which can be found below

libjpeg (3.4.0)

libjpeg-turbo is a JPEG image codec that uses SIMD
instructions (MMX, SSE2, NEON) to accelerate
baseline JPEG compression and decompression on
x86, x86-64, and ARM systems. The original
download site for this software is :
http://www.ijg.org/libjpeg-turbo is covered by three
compatible BSD-style open source licenses. Refer to
LICENSE txt for a roll-up of license terms.

libmtp (1.0.1)

liomtp The original download site for this software is :
http://libmtp.sourceforge.net/ . This piece of software
is made available under the terms and conditions of
the LGPL V2.

liomdnssd (320.10.80)

MDNS Responder. The mDNSResponder project is a
component of Bonjour, 5Apple's ease-of-use IP
networking initiative. The original download site for
this software is :
http://www.opensource.apple.com/tarballs/mDNSRe
sponder/ This piece of software is made available
under the terms and conditions of the Apache license
version 2

lionfc_ndef ()

The original download site for this software is : No
info. This piece of software is made available under
the terms and conditions of the Apache license
version 2

libskia ()

skia 2D graphics library Skia is a complete 2D graphic
library for drawing Text, Geometries, and Images. The
original download site for this software is :
http://code.google.com/p/skia/ This piece of
software is made available under the terms and
conditions of the BSD.

libsonivox ()

The original download site for this software is : No
info. This piece of software is made available under
the terms and conditions of the Android APACHE
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License Version 2.

libsqglite (3.9.2)

SQLite database. The original download site for this
software is : http://www.sglite.org This piece of
software is made available under the terms and
conditions of the Android APACHE License Version 2.

libttspico ()

The original download site for this software is : No
info. This piece of software is made available under
the terms and conditions of the Android APACHE
License Version 2.

libtinyalsa ()

tinyalsa: a small library to interface with ALSA in the
Linux kernel. The original download site for this
software is : No info. This piece of software is made
available under the terms and conditions of the BSD.

wpa_supplicant (0.8)

Library used by legacy HAL to talk to wpa_supplicant
daemon. The original download site for this software
is : http://hostap.epitest.fi/ This piece of software is
made available under the terms and conditions of the
GPLv2.

libz (1.2.8)

zlib compression library. The original download site
for this software is : http://zlib.net This piece of
software is made available under the terms and
conditions of the BSD.

iptables (1.4.20)

iptables is a user space application program that
allows a system administrator to configure the tables
provided by the Linux kernel firewall (implemented as
different Netfilter modules) and the chains and rules it
stores. Different kernel modules and programs are
currently used for different protocols; iptables applies
to IPv4The original download site for this software is :
https://android.googlesource.com/ This piece of
software is made available under the terms and
conditions of the GPLv2.

toolbox (1.2.8)

The 'toolbox' command in Android is a multi-function
program. It encapsulates the functionality of many
common Linux commands (and some special Android
ones) into a single binary. This makes it more
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compact than having all those other commands
installed individually. The original download site for
this software is : https://android.googlesource.com/
This piece of software is made available under the
terms and conditions of the Android APACHE License
Version 2.

libssl
(7b8b9c17db93ea5287575b437c77fb36eeb81031)

BoringSSL The original download site for this software
is : https://boringssl.googlesource.com/boringssl

This piece of software is made available under the
terms and conditions of the BSD.

libOpenMAXAL
(7b8b9c17db93ea5287575b437c77fb36eeb81b31)

OpenMAX AL is an application-level multimedia
playback and recording API for mobile embedded
devicesThe original download site for this software is :
https://www.khronos.org/openmax/ License free

lilbOpenSLES (1.0)

Khronos OpenSL Sound API spec. The original
download site for this software is :
https://www khronos.org/opensles/ License free

libEGL libGLESV1_CM (3.1)

Khronos OpenGL Graphics API spec. The original
download site for this software is :
https://www.opengl.org/ License free

libffmpeg_av (2.1)

FFmpeg media player. The original download site for
this software is : https://ffmpeg.org/ This piece of
software is licensed under LGPL v2.1

libcurlmheg (7.21.6)

curl for MHEG. The original download site for this
software is : https://ffmpeg.org/ Curl and libcurl are
licensed under a MIT/X derivate license. Please look
at https://curl.haxx.se/docs/copyright.html

boringssl
(af0e32cb84f0c9cc650b9233a3414d25626420342)

ssl for MHEG, Taken from android M. The original
download site for this software is :
https://boringssl.googlesource.com/boringssl
Licensed under BSD, please find in /android/n-
base/external/boringssl/NOTICE



http://www.sqlite.org
http://hostap.epitest.fi/
http://zlib.net
https://android.googlesource.com/
https://android.googlesource.com/
https://boringssl.googlesource.com/boringssl/
https://www.khronos.org/openmax/
https://www.khronos.org/opensles/
https://www.opengl.org/
https://ffmpeg.org/
https://ffmpeg.org/
https://curl.haxx.se/docs/copyright.html
https://boringssl.googlesource.com/boringssl/

libpng (1.6.22beta)

libpng is the official Portable Network Graphics (PNG)
reference library (originally called pnglib). Itis a
platform-independent library that contains C
functions for handling PNG images. It supports almost
all of PNG's features, is extensible. The original
download site for this software is :

https://github.com/julienr/libpng-android This code

is released under the libpng license.

Hue SDK (1.8.1)

TV ambihue app uses Philips SDK to find the hue
bridge name. The original download site for this
software is :

https://developers. meethue.com/documentation/jav
a-multi-platform-and-android-sdk

Opera Web Browser (SDK 4.8.0)
This TV contains Opera Browser Software.

Third-party licenses

WebKit
name License
WebKit  URL: http://webkit.org

(WebKit doesn't distribute an explicit license. This
LICENSE is derived from license text in the source.)

Copyright (c) 1997, 1998, 1999, 2000, 2001, 2002,
2003, 2004, 2005, 2006, 2007 Alexander Kellett,
Alexey Proskuryakov, Alex Mathews, Allan Sandfeld
Jensen, Alp Toker, Anders Carlsson, Andrew
Wellington, Antti Koivisto, Apple Inc., Arthur
Langereis, Baron Schwartz, Bjoern Graf, Brent
Fulgham, Cameron Zwarich, Charles Samuels,
Christian Dywan, Collabora Ltd., Cyrus Patel, Daniel
Molkentin, Dave Maclachlan, David Smith, Dawit
Alemayehu, Dirk Mueller, Dirk Schulze, Don Gibson,
Enrico Ros, Eric Seidel, Frederik Holljen, Frerich
Raabe, Friedmann Kleint, George Staikos, Google
Inc., Graham Dennis, Harri Porten, Henry

Mason, Hiroyuki Ikezoe, Holger Hans Peter Freyther,
IBM, James G. Speth, Jan Alonzo, Jean-Loup Gailly,
John Reis, Jonas Witt, Jon Shier, Jonas Witt, Julien
Chaffraix, Justin Haygood, Kevin Ollivier, Kevin
Watters, Kimmo Kinnunen, Kouhei Sutou, Krzysztof
Kowalczyk, Lars Knoll, Luca Bruno, Maks Orlovich,
Malte Starostik, Mark Adler, Martin Jones, Marvin
Decker, Matt Lilek, Michael Emmel, Mitz Pettel,
mozilla.org, Netscape Communications Corporation,
Nicholas Shanks, Nikolas Zimmermann, Nokia, Oliver
Hunt, Opened Hand, Paul Johnston, Peter Kelly,
Pioneer Research Center USA, Rich Moore, Rob Buis,
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Robin Dunn, Ronald Tschalar, Samuel Weinig, Simon
Hausmann, Staikos Computing Services Inc., Stefan
Schimanski, Symantec Corporation, The

Dojo Foundation, The Karbon Developers, Thomas
Boyer, Tim Copperfield, Tobias Anton, Torben Weis,
Trolltech, University of Cambridge, Vaclav Slavik,
Waldo Bastian, Xan Lopez, Zack Rusin

The terms and conditions vary from file to file, but
are one of:

Redistribution and use in source and binary forms,
with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

Redistribution and use in source and binary forms,
with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY APPLE
COMPUTER, INC. "AS IS" AND ANY EXPRESS OR
IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO
EVENT SHALL APPLE COMPUTER, INC.

OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT,
INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE
GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA,

OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)
HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF
LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT
LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE
USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

GNU LIBRARY GENERAL PUBLIC LICENSE
Version 2, June 1991
Copyright (C) 1991 Free Software Foundation, Inc.

51 Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA 02110-1301
USA

Everyone is permitted to copy and distribute verbatim
copies of this license document, but changing it is not
allowed.

Preamble

The licenses for most software are designed to take
away your freedom to share and change it. By
contrast, the GNU General Public Licenses are
intended to guarantee your freedom to share and
change free software--to make sure the software is
free for all its users.

This license, the Library General Public License,
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applies to some specially designated Free Software
Foundation software, and to any other libraries
whose authors decide to use it. You can use it for
your libraries, too.

When we speak of free software, we are referring to
freedom, not price. Our General Public Licenses are
designed to make sure that you have the freedom to
distribute copies of free software (and charge for this
service if you wish), that you receive source code or
can get it if you want it, that you can change the
software or use pieces of it in new free programs; and
that you know you can do these things.

To protect your rights, we need to make restrictions
that forbid anyone to deny you these rights or to ask
you to surrender the rights. These restrictions
translate to certain responsibilities for you if you
distribute copies of the library, or if you modify it.

For example, if you distribute copies of the library,
whether gratis or for a fee, you must give the
recipients all the rights that we gave you. You must
make sure that they, too, receive or can get the
source code. If you link a program with the library,
you must provide complete object files to the

recipients so that they can relink them with the library,

after making changes to the library and recompiling it.
And you must show them these terms so they know
their rights.

Our method of protecting your rights has two steps:
(1) copyright the library, and (2) offer you this license
which gives you legal permission to copy, distribute
and/or modify the library.

Also, for each distributor's protection, we want to
make certain that everyone understands that there is
no warranty for this free library. If the library is
modified by someone else and passed on, we want
its recipients to know that what they have is not the
original version, so that any problems introduced by
others will not reflect on the original authors'
reputations.

Finally, any free program is threatened constantly by
software patents. We wish to avoid the danger that
companies distributing free software will individually
obtain patent licenses, thus in effect transforming the
program into proprietary software. To prevent this, we
have made it clear that any patent must be licensed
for everyone's free use or not licensed at all.

Most GNU software, including some libraries, is
covered by the ordinary GNU General Public License,
which was designed for utility programs. This license,
the GNU Library General Public License, applies to
certain designated libraries. This license is quite
different from the ordinary one; be sure to read it in
full, and don't assume that anything in it is the same
as in the ordinary license.

The reason we have a separate public license for
some libraries is that they blur the distinction we
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usually make between modifying or adding to a
program and simply using it. Linking a program with
a library, without changing the library, is in some
sense simply using the library, and is analogous to
running a utility program or application program.
However, in a textual and legal sense, the linked
executable is a combined work, a derivative of the
original library, and the ordinary General Public
License treats it as such.

Because of this blurred distinction, using the ordinary
General Public License for libraries did not effectively
promote software sharing, because most developers
did not use the libraries. We concluded that weaker
conditions might promote sharing better.

However, unrestricted linking of non-free programs
would deprive the users of those programs of all
benefit from the free status of the libraries
themselves. This Library General Public License is
intended to permit developers of non-free programs
to use free libraries, while preserving your freedom as
a user of such programs to change the free libraries
that are incorporated in them. (We have not seen how
to achieve this as regards changes in header files, but
we have achieved it as regards changes in the actual
functions of the Library.) The hope is that this will lead
to faster development of free libraries.

The precise terms and conditions for copying,
distribution and modification follow. Pay close
attention to the difference between a"work based on
the library" and a "work that uses the library". The
former contains code derived from the library, while
the latter only works together with the library.

Note that it is possible for a library to be covered by
the ordinary General Public License rather than by
this special one.

GNU LIBRARY GENERAL
PUBLIC LICENSE

TERMS AND CONDITIONS FOR COPYING,
DISTRIBUTION AND MODIFICATION

0. This License Agreement applies to any software
library which contains a notice placed by the
copyright holder or other authorized party saying it
may be distributed under the terms of this

Library General Public License (also called "this
License"). Each licensee is addressed as "you".

A "library" means a collection of software functions
and/or data prepared so as to be conveniently
linked with application programs (which use some of
those functions and data) to form executables.

The "Library", below, refers to any such software
library or work which has been distributed under
these terms. A "work based on the Library" means
either the Library or any derivative work



under copyright law: that is to say, a work containing
the Library or a portion of it, either verbatim or with
modifications and/or translated straightforwardly
into another language. (Hereinafter, translation

is included without limitation in the term
"modification".)

"Source code" for a work means the preferred form of
the work for making modifications to it. For a library,
complete source code means all the source code for
all modules it contains, plus any associate interface
definition files, plus the scripts used to control
compilation and installation of the library.

Activities other than copying, distribution and
modification are not covered by this License; they
are outside its scope. The act of running a program
using the Library is not restricted, and output

from such a program is covered only if its contents
constitute a work based on the Library (independent
of the use of the Library in a tool for writing it).
Whether that is true depends on what the Library
does and what the program that uses the Library
does.

1. You may copy and distribute verbatim copies of the
Library's complete source code as you receive it, in
any medium, provided that you conspicuously and
appropriately publish on each copy an appropriate
copyright notice and disclaimer of warranty; keep
intact all the notices that refer to this License and to
the absence of any warranty; and distribute a copy
of this License along with the

You may charge a fee for the physical act of
transferring a copy, and you may at your option offer
warranty protection in exchange for a

2. You may modify your copy or copies of the Library
or any portion of it, thus forming a work based on the
Library, and copy and distribute such modifications
or work under the terms of Section 1 above, provided
that you also meet all of these conditions:

a) The modified work must itself be a software
library.

b) You must cause the files modified to carry
prominent notices stating that you changed the files
and the date of any change.

¢) You must cause the whole of the work to be
licensed at no charge to all third parties under the
terms of this License.

d) If a facility in the modified Library refers to a
function or a table of data to be supplied by an
application program that uses the facility, other than
as an argument passed when the facility is invoked,
then you must make a good faith effort to ensure
that, in the event an application does not supply
such function or table, the facility still operates, and
performs whatever part of its purpose remains
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meaningful.

(For example, a function in a library to compute
sguare roots has a purpose that is entirely well-
defined independent of the application. Therefore,
Subsection 2d requires that any application-supplied
function or table used by this function must be
optional: if the application does not supply it, the
squareroot function must still compute square roots.)

These requirements apply to the modified work as a
whole. If identifiable sections of that work are not
derived from the Library, and can be reasonably
considered independent and separate works

in themselves, then this License, and its terms, do not
apply to those sections when you distribute them as
separate works. But when you distribute the same
sections as part of a whole which is a work based on
the Library, the distribution of the whole must be on
the terms of this License, whose permissions for
other licensees extend to the entire whole, and thus
to each and every part regardless of who

wrote. Thus, it is not the intent of this section to claim
rights or contest your rights to work written entirely
by you; rather, the intent is to exercise the right to
control the distribution of derivative or collective
works based on the Library.

In addition, mere aggregation of another work not
based on the Library with the Library (or with a work
based on the Library) on a volume of a storage or
distribution medium does not bring the other work
under the scope of this License.

3. You may opt to apply the terms of the ordinary
GNU General Public License instead of this License
to a given copy of the Library. To do this, you must
alter all the notices that refer to this License, so that
they refer to the ordinary GNU General Public
License, version 2, instead of to this License. (If a
newer version than version 2 of the ordinary GNU
General Public License has appeared, then you can
specify that version instead if you wish.) Do not
make any other change in these notices.

Once this change is made in a given copy, it is
irreversible for that copy, so the ordinary GNU
General Public License applies to all subsequent
copies and derivative works made from that copy.

This option is useful when you wish to copy part of
the code of the Library into a program that is not a
library.

4. You may copy and distribute the Library (or a
portion or derivative of it, under Section 2) in object
code or executable form under the terms of Sections
1and 2 above provided that you accompany it with
the complete corresponding machine-readable
source code, which must be distributed under the
terms of Sections 1and 2 above on a medium
customarily used for software interchange.

If distribution of object code is made by offering



access to copy from a designated place, then
offering equivalent access to copy the source code
from the same place satisfies the requirement

to distribute the source code, even though third
parties are not compelled to copy the source along
with the object code.

5. A program that contains no derivative of any
portion of the Library, but is designed to work with
the Library by being compiled or linked with it, is
called a "work that uses the Library". Such a work, in
isolation, is not a derivative work of the Library,

and therefore falls outside the scope of this License.

However, linking a "work that uses the Library" with
the Library creates an executable that is a derivative
of the Library (because it contains portions of the
Library), rather than a "work that uses the library".
The executable is therefore covered by this License.

Section 6 states terms for distribution of such
executables.

When a "work that uses the Library" uses material
from a header file that is part of the Library, the
object code for the work may be a derivative work of
the Library even though the source code is

not. Whether this is true is especially significant if the
work can be linked without the Library, or if the work
isitself a library. The threshold for this to be true is
not precisely defined by law.

If such an object file uses only numerical parameters,
data structure layouts and accessors, and small
macros and small inline functions (ten lines or less in
length), then the use of the object file is unrestricted,
regardless of whether it is legally a derivative

work. (Executables containing this object code plus
portions of the Library will still fall under Section 6.)

Otherwise, if the work is a derivative of the Library,
you may distribute the object code for the work
under the terms of Section 6. Any executables
containing that work also fall under Section

6, whether or not they are linked directly with the
Library itself.

6. As an exception to the Sections above, you may
also compile or link a "work that uses the Library"
with the Library to produce a work containing
portions of the Library, and distribute that

work under terms of your choice, provided that the
terms permit modification of the work for the
customer's own use and reverse engineering for
debugging such modifications.

You must give prominent notice with each copy of
the work that the Library is used in it and that the
Library and its use are covered by this License. You
must supply a copy of this License. If the

work during execution displays copyright notices,
you must include the copyright notice for the Library
among them, as well as a reference directing the user
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to the copy of this License. Also, you must do
one of these things:

a) Accompany the work with the complete
corresponding machine-readable source code for
the Library including whateve changes were used in
the work (which must be distributed under Sections 1
and 2 above); and, if the work is an executable
linked with the Library, with the complete machine-
readable "work that uses the Library", as object code
and/or source code, so that the user can modify the
Library and then relink to produce a
modified executable containing the modified
Library. (Itis understood that the user who changes
the contents of definitions files in the Library will not
necessarily be able to recompile the application to
use the modified definitions.)

b) Accompany the work with a written offer, valid
for at least three years, to give the same user the
materials specified in Subsection 6a, above, for a
charge no more than the cost of performing this
distribution.

Q) If distribution of the work is made by offering
access to copy from a designated place, offer
equivalent access to copy the above specified
materials from the same place.

d) Verify that the user has already received a
copy of these materials or that you have already sent
this user a copy.

For an executable, the required form of the "work that
uses the Library" must include any data and utility
programs needed for reproducing the executable
from it. However, as a special exception, the source
code distributed need not include anything that is
normally distributed (in either source or binary form)
with the major components (compiler, kernel, and so
on) of the operating system on which the executable
runs, unless that component itself accompanies the
executable.

It may happen that this requirement contradicts the
license restrictions of other proprietary libraries that
do not normally accompany the operating system.
Such a contradiction means you cannot use both
them and the Library together in an executable that
you distribute.

7. You may place library facilities that are a work
based on the Library side-by-side in a single library
together with other library facilities not covered by
this License, and distribute such a combined library,
provided that the separate distribution of the work
based on the Library and of the other library facilities
is otherwise permitted, and provided that you do
these two things:

a) Accompany the combined library with a copy
of the same work based on the Library, uncombined
with any other library facilities. This must be



distributed under the terms of the Sections above.

b) Give prominent notice with the combined
library of the fact that part of it is a work based on
the Library, and explaining where to find the
accompanying uncombined form of the same work.

8. You may not copy, modify, sublicense, link with, or
distribute the Library except as expressly provided
under this License. Any attempt otherwise to copy,
modify, sublicense, link with, or distribute the Library
is void, and will automatically terminate your rights
under this License. However, parties who have
received copies, or rights, from you under this
License will not have their licenses terminated so
long as such parties remain in full compliance.

9. You are not required to accept this License, since
you have not signed it. However, nothing else
grants you permission to modify or distribute the
Library or its derivative works. These actions

are prohibited by law if you do not accept this
License. Therefore, by modifying or distributing the
Library (or any work based on the Library), you
indicate your acceptance of this License to do so,
and all its terms and conditions for copying,
distributing or modifying the Library or works based
onit.

10. Each time you redistribute the Library (or any work
based on the Library), the recipient automatically
receives a license from the original licensor to copy,
distribute, link with or modify the Library subject to
these terms and conditions. You may not impose

any further restrictions on the recipients' exercise of
the rights granted herein. You are not responsible for
enforcing compliance by third parties to this License.

11. If, as a consequence of a court judgment or
allegation of patent infringement or for any other
reason (not limited to patent issues), conditions are
imposed on you (whether by court order, agreement
or otherwise) that contradict the conditions of this
License, they do not excuse you from the conditions
of this License. If you cannot distribute so as to
satisfy simultaneously your obligations under

this License and any other pertinent obligations, then
as a consequence you may not distribute the Library
at all. For example, if a patent license would not
permit royalty-free redistribution of the Library by all
those who receive copies directly or indirectly
through you, then the only way you could satisfy
both it and this License would be to refrain entirely
from distribution of the Library.

If any portion of this section is held invalid or
unenforceable under any particular circumstance,
the balance of the section is intended to apply, and
the section as a whole is intended to apply in other
circumstances.

It is not the purpose of this section to induce you to
infringe any patents or other property right claims or
to contest validity of any such claims; this section
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has the sole purpose of protecting the integrity of the
free software distribution system which
isimplemented by public license practices. Many
people have made generous contributions to the
wide range of software distributed through that
system in reliance on consistent application of

that system; it is up to the author/donor to decide if
he or she is willing to distribute software through any
other system and a licensee cannot impose that
choice.

This section is intended to make thoroughly clear
what is believed to be a consequence of the rest of
this License.

12. If the distribution and/or use of the Library is
restricted in certain countries either by patents or by
copyrighted interfaces, the original copyright holder
who places the Library under this License may

add an explicit geographical distribution limitation
excluding those countries, so that distribution is
permitted only in or among countries not thus
excluded. In such case, this License incorporates the
limitation as if written in the body of this License.

13. The Free Software Foundation may publish
revised and/or new versions of the Library General
Public License from time to time. Such new versions
will be similar in spirit to the present version, but may
differ in detail to address new problems or concerns.

Each version is given a distinguishing version
number. If the Library specifies a version number of
this License which applies to it and "any later
version", you have the option of following the terms
and conditions either of that version or of any later
version published by the Free Software Foundation.
If the Library does not specify a license version
number, you may choose any version ever published
by the Free Software Foundation.

14. If you wish to incorporate parts of the Library into
other free programs whose distribution conditions
are incompatible with these, write to the author to
ask for permission. For software which

is copyrighted by the Free Software Foundation,
write to the Free Software Foundation; we
sometimes make exceptions for this. Our decision
will be guided by the two goals of preserving the free
status of all derivatives of our free software and of
promoting the sharing and reuse of software
generally.

NO WARRANTY

15. BECAUSE THE LIBRARY IS LICENSED FREE OF
CHARGE, THERE IS NO

WARRANTY FOR THE LIBRARY, TO THE EXTENT
PERMITTED BY APPLICABLE LAW.

EXCEPT WHEN OTHERWISE STATED IN WRITING
THE COPYRIGHT HOLDERS AND/OR

OTHER PARTIES PROVIDE THE LIBRARY "AS IS”



WITHOUT WARRANTY OF ANY

KIND, EITHER EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, THE

IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.

THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY AND
PERFORMANCE OF THE

LIBRARY IS WITH YOU. SHOULD THE LIBRARY
PROVE DEFECTIVE, YOU ASSUME

THE COST OF ALL NECESSARY SERVICING, REPAIR
OR CORRECTION.

16. IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE
LAW OR AGREED TO IN

WRITING WILL ANY COPYRIGHT HOLDER, OR ANY
OTHER PARTY WHO MAY MODIFY

AND/OR REDISTRIBUTE THE LIBRARY AS
PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU

FOR DAMAGES, INCLUDING ANY GENERAL,
SPECIAL, INCIDENTAL OR

CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF THE
USE OR INABILITY TO USE THE

LIBRARY (INCLUDING BUT NOT LIMITED TO LOSS OF
DATA OR DATA BEING

RENDERED INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED BY
YOU OR THIRD PARTIES OR A

FAILURE OF THE LIBRARY TO OPERATE WITH ANY
OTHER SOFTWARE), EVEN IF

SUCH HOLDER OR OTHER PARTY HAS BEEN
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH

END OF TERMS AND
CONDITIONS

GNU LESSER GENERAL PUBLIC LICENSE
Version 2.1, February 1999

Copyright (C) 1991, 1999 Free Software Foundation,
Inc.

51 Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA
02110-1301 USA

Everyone is permitted to copy and distribute verbatim
copies of this license document, but changing it is
not allowed.

[This is the first released version of the Lesser GPL. It
also counts as the successor of the GNU Library
Public License, version 2, hence the version number
21]
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The licenses for most software are designed to take
away your freedom to share and change it. By
contrast, the GNU General Public Licenses are
intended to guarantee your freedom to share and
change free software--to make sure the software is
free for all its users.

This license, the Lesser General Public License,
applies to some specially designated software
packages--typically libraries--of the Free Software
Foundation and other authors who decide to use it.
You can use it too, but we suggest you first think
carefully about whether this license or the ordinary
General Public License is the better strategy to use in
any particular case, based on the explanations below.

When we speak of free software, we are referring to
freedom of use, not price. Our General Public
Licenses are designed to make sure that you have
the freedom to distribute copies of free software (and
charge for this service if you wish); that you receive
source code or can get it if you want it; that you can
change the software and use pieces of it in new free
programs; and that you are informed that you can

do these things.

To protect your rights, we need to make restrictions
that forbid distributors to deny you these rights or to
ask you to surrender these rights. These restrictions
translate to certain responsibilities for you if you
distribute copies of the library or if you modify it.

For example, if you distribute copies of the library,
whether gratis or for a fee, you must give the
recipients all the rights that we gave you. You must
make sure that they, too, receive or can get the
source code. If you link other code with the library,
you must provide complete object files to the
recipients, so that they can relink them with the
library after making changes to the library and
recompiling it. And you must show them these terms
so they know their rights.

We protect your rights with a two-step method: (1) we
copyright the library, and (2) we offer you this

license, which gives you legal permission to copy,
distribute and/or modify the library.

To protect each distributor, we want to make it very
clear that there is no warranty for the free library.
Also, if the library is modified by someone else and
passed on, the recipients should know that what
they have is not the original version, so that the
original author's reputation will not be affected by
problems that might be introduced by others.

Finally, software patents pose a constant threat to the
existence of any free program. We wish to make

sure that a company cannot effectively restrict the
users of a free program by obtaining a restrictive
license from a patent holder. Therefore, we insist
that any patent license obtained for a version of the
library must be consistent with the full freedom of

use specified in this license.



Most GNU software, including some libraries, is
covered by the ordinary GNU General Public

License. This license, the GNU Lesser General

Public License, applies to certain designated libraries,
and is quite different from the ordinary General
Public License. We use this license for certain
libraries in order to permit linking those libraries into
non-free programs.

When a program is linked with a library, whether
statically or using a shared library, the combination

of the two is legally speaking a combined work, a
derivative of the original library. The

ordinary General Public License therefore permits
such linking only if the entire combination fits its
criteria of freedom. The Lesser General Public
License permits more lax criteria for linking other code
with the library.

We call this license the "Lesser” General Public
License because it does Less to protect the user's
freedom than the ordinary General Public License.

It also provides other free software developers

Less of an advantage over competing non-free
programs. These disadvantages are the reason we
use the ordinary General Public License for

many libraries. However, the Lesser license provides
advantages in certain special circumstances.

For example, on rare occasions, there may be a
special need to encourage the widest possible use of
a certain library, so that it becomes a de-facto
standard. To achieve this, non-free programs must
be allowed to use the library. A more frequent case
is that a free library does the same job as widely
used non-free libraries. In this case, there is little to
gain by limiting the free library to free software only,
so we use the Lesser General Public License.

In other cases, permission to use a particular library in
non-free programs enables a greater number of
people to use a large body of free software. For
example, permission to use the GNU C Library in non-
free programs enables many more people to use the
whole GNU operating system, as well as its variant,
the GNU/Linux operating system.

Although the Lesser General Public License is Less
protective of the users' freedom, it does ensure that
the user of a program that is linked with the Library
has the freedom and the wherewithal to run that
program using a modified version of the Library.

The precise terms and conditions for copying,
distribution and modification follow. Pay close
attention to the difference between a "work based
on the library" and a "work that uses the library".

The former contains code derived from the library,
whereas the latter must be combined with the library
in order to run.

GNU LESSER GENERAL
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PUBLIC LICENSE

TERMS AND CONDITIONS FOR COPYING,
DISTRIBUTION AND MODIFICATION

0. This License Agreement applies to any software
library or other program which contains a notice
placed by the copyright holder or other authorized
party saying it may be distributed under the terms
of this Lesser General Public License (also called
"this License"). Each licensee is addressed as "you".

A "library" means a collection of software functions
and/or data prepared so as to be conveniently
linked with application programs (which use some of
those functions and data) to form executables.

The "Library"”, below, refers to any such software
library or work which has been distributed under
these terms. A "work based on the Library" means
either the Library or any derivative work

under copyright law: that is to say, a work containing
the Library or a portion of it, either verbatim or with
modifications and/or translated straightforwardly
into another language. (Hereinafter, translation

is included without limitation in the term
"modification"))

"Source code" for a work means the preferred form of
the work for making modifications to it. For a library,
complete source code means all the source code for
all modules it contains, plus any associated interface
definition files, plus the scripts used to control
compilation and installation of the library.

Activities other than copying, distribution and
modification are not covered by this License; they
are outside its scope. The act of running a program
using the Library is not restricted, and output

from such a program is covered only if its contents
constitute a work based on the Library (independent
of the use of the Library in a tool for writing it).
Whether that is true depends on what the Library
does and what the program that uses the Library
does.

1. You may copy and distribute verbatim copies of the
Library's complete source code as you receive it, in
any medium, provided that you conspicuously and
appropriately publish on each copy an appropriate
copyright notice and disclaimer of warranty; keep
intact all the notices that refer to this License and to
the absence of any warranty; and distribute a copy
of this License along with the Library.

You may charge a fee for the physical act of
transferring a copy, and you may at your option offer
warranty protection in exchange for a fee.

2. You may modify your copy or copies of the Library
or any portion of it, thus forming a work based on the
Library, and copy and distribute such modifications

or work under the terms of Section 1 above, provided



that you also meet all of these conditions:

a) The modified work must itself be a software
library.

b) You must cause the files modified to carry
prominent noticesstating that you changed the files
and the date of any change.

¢) You must cause the whole of the work to be
licensed at no charge to all third parties under the
terms of this License.

d) If a facility in the modified Library refers to a
function or a table of data to be supplied by an
application program that uses the facility, other than
as an argument passed when the facility is invoked,
then you must make a good faith effort to ensure
that, in the event an application does not supply
such function or table, the facility still operates, and
performs whatever part of its purpose remains
meaningful.

(For example, a function in a library to compute
square roots has a purpose that is entirely well-
defined independent of the application. Therefore,
Subsection 2d requires that any application-supplied
function or table used by this function must be
optional: if the application does not supply it, the
square root function must still compute square
roots.)

These requirements apply to the modified work as a
whole. If identifiable sections of that work are not
derived from the Library, and can be reasonably
considered independent and separate works

in themselves, then this License, and its terms, do not
apply to those sections when you distribute them as
separate works. But when you distribute the same
sections as part of a whole which is a work based on
the Library, the distribution of the whole must be on
the terms of this License, whose permissions for
other licensees extend to the entire whole, and thus
to each and every part regardless of who wrote

Thus, it is not the intent of this section to claim rights

or contest your rights to work written entirely by you;
rather, the intent is to exercise the right to control the
distribution of derivative or collective works based on
the Library.

In addition, mere aggregation of another work not
based on the Library with the Library (or with a work
based on the Library) on a volume of a storage or
distribution medium does not bring the other work
under the scope of this License.

3. You may opt to apply the terms of the ordinary
GNU General Public License instead of this License
to a given copy of the Library. To do this, you must
alter all the notices that refer to this License, so that
they refer to the ordinary GNU General Public
License, version 2, instead of to this License. (If a
newer version than version 2 of the ordinary GNU
General Public License has appeared, then you can
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specify that version instead if you wish.) Do not
make any other change in these notices.

Once this change is made in a given copy, it is
irreversible for that copy, so the ordinary GNU
General Public License applies to all subsequent
copies and derivative works made from that copy.

This option is useful when you wish to copy part of
the code of the Library into a program that is not a
library.

4. You may copy and distribute the Library (or a
portion or derivative of it, under Section 2) in object
code or executable form under the terms of Sections
1and 2 above provided that you accompany it with
the complete corresponding machine-readable
source code, which must be distributed under the
terms of Sections 1and 2 above on a medium
customarily used for software interchange.

If distribution of object code is made by offering
access to copy from a designated place, then
offering equivalent access to copy the source code
from the same place satisfies the requirement

to distribute the source code, even though third
parties are not compelled to copy the source along
with the object code.

5. A program that contains no derivative of any
portion of the Library, but is designed to work with
the Library by being compiled or linked with it, is
called a "work that uses the Library". Such a work, in
isolation, is not a derivative work of the Library,

and therefore falls outside the scope of this License.

However, linking a "work that uses the Library" with
the Library creates an executable that is a derivative
of the Library (because it contains portions of the
Library), rather than a "work that uses the library".
The executable is therefore covered by this License.

Section 6 states terms for distribution of such
executables.

When a "work that uses the Library" uses material
from a header file that is part of the Library, the
object code for the work may be a derivative work of
the Library even though the source code is

not. Whether this is true is especially significant if the
work can be linked without the Library, or if the work
isitself a library. The threshold for this to be true is
not precisely defined by law.

If such an object file uses only numerical parameters,
data structure layouts and accessors, and small
macros and small inline functions (ten lines or less in
length), then the use of the object file is unrestricted,
regardless of whether it is legally a derivative

work. (Executables containing this object code plus
portions of the Library will still fall under Section 6.)

Otherwise, if the work is a derivative of the Library,
you may distribute the object code for the work
under the terms of Section 6. Any executables



containing that work also fall under Section
6, whether or not they are linked directly with the
Library itself.

6. As an exception to the Sections above, you may
also combine or link a "work that uses the Library"
with the Library to produce a work containing
portions of the Library, and distribute that

work under terms of your choice, provided that the
terms permit modification of the work for the
customer's own use and reverse engineering for
debugging such modifications.

You must give prominent notice with each copy of the
work that the Library is used in it and that the Library
and its use are covered by this License. You must
supply a copy of this License. If the work during
execution displays copyright notices, you must
include the copyright notice for the Library among
them, as well as a reference directing the user to the
copy of this License. Also, you must do one of

these things:

a) Accompany the work with the complete
corresponding machine-readable source code for
the Library including whatever changes were used in
the work (which must be distributed under Sections 1
and 2 above); and, if the work is an executable
linked with the Library, with the complete machine-
readable "work that uses the Library”, as object code
and/or source code, so that the user can modify the
Library and then relink to produce a
modified executable containing the modified
Library. (Itis understood that the user who changes
the contents of definitions files in the Library will not
necessarily be able to recompile the application to
use the modified definitions.)

b) Use a suitable shared library mechanism for
linking with the Library. A suitable mechanism is
one that (1) uses at run time a copy of the library
already present on the user's computer syste rather
than copying library functions into the executable,
and (2) will operate properly with a modified version
of the library, if the user installs one, as long as the
modified version is interface-compatible with the
version that the work was made with.

) Accompany the work with a written offer, valid
for at least three years, to give the same user the
materials specified in Subsection 6a, above, for a
charge no more than the cost of performing this
distribution.

d) If distribution of the work is made by offering
access to copy from a designated place, offer
equivalent access to copy the above specified
materials from the same place.

e) Verify that the user has already received a copy
of these materials or that you have already sent this
user a copy.

For an executable, the required form of the "work that

135

uses the Library" must include any data and utility
programs needed for reproducing the executable
from it. However, as a special exception, the
materials to be distributed need not include anything
that is normally distributed (in either source or binary
form) with the major components (compiler, kernel,
and so on) of the operating system on which the
executable runs, unless that component itself
accompanies the executable.

It may happen that this requirement contradicts the
license restrictions of other proprietary libraries that
do not normally accompany the operating system.
Such a contradiction means you cannot use both
them and the Library together in an executable that
you

7. You may place library facilities that are a work
based on the Library side-by-side in a single library
together with other library facilities not covered by
this License, and distribute such a combined library,
provided that the separate distribution of the work
based on the Library and of the other library facilities
is otherwise permitted, and provided that you do
these two things:

a) Accompany the combined library with a copy
of the same work based on the Library, uncombined
with any other library facilities. This must be
distributed under the terms of the Sections above.

b) Give prominent notice with the combined
library of the fact that part of it is a work based on
the Library, and explaining where to find the
accompanying uncombined form of the same work.

8. You may not copy, modify, sublicense, link with, or
distribute the Library except as expressly provided
under this License. Any attempt otherwise to copy,
modify, sublicense, link with, or distribute the Library
is void, and will automatically terminate your rights
under this License. However, parties who have
received copies, or rights, from you under this
License will not have their licenses terminated so
long as such parties remain in full compliance.

9. You are not required to accept this License, since
you have not signed it. However, nothing else
grants you permission to modify or distribute the
Library or its derivative works. These actions

are prohibited by law if you do not accept this
License. Therefore, by modifying or distributing the
Library (or any work based on the Library), you
indicate your acceptance of this License to do so,
and all its terms and conditions for copying,
distributing or modifying the Library or works based
on it.

10. Each time you redistribute the Library (or any work
based on the Library), the recipient automatically
receives a license from the original licensor to copy,
distribute, link with or modify the Library subject to
these terms and conditions. You may not impose

any further restrictions on the recipients' exercise of



the rights granted herein. You are not responsible for
enforcing compliance by third parties with this
License.

11. If, as a consequence of a court judgment or
allegation of patent infringement or for any other
reason (not limited to patent issues), conditions are
imposed on you (whether by court order, agreement
or otherwise) that contradict the conditions of this
License, they do not excuse you from the conditions
of this License. If you cannot distribute so as to
satisfy simultaneously your obligations under

this License and any other pertinent obligations, then
as a consequence you may not distribute the Library
at all. For example, if a patent license would not
permit royalty-free redistribution of the Library by all
those who receive copies directly or indirectly
through you, then the only way you could satisfy
both it and this License would be to refrain entirely
from distribution of the Library.

If any portion of this section is held invalid or
unenforceable under any particular circumstance,
the balance of the section is intended to apply, and
the section as a whole is intended to apply in other
circumstances.

It is not the purpose of this section to induce you to
infringe any patents or other property right claims or
to contest validity of any such claims; this section
has the sole purpose of protecting the integrity of the
free software distribution system which
isimplemented by public license practices. Many
people have made generous contributions to the
wide range of software distributed through that
system in reliance on consistent application of

that system; it is up to the author/donor to decide if
he or she is willing to distribute software through any
other system and a licensee cannot impose that
choice.

This section is intended to make thoroughly clear
what is believed to be a consequence of the rest of
this License.

12. If the distribution and/or use of the Library is
restricted in certain countries either by patents or by
copyrighted interfaces, the original copyright holder
who places the Library under this License may

add an explicit geographical distribution limitation
excluding those countries, so that distribution is
permitted only in or among countries not thus
excluded. In such case, this License incorporates the
limitation as if written in the body of this License.

13. The Free Software Foundation may publish
revised and/or new versions of the Lesser General
Public License from time to time. Such new versions
will be similar in spirit to the present version, but may
differ in detail to address new problems or concerns.

Each version is given a distinguishing version
number. If the Library specifies a version number of
this License which applies to it and "any later
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version", you have the option of following the terms
and conditions either of that version or of any later
version published by the Free Software Foundation.
If the Library does not specify a license version
number, you may choose any version ever published
by the Free Software Foundation.

14. If you wish to incorporate parts of the Library into
other free programs whose distribution conditions
are incompatible with these, write to the author to
ask for permission. For software which

is copyrighted by the Free Software Foundation,
write to the Free Software Foundation; we
sometimes make exceptions for this. Our decision
will be guided by the two goals of preserving the free
status of all derivatives of our free software and of
promoting the sharing and reuse of software
generally.

NO WARRANTY

15. BECAUSE THE LIBRARY IS LICENSED FREE OF
CHARGE, THERE IS NO

WARRANTY FOR THE LIBRARY, TO THE EXTENT
PERMITTED BY APPLICABLE LAW.

EXCEPT WHEN OTHERWISE STATED IN WRITING
THE COPYRIGHT HOLDERS AND/OR

OTHER PARTIES PROVIDE THE LIBRARY "AS IS"
WITHOUT WARRANTY OF ANY

KIND, EITHER EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, THE

IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND
FITNESS FOR A PARTICULAR

PURPOSE. THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY
AND PERFORMANCE OF THE

LIBRARY IS WITH YOU. SHOULD THE LIBRARY
PROVE DEFECTIVE, YOU ASSUME

THE COST OF ALL NECESSARY SERVICING, REPAIR
OR CORRECTION.

16. IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY
APPLICABLE LAW OR AGREED TO IN

WRITING WILL ANY COPYRIGHT HOLDER, OR ANY
OTHER PARTY WHO MAY MODIFY

AND/OR REDISTRIBUTE THE LIBRARY AS
PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU

FOR DAMAGES, INCLUDING ANY GENERAL,
SPECIAL, INCIDENTAL OR

CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF THE
USE OR INABILITY TO USE THE

LIBRARY (INCLUDING BUT NOT LIMITED TO LOSS OF
DATA OR DATA BEING

RENDERED INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED BY



YOU OR THIRD PARTIES OR A

FAILURE OF THE LIBRARY TO OPERATE WITH ANY
OTHER SOFTWARE), EVEN IF

SUCH HOLDER OR OTHER PARTY HAS BEEN
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH

END OF TERMS AND

CONDITIONS

Other

name License

Chromium URL: http://www.chromium.org

Copyright (c) 2013 The Chromium Authors. All rights
reserved.

Redistribution and use in source and binary forms,
with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the
above copyright

notice, this list of conditions and the following
disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce
the above

copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer

in the documentation and/or other materials provided
with the

* Neither the name of Google Inc. nor the names
of its

contributors may be used to endorse or promote
products derived from

this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT
HOLDERS AND CONTRIBUTORS

"AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT

LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR

A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO
EVENT SHALL THE COPYRIGHT

OWNER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY
DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,

SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT

LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE
GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE,

DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)
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HOWEVER CAUSED AND ON ANY

THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,
STRICT LIABILITY, OR TORT

(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING
IN ANY WAY OUT OF THE USE

OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

The following files are distributed under the MPL
11/GPL 2.0/LGPL 21 tri-license:

chromium-nss.h
chromium-blapi.h
chromium-blapit.h
chromium-sha256.h

chromium-prtypes.h

The following files contain portions distributed under
the MPL 1.1/GPL 2.0/LGPL 2.1 tri-license:

registry _controlled_domains/registry_controlled_dom
ain.cc

registry_controlled_domains/registry_controlled_dom
ain.h

The following files are distributed under the MPL 2.0
license:

Fontconfig

URL: http://www .fontconfig.org

Copyright © 2000,2001,2002,2003,2004,2006,2007
Keith Packard

Copyright © 2005 Patrick Lam
Copyright © 2009 Roozbeh Pournader
Copyright © 2008,2009 Red Hat, Inc.
Copyright © 2008 Danilo Segan

Permission to use, copy, modify, distribute, and sell
this software and its

documentation for any purpose is hereby granted
without fee, provided that

the above copyright notice appear in all copies and
that both that

copyright notice and this permission notice appear in


http://www.chromium.org
http://www.fontconfig.org

supporting

documentation, and that the name of the author(s)
not be used in

advertising or publicity pertaining to distribution of
the software without

specific, written prior permission. The authors make
no

representations about the suitability of this software
for any purpose. It

is provided "as is" without express or implied
warranty.

THE AUTHOR(S) DISCLAIMS ALL WARRANTIES WITH
REGARD TO THIS SOFTWARE,

INCLUDING ALL IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS, IN NO

EVENT SHALL THE AUTHOR(S) BE LIABLE FOR ANY
SPECIAL, INDIRECT OR

CONSEQUENTIAL DAMAGES OR ANY DAMAGES
WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE,

DATA OR PROFITS, WHETHER IN AN ACTION OF
CONTRACT, NEGLIGENCE OR OTHER

TORTIOUS ACTION, ARISING OUT OF OR IN
CONNECTION WITH THE USE OR

PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

Arphic fonts

URL:
http://www.freedesktop.org/wiki/Software/CJKUnifo

nts/Download
ARPHIC PUBLIC LICENSE

Copyright (C) 1999 Arphic Technology Co., Ltd.

All rights reserved except as specified below.

Everyone is permitted to copy and distribute verbatim
copies of this license document, but changing it is
forbidden.

Preamble

The licenses for most software are designed to
take away your freedom to share and change it. By
contrast, the ARPHIC PUBLIC LICENSE specifically
permits and encourages you to use this software,
provided that you give the recipients all the rights that
we gave you and make sure they can get the
modifications of this software.

Legal Terms

Throughout this License, "Font" means the
TrueType fonts "AR PL Mingti2L Bigh", "AR PL KaitiM
Bigh" (BIG-5 character set) and "AR PL SungtilL. GB",
"AR PL KaitiM GB" (GB character set) which are
originally distributed by Arphic, and the derivatives of
those fonts created through any modification
including modifying glyph, reordering glyph,
converting format, changing font name, or
adding/deleting some characters in/from glyph table.

"PL" means "Public License".

"Copyright Holder" means whoever is named in
the copyright or copyrights for the Font.

"You" means the licensee, or person copying,
redistributing or modifying the Font.

"Freely Available" means that you have the
freedom to copy or modify the Font as well as
redistribute copies of the Font under the same
conditions you received, not price. If you wish, you
can charge for this service.

You may copy and distribute verbatim copies of
this Font in any medium, without restriction, provided
that you retain this license file (ARPHICPL.TXT)
unaltered in all copies.

You may otherwise modify your copy of this Font
in any way, including modifying glyph, reordering
slyph, converting format, changing font name, or
adding/deleting some characters in/from glyph table,
and copy and distribute such modifications under the
terms of Section 1 above, provided that the following
conditions are met:

a) You must insert a prominent notice in each
modified file stating how and when you changed that
file.

b) You must make such modifications Freely
Available as a whole to all third parties under the
terms of this License, such as by offering access to
copy the modifications from a designated place, or
distributing the modifications on a medium
customarily used for software interchange.

Q) If the modified fonts normally reads
commands interactively when run, you must cause it,
when started running for such interactive use in the
most ordinary way, to print or display an
announcement including an appropriate copyright
notice and a notice that there is no warranty (or else,
saying that you provide a warranty) and that users
may redistribute the Font under these conditions, and
telling the user how to view a copy of this License.

These requirements apply to the modified work
as a whole. If identifiable sections of that work are not
derived from the Font, and can be reasonably
considered independent and separate works in
themselves, then this License and its terms, do not
apply to those sections when you distribute them as
separate works. Therefore, mere aggregation of
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another work not based on the Font with the Font on
a volume of a storage or distribution medium does
not bring the other work under the scope of this
License.

You may not copy, modify, sublicense, or
distribute the Font except as expressly provided
under this License. Any attempt otherwise to copy,
modify, sublicense or distribute the Font will
automatically retroactively void your rights under this
License. However, parties who have received copies
or rights from you under this License will keep their
licenses valid so long as such parties remain in full
compliance.

You are not required to accept this License, since
you have not signed it. However, nothing else grants
you permission to copy, modify, sublicense or
distribute the Font. These actions are prohibited by
law if you do not accept this License. Therefore, by
copying, modifying, sublicensing or distributing the
Font, you indicate your acceptance of this License
and all its terms and conditions.

Each time you redistribute the Font, the recipient
automatically receives a license from the original
licensor to copy, distribute or modify the Font subject
to these terms and conditions. You may not impose
any further restrictions on the recipients' exercise of
the rights granted herein. You are not responsible for
enforcing compliance by third parties to this License.

If, as a consequence of a court judgment or
allegation of patent infringement or for any other
reason (not limited to patent issues), conditions are
imposed on you (whether by court order, agreement
or otherwise) that contradict the conditions of this
License, they do not excuse you from the conditions
of this License. If you cannot distribute so as to satisfy
simultaneously your obligations under this License
and any other pertinent obligations, then as a
conseguence you may not distribute the Font at all.
For example, if a patent license would not permit
royalty-free redistribution of the Font by all those
who receive copies directly or indirectly through you,
then the only way you could satisfy both it and this
License would be to refrain entirely from distribution
of the Font.

If any portion of this section is held invalid or
unenforceable under any particular circumstance, the
balance of the section is intended to apply and the
section as a whole is intended to apply in other
circumstances.

BECAUSE THE FONT IS LICENSED FREE OF
CHARGE, THERE IS NO WARRANTY FOR THE FONT,
TO THE EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW.
EXCEPT WHEN OTHERWISE STATED IN WRITING
THE COPYRIGHT HOLDERS OR OTHER PARTIES
PROVIDE THE FONT "AS IS" WITHOUT WARRANTY
OF ANY KIND, EITHER EXPRESSED OR IMPLIED,
INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE IMPLIED
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WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE. THE ENTIRE RISK AS
TO THE QUALITY AND PERFORMANCE OF THE
FONT IS WITH YOU. SHOULD THE FONT PROVE
DEFECTIVE, YOU ASSUME THE COST OF ALL
NECESSARY SERVICING, REPAIR OR CORRECTION.

UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR
AGREED TO IN WRITING, IN NO EVENT WILL ANY
COPYRIGHTT HOLDERS, OR OTHER PARTIES WHO
MAY COPY, MODIFY OR REDISTRIBUTE THE FONT
AS PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR ANY
DIRECT, INDIRECT, CONSEQUENTIAL, INCIDENTAL,
SPECIAL OR EXEMPLARY DAMAGES ARISING OUT
OF THE USE OR INABILITY TO USE THE FONT
(INCLUDING BUT NOT LIMITED TO PROCUREMENT
OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF
USE, DATA OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION), EVEN IF SUCH HOLDERS OR
OTHER PARTIES HAVE BEEN ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

Bitstream Vera fonts

URL:
http://www.gnome.org/fonts/#Final Bitstream Vera
Fonts

Bitstream Vera Fonts Copyright

The fonts have a generous copyright, allowing
derivative works (as long as "Bitstream” or "Vera" are
not in the names), and full redistribution (so long as
they are not *sold* by themselves). They can be be
bundled, redistributed and sold with any software.

The fonts are distributed under the following
copyright:

Copyright

Copyright (c) 2003 by Bitstream, Inc. All Rights
Reserved. Bitstream

Vera is a trademark of Bitstream, Inc.

Permission is hereby granted, free of charge, to any
person obtaining

a copy of the fonts accompanying this license
("Fonts") and associated

documentation files (the "Font Software"), to
reproduce and distribute

the Font Software, including without limitation the
rights to use,

copy, merge, publish, distribute, and/or sell copies of
the Font

Software, and to permit persons to whom the Font
Software is furnished

to do so, subject to the following conditions:
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The above copyright and trademark notices and this
permission notice

shall be included in all copies of one or more of the
Font Software

The Font Software may be modified, altered, or
added to, and in

particular the designs of glyphs or characters in the
Fonts may be

modified and additional glyphs or characters may be
added to the

Fonts, only if the fonts are renamed to names not
containing either

the words "Bitstream” or the word "Vera".

This License becomes null and void to the extent
applicable to Fonts

or Font Software that has been modified and is
distributed under the

"Bitstream Vera" names.

The Font Software may be sold as part of a larger
software package but

no copy of one or more of the Font Software
typefaces may be sold by itself.

THE FONT SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS",
WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,

EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT
LIMITED TO ANY WARRANTIES OF

MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE AND NONINFRINGEMENT

OF COPYRIGHT, PATENT, TRADEMARK, OR OTHER
RIGHT. IN NO EVENT SHALL

BITSTREAM OR THE GNOME FOUNDATION BE
LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR

OTHER LIABILITY, INCLUDING ANY GENERAL,
SPECIAL, INDIRECT, INCIDENTAL,

OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, WHETHER IN AN
ACTION OF CONTRACT, TORT OR

OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF THE USE OR
INABILITY TO USE THE FONT

SOFTWARE OR FROM OTHER DEALINGS IN THE
FONT SOFTWARE.

Except as contained in this notice, the names of
Gnome, the Ghome

Foundation, and Bitstream Inc., shall not be used in
advertising or

otherwise to promote the sale, use or other dealings
in this Font
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Software without prior written authorization from the
Gnome Foundation

or Bitstream Inc., respectively. For further information,
contact:

fonts at gnome dot org.

Copyright FAQ

1. I don't understand the resale restriction... What
gives?

Bitstream is giving away these fonts, but
wishes to ensure its

competitors can't just drop the fonts as is into
a font sale system

and sell them as is. It seems fair that if
Bitstream can't make money

from the Bitstream Vera fonts, their
competitors should not be able to

do so either. You can sell the fonts as part of
any software package,

however.

2. | want to package these fonts separately for
distribution and

sale as part of a larger software package or
system. Can | do so?

Yes. A RPM or Debian package is a "larger
software package" to begin

with, and you aren't selling them
independently by themselves.

See 1. above.

3. Are derivative works allowed?

Yes!

4. Can | change or add to the font(s)?

Yes, but you must change the name(s) of the
font(s).

5. Under what terms are derivative works allowed?

You must change the name(s) of the fonts.
This is to ensure the

quality of the fonts, both to protect Bitstream
and Gnome. We want to

ensure that if an application has opened a
font specifically of these



names, it gets what it expects (though of
course, using fontconfig,

substitutions could still could have occurred
during font

opening). You must include the Bitstream
copyright. Additional

copyrights can be added, as per copyright law.
Happy Font Hacking!

6. If | have improvements for Bitstream Vera, is it
possible they might get

adopted in future versions?

Yes. The contract between the Gnome
Foundation and Bitstream has

provisions for working with Bitstream to ensure
quality additions to

the Bitstream Vera font family. Please contact
us if you have such

additions. Note, that in general, we will want
such additions for the

entire family, not just a single font, and that
you'll have to keep

both Gnome and Jim Lyles, Vera's designer,
happy! To make sense to add

slyphs to the font, they must be stylistically in
keeping with Vera's

design. Vera cannot become a "ransom note"
font. Jim Lyles will be

providing a document describing the design
elements used in Vera, as a

guide and aid for people interested in
contributing to Vera.

7.1 want to sell a software package that uses these
fonts: Can | do so?

Sure. Bundle the fonts with your software and
sell your software

with the fonts. That is the intent of the
copyright.

8. If applications have built the names "Bitstream
Vera"into them,

can | override this somehow to use fonts of my
choosing?

This depends on exact details of the software.
Most open source

systems and software (e.g., Ghome, KDE, etc.)
are now converting to
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use fontconfig (see www fontconfig.org) to
handle font configuration,

selection and substitution; it has provisions for
overriding font

names and subsituting alternatives. An
example is provided by the

supplied local.conf file, which chooses the
family Bitstream Vera for

"sans", "serif" and "monospace”. Other
software (e.g., the XFree86

core server) has other mechanisms for font
substitution.

Open Sans fonts

URL:

http://www.google.com/fonts/specimen/Open+Sans

License for Open Sans Font Family

Apache License

Version 2.0,
January 2004

http://www.apache.org/licenses

TERMS AND CONDITIONS FOR USE,
REPRODUCTION, AND DISTRIBUTION

1. Definitions.

"License" shall mean the terms and conditions
for use, reproduction,

and distribution as defined by Sections 1
through 9 of this document.

"Licensor" shall mean the copyright owner or
entity authorized by

the copyright owner that is granting the
License.

"Legal Entity" shall mean the union of the
acting entity and all

other entities that control, are controlled by, or
are under common

control with that entity. For the purposes of
this definition,

"control" means (i) the power, direct or
indirect, to cause the

direction or management of such entity,
whether by contract or
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otherwise, or (ii) ownership of fifty percent
(50%) or more of the

outstanding shares, or (iii) beneficial
ownership of such entity.

"You" (or "Your") shall mean an individual or
Legal Entity

exercising permissions granted by this License.

"Source" form shall mean the preferred form
for making modifications,

including but not limited to software source
code, documentation

source, and configuration files.

"Object" form shall mean any form resulting
from mechanical

transformation or translation of a Source form,
including but

not limited to compiled object code,
generated documentation,

and conversions to other media types.

"Work" shall mean the work of authorship,
whether in Source or

Object form, made available under the
License, as indicated by a

copyright notice that is included in or attached
to the work

(an example is provided in the Appendix
below).

"Derivative Works" shall mean any work,
whether in Source or Object

form, that is based on (or derived from) the
Work and for which the

editorial revisions, annotations, elaborations,
or other modifications

represent, as a whole, an original work of
authorship. For the purposes

of this License, Derivative Works shall not
include works that remain

separable from, or merely link (or bind by
name) to the interfaces of,

the Work and Derivative Works thereof.

"Contribution” shall mean any work of
authorship, including

the original version of the Work and any
modifications or additions

to that Work or Derivative Works thereof, that
is intentionally

submitted to Licensor for inclusion in the Work
by the copyright owner
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or by an individual or Legal Entity authorized
to submit on behalf of

the copyright owner. For the purposes of this
definition, "submitted"

means any form of electronic, verbal, or
written communication sent

to the Licensor or its representatives, including
but not limited to

communication on electronic mailing lists,
source code control systems,

and issue tracking systems that are managed
by, or on behalf of, the

Licensor for the purpose of discussing and
improving the Work, but

excluding communication that is
conspicuously marked or otherwise

designated in writing by the copyright owner
as "Not a Contribution.”

"Contributor” shall mean Licensor and any
individual or Legal Entity

on behalf of whom a Contribution has been
received by Licensor and

subsequently incorporated within the Work.

2. Grant of Copyright License. Subject to the terms
and conditions of

this License, each Contributor hereby grants to
You a perpetual,

worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-
free, irrevocable

copyright license to reproduce, prepare
Derivative Works of,

publicly display, publicly perform, sublicense,
and distribute the

Work and such Derivative Works in Source or
Object form.

3. Grant of Patent License. Subject to the terms
and conditions of

this License, each Contributor hereby grants to
You a perpetual,

worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-
free, irrevocable

(except as stated in this section) patent license
to make, have made,

use, offer to sell, sell, import, and otherwise
transfer the Work,

where such license applies only to those



patent claims licensable

by such Contributor that are necessarily
infringed by their

Contribution(s) alone or by combination of
their Contribution(s)

with the Work to which such Contribution(s)
was submitted. If You

institute patent litigation against any entity
(including a

cross-claim or counterclaim in a lawsuit)
alleging that the Work

or a Contribution incorporated within the Work
constitutes direct

or contributory patent infringement, then any
patent licenses

granted to You under this License for that
Work shall terminate

as of the date such litigation is filed.

4. Redistribution. You may reproduce and
distribute copies of the

Work or Derivative Works thereof in any
medium, with or without

modifications, and in Source or Object form,
provided that You

meet the following conditions:

(2) You must give any other recipients of the
Work or

Derivative Works a copy of this License;
and

(b) You must cause any modified files to carry
prominent notices

stating that You changed the files; and

(c) You must retain, in the Source form of any
Derivative Works

that You distribute, all copyright, patent,
trademark, and

attribution notices from the Source form
of the Work,

excluding those notices that do not
pertain to any part of

the Derivative Works; and

(d) If the Work includes a "NOTICE" text file as
part of its

distribution, then any Derivative Works
that You distribute must

include a readable copy of the
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attribution notices contained

within such NOTICE file, excluding those
notices that do not

pertain to any part of the Derivative
Works, in at least one

of the following places: within a NOTICE
text file distributed

as part of the Derivative Works; within
the Source form or

documentation, if provided along with
the Derivative Works; or,

within a display generated by the
Derivative Works, if and

wherever such third-party notices
normally appear. The contents

of the NOTICE file are for informational
purposes only and

do not modify the License. You may add
Your own attribution

notices within Derivative Works that You
distribute, alongside

or as an addendum to the NOTICE text
from the Work, provided

that such additional attribution notices
cannot be construed

as modifying the License.

You may add Your own copyright statement to
Your modifications and

may provide additional or different license
terms and conditions

for use, reproduction, or distribution of Your
modifications, or

for any such Derivative Works as a whole,
provided Your use,

reproduction, and distribution of the Work
otherwise complies with

the conditions stated in this License.

5. Submission of Contributions. Unless You
explicitly state otherwise,

any Contribution intentionally submitted for
inclusion in the Work

by You to the Licensor shall be under the
terms and conditions of

this License, without any additional terms or
conditions.

Notwithstanding the above, nothing herein



shall supersede or modify

the terms of any separate license agreement
you may have executed

with Licensor regarding such Contributions.

6. Trademarks. This License does not grant
permission to use the trade

names, trademarks, service marks, or product
names of the Licensor,

except as required for reasonable and
customary use in describing the

origin of the Work and reproducing the
content of the NOTICE file.

7. Disclaimer of Warranty. Unless required by
applicable law or

agreed to in writing, Licensor provides the
Work (and each

Contributor provides its Contributions) on an
"AS IS" BASIS,

WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF
ANY KIND, either express or

implied, including, without limitation, any
warranties or conditions

of TITLE, NON-INFRINGEMENT,
MERCHANTABILITY, or FITNESS FOR A

PARTICULAR PURPOSE. You are solely
responsible for determining the

appropriateness of using or redistributing the
Work and assume any

risks associated with Your exercise of
permissions under this License.

8. Limitation of Liability. In no event and under no
legal theory,

whether in tort (including negligence),
contract, or otherwise,

unless required by applicable law (such as
deliberate and grossly

negligent acts) or agreed to in writing, shall
any Contributor be

liable to You for damages, including any
direct, indirect, special,

incidental, or consequential damages of any
character arising as a

result of this License or out of the use or
inability to use the

Work (including but not limited to damages for
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loss of goodwill,

work stoppage, computer failure or
malfunction, or any and all

other commercial damages or losses), even if
such Contributor

has been advised of the possibility of such
damages.

9. Accepting Warranty or Additional Liability. While
redistributing

the Work or Derivative Works thereof, You may
choose to offer,

and charge a fee for, acceptance of support,
warranty, indemnity,

or other liability obligations and/or rights
consistent with this

License. However, in accepting such
obligations, You may act only

on Your own behalf and on Your sole
responsibility, not on behalf

of any other Contributor, and only if You agree
to indemnify,

defend, and hold each Contributor harmless
for any liability

incurred by, or claims asserted against, such
Contributor by reason

of your accepting any such warranty or
additional liability.

END OF TERMS AND CONDITIONS

APPENDIX: How to apply the Apache License to
your work.

To apply the Apache License to your work,
attach the following

boilerplate notice, with the fields enclosed by
brackets "[]"

replaced with your own identifying
information. (Don't include

the brackets!) The text should be enclosed in
the appropriate

comment syntax for the file format. We also
recommend that a

file or class name and description of purpose
be included on the

same "printed page" as the copyright notice
for easier



identification within third-party archives.

Copyright [yyyy] [name of copyright owner]

Licensed under the Apache License, Version 2.0
(the "License");

you may not use this file except in compliance
with the License.

You may obtain a copy of the License at

http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

Unless required by applicable law or agreed to in
writing, software

distributed under the License is distributed on an
"AS IS" BASIS,

WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY
KIND, either express or implied.

See the License for the specific language
governing permissions and

limitations under the License.

VL Gothic fonts

URL: http://dicey.org/vigothic/index.html

License for VLGothic Font Family

This font includes glyphs derived from M+ FONTS
which is created by

M+ FONTS PROJECT. License for M+ FONTS part is
described in M+ FONTS

PROJECT's license. See attached 'LICENSE_E.mplus'.

This font also includes glyphs derived from
Sazanami Gothic font which

is created by Electronic Font Open Laboratory
(/efont/). License for

Sazanami Gothic part is described in it's license. See
attached

'README .sazanami' for original Sazanami Gothic font
license.

This font also includes original glyphs which is
created by Daisuke

SUZUKI and Project Vine based on M+ FONTS. Licese
for VL Gothic

original glyphs is same as M+ FONTS PROJECT's
license.
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There is no limitation and the below description is
not applied

as for in order not to reuse as font (ex: font is
embeded to documents).

Copyright (c) 1990-2003 Wada Laboratory, the
University of Tokyo.

Copyright (c) 2003-2004 Electronic Font Open
Laboratory (/efont/).

Copyright (C) 2003-2009 M+ FONTS PROJECT

Copyright (C) 2006-2009 Daisuke SUZUKI
<daisuke@vinelinux.org>.

Copyright (C) 2006-2009 Project Vine
<Vine@vinelinux.org>.

All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms,
with or without

modification, are permitted provided that the
following conditions

are met:
this list of conditions and the following disclaimer.

this list of conditions and the following disclaimer
in the documentation

and/or other materials provided with the
distribution.

the names of its contributors may be used to
endorse or promote products

derived from this software without specific prior
written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY WADA
LABORATORY, THE UNIVERSITY OF TOKYO AND

CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS OR
IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT

NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A

PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO
EVENT SHALL THE LABORATORY OR

CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT,
INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,

EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,

PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS;

OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED
AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,

WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
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TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR

OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE
OF THIS SOFTWARE, EVEN IF

ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Nanum fonts
URL: http://hangeul.naver.com

Copyright (c) 2010, NAVER Corporation
(http://www.nhncorp.com),

with Reserved Font Name Nanum, Naver Nanum,
NanumGothic, Naver NanumGothic,
NanumMyeongjo, Naver NanumMyeongjo,
NanumBrush, Naver NanumBrush, NanumPen, Naver
NanumPen, Naver NanumGothicEco,
NanumGothicEco, Naver NanumMyeongjoEco,
NanumMyeongjoEco, Naver NanumGothiclight,
NanumGothicLight, NanumBarunGothic, Naver
NanumBarunGothic,

This Font Software is licensed under the SIL Open
Font License, Version 1.1.

This license is copied below, and is also available with
a FAQ at: http://scripts.sil.org/OFL

This Font Software is licensed under the SIL Open
Font License, Version 1.1.

This license is copied below, and is also available with
a FAQ at:

http://scripts.sil.org/OFL

2007

PREAMBLE

The goals of the Open Font License (OFL) are to
stimulate worldwide development of collaborative
font projects, to support the font creation efforts of
academic and linguistic communities, and to provide
a free and open framework in which fonts may be
shared and improved in partnership with others.

The OFL allows the licensed fonts to be used,
studied, modified and redistributed freely as long as
they are not sold by themselves. The fonts, including
any derivative works, can be bundled,

embedded, redistributed and/or sold with any
software provided that any reserved names are not
used by derivative works. The fonts and

derivatives, however, cannot be released under any
other type of license. The requirement for fonts to
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remain under this license does not apply to any
document created using the fonts or their derivatives.

DEFINITIONS

"Font Software" refers to the set of files released by
the Copyright Holder(s) under this license and clearly
marked as such. This may include source files, build
scripts and documentation.

"Reserved Font Name" refers to any names specified
as such after the copyright statement(s).

"Original Version" refers to the collection of Font
Software components as distributed by the
Copyright Holder(s).

"Modified Version" refers to any derivative made by
adding to, deleting, or substituting -- in part or in
whole -- any of the components of the Original
Version, by changing formats or by porting the Font
Software to a new environment.

"Author" refers to any designer, engineer,
programmer, technical writer or other person who
contributed to the Font Software.

PERMISSION & CONDITIONS

Permission is hereby granted, free of charge, to any
person obtaining

a copy of the Font Software, to use, study, copy,
merge, embed, modify,

redistribute, and sell modified and unmodified copies
of the Font

Software, subject to the following conditions:

1) Neither the Font Software nor any of its individual
components,

in Original or Modified Versions, may be sold by itself.

2) Original or Modified Versions of the Font Software
may be bundled,

redistributed and/or sold with any software, provided
that each copy

contains the above copyright notice and this license.
These can be

included either as stand-alone text files, human-
readable headers or

in the appropriate machine-readable metadata fields
within text or

binary files as long as those fields can be easily
viewed by the user.

3) No Modified Version of the Font Software may use
the Reserved Font

Name(s) unless explicit written permission is granted
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by the corresponding

Copyright Holder. This restriction only applies to the
primary font name as

presented to the users.

4) The name(s) of the Copyright Holder(s) or the
Author(s) of the Font

Software shall not be used to promote, endorse or
advertise any

Modified Version, except to acknowledge the
contribution(s) of the

Copyright Holder(s) and the Author(s) or with their
explicit written

5) The Font Software, modified or unmodified, in part
orin whole,

must be distributed entirely under this license, and
must not be

distributed under any other license. The requirement
for fonts to

remain under this license does not apply to any
document created

using the Font Software.

TERMINATION

This license becomes null and void if any of the
above conditions are

not met.

DISCLAIMER

THE FONT SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS",
WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,

EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT
LIMITED TO ANY WARRANTIES OF

MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE AND NONINFRINGEMENT

OF COPYRIGHT, PATENT, TRADEMARK, OR OTHER
RIGHT. IN NO EVENT SHALL THE

COPYRIGHT HOLDER BE LIABLE FOR ANY CLAIM,
DAMAGES OR OTHER LIABILITY,

INCLUDING ANY GENERAL, SPECIAL, INDIRECT,
INCIDENTAL, OR CONSEQUENTIAL

DAMAGES, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT,

TORT OR OTHERWISE, ARISING

FROM, OUT OF THE USE OR INABILITY TO USE THE
FONT SOFTWARE OR FROM

OTHER DEALINGS IN THE FONT SOFTWARE.
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Mini-XML

URL: http://www.msweet.org/projects.php?73

Mini-XML License

The Mini-XML library and included programs are
provided under the terms of the GNU Library General
Public License version 2 (LGPL2) with the following
exceptions:

If you link the application to a modified version of
Mini-XML, then the changes to Mini-XML must be
provided under the terms of the LGPL2 in sections 1,
2,and 4.

GNU LIBRARY GENERAL PUBLIC LICENSE
Version 2, June 1991
Copyright (C) 1991 Free Software Foundation, Inc.

59 Temple Place - Suite 330, Boston, MA 02111-1307,
USA

Everyone is permitted to copy and distribute verbatim
copies of this license document, but changing it is not
allowed.

[This is the first released version of the library GPL. It
is numbered 2 because it goes with version 2 of the
ordinary GPL]

Preamble

The licenses for most software are designed to take
away your freedom to share and change it. By
contrast, the GNU General Public Licenses are
intended to guarantee your freedom to share and
change free software--to make sure the software is
free for all its users.

This license, the Library General Public License,
applies to some specially designated Free Software
Foundation software, and to any other libraries
whose authors decide to use it. You can use it for
your libraries, too.

When we speak of free software, we are referring to
freedom, not price. Our General Public Licenses are
designed to make sure that you have the freedom to
distribute copies of free software (and charge for this
service if you wish), that you receive source code or
can get it if you want it, that you can change the
software or use pieces of it in new free programs; and
that you know you can do these things.

To protect your rights, we need to make restrictions
that forbid anyone to deny you these rights or to ask
you to surrender the rights. These restrictions
translate to certain responsibilities for you if you
distribute copies of the library, or if you modify it.


http://www.msweet.org/projects.php?Z3

For example, if you distribute copies of the library,
whether gratis or for a fee, you must give the
recipients all the rights that we gave you. You must
make sure that they, too, receive or can get the
source code. If you link a program with the library,
you must provide complete object files to the

recipients so that they can relink them with the library,

after making changes to the library and recompiling it.
And you must show them these terms so they know
their rights.

Our method of protecting your rights has two steps:
(1) copyright the library, and (2) offer you this license
which gives you legal permission to copy, distribute
and/or modify the library.

Also, for each distributor's protection, we want to
make certain that everyone understands that there is
no warranty for this free library. If the library is
modified by someone else and passed on, we want
its recipients to know that what they have is not the
original version, so that any problems introduced by
others will not reflect on the original authors'
reputations.

Finally, any free program is threatened constantly by
software patents. We wish to avoid the danger that
companies distributing free software will individually
obtain patent licenses, thus in effect transforming the
program into proprietary software. To prevent this, we
have made it clear that any patent must be licensed
for everyone's free use or not licensed at all.

Most GNU software, including some libraries, is
covered by the ordinary GNU General Public License,
which was designed for utility programs. This license,
the GNU Library General Public License, applies to
certain designated libraries. This license is quite
different from the ordinary one; be sure to read it in
full, and don't assume that anything in it is the same
as in the ordinary license.

The reason we have a separate public license for
some libraries is that they blur the distinction we
usually make between modifying or adding to a
program and simply using it. Linking a program with a
library, without changing the library, is in some sense
simply using the library, and is analogous to running a
utility program or application program. However, in a
textual and legal sense, the linked executable is a
combined work, a derivative of the original library,
and the ordinary General Public License treats it as
such.

Because of this blurred distinction, using the ordinary
General Public License for libraries did not effectively
promote software sharing, because most developers
did not use the libraries. We concluded that weaker
conditions might promote sharing better.

However, unrestricted linking of non-free programs
would deprive the users of those programs of all
benefit from the free status of the libraries
themselves. This Library General Public License is
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intended to permit developers of non-free programs
to use free libraries, while preserving your freedom as
a user of such programs to change the free libraries
that are incorporated in them. (We have not seen how
to achieve this as regards changes in header files, but
we have achieved it as regards changes in the actual
functions of the Library.) The hope is that this will lead
to faster development of free libraries.

The precise terms and conditions for copying,
distribution and modification follow. Pay close
attention to the difference between a "work based on
the libary" and a "work that uses the library". The
former contains code derived from the library, while
the latter only works together with the library.

Note that it is possible for a library to be covered by
the ordinary General Public License rather than by
this special one.

TERMS AND CONDITIONS FOR COPYING,
DISTRIBUTION AND MODIFICATION

A "library" means a collection of software functions
and/or data prepared so as to be conveniently linked
with application programs (which use some of those
functions and data) to form executables.

The "Library", below, refers to any such software
library or work which has been distributed under
these terms. A "work based on the Library" means
either the Library or any derivative work under
copyright law: that is to say, a work containing the
Library or a portion of it, either verbatim or with
modifications and/or translated straightforwardly into
another language. (Hereinafter, translation is included
without limitation in the term "modification”.)

"Source code" for a work means the preferred form of
the work for making modifications to it. For a library,
complete source code means all the source code for
all modules it contains, plus any associated interface
definition files, plus the scripts used to control
compilation and installation of the library.

Activities other than copying, distribution and
modification are not covered by this License; they are
outside its scope. The act of running a program using
the Library is not restricted, and output from such a
program is covered only if its contents constitute a
work based on the Library (independent of the use of
the Library in a tool for writing it). Whether that is true
depends on what the Library does and what the
program that uses the Library does.

You may charge a fee for the physical act of
transferring a copy, and you may at your option offer
warranty protection in exchange for a fee.

a) The modified work must itself be a software library.

b) You must cause the files modified to carry
prominent notices stating that you changed the files
and the date of any change.



C) You must cause the whole of the work to be
licensed at no charge to all third parties under the
terms of this License.

d) If a facility in the modified Library refers to a
function or a table of data to be supplied by an
application program that uses the facility, other than
as an argument passed when the facility is invoked,

then you must make a good faith effort to ensure that,

in the event an application does not supply such
function or table, the facility still operates, and
performs whatever part of its purpose remains
meaningful.

(For example, a function in a library to compute
square roots has a purpose that is entirely well-
defined independent of the application. Therefore,
Subsection 2d requires that any application-supplied
function or table used by this function must be
optional: if the application does not supply it, the
square root function must still compute square roots.)

These requirements apply to the modified work as a
whole. If identifiable sections of that work are not
derived from the Library, and can be reasonably
considered independent and separate works in
themselves, then this License, and its terms, do not
apply to those sections when you distribute them as
separate works. But when you distribute the same
sections as part of a whole which is a work based on
the Library, the distribution of the whole must be on
the terms of this License, whose permissions for other
licensees extend to the entire whole, and thus to
each and every part regardless of who wrote it.

Thus, it is not the intent of this section to claim rights

or contest your rights to work written entirely by you;
rather, the intent is to exercise the right to control the
distribution of derivative or collective works based on
the Library.

In addition, mere aggregation of another work not
based on the Library with the Library (or with a work
based on the Library) on a volume of a storage or
distribution medium does not bring the other work
under the scope of this License.

Once this change is made in a given copy, it is
irreversible for that copy, so the ordinary GNU
General Public License applies to all subsequent
copies and derivative works made from that copy.

This option is useful when you wish to copy part of
the code of the Library into a program that is not a
library.

If distribution of object code is made by offering
access to copy from a designated place, then offering
equivalent access to copy the source code from the
same place satisfies the requirement to distribute the
source code, even though third parties are not
compelled to copy the source along with the object
code.

However, linking a "work that uses the Library" with
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the Library creates an executable that is a derivative
of the Library (because it contains portions of the
Library), rather than a "work that uses the library". The
executable is therefore covered by this License.
Section 6 states terms for distribution of such
executables.

When a "work that uses the Library" uses material
from a header file that is part of the Library, the object
code for the work may be a derivative work of the
Library even though the source code is not. Whether
this is true is especially significant if the work can be
linked without the Library, or if the work is itself a
library. The threshold for this to be true is not
precisely defined by law.

If such an object file uses only numerical parameters,
data structure layouts and accessors, and small
macros and small inline functions (ten lines or less in
length), then the use of the object file is unrestricted,
regardless of whether it is legally a derivative work.
(Executables containing this object code plus
portions of the Library will still fall under Section 6.)

Otherwise, if the work is a derivative of the Library,
you may distribute the object code for the work under
the terms of Section 6. Any executables containing
that work also fall under Section 6, whether or not
they are linked directly with the Library itself.

You must give prominent notice with each copy of the
work that the Library is used in it and that the Library
and its use are covered by this License. You must
supply a copy of this License. If the work during
execution displays copyright notices, you must
include the copyright notice for the Library among
them, as well as a reference directing the user to the
copy of this License. Also, you must do one of these
things:

a) Accompany the work with the complete
corresponding machine-readable source code for the
Library including whatever changes were used in the
work (which must be distributed under Sections 1 and
2 above); and, if the work is an executable linked with
the Library, with the complete machine-readable
"work that uses the Library", as object code and/or
source code, so that the user can modify the Library
and then relink to produce a modified executable
containing the modified Library. (It is understood that
the user who changes the contents of definitions files
in the Library will not necessarily be able to recompile
the application to use the modified definitions.)

b) Accompany the work with a written offer, valid for
at least three years, to give the same user the
materials specified in Subsection 6a, above, for a
charge no more than the cost of performing this
distribution.

Q) If distribution of the work is made by offering
access to copy from a designated place, offer
equivalent access to copy the above specified
materials from the same place.



d) Verify that the user has already received a copy of
these materials or that you have already sent this user
a copy.

For an executable, the required form of the "work that
uses the Library" must include any data and utility
programs needed for reproducing the executable
from it. However, as a special exception, the source
code distributed need not include anything that is
normally distributed (in either source or binary form)
with the major components (compiler, kernel, and so
on) of the operating system on which the executable
runs, unless that component itself accompanies the
executable.

It may happen that this requirement contradicts the
license restrictions of other proprietary libraries that
do not normally accompany the operating system.
Such a contradiction means you cannot use both
them and the Library together in an executable that
you distribute.

a) Accompany the combined library with a copy of
the same work based on the Library, uncombined
with any other library facilities. This must be
distributed under the terms of the Sections above.

b) Give prominent notice with the combined library of
the fact that part of it is a work based on the Library,
and explaining where to find the accompanying
uncombined form of the same work.

If any portion of this section is held invalid or
unenforceable under any particular circumstance, the
balance of the section is intended to apply, and the
section as a whole is intended to apply in other
circumstances.

It is not the purpose of this section to induce you to
infringe any patents or other property right claims or
to contest validity of any such claims; this section has
the sole purpose of protecting the integrity of the free
software distribution system which is implemented by
public license practices. Many people have made
generous contributions to the wide range of software
distributed through that system in reliance on
consistent application of that system; it is up to the
author/donor to decide if he or she is willing to
distribute software through any other system and a
licensee cannot impose that choice.

This section is intended to make thoroughly clear
what is believed to be a consequence of the rest of
this License.

Each version is given a distinguishing version number.
If the Library specifies a version number of this
License which applies to it and "any later version”,
you have the option of following the terms and
conditions either of that version or of any later version
published by the Free Software Foundation. If the
Library does not specify a license version number,
you may choose any version ever published by the
Free Software Foundation.
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NO WARRANTY

END OF TERMS AND CONDITIONS

How to Apply These Terms to Your New Libraries

If you develop a new library, and you want it to be of
the greatest possible use to the public, we
recommend making it free software that everyone
can redistribute and change. You can do so by
permitting redistribution under these terms (or,
alternatively, under the terms of the ordinary General
Public License).

To apply these terms, attach the following notices to
the library. It is safest to attach them to the start of
each source file to most effectively convey the
exclusion of warranty; and each file should have at
least the "copyright” line and a pointer to where the
full notice is found.

one line to give the library's name and an idea of
what it does.

Copyright (C) year name of author

This library is free software; you can redistribute it
and/or modify it under the terms of the GNU Lesser
General Public License as published by the Free
Software Foundation; either version 2.1 of the License,
or (at your option) any later version.

This library is distributed in the hope that it will be
useful, but WITHOUT ANY WARRANTY; without even
the implied warranty of MERCHANTABILITY or
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. See the GNU
Lesser General Public License for more details.

You should have received a copy of the GNU Lesser
General Public License along with this library; if not,
write to the Free Software Foundation, Inc., 59
Temple Place, Suite 330, Boston, MA 02111-1307 USA

Also add information on how to contact you by
electronic and paper mail.

You should also get your employer (if you work as a
programmer) or your school, if any, to sign a
"copyright disclaimer" for the library, if necessary.
Here is a sample; alter the names:

Yoyodyne, Inc., hereby disclaims all copyright interest
in the library 'Frob' (a library for tweaking knobs)
written by James Random Hacker.

signature of Ty Coon, 1 April 1990 Ty Coon, President
of Vice

That's all there is to it!

Boost

URL: http://www.boost.org

Boost Software License - Version 1.0 - August 17th,


http://www.boost.org/

2003

Permission is hereby granted, free of charge, to any
person or organization

obtaining a copy of the software and accompanying
documentation covered by

this license (the "Software") to use, reproduce,
display, distribute,

execute, and transmit the Software, and to prepare
derivative works of the

Software, and to permit third-parties to whom the
Software is furnished to

do so, all subject to the following:

The copyright notices in the Software and this entire
statement, including

the above license grant, this restriction and the
following disclaimer,

must be included in all copies of the Software, in
whole orin part, and

all derivative works of the Software, unless such
copies or derivative

works are solely in the form of machine-executable
object code generated by

a source language processor.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT
WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR

IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY,

FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, TITLE AND
NON-INFRINGEMENT. IN NO EVENT

SHALL THE COPYRIGHT HOLDERS OR ANYONE
DISTRIBUTING THE SOFTWARE BE LIABLE

FOR ANY DAMAGES OR OTHER LIABILITY,
WHETHER IN CONTRACT, TORT OR OTHERWISE,

ARISING FROM, OUT OF OR IN CONNECTION WITH
THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER

DEALINGS IN THE SOFTWARE.

libcurl
URL: http:
COPYRIGHT AND PERMISSION NOTICE

Copyright (c) 1996 - 2014, Daniel Stenberg,
<daniel@haxx.se>.

curl.haxx.se

All rights reserved.

Permission to use, copy, modify, and distribute this
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software for any purpose

with or without fee is hereby granted, provided that
the above copyright

notice and this permission notice appear in all copies.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT
WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR

IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY,

FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND
NONINFRINGEMENT OF THIRD PARTY RIGHTS. IN

NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR COPYRIGHT
HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM,

DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN
ACTION OF CONTRACT, TORT OR

OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR IN
CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE

OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

Except as contained in this notice, the name of a
copyright holder shall not

be used in advertising or otherwise to promote the
sale, use or other dealings

in this Software without prior written authorization of
the copyright holder.

libcurl - lib/krb5.c

URL:
https:
C

/* GSSAPI/krb5 support for FTP - loosely based on
old krb4.c

*

github.com/bagder/curl/blob/master/lib/krb5

* Copyright (c) 1995, 1996, 1997, 1998, 1999, 2013
Kungliga Tekniska Hogskolan

* (Royal Institute of Technology, Stockholm,
Sweden).

* Copyright (c) 2004 - 2012 Daniel Stenberg

* All rights reserved.

*

* Redistribution and use in source and binary forms,
with or without

* modification, are permitted provided that the
following conditions
* are met:

*

* 1. Redistributions of source code must retain the
above copyright

*

notice, this list of conditions and the following


http://curl.haxx.se/
https://github.com/bagder/curl/blob/master/lib/krb5.c
https://github.com/bagder/curl/blob/master/lib/krb5.c

disclaimer.

*

* 2. Redistributions in binary form must reproduce
the above copyright

*

notice, this list of conditions and the following
disclaimer in the

*

documentation and/or other materials
provided with the distribution.

*

* 3. Neither the name of the Institute nor the names
of its contributors

*

may be used to endorse or promote products
derived from this software

*

without specific prior written permission.

*

* THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE INSTITUTE
AND CONTRIBUTORS "AS IS" AND

* ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE

* IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY
AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE

* ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE
INSTITUTE OR CONTRIBUTORS BE LIABLE

*FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL

* DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS

* OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS;
OR BUSINESS INTERRUPTION)

*HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF
LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT

* LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY

* OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF

*SUCH DAMAGE. */

libcurl - lib/security.c

URL:
https:
rity.c

github.com/bagder/curl/blob/master/lib/secu

/* This source code was modified by Martin
Hedenfalk <mhe@stacken kth.se> for

* use in Curl. His latest changes were done
2000-09-18.

*
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* It has since been patched and modified a lot by
Daniel Stenberg

* <daniel@haxx.se> to make it better applied to curl
conditions, and to make

* it not use globals, pollute name space and more.
This source code awaits a

* rewrite to work around the paragraph 2 in the BSD
licenses as explained

* below.

*

* Copyright (c) 1998, 1999, 2013 Kungliga Tekniska
Hogskolan

* (Royal Institute of Technology, Stockholm,
Sweden).

*

* Copyright (C) 2001 - 2013, Daniel Stenberg,
<daniel@haxx.se>, et al.

*

* All rights reserved.

*

* Redistribution and use in source and binary forms,
with or without

* modification, are permitted provided that the
following conditions

*are met:

*

* 1. Redistributions of source code must retain the
above copyright

*

notice, this list of conditions and the following
disclaimer.

*

* 2. Redistributions in binary form must reproduce
the above copyright

*

notice, this list of conditions and the following
disclaimer in the

*

documentation and/or other materials
provided with the distribution.

*

* 3. Neither the name of the Institute nor the names
of its contributors

*

may be used to endorse or promote products
derived from this software

*

without specific prior written permission.

*

* THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE INSTITUTE
AND CONTRIBUTORS "AS IS" AND

* ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,


https://github.com/bagder/curl/blob/master/lib/security.c
https://github.com/bagder/curl/blob/master/lib/security.c

INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE

* IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY
AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE

* ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE
INSTITUTE OR CONTRIBUTORS BE LIABLE

* FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL

* DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS

* OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS;
OR BUSINESS INTERRUPTION)

*HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF
LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT

* LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY

* OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF

* SUCH DAMAGE. */

David M. Gay's floating point routines

URL: http://www.netlib.org/fp

/*********************************************************

ok ok oKk oK K
*

* The author of this software is David M. Gay.

*

* Copyright (c) 1991, 2000, 2001 by Lucent
Technologies.

* Permission to use, copy, modify, and distribute this
software for any

* purpose without fee is hereby granted, provided
that this entire notice

*isincluded in all copies of any software which is or
includes a copy

* or modification of this software and in all copies of
the supporting

* documentation for such software.

*

* THIS SOFTWARE IS BEING PROVIDED "AS IS",
WITHOUT ANY EXPRESS OR IMPLIED

*WARRANTY. IN PARTICULAR, NEITHER THE
AUTHOR NOR LUCENT MAKES ANY

* REPRESENTATION OR WARRANTY OF ANY KIND
CONCERNING THE MERCHANTABILITY

* OF THIS SOFTWARE OR ITS FITNESS FOR ANY
PARTICULAR PURPOSE.
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*
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*******/

dynamic annotations

URL: http://code.google.com/p/data-race-
test/wiki/DynamicAnnotations

/* Copyright (c) 2008-2009, Google Inc.

* All rights reserved.

*

* Redistribution and use in source and binary forms,
with or without

* modification, are permitted provided that the
following conditions are

*

met:

*

*  * Redistributions of source code must retain
the above copyright

* notice, this list of conditions and the following
disclaimer.

*

* Neither the name of Google Inc. nor the
names of its

* contributors may be used to endorse or promote
products derived from

* this software without specific prior written
permission.

*

* THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE
COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS

*"AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT

*LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR

* A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN
NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT

*OWNER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY
DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,

* SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT

*LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE
GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE,

* DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY

* THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,
STRICT LIABILITY, OR TORT

* (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)
ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE


http://www.netlib.org/fp/
http://code.google.com/p/data-race-test/wiki/DynamicAnnotations
http://code.google.com/p/data-race-test/wiki/DynamicAnnotations

* OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

*

*

* Author: Kostya Serebryany
*/

libevent

URL: http://libevent.org

Libevent is available for use under the following
license, commonly known

as the 3-clause (or "modified") BSD license:

Copyright (c) 2000-2007 Niels Provos
<provos@citi.umich.edu>

Copyright (c) 2007-2010 Niels Provos and Nick
Mathewson

Redistribution and use in source and binary forms,
with or without

modification, are permitted provided that the
following conditions

are met:

notice, this list of conditions and the following
disclaimer.

notice, this list of conditions and the following
disclaimer in the

documentation and/or other materials provided
with the distribution.

derived from this software without specific prior
written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE AUTHOR "AS
IS" AND ANY EXPRESS OR

IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES

OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED.

IN NO EVENT SHALL THE AUTHOR BE LIABLE FOR
ANY DIRECT, INDIRECT,

INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT

NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE
GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE,

DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)
HOWEVER CAUSED AND ON ANY
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THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,
STRICT LIABILITY, OR TORT

(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING
IN ANY WAY OUT OF THE USE OF

THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Portions of Libevent are based on works by others,
also made available by

them under the three-clause BSD license above.
The copyright notices are

available in the corresponding source files; the license
is as above. Here's

a list:

Copyright (c) 2000 Dug Song
<dugsong@monkey.org>

Copyright (c) 1993 The Regents of the University of
California.

Copyright (c) 1998 Todd C. Miller
<Todd.Miller@courtesan.com>

Copyright (c) 2003 Michael A. Davis
<mike@datanerds.net>

Copyright (c) 2007 Sun Microsystems

Copyright (c) 2006 Maxim Yegorushkin
<maxim.yegorushkin@gmail.com>

Copyright 2002 Niels Provos
<provos@citi.umich.edu>

Netscape Portable Runtime (NSPR)

URL: http://www.mozilla.org/projects/nspr
/¥ P BEGIN LICENSE BLOCK *****

* Version: MPL 1.1/GPL 2.0/LGPL 2.1

*

* The contents of this file are subject to the Mozilla
Public License Version

*1.1(the "License"); you may not use this file except
in compliance with

* the License. You may obtain a copy of the License
at

* http://www.mozilla.org/MPL/

*

* Software distributed under the License is
distributed on an "AS IS" basis,

*WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, either
express or implied. See the License


http://libevent.org/
http://www.mozilla.org/projects/nspr/

* for the specific language governing rights and
limitations under the

* License.

*

* The Original Code is the Netscape Portable
Runtime (NSPR).

* The Initial Developer of the Original Code is
* Netscape Communications Corporation.

* Portions created by the Initial Developer are
Copyright (C) 1998-2000

* the Initial Developer. All Rights Reserved.

*

* Contributor(s):

* Alternatively, the contents of this file may be used
under the terms of

* either the GNU General Public License Version 2 or
later (the "GPL"), or

*the GNU Lesser General Public License Version 2.1
or later (the "LGPL"),

*in which case the provisions of the GPL or the
LGPL are applicable instead

* of those above. If you wish to allow use of your
version of this file only

* under the terms of either the GPL or the LGPL, and
not to allow others to

* use your version of this file under the terms of the
MPL, indicate your

* decision by deleting the provisions above and
replace them with the notice

*and other provisions required by the GPL or the
LGPL. If you do not delete

* the provisions above, a recipient may use your
version of this file under

* the terms of any one of the MPL, the GPL or the
LGPL.

*

* e END LICENSE BLOCK ***** */

Paul Hsieh's SuperFastHash

URL:
http://www.azillionmonkeys.com/ged/hash.html

Paul Hsieh OLD BSD license
Copyright (c) 2010, Paul Hsieh

All rights reserved.
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Redistribution and use in source and binary forms,
with or without modification,

are permitted provided that the following conditions
are met:

* Redistributions of source code must retain the
above copyright notice, this

list of conditions and the following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the
above copyright notice, this

list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or

other materials provided with the distribution.

* Neither my name, Paul Hsieh, nor the names of any
other contributors to the

code use may not be used to endorse or promote
products derived from this

software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT
HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS IS" AND

ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED

WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE

ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,
EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES

(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT
OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES;

LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON

ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN
CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT

(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING
IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS

SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY
OF SUCH DAMAGE.

google-glog's symbolization library
URL: https://github.com/google/glog
Copyright (c) 2006, Google Inc.

All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms,
with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:


http://www.azillionmonkeys.com/qed/hash.html
https://github.com/google/glog

* Redistributions of source code must retain the
above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the
above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or
other materials provided with the distribution.

* Neither the name of Google Inc. nor the names of
its contributors may be used to endorse or promote
products derived from this software without specific
prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT
HOLDERS AND CONTRIBUTORS

"AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT

LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR

A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO
EVENT SHALL THE COPYRIGHT

OWNER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY
DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,

SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT

LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE
GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE,

DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)
HOWEVER CAUSED AND ON ANY

THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,
STRICT LIABILITY, OR TORT

(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING
IN ANY WAY OUT OF THE USE

OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

valgrind

URL: http://valgrind.org

Notice that the following BSD-style license applies
to the Valgrind header

files used by Chromium (valgrind.h and
memcheck.h). However, the rest of

Valgrind is licensed under the terms of the GNU
General Public License,

version 2, unless otherwise indicated.

156

Copyright (C) 2000-2008 Julian Seward. All
rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms,
with or without

modification, are permitted provided that the
following conditions

are met:

1. Redistributions of source code must retain the
above copyright

notice, this list of conditions and the following
disclaimer.

2. The origin of this software must not be
misrepresented; you must

not claim that you wrote the original
software. If you use this

software in a product, an acknowledgment in
the product

documentation would be appreciated but is
not required.

3. Altered source versions must be plainly marked
as such, and must

not be misrepresented as being the original
software.

4. The name of the author may not be used to
endorse or promote

products derived from this software without
specific prior written

permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE AUTHOR
"AS IS AND ANY EXPRESS

OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, THE IMPLIED

WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE

ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE
AUTHOR BE LIABLE FOR ANY

DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,
EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL

DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE

GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR
PROFITS; OR BUSINESS

INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON
ANY THEORY OF LIABILITY,

WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING


http://valgrind.org

NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY
WAY OUT OF THE USE OF THIS

SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Mozilla Personal Security Manager

URL: http://mxr.mozilla.org/mozilla-
central/source/security/manager

/¥ BEGIN LICENSE BLOCK *****
*Version: MPL 1.1/GPL 2.0/LGPL 2.1
* The contents of this file are subject to the Mozilla

Public License Version

* 1.1 (the "License"); you may not use this file except
in compliance with

* the License. You may obtain a copy of the License
at

* http://www.mozilla.org/MPL/

*

* Software distributed under the License is
distributed on an "AS IS" basis,

*WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, either
express or implied. See the License

* for the specific language governing rights and
limitations under the

* License.

*

* The Original Code is the Netscape security libraries.

*

* The Initial Developer of the Original Code is
* Netscape Communications Corporation.

* Portions created by the Initial Developer are
Copyright (C) 2000

* the Initial Developer. All Rights Reserved.

*

* Contributor(s):

*

* Alternatively, the contents of this file may be used
under the terms of

* either the GNU General Public License Version 2 or
later (the "GPL"), or

* the GNU Lesser General Public License Version 2.1
or later (the "LGPL"),

*in which case the provisions of the GPL or the
LGPL are applicable instead

* of those above. If you wish to allow use of your
version of this file only

* under the terms of either the GPL or the LGPL, and
not to allow others to

* use your version of this file under the terms of the
MPL, indicate your

* decision by deleting the provisions above and
replace them with the notice

* and other provisions required by the GPL or the
LGPL. If you do not delete

* the provisions above, a recipient may use your
version of this file under

* the terms of any one of the MPL, the GPL or the
LGPL.

*

¥ s END LICENSE BLOCK ***** */

Network Security Services (NSS)

URL:
http://www.mozilla.org/projects/security/pki/nss

/* 7 BEGIN LICENSE BLOCK *****
* Version: MPL 1.1/GPL 2.0/LGPL 2.1

*

* The contents of this file are subject to the Mozilla
Public License Version

* 1.1 (the "License"); you may not use this file except
in compliance with

* the License. You may obtain a copy of the License
at

* http://www.mozilla.org/MPL/

*

* Software distributed under the License is
distributed on an "AS IS" basis,

*WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, either
express or implied. See the License

* for the specific language governing rights and
limitations under the

* License.

*

* The Original Code is the Netscape security libraries.
* The Initial Developer of the Original Code is
* Netscape Communications Corporation.

* Portions created by the Initial Developer are
Copyright (C) 1994-2000
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* the Initial Developer. All Rights Reserved.

*

* Contributor(s):

* Alternatively, the contents of this file may be used
under the terms of

* either the GNU General Public License Version 2 or
later (the "GPL"), or

*the GNU Lesser General Public License Version 2.1
or later (the "LGPL"),

*in which case the provisions of the GPL or the
LGPL are applicable instead

* of those above. If you wish to allow use of your
version of this file only

* under the terms of either the GPL or the LGPL, and
not to allow others to

* use your version of this file under the terms of the
MPL, indicate your

* decision by deleting the provisions above and
replace them with the notice

* and other provisions required by the GPL or the
LGPL. If you do not delete

* the provisions above, a recipient may use your
version of this file under

* the terms of any one of the MPL, the GPL or the
LGPL.

*

* e END LICENSE BLOCK ***** */

open-vcdiff

URL: https://github.com/google/open-vcdiff

Almost Native Graphics Layer Engine

URL: http://code.google.com/p/angleproject

Copyright (C) 2002-2013 The ANGLE Project Authors.

All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms,
with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

Redistributions of source code must retain the above
copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

Redistributions in binary form must reproduce the
above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or
other materials provided with the distribution.
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Neither the name of TransGaming Inc., Google Inc,,
3DLabs Inc. Ltd., nor the names of their contributors
may be used to endorse or promote products
derived from this software without specific prior
written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT
HOLDERS AND CONTRIBUTORS

"AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT

LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS

FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN
NO EVENT SHALL THE

COPYRIGHT OWNER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE
FOR ANY DIRECT, INDIRECT,

INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING,

BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF
SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES;

LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER

CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,
WHETHER IN CONTRACT, STRICT

LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISING IN

ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE,
EVEN IF ADVISED OF THEPOSSIBILITY OF SUCH
DAMAGE.

boringssl

URL: https://boringssl.googlesource.com/boringssl

LICENSE ISSUES

The OpenSSL toolkit stays under a dual license, i.e.
both the conditions of

the OpenSSL License and the original SSLeay
license apply to the toolkit.

See below for the actual license texts. Actually both
licenses are BSD-style

Open Source licenses. In case of any license issues
related to OpenSSL

please contact openssl-core@openssl.org.

OpenSSL License


https://github.com/google/open-vcdiff
http://code.google.com/p/angleproject/
https://boringssl.googlesource.com/boringssl

* Copyright (c) 1998-2011 The OpenSSL Project. All
rights reserved.

*

* Redistribution and use in source and binary forms,

with or without

* modification, are permitted provided that the
following conditions

*are met:

*

* 1. Redistributions of source code must retain the
above copyright

*

notice, this list of conditions and the following
disclaimer.

*

* 2. Redistributions in binary form must reproduce
the above copyright

*

notice, this list of conditions and the following
disclaimerin

*

the documentation and/or other materials
provided with the

*

distribution.

*

* 3. All advertising materials mentioning features or
use of this

*

software must display the following
acknowledgment:

*

"This product includes software developed by
the OpenSSL Project

*  for use in the OpenSSL Toolkit.
(http://www.openssl.org/)"

*

* 4. The names "OpenSSL Toolkit" and "OpenSSL
Project” must not be used to

*

endorse or promote products derived from this
software without

*

prior written permission. For written
permission, please contact

*

openssl-core@openssl.org.

*

* 5. Products derived from this software may not be
called "OpenSSL”

*

nor may "OpenSSL" appear in their names
without prior written

*

permission of the OpenSSL Project.

*

* 6. Redistributions of any form whatsoever must

retain the following

*

acknowledgment:

*

"This product includes software developed by
the OpenSSL Project

*  for use in the OpenSSL Toolkit
(http://www.openssl.org/)"

*

* THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE OpenSSL
PROJECT "AS IS" AND ANY

* EXPRESSED OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE

“IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY
AND FITNESS FOR A PARTICULAR

* PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT
SHALL THE OpenSSL PROJECT OR

*ITS CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT,
INDIRECT, INCIDENTAL,

* SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT

“*NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF
SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES;

* LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION)

*HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF
LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,

* STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING
NEGLIGENCE OR OTHERWISE)

* ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS
SOFTWARE, EVEN IF ADVISED

* OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

* This product includes cryptographic software
written by Eric Young

* (eay@cryptsoft.com). This product includes
software written by Tim

* Hudson (tih@cryptsoft.com).

*

Y/

Original SSLeay License

/¥ Copyright (C) 1995-1998 Eric Young
(eay@cryptsoft.com)

* All rights reserved.
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*

* This package is an SSL implementation written
* by Eric Young (eay@cryptsoft.com).

* The implementation was written so as to conform
with Netscapes SSL.

*

* This library is free for commercial and non-
commercial use as long as

* the following conditions are aheared to. The
following conditions

* apply to all code found in this distribution, be it the
RC4, RSA,

* lhash, DES, etc., code; not just the SSL code. The
SSL documentation

*included with this distribution is covered by the
same copyright terms

* except that the holder is Tim Hudson
(tih@cryptsoft.com).

*

* Copyright remains Eric Young's, and as such any
Copyright notices in

* the code are not to be removed.

* If this package is used in a product, Eric Young
should be given attribution

* as the author of the parts of the library used.

* This can be in the form of a textual message at
program startup or

*in documentation (online or textual) provided with
the package.

*

* Redistribution and use in source and binary forms,
with or without

* modification, are permitted provided that the
following conditions

*are met:

* 1. Redistributions of source code must retain the
copyright

*

notice, this list of conditions and the following
disclaimer.

* 2. Redistributions in binary form must reproduce
the above copyright

*

notice, this list of conditions and the following
disclaimer in the

*

documentation and/or other materials
provided with the distribution.

* 3. All advertising materials mentioning features or
use of this software
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*

must display the following acknowledgement:

*

"This product includes cryptographic software
written by

*

Eric Young (eay@cryptsoft.com)”

*

The word 'cryptographic' can be left out if the
rouines from the library

*

being used are not cryptographic related :-).

* 4. If you include any Windows specific code (or a
derivative thereof) from

*

the apps directory (application code) you must
include an acknowledgement:

*

"This product includes software written by Tim
Hudson (tjh@cryptsoft.com)”

*

* THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY ERIC YOUNG
"ASIS" AND

* ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE

“IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY
AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE

* ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE
AUTHOR OR CONTRIBUTORS BE LIABLE

*FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL

* DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS

* OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS;
OR BUSINESS INTERRUPTION)

“HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF
LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT

* LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY

* OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF

*SUCH DAMAGE.

*

* The licence and distribution terms for any
publically available version or

* derivative of this code cannot be changed. i.e. this
code cannot simply be

* copied and put under another distribution licence
* [including the GNU Public Licence]
*/

Brotli
URL: https://github.com/google/brotli


https://github.com/google/brotli

Google Cache Invalidation API

URL:
https://chromium.googlesource.com/chromium/src/+

master/third_party/cacheinvalidation/README.chro
mium

Crashpad

URL: https://crashpad.chromium.org

drawElements Quality Program

URL:
https:
html

source.android.com/devices/graphics/testing.

dom-distiller-js

URL: https://github.com/chromium/dom-distiller

Copyright 2014 The Chromium Authors. All rights
reserved.

Redistribution and use in source and binary forms,
with or without

modification, are permitted provided that the
following conditions are

met:

* Redistributions of source code must retain the
above copyright

notice, this list of conditions and the following
disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce
the above

copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer

in the documentation and/or other materials provided
with the

* Neither the name of Google Inc. nor the names
of its

contributors may be used to endorse or promote
products derived from

this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT
HOLDERS AND CONTRIBUTORS

"AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT

LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
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MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR

A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO
EVENT SHALL THE COPYRIGHT

OWNER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY
DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,

SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT

LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE
GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE,

DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)
HOWEVER CAUSED AND ON ANY

THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,
STRICT LIABILITY, OR TORT

(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING
IN ANY WAY OUT OF THE USE

OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Parts of the following directories are available under
Apache v2.0

src/de

Copyright (c) 2009-2011 Christian Kohlschutter

third_party/gwt_exporter
Copyright 2007 Timepedia.org

third_party/gwt-2.5.1
Copyright 2008 Google

java/org/chromium/distiller/dev
Copyright 2008 Google

Apache License

Version 2.0, January 2004

http://www.apache.org/licenses/

TERMS AND CONDITIONS FOR USE,
REPRODUCTION, AND DISTRIBUTION


https://chromium.googlesource.com/chromium/src/+/master/third_party/cacheinvalidation/README.chromium
https://chromium.googlesource.com/chromium/src/+/master/third_party/cacheinvalidation/README.chromium
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https://source.android.com/devices/graphics/testing.html
https://source.android.com/devices/graphics/testing.html
https://github.com/chromium/dom-distiller

"License" shall mean the terms and conditions for
use, reproduction, and distribution as defined by
Sections 1through 9 of this document.

"Licensor" shall mean the copyright owner or entity
authorized by the copyright owner that is granting the
License.

"Legal Entity" shall mean the union of the acting
entity and all other entities that control, are controlled
by, or are under common control with that entity. For
the purposes of this definition, "control" means (i) the
power, direct or indirect, to cause the direction or
management of such entity, whether by contract or
otherwise, or (ii) ownership of fifty percent (50%) or
more of the outstanding shares, or (iii) beneficial
ownership of such entity.

"You" (or "Your") shall mean an individual or Legal
Entity exercising permissions granted by this License.

"Source" form shall mean the preferred form for
making modifications, including but not limited to
software source code, documentation source, and
configuration files.

"Object"” form shall mean any form resulting from
mechanical transformation or translation of a Source
form, including but not limited to compiled object
code, generated documentation, and conversions to
other media types.

"Work" shall mean the work of authorship, whether in
Source or Object form, made available under the
License, as indicated by a copyright notice that is
included in or attached to the work (an example is
provided in the Appendix below).

"Derivative Works" shall mean any work, whether in
Source or Object form, that is based on (or derived
from) the Work and for which the editorial revisions,
annotations, elaborations, or other modifications
represent, as a whole, an original work of authorship.
For the purposes of this License, Derivative Works
shall not include works that remain separable from, or
merely link (or bind by name) to the interfaces of, the
Work and Derivative Works thereof.

"Contribution” shall mean any work of authorship,
including the original version of the Work and any
modifications or additions to that Work or Derivative
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Works thereof, that is intentionally submitted to
Licensor for inclusion in the Work by the copyright
owner or by an individual or Legal Entity authorized
to submit on behalf of the copyright owner. For the
purposes of this definition, "submitted” means any
form of electronic, verbal, or written communication
sent to the Licensor or its representatives, including
but not limited to communication on electronic
mailing lists, source code control systems, and issue
tracking systems that are managed by, or on behalf
of, the Licensor for the purpose of discussing and
improving the Work, but excluding communication
that is conspicuously marked or otherwise designated
in writing by the copyright owner as "Not a
Contribution.”

"Contributor” shall mean Licensor and any individual
or Legal Entity on behalf of whom a Contribution has
been received by Licensor and subsequently
incorporated within the Work.

You must give any other recipients of the Work or
Derivative Works a copy of this License; and

You must cause any modified files to carry prominent
notices stating that You changed the files; and

You must retain, in the Source form of any Derivative
Works that You distribute, all copyright, patent,
trademark, and attribution notices from the Source
form of the Work, excluding those notices that do not
pertain to any part of the Derivative Works; and

If the Work includes a "NOTICE" text file as part of its
distribution, then any Derivative Works that You
distribute must include a readable copy of the
attribution notices contained within such NOTICE file,
excluding those notices that do not pertain to any
part of the Derivative Works, in at least one of the
following places: within a NOTICE text file distributed
as part of the Derivative Works; within the Source
form or documentation, if provided along with the
Derivative Works; or, within a display generated by
the Derivative Works, if and wherever such third-party
notices normally appear. The contents of the NOTICE
file are for informational purposes only and do not
modify the License. You may add Your own
attribution notices within Derivative Works that You
distribute, alongside or as an addendum to the
NOTICE text from the Work, provided that such
additional attribution notices cannot be construed as
modifying the License.

You may add Your own copyright statement to Your
modifications and may provide additional or different
license terms and conditions for use, reproduction, or
distribution of Your modifications, or for any such
Derivative Works as a whole, provided Your use,
reproduction, and distribution of the Work otherwise
complies with the conditions stated in this License.



END OF TERMS AND CONDITIONS

Expat XML Parser

URL: http://sourceforge.net/projects/expat

Copyright (c) 1998, 1999, 2000 Thai Open Source
Software Center Ltd

and Clark
Cooper

Copyright (c) 2001, 2002, 2003, 2004, 2005, 2006
Expat maintainers.

Permission is hereby granted, free of charge, to any
person obtaining

a copy of this software and associated
documentation files (the

"Software"), to deal in the Software without
restriction, including

without limitation the rights to use, copy, modify,
merge, publish,

distribute, sublicense, and/or sell copies of the
Software, and to

permit persons to whom the Software is furnished to
do so, subject to

the following conditions:

The above copyright notice and this permission
notice shall be included

in all copies or substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT
WARRANTY OF ANY KIND,

EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT
LIMITED TO THE WARRANTIES OF

MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE AND NONINFRINGEMENT.

IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR COPYRIGHT
HOLDERS BE LIABLE FOR ANY

CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER
IN AN ACTION OF CONTRACT,

TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR
IN CONNECTION WITH THE

SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN
THE SOFTWARE.

fips181

URL: http://www.adel.nursat.kz/apg

Copyright (c) 1999, 2000, 2001, 2002

Adel |. Mirzazhanov. All rights reserved

Redistribution and use in source and binary forms,
with or without

modification, are permitted provided that the
following conditions

are met:

1.Redistributions of source code must retain the
above copyright notice,

this list of conditions and the following
disclaimer.

2.Redistributions in binary form must reproduce
the above copyright

notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the

documentation and/or other materials
provided with the distribution.

3.The name of the author may not be used to
endorse or promote products

derived from this software without specific
prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE AUTHOR
"AS IS AND ANY EXPRESS

OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, THE IMPLIED

WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE

ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE
AUTHOR BE LIABLE FOR ANY

DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,
EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL

DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE

GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR
PROFITS; OR BUSINESS

INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON
ANY THEORY OF LIABILITY,

WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY,
OR TORT (INCLUDING

NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY
OUT OF THE USE OF THIS

SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY
OF SUCH DAMAGE.


http://sourceforge.net/projects/expat/
http://www.adel.nursat.kz/apg/

flac

URL: http://sourceforge.net/projects/flac/files/flac-
src/flac-1.2.1-src/flac-1.2.1.tar.gz/download

Copyright (C)
2000,2001,2002,2003,2004,2005,2006,2007 Josh
Coalson

Redistribution and use in source and binary forms,
with or without

modification, are permitted provided that the
following conditions

are met:

- Redistributions of source code must retain the
above copyright

notice, this list of conditions and the following
disclaimer.

- Redistributions in binary form must reproduce the
above copyright

notice, this list of conditions and the following
disclaimer in the

documentation and/or other materials provided with
the distribution.

- Neither the name of the Xiph.org Foundation nor
the names of its

contributors may be used to endorse or promote
products derived from

this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT
HOLDERS AND CONTRIBUTORS

“AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT

LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR

A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO
EVENT SHALL THE FOUNDATION OR

CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT,
INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,

EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,

PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR
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PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF

LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT
LIABILITY, OR TORT (INCLUDING

NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY
OUT OF THE USE OF THIS

SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY
OF SUCH DAMAGE.

harfbuzz-ng

URL: http://harfbuzz.org

HarfBuzz is licensed under the so-called "Old MIT"
license. Details follow.

For parts of HarfBuzz that are licensed under different
licenses see individual

files names COPYING in subdirectories where
applicable.

Copyright © 2010,2011,2012 Google, Inc.
Copyright © 2012 Mozilla Foundation
Copyright © 2011 Codethink Limited

Copyright © 2008,2010 Nokia Corporation and/or its
subsidiary(-ies)

Copyright © 2009 Keith Stribley

Copyright © 2009 Martin Hosken and SIL
International

Copyright © 2007 Chris Wilson
Copyright © 2006 Behdad Esfahbod
Copyright © 2005 David Turner

Copyright © 2004,2007,2008,2009,2010 Red Hat,
Inc.

Copyright © 1998-2004 David Turner and Werner
Lemberg

For full copyright notices consult the individual files in
the package.

Permission is hereby granted, without written
agreement and without

license or royalty fees, to use, copy, modify, and
distribute this

software and its documentation for any purpose,
provided that the

above copyright notice and the following two


http://sourceforge.net/projects/flac/files/flac-src/flac-1.2.1-src/flac-1.2.1.tar.gz/download
http://sourceforge.net/projects/flac/files/flac-src/flac-1.2.1-src/flac-1.2.1.tar.gz/download
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paragraphs appear in

all copies of this software.

IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDER BE
LIABLE TO ANY PARTY FOR

DIRECT, INDIRECT, SPECIAL, INCIDENTAL, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES

ARISING OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE AND
ITS DOCUMENTATION, EVEN

IF THE COPYRIGHT HOLDER HAS BEEN ADVISED OF
THE POSSIBILITY OF SUCH

THE COPYRIGHT HOLDER SPECIFICALLY DISCLAIMS
ANY WARRANTIES, INCLUDING,

BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES
OF MERCHANTABILITY AND

FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. THE
SOFTWARE PROVIDED HEREUNDER IS

ON AN "AS IS" BASIS, AND THE COPYRIGHT HOLDER
HAS NO OBLIGATION TO

PROVIDE MAINTENANCE, SUPPORT, UPDATES,
ENHANCEMENTS, OR MODIFICATIONS.

icCjpeg

URL: http://www.ijg.org

The authors make NO WARRANTY or representation,
either express or implied,

with respect to this software, its quality, accuracy,
merchantability, or

fitness for a particular purpose. This software is
provided "AS IS", and you,

its user, assume the entire risk as to its quality and
accuracy.

This software is copyright (C) 1991-1998, Thomas G.
Lane.

All Rights Reserved except as specified below.

Permission is hereby granted to use, copy, modify,
and distribute this

software (or portions thereof) for any purpose,
without fee, subject to these

conditions:

(1) If any part of the source code for this software is
distributed, then this

README file must be included, with this copyright
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and no-warranty notice

unaltered; and any additions, deletions, or changes to
the original files

must be clearly indicated in accompanying
documentation.

(2) If only executable code is distributed, then the
accompanying

documentation must state that "this software is based
in part on the work of

the Independent JPEG Group".

(3) Permission for use of this software is granted only
if the user accepts

full responsibility for any undesirable consequences;
the authors accept

NO LIABILITY for damages of any kind.

These conditions apply to any software derived from
or based on the IJG code,

not just to the unmodified library. If you use our
work, you ought to

acknowledge us.

Permission is NOT granted for the use of any IJG
author's name or company name

in advertising or publicity relating to this software or
products derived from it.

This software may be referred to only as "the
Independent JPEG Group's

software".

We specifically permit and encourage the use of this
software as the basis of

commercial products, provided that all warranty or
liability claims are

assumed by the product vendor.

icu

URL: http://site.icu-project.org

ICU License - ICU 1.8.1 and later

COPYRIGHT AND PERMISSION NOTICE

Copyright (c) 1995-2014 International Business
Machines Corporation and


http://www.ijg.org
http://site.icu-project.org/

others

All rights reserved.

Permission is hereby granted, free of charge, to
any person obtaining a

copy of this software and associated
documentation files (the

"Software"), to deal in the Software without
restriction, including

without limitation the rights to use, copy, modify,
merge, publish,

distribute, and/or sell copies of the Software, and
to permit persons to

whom the Software is furnished to do so, provided
that the above

copyright notice(s) and this permission notice
appear in all copies of

the Software and that both the above copyright
notice(s) and this

permission notice appear in supporting
documentation.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT
WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS

OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO
THE WARRANTIES OF

MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE AND NONINFRINGEMENT OF

THIRD PARTY RIGHTS. IN NO EVENT SHALL THE
COPYRIGHT HOLDER OR HOLDERS

INCLUDED IN THIS NOTICE BE LIABLE FOR ANY
CLAIM, OR ANY SPECIAL INDIRECT

OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, OR ANY
DAMAGES WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS

OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER IN AN
ACTION OF CONTRACT, NEGLIGENCE OR

OTHER TORTIOUS ACTION, ARISING OUT OF OR
IN CONNECTION WITH THE USE OR

PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

Except as contained in this notice, the name of a
copyright holder shall

not be used in advertising or otherwise to promote
the sale, use or

other dealings in this Software without prior
written authorization of

the copyright holder.
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All trademarks and registered trademarks
mentioned herein are the

property of their respective owners.

Third-Party Software Licenses

This section contains third-party software notices
and/or additional

terms for licensed third-party software
components included within ICU

libraries.

1. Unicode Data Files and Software

COPYRIGHT AND PERMISSION NOTICE

Copyright © 1991-2014 Unicode, Inc. All rights
reserved.

Distributed under the Terms of Use in

http://www.unicode.org/copyright.html.

Permission is hereby granted, free of charge, to any
person obtaining

a copy of the Unicode data files and any associated
documentation

(the "Data Files") or Unicode software and any
associated documentation

(the "Software") to deal in the Data Files or Software

without restriction, including without limitation the
rights to use,

copy, modify, merge, publish, distribute, and/or sell
copies of

the Data Files or Software, and to permit persons to
whom the Data Files

or Software are furnished to do so, provided that

(a) this copyright and permission notice appear with
all copies

of the Data Files or Software,

(b) this copyright and permission notice appear in
associated

documentation, and



(c) there is clear notice in each modified Data File or
in the Software

as well as in the documentation associated with the
Data File(s) or

Software that the data or software has been modified.

THE DATA FILES AND SOFTWARE ARE PROVIDED
"AS IS", WITHOUT WARRANTY OF

ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT
NOT LIMITED TO THE

WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR
A PARTICULAR PURPOSE AND

NONINFRINGEMENT OF THIRD PARTY RIGHTS.

IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDER OR
HOLDERS INCLUDED IN THIS

NOTICE BE LIABLE FOR ANY CLAIM, OR ANY
SPECIAL INDIRECT OR CONSEQUENTIAL

DAMAGES, OR ANY DAMAGES WHATSOEVER
RESULTING FROM LOSS OF USE,

DATA OR PROFITS, WHETHER IN AN ACTION OF
CONTRACT, NEGLIGENCE OR OTHER

TORTIOUS ACTION, ARISING OUT OF OR IN
CONNECTION WITH THE USE OR

PERFORMANCE OF THE DATA FILES OR SOFTWARE.

Except as contained in this notice, the name of a
copyright holder

shall not be used in advertising or otherwise to
promote the sale,

use or other dealings in these Data Files or Software
without prior

written authorization of the copyright holder.

2. Chinese/Japanese Word Break Dictionary Data
(cjdict.txt)

# The Google Chrome software developed by
Google is licensed under the BSD li

ses, as set forth below.
#
# The BSD License

#
http://opensource.org/licenses/bsd-license.php

#  Copyright (C) 2006-2008, Google Inc.
#

#  Allrights reserved.
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#

#  Redistribution and use in source and binary
forms, with or without modifi

cation, are permitted provided that the following
conditions are met:

#

H# Redistributions of source code must retain
the above copyright notice, th

is list of conditions and the following disclaimer.

#  Redistributions in binary form must
reproduce the above copyright notice,

this list of conditions and the following disclaimer in
the documentation and/or

other materials provided with the distribution.

#  Neither the name of Google Inc. nor the
names of its contributors may be

used to endorse or promote products derived from
this software without specific

prior written permission.
#
#

#  THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE
COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS |

S" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPL

IED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLA

ECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY,
OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDIN

G, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF
SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE,

DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)
HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF L

IABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY,
OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR

OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE
USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED O

F THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.
#
#H

# The word list in cjdict.txt are generated by
combining three word lists |

isted

#  below with further processing for
compound word breaking. The frequency i

s generated

#  with an iterative training against Google


http://opensource.org/licenses/bsd-license.php

web corpora.

#H

#  * Libtabe (Chinese)

H _
https://sourceforge.net/project/?group_id=1519
# - Its license terms and conditions are
shown below.

#H

# " IPADIC (Japanese)

# - http://chasen.aist-
nara.ac.jp/chasen/distribution.html

# - Its license terms and conditions are
shown below.

#H

# - COPYING.libtabe ----
BEGIN-----—--—mmmmm

#H

# o/

# * Copyrighy (c) 1999 TaBE Project.

# * Copyright (c) 1999 Pai-Hsiang Hsiao.
# * All rights reserved.

# o

# * Redistribution and use in source and

binary forms, with or without

#

* modification, are permitted provided

that the following conditions

#H
#H

H#
retain

#

*are met:

*

* . Redistributions of source code must
the above copyright

*

notice, this list of conditions and the

following disclaimer.

#

* . Redistributions in binary form must

reproduce the above copyright

#

*

notice, this list of conditions and the

following disclaimer in

#

* the documentation and/or other

materials provided with the

#
#

*

distribution.

* . Neither the name of the TaBE Project

nor the names of its

#

*

contributors may be used to endorse

or promote products derived

#

* from this software without specific

prior written permission.

#

*
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# * THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE
COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS

#H *"AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT

# *LIMITED TO, THE IMPLIED

WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS

# * FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE

H *REGENTS OR CONTRIBUTORS BE
LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT,

#H *INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES

#H * (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR

# * SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR
PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)

H *HOWEVER CAUSED AND ON ANY
THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,

#H * STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING
NEGLIGENCE OR OTHERWISE)

#H * ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE
OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED

#H * OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGE.

# Y/
#
#/

# * Copyright (c) 1999 Computer Systems
and Communication Lab,

# * Institute of
Information Science, Academia Sinica.

# * All rights reserved.
# *

# * Redistribution and use in source and
binary forms, with or without

# * modification, are permitted provided
that the following conditions

H# *are met:
# *
# * . Redistributions of source code must

retain the above copyright

H# * notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

# * . Redistributions in binary form must
reproduce the above copyright

H# * notice, this list of conditions and the
following disclaimer in

# * the documentation and/or other


https://sourceforge.net/project/?group_id=1519
http://chasen.aist-nara.ac.jp/chasen/distribution.html
http://chasen.aist-nara.ac.jp/chasen/distribution.html

materials provided with the
# * distribution.

# * . Neither the name of the Computer
Systems and Communication Lab

# * nor the names of its contributors may
be used to endorse or

H# * promote products derived from this
software without specific

H# * prior written permission.

# *

# * THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE
COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS

# *"AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT

#H *LIMITED TO, THE IMPLIED

WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS

# * FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE

H *REGENTS OR CONTRIBUTORS BE
LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT,

H * INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES

#H * (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR

#H * SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR
PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)

H *HOWEVER CAUSED AND ON ANY

THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,

# * STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING
NEGLIGENCE OR OTHERWISE)

#H * ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE
OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED

# * OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGE.

# */
#

#  Copyright 1996 Chih-Hao Tsai @ Beckman
Institute, University of Illinois

#  c-tsaid@uiuc.edu
http://casper.beckman.uiuc.edu/Nc-tsai4

S COPYING libtabe-----END

S COPYING.ipadic-----BEGI
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#  Copyright 2000, 2001, 2002, 2003 Nara
Institute of Science

# and Technology. All Rights Reserved.
#

#  Use, reproduction, and distribution of this
software is permitted.

#  Any copy of this software, whether in its
original form or modified,

# mustinclude both the above copyright
notice and the following

#  paragraphs.
#

#  Nara Institute of Science and Technology
(NAIST),

#  the copyright holders, disclaims all
warranties with regard to this

#  software, including all implied warranties of
merchantability and

#  fitness, in no event shall NAIST be liable for

#  any special, indirect or consequential
damages or any damages

#  whatsoever resulting from loss of use, data
or profits, whether in an

#  action of contract, negligence or other
tortuous action, arising out

#  of orin connection with the use or
performance of this software.

#
#  Alarge portion of the dictionary entries

#  originate from ICOT Free Software. The
following conditions for ICOT

#  Free Software applies to the current
dictionary as well.

#

#  Each User may also freely distribute the
Program, whether in its

#  original form or modified, to any third party
or parties, PROVIDED

#  that the provisions of Section 3 ("NO
WARRANTY") will ALWAYS appear

# on, or be attached to, the Program, which is
distributed substantially

#  inthe same form as set out herein and that
such intended



#  distribution, if actually made, will neither
violate or otherwise

#  contravene any of the laws and regulations
of the countries having

#  jurisdiction over the User or the intended
distribution itself.

H#
#  NO WARRANTY
#H

#  The program was produced on an
experimental basis in the course of the

# research and development conducted
during the project and is provided

#  tousersas so produced on an
experimental basis. Accordingly, the

#  program is provided without any warranty
whatsoever, whether express,

# implied, statutory or otherwise. The term
"warranty" used herein

# includes, butis not limited to, any warranty
of the quality,

#  performance, merchantability and fitness
for a particular purpose of

#  the program and the nonexistence of any
infringement or violation of

# anyright of any third party.
#

#  Each user of the program will agree and
understand, and be deemed to

#  have agreed and understood, that there is
no warranty whatsoever for

#  the program and, accordingly, the entire
risk arising from or

#  otherwise connected with the program is
assumed by the user.

#

#  Therefore, neither ICOT, the copyright
holder, or any other

#  organization that participated in or was
otherwise related to the

#  development of the program and their
respective officials, directors,

#  officers and other employees shall be held
liable for any and all

#  damages, including, without limitation,
general, special, incidental

# and consequential damages, arising out of
or otherwise in connection
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#  with the use or inability to use the program
or any product, material

#  orresult produced or otherwise obtained
by using the program,

#  regardless of whether they have been
advised of, or otherwise had

#  knowledge of, the possibility of such
damages at any time during the

#  project or thereafter. Each user will be
deemed to have agreed to the

#  foregoing by his or her commencement of
use of the program. The term

#  "use" as used herein includes, but is not
limited to, the use,

#  modification, copying and distribution of
the program and the

#  production of secondary products from the
program.

#

# Inthe case where the program, whether in
its original form or

#  modified, was distributed or delivered to or
received by a user from

#  any person, organization or entity other
than ICOT, unless it makes or

#  grantsindependently of ICOT any specific
warranty to the user in

#  writing, such person, organization or entity,
will also be exempted

# from and not be held liable to the user for
any such damages as noted

# above as far as the program is concerned.

3. Lao Word Break Dictionary Data (laodict.txt)

Copyright (c) 2013 International Business Machines
Corporation and others. All Rights Reserved.

Project: http://code.google.com/p/lao-

dictionary/
Dictionary: http://lao-

dictionary.googlecode.com/git/l ao-Dictionary.txt

License:
http://lao-dictionary.googlecode.com/git/l ao-
Dictionary-LICEN

(copied below)



http://code.google.com/p/lao-dictionary/
http://code.google.com/p/lao-dictionary/
http://lao-dictionary.googlecode.com/git/Lao-Dictionary.txt
http://lao-dictionary.googlecode.com/git/Lao-Dictionary.txt
http://lao-dictionary.googlecode.com/git/Lao-Dictionary-LICEN
http://lao-dictionary.googlecode.com/git/Lao-Dictionary-LICEN

This file is derived from the above dictionary, with
slight modifications.

Copyright (C) 2013 Brian Eugene Wilson, Robert
Martin Campbell.

All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms,
with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

Redjistributions of source code must retain the above
copyright no

tice, this list of conditions and the following
disclaimer. Redistributions

in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of cond

itions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materi

als provided with the distribution.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT
HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY
EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES
OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO
EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDER OR
CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT,
INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES

(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT
OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVIC

ES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED A

ND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN
CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT

(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING
IN ANY WAY OUT OF THE USE OF

THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

4. Burmese Word Break Dictionary Data
(burmesedict.txt)

Copyright (c) 2014 International Business Machines
Corporation and others. All Rights Reserved.
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This list is part of a project hosted at:

github.com/kanyawtech/myanmar-karen-word-lists

Copyright (c) 2013, LeRoy Benjamin Sharon
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms,
with or without modifi

cation, are permitted provided that the following
conditions are met:

Redjistributions of source code must retain the above
copyright notice,

this list of conditions and the following disclaimer.

Redistributions in binary form must reproduce the
above copyright notic

e, this list of conditions and the following disclaimer
in the documentation an

d/or other materials provided with the distribution.

Neither the name Myanmar Karen Word Lists, nor
the names of its contributors may be used to
endorse or promote products derived from this
software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT
HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS |

S" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMP

LIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE

DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT
HOLDER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR

ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,
EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DA

MAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVIC

ES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED A

ND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN
CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT

(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING
IN ANY WAY OUT OF THE USE OF

THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

5. Time Zone Database



ICU uses the public domain data and code derived
from Time Zone Database

for its time zone support. The ownership of the TZ
database is explained

in BCP 175: Procedure for Maintaining the Time
Zone Database section 7.

1- Database Ownership

The TZ database itself is not an IETF Contribution
oran IETF

document. Ratheritis a pre-existing and
regularly updated work

that is in the public domain, and is intended to
remain in the public

domain. Therefore, BCPs 78 [RFC5378] and 79
[RFC3979] do not apply

to the TZ Database or contributions that
individuals make to it.

Should any claims be made and substantiated
against the TZ Database,

the organization that is providing the IANA
Considerations defined in

this RFC, under the memorandum of
understanding with the IETF,

currently ICANN, may act in accordance with all
competent court

orders. No ownership claims will be made by
ICANN or the IETF Trust

on the database or the code. Any person making
a contribution to the

database or code waives all rights to future claims
in that

contribution or in the TZ Database.

google-jstemplate

URL: http://code.google.com/p/google-jstemplate

Khronos header files

URL: http://www.khronos.org/registry

Copyright (c) 2007-2010 The Khronos Group Inc.

Permission is hereby granted, free of charge, to any
person obtaining a

copy of this software and/or associated
documentation files (the

"Materials"), to deal in the Materials without
restriction, including

without limitation the rights to use, copy, modify,
merge, publish,

distribute, sublicense, and/or sell copies of the
Materials, and to

permit persons to whom the Materials are furnished
to do so, subject to

the following conditions:

The above copyright notice and this permission
notice shall be included

in all copies or substantial portions of the Materials.

THE MATERIALS ARE PROVIDED "AS IS", WITHOUT
WARRANTY OF ANY KIND,

EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT
LIMITED TO THE WARRANTIES OF

MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE AND NONINFRINGEMENT.

IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR COPYRIGHT
HOLDERS BE LIABLE FOR ANY

CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER
IN AN ACTION OF CONTRACT,

TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR
IN CONNECTION WITH THE

MATERIALS OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN
THE MATERIALS.

SGI FREE SOFTWARE LICENSE B (Version 2.0, Sept.
18, 2008)

Copyright (C) 1992 Silicon Graphics, Inc. All Rights
Reserved.

Permission is hereby granted, free of charge, to any
person obtaining a copy of

this software and associated documentation files (the
"Software"), to deal in

the Software without restriction, including without
limitation the rights to

use, copy, modify, merge, publish, distribute,
sublicense, and/or sell copies

of the Software, and to permit persons to whom the
Software is furnished to do


http://code.google.com/p/google-jstemplate/
http://www.khronos.org/registry

so, subject to the following conditions:

The above copyright notice including the dates of first
publication and either

this permission notice or a reference to
http://oss.sgi.com/projects/FreeB/

shall be included in all copies or substantial portions
of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT
WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR

IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY,

FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND
NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL SILICON

GRAPHICS, INC. BE LIABLE FOR ANY CLAIM,
DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN

AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE,
ARISING FROM, OUT OF OR IN CONNECTION

WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER
DEALINGS IN THE SOFTWARE.

Except as contained in this notice, the name of Silicon
Graphics, Inc. shall

not be used in advertising or otherwise to promote
the sale, use or other

dealings in this Software without prior written
authorization from Silicon

Graphics, Inc.

LevelDB: A Fast Persistent Key-Value Store

URL: https://github.com/google/leveldb.git

Copyright (c) 2011 The LevelDB Authors. All rights
reserved.

Redistribution and use in source and binary forms,
with or without

modification, are permitted provided that the
following conditions are

met:

* Redistributions of source code must retain the
above copyright

notice, this list of conditions and the following
disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce
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the above

copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer

in the documentation and/or other materials provided
with the

* Neither the name of Google Inc. nor the names
of its

contributors may be used to endorse or promote
products derived from

this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT
HOLDERS AND CONTRIBUTORS

"AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT

LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR

A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO
EVENT SHALL THE COPYRIGHT

OWNER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY
DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,

SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT

LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE
GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE,

DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)
HOWEVER CAUSED AND ON ANY

THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,
STRICT LIABILITY, OR TORT

(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING
IN ANY WAY OUT OF THE USE

OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

The library to input, validate, and display
addresses.

URL: https://github.com/googleil8n/libaddressinput

libjingle

URL: http://www.webrtc.org

libjpeg

URL: http://www.ijg.org



https://github.com/google/leveldb.git
https://github.com/googlei18n/libaddressinput
http://www.webrtc.org
http://www.ijg.org/

The authors make NO WARRANTY or representation,
either express or implied,

with respect to this software, its quality, accuracy,
merchantability, or

fitness for a particular purpose. This software is
provided "AS IS", and you,

its user, assume the entire risk as to its quality and
accuracy.

This software is copyright (C) 1991-1998, Thomas G.
Lane.

All Rights Reserved except as specified below.

Permission is hereby granted to use, copy, modify,
and distribute this

software (or portions thereof) for any purpose,
without fee, subject to these

conditions:

(1 If any part of the source code for this software is
distributed, then this

README file must be included, with this copyright
and no-warranty notice

unaltered; and any additions, deletions, or changes to
the original files

must be clearly indicated in accompanying
documentation.

(2) If only executable code is distributed, then the
accompanying

documentation must state that "this software is based
in part on the work of

the Independent JPEG Group".

(3) Permission for use of this software is granted only
if the user accepts

full responsibility for any undesirable consequences;
the authors accept

NO LIABILITY for damages of any kind.

These conditions apply to any software derived from
or based on the IJG code,

not just to the unmodified library. If you use our
work, you ought to

acknowledge us.

Permission is NOT granted for the use of any IJG
author's name or company name

in advertising or publicity relating to this software or
products derived from it.
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This software may be referred to only as "the
Independent JPEG Group's

software".

We specifically permit and encourage the use of this
software as the basis of

commercial products, provided that all warranty or
liability claims are

assumed by the product vendor.

sole proprietor of its copyright holder, Aladdin
Enterprises of Menlo Park, CA.

by the usual distribution terms of the Free Software
Foundation; principally,

that you must include source code if you redistribute
it. (See the file ansi2knr.c for

full details.)
However, since ansi2knr.c is not needed as part

of any program generated from the IJG code, this
does not limit you more than

the foregoing paragraphs do.

The Unix configuration script "configure" was
produced with GNU Autoconf.

It is copyright by the Free Software Foundation but is
freely distributable.

The same holds for its supporting scripts
(config.guess, config.sub,

ltconfig, ltmain.sh). Another support script, install-sh,
is copyright

by M.I.T. but is also freely distributable.

It appears that the arithmetic coding option of the
JPEG spec is covered by

patents owned by IBM, AT&T, and Mitsubishi. Hence
arithmetic coding cannot

legally be used without obtaining one or more
licenses. For this reason,

support for arithmetic coding has been removed from
the free JPEG software.

(Since arithmetic coding provides only a marginal gain
over the unpatented

Huffman mode, it is unlikely that very many
implementations will support it.)

So far as we are aware, there are no patent
restrictions on the remaining



The 1JG distribution formerly included code to read
and write GIF files.

To avoid entanglement with the Unisys LZW patent,
GIF reading support has

been removed altogether, and the GIF writer has
been simplified to produce

"uncompressed GIFs". This technique does not use
the LZW algorithm; the

resulting GIF files are larger than usual, but are
readable by all standard

GIF decoders.

We are required to state that

"The Graphics Interchange Format(c) is the
Copyright property of

CompuServe Incorporated. GIF(sm) is a Service
Mark property of

CompuServe Incorporated.”

Public License.

libjpeg-turbo

URL: http://sourceforge.net/projects/libjpeg-turbo

libjpeg-turbo is licensed under a non-restrictive, BSD-
style license

(see README.) The TurboJPEG/OSS wrapper (both
C and Java versions) and

associated test programs bear a similar license, which
is reproduced below:

Redistribution and use in source and binary forms,
with or without

modification, are permitted provided that the
following conditions are met:

- Redistributions of source code must retain the
above copyright notice,

this list of conditions and the following disclaimer.

- Redistributions in binary form must reproduce the
above copyright notice,
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this list of conditions and the following disclaimer in
the documentation

and/or other materials provided with the
distribution.

- Neither the name of the libjpeg-turbo Project nor
the names of its

contributors may be used to endorse or promote
products derived from this

software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT
HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS IS",

AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE

IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE

ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE
COPYRIGHT HOLDERS OR CONTRIBUTORS BE

LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR

CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, PROCUREMENT OF

SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE,
DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS

INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY
THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN

CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING
NEGLIGENCE OR OTHERWISE)

ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS
SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE

POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

International Phone Number Library

URL:

http://libphonenumber.googlecode.com/svn/trunk

Copyright (C) 2011 Google Inc.

Licensed under the Apache License, Version 2.0 (the
"License");

you may not use this file except in compliance with
the License.

You may obtain a copy of the License at

http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

Unless required by applicable law or agreed to in


http://sourceforge.net/projects/libjpeg-turbo/
http://libphonenumber.googlecode.com/svn/trunk/
http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

writing, software

distributed under the License is distributed on an "AS
IS" BASIS,

WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY
KIND, either express or implied.

See the License for the specific language governing
permissions and

limitations under the License.

libpng
URL: http://libpng.org

This copy of the libpng notices is provided for your
convenience. In case of

any discrepancy between this copy and the notices in
the file png.h that is

included in the libpng distribution, the latter shall
prevail.

COPYRIGHT NOTICE, DISCLAIMER, and LICENSE:

If you modify libpng you may insert additional notices
immediately following

this sentence.

This code is released under the libpng license.

libpng versions 1.0.7, July 1, 2000, through 1.2.54,
November 12, 2015, are

Copyright (c) 2000-2002, 2004, 2006-2015 Glenn
Randers-Pehrson, are

derived from libpng-1.0.6, and are distributed
according to the same

disclaimer and license as libpng-1.0.6 with the
following individuals

added to the list of Contributing Authors:

Simon-Pierre Cadieux
Eric S. Raymond
Cosmin Truta

Gilles Vollant

and with the following additions to the disclaimer:

There is no warranty against interference with your
enjoyment of the

library or against infringement. There is no
warranty that our

efforts or the library will fulfill any of your
particular purposes

or needs. This library is provided with all faults,
and the entire

risk of satisfactory quality, performance, accuracy,
and effort is with

the user.

libpng versions 0.97, January 1998, through 1.0.6,
March 20, 2000, are

Copyright (c) 1998-2000 Glenn Randers-Pehrson, are
derived from

libpng-0.96, and are distributed according to the
same disclaimer and

license as libpng-0.96, with the following individuals
added to the list

of Contributing Authors:

Tom Lane
Glenn Randers-Pehrson

Willem van Schaik

libpng versions 0.89, June 1996, through 0.96, May
1997, are

Copyright (c) 1996-1997 Andreas Dilger, are derived
from libpng-0.88,

and are distributed according to the same disclaimer
and license as

libpng-0.88, with the following individuals added to
the list of

Contributing Authors:

John Bowler
Kevin Bracey
Sam Bushell
Magnus Holmgren
Greg Roelofs

Tom Tanner

libpng versions 0.5, May 1995, through 0.88, January
1996, are

Copyright (c) 1995-1996 Guy Eric Schalnat, Group 42,


http://libpng.org/

Inc.

For the purposes of this copyright and license,
"Contributing Authors"

is defined as the following set of individuals:

Andreas Dilger
Dave Martindale
Guy Eric Schalnat
Paul Schmidt

Tim Wegner

The PNG Reference Library is supplied "AS IS". The
Contributing Authors

and Group 42, Inc. disclaim all warranties, expressed
or implied,

including, without limitation, the warranties of
merchantability and of

fitness for any purpose. The Contributing Authors
and Group 42, Inc.

assume no liability for direct, indirect, incidental,
special, exemplary,

or conseqguential damages, which may result from the
use of the PNG

Reference Library, even if advised of the possibility of
such damage.

Permission is hereby granted to use, copy, modify,
and distribute this

source code, or portions hereof, for any purpose,
without fee, subject

to the following restrictions:

1. The origin of this source code must not be
misrepresented.

2. Altered versions must be plainly marked as such
and must not

be misrepresented as being the original source.

3. This Copyright notice may not be removed or
altered from any

source or altered source distribution.

The Contributing Authors and Group 42, Inc.
specifically permit, without
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fee, and encourage the use of this source code as a
component to

supporting the PNG file format in commercial
products. If you use this

source code in a product, acknowledgment is not
required but would be

END OF COPYRIGHT NOTICE, DISCLAIMER, and
LICENSE.

A "png_get_copyright" function is available, for
convenient use in "about"

boxes and the like:

printf("%s", png_get_copyright(NULL));

Also, the PNG logo (in PNG format, of course) is
supplied in the

files "pngbar.png.jpg" and "pngbar.jpg (88x31) and
"ongnow.png.jpg" (98x31).

Libpng is OSI Certified Open Source Software. OSI
Certified Open Source is

a certification mark of the Open Source Initiative. OSI
has not addressed

the additional disclaimers inserted at version 1.0.7.

Glenn Randers-Pehrson
glennrp at users.sourceforge.net
November 12, 2015

libsrtp

URL: https://github.com/cisco/libsrtp

/*
* Copyright () 2001-2006 Cisco Systems, Inc.
* All rights reserved.

*

* Redistribution and use in source and binary forms,
with or without

* modification, are permitted provided that the
following conditions

*are met:

*


https://github.com/cisco/libsrtp

*

Redistributions of source code must retain the
above copyright

*

notice, this list of conditions and the following
disclaimer.

*

*

Redistributions in binary form must reproduce
the above

*

copyright notice, this list of conditions and the
following

*

disclaimer in the documentation and/or other
materials provided

*  with the distribution.

*

*

Neither the name of the Cisco Systems, Inc. nor
the names of its

*

contributors may be used to endorse or
promote products derived

*

from this software without specific prior written
permission.

*

* THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE
COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS

*"AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT

* LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS

* FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED.
IN NO EVENT SHALL THE

* COPYRIGHT HOLDERS OR CONTRIBUTORS BE
LIABLE FOR ANY DIRECT,

* INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY,
OR CONSEQUENTIAL DAMAGES

* (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR

* SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR
BUSINESS INTERRUPTION)

*HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF
LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,

* STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING
NEGLIGENCE OR OTHERWISE)

* ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS
SOFTWARE, EVEN IF ADVISED

* OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

*

Y/

libusbx
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URL: http://libusb.org

libvpx

URL: http://www.webmproject.org

Copyright (c) 2010, The WebM Project authors. All
rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms,
with or without

modification, are permitted provided that the
following conditions are

met:

* Redistributions of source code must retain the
above copyright

notice, this list of conditions and the following
disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the
above copyright

notice, this list of conditions and the following
disclaimer in

the documentation and/or other materials
provided with the

distribution.

* Neither the name of Google, nor the WebM
Project, nor the names

of its contributors may be used to endorse or
promote products

derived from this software without specific prior
written

permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT
HOLDERS AND CONTRIBUTORS

"AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT

LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR

A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO
EVENT SHALL THE COPYRIGHT

HOLDER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY
DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,

SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT


http://libusb.org
http://www.webmproject.org

LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE
GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE,

DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)
HOWEVER CAUSED AND ON ANY

THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,
STRICT LIABILITY, OR TORT

(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING
IN ANY WAY OUT OF THE USE

OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

WebP image encoder/decoder

URL: http://developers.google.com/speed/webp

Additional IP Rights Grant (Patents)

"These implementations" means the copyrightable
works that implement the WebM

codecs distributed by Google as part of the WebM
Project.

Google hereby grants to you a perpetual, worldwide,
non-exclusive, no-charge,

royalty-free, irrevocable (except as stated in this
section) patent license to

make, have made, use, offer to sell, sell, import,
transfer, and otherwise

run, modify and propagate the contents of these
implementations of WebM, where

such license applies only to those patent claims, both
currently owned by

Google and acquired in the future, licensable by
Google that are necessarily

infringed by these implementations of WebM. This
grant does not include claims

that would be infringed only as a consequence of
further modification of these

or agree to the institution of patent litigation or any
other patent

enforcement activity against any entity (including a
cross-claim or

counterclaim in a lawsuit) alleging that any of these
implementations of WebM

or any code incorporated within any of these
implementations of WebM
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constitute direct or contributory patent infringement,
or inducement of

patent infringement, then any patent rights granted to
you under this License

for these implementations of WebM shall terminate
as of the date such

litigation is filed.

libxml

URL: http://xmlsoft.org

Except where otherwise noted in the source code
(e.g. the files hash.c,

with different Copyright notices) all the files are:

Copyright (C) 1998-2012 Daniel Veillard. All Rights
Reserved.

Permission is hereby granted, free of charge, to any
person obtaining a copy

of this software and associated documentation files
(the "Software"), to deal

in the Software without restriction, including without
limitation the rights

to use, copy, modify, merge, publish, distribute,
sublicense, and/or sell

copies of the Software, and to permit persons to
whom the Software is fur-

nished to do so, subject to the following conditions:

The above copyright notice and this permission
notice shall be included in

all copies or substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT
WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR

IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FIT-

NESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND
NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE

AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR
ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER

LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT,
TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM,

OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE SOFTWARE
OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN

THE SOFTWARE.


http://developers.google.com/speed/webp
http://xmlsoft.org

libxslt

URL: http://xmlsoft.org/XSLT

Licence for libxslt except libexslt

Copyright (C) 2001-2002 Daniel Veillard. All Rights
Reserved.

Permission is hereby granted, free of charge, to any
person obtaining a copy

of this software and associated documentation files
(the "Software"), to deal

in the Software without restriction, including without
limitation the rights

to use, copy, modify, merge, publish, distribute,
sublicense, and/or sell

copies of the Software, and to permit persons to
whom the Software is fur-

nished to do so, subject to the following conditions:

The above copyright notice and this permission
notice shall be included in

all copies or substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT
WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR

IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FIT-

NESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND
NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE

DANIEL VEILLARD BE LIABLE FOR ANY CLAIM,
DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER

IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE,

ARISING FROM, OUT OF OR IN CON-

NECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR
OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

Except as contained in this notice, the name of Daniel
Veillard shall not

be used in advertising or otherwise to promote the
sale, use or other deal-

ings in this Software without prior written
authorization from him.
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Copyright (C) 2001-2002 Thomas Broyer, Charlie
Bozeman and Daniel Veillard.

All Rights Reserved.

Permission is hereby granted, free of charge, to any
person obtaining a copy

of this software and associated documentation files
(the "Software"), to deal

in the Software without restriction, including without
limitation the rights

to use, copy, modify, merge, publish, distribute,
sublicense, and/or sell

copies of the Software, and to permit persons to
whom the Software is fur-

nished to do so, subject to the following conditions:

The above copyright notice and this permission
notice shall be included in

all copies or substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT
WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR

IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FIT-

NESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND
NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE

AUTHORS BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR
OTHER LIABILITY, WHETHER

IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE,
ARISING FROM, OUT OF OR IN CON-

NECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR
OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

Except as contained in this notice, the name of the
authors shall not

be used in advertising or otherwise to promote the
sale, use or other deal-

ings in this Software without prior written
authorization from him.


http://xmlsoft.org/XSLT

libyuv

URL: http://code.google.com/p/libyuv

Copyright 2011 The LibYuv Project Authors. All rights
reserved.

Redistribution and use in source and binary forms,
with or without

modification, are permitted provided that the
following conditions are

met:

* Redistributions of source code must retain the
above copyright

notice, this list of conditions and the following
disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the
above copyright

notice, this list of conditions and the following
disclaimer in

the documentation and/or other materials
provided with the

distribution.

* Neither the name of Google nor the names of its
contributors may

be used to endorse or promote products derived
from this software

without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT
HOLDERS AND CONTRIBUTORS

"AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT

LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR

A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO
EVENT SHALL THE COPYRIGHT

HOLDER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY
DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,

SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT

LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE
GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE,

DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)
HOWEVER CAUSED AND ON ANY
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THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,
STRICT LIABILITY, OR TORT

(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING
IN ANY WAY OUT OF THE USE

OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

linux-syscall-support

URL: http://code.google.com/p/linux-syscall-
support/

// Copyright 2015 The Chromium Authors. All rights
reserved.

//

// Redistribution and use in source and binary forms,
with or without

// modification, are permitted provided that the
following conditions are

// met:
//

// ¥ Redistributions of source code must retain
the above copyright

// notice, this list of conditions and the following
disclaimer.

// ¥ Redistributions in binary form must reproduce
the above

// copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer

// in the documentation and/or other materials
provided with the

// distribution.

// * Neither the name of Google Inc. nor the
names of its

// contributors may be used to endorse or promote
products derived from

// this software without specific prior written
permission.

//

// THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE
COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS

// "ASIS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT

// LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR

// A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO
EVENT SHALL THE COPYRIGHT

// OWNER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY
DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,


http://code.google.com/p/libyuv/

// SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT

// LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE
GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE,

// DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY

// THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,
STRICT LIABILITY, OR TORT

// (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)
ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE

// OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

LZ4 - Extremely fast compression

URL: https://code.google.com/p/lz4

LZ4 Library
Copyright (c) 2011-2014, Yann Collet
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms,
with or without modification,

are permitted provided that the following conditions
are met:

* Redistributions of source code must retain the
above copyright notice, this

list of conditions and the following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the
above copyright notice, this

list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or

other materials provided with the distribution.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT
HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS IS" AND

ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED

WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE

ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,
EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES

(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT
OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES;

LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON

ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN
CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT

(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING
IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS

SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY
OF SUCH DAMAGE.

LZMA SDK
URL: http://www.7-zip.org/sdk.html
LZMA SDK is placed in the public domain.

mesa

URL: http://www.mesa3d.org

The default Mesa license is as follows:

Copyright (C) 1999-2007 Brian Paul All Rights
Reserved.

Permission is hereby granted, free of charge, to any
person obtaining a

copy of this software and associated documentation
files (the "Software"),

to deal in the Software without restriction, including
without limitation

the rights to use, copy, modify, merge, publish,
distribute, sublicense,

and/or sell copies of the Software, and to permit
persons to whom the

Software is furnished to do so, subject to the
following conditions:

The above copyright notice and this permission
notice shall be included

in all copies or substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT
WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS

OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY,

FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND
NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL

BRIAN PAUL BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES
OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN

AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE,
ARISING FROM, OUT OF OR IN


https://code.google.com/p/lz4/
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CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE
OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

Some parts of Mesa are copyrighted under the GNU
LGPL. See the

Mesa/docs/COPYRIGHT file for details.

modp base64 decoder

URL: https://github.com/client9/stringencoders

* MODP_B64 - High performance basec4
encoder/decoder

*Version 1.3 -- 17-Mar-2006

* http://modp.com/release/basec4

*

* Copyright (c) 2005, 2006 Nick Galbreath -- nickg
[at] modp [dot] com

* All rights reserved.

*

* Redistribution and use in source and binary forms,

with or without

* modification, are permitted provided that the
following conditions are

*

met:

*

*

Redistributions of source code must retain the
above copyright

*

notice, this list of conditions and the following
disclaimer.

*

*

Redistributions in binary form must reproduce
the above copyright

*

notice, this list of conditions and the following
disclaimer in the

*

documentation and/or other materials provided
with the distribution.

*

*

Neither the name of the modp.com nor the
names of its

*

contributors may be used to endorse or
promote products derived from

*

this software without specific prior written
permission.

*

* THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE
COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS
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*"AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT

* LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR

* A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN
NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT

“OWNER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY
DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,

* SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT

*LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE
GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE,

* DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY

*THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,
STRICT LIABILITY, OR TORT

* (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)
ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE

* OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Mojo

URL: https://github.com/domokit/mojo

// Copyright 2014 The Chromium Authors. All rights
reserved.

//

// Redistribution and use in source and binary forms,
with or without

// modification, are permitted provided that the
following conditions are

// met:
//

// * Redistributions of source code must retain
the above copyright

// notice, this list of conditions and the following
disclaimer.

// ¥ Redistributions in binary form must reproduce
the above

// copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer

// in the documentation and/or other materials
provided with the

// distribution.

// ¥ Neither the name of Google Inc. nor the
names of its

// contributors may be used to endorse or promote
products derived from


https://github.com/client9/stringencoders
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// this software without specific prior written
permission.

//

// THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE
COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS

// "ASIS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT

// LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR

// A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO

EVENT SHALL THE COPYRIGHT

// OWNER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY
DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,

// SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT

// LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE
GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE,

// DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY

// THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,
STRICT LIABILITY, OR TORT

// (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)
ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE

// OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

mt19937ar

URL: http://www.math.sci.hiroshima-u.ac.jpo/Mm-
mat/MT/MT2002/emt19937ar.html

A C-program for MT19937, with initialization
improved 2002/1/26.

Coded by Takuiji Nishimura and Makoto
Matsumoto.

Before using, initialize the state by using
init_genrand(seed)

or init_by_array(init_key, key_length).

Copyright (C) 1997 - 2002, Makoto Matsumoto
and Takuji Nishimura,

All rights
reserved.

Redistribution and use in source and binary forms,
with or without

modification, are permitted provided that the
following conditions
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are met:

1. Redistributions of source code must retain the
above copyright

notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce
the above copyright

notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the

documentation and/or other materials
provided with the distribution.

3. The names of its contributors may not be
used to endorse or promote

products derived from this software without
specific prior written

permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE
COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS

"AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT

LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR

A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN
NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT OWNER OR

CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT,
INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,

EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,

PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR

PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)
HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF

LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT
LIABILITY, OR TORT (INCLUDING

NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY
WAY OUT OF THE USE OF THIS

SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Netscape Plugin Application Programming Interface
(NPAPI)

URL: http://mxr.mozilla.org/mozilla-
central/source/modules/plugin/base/public



http://www.math.sci.hiroshima-u.ac.jp/~m-mat/MT/MT2002/emt19937ar.html
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Version: MPL 1.1/GPL 2.0/LGPL 2.1

The contents of this file are subject to the Mozilla
Public License Version

the License. You may obtain a copy of the License at

http://www.mozilla.org/MPL

Software distributed under the License is distributed
on an "AS IS" basis,

WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, either express
or implied. See the License

for the specific language governing rights and
limitations under the

The Original Code is mozilla.org code.

The Initial Developer of the Original Code is
Netscape Communications Corporation.

Portions created by the Initial Developer are
Copyright (C) 1998

the Initial Developer. All Rights Reserved.

Contributor(s):

Alternatively, the contents of this file may be used
under the terms of

either the GNU General Public License Version 2 or
later (the "GPL"), or

the GNU Lesser General Public License Version 2.1 or
later (the "LGPL"),

in which case the provisions of the GPL or the LGPL
are applicable instead

of those above. If you wish to allow use of your
version of this file only

under the terms of either the GPL or the LGPL, and
not to allow others to

use your version of this file under the terms of the
MPL, indicate your

decision by deleting the provisions above and replace
them with the notice

and other provisions required by the GPL or the LGPL.
If you do not delete

the provisions above, a recipient may use your
version of this file under

the terms of any one of the MPL, the GPL or the
LGPL.

OpenMAX DL

URL:
https.//silver.arm.com/download/Software/Graphics

OX000-BU-00010-r1p0-00bet0/OX000-BU-00010
-r1p0-00betO.tgz

Use of this source code is governed by a BSD-style
license that can be

found in the LICENSE file in the root of the source
tree. All

contributing project authors may be found in the
AUTHORS file in the

root of the source tree.

The files were originally licensed by ARM Limited.

The following files:

* dl/api/omxtypes.h
* dl/sp/api/omxSP.h

are licensed by Khronos:

Copyright © 2005-2008 The Khronos Group Inc. All
Rights Reserved.

These materials are protected by copyright laws and
contain material

proprietary to the Khronos Group, Inc. You may use
these materials

for implementing Khronos specifications, without
altering or removing

any trademark, copyright or other notice from the
specification.

Khronos Group makes no, and expressly disclaims
any, representations

or warranties, express or implied, regarding these
materials, including,

without limitation, any implied warranties of
merchantability or fitness

for a particular purpose or non-infringement of any
intellectual property.

Khronos Group makes no, and expressly disclaims
any, warranties, express
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or implied, regarding the correctness, accuracy,
completeness, timeliness,

and reliability of these materials.

Under no circumstances will the Khronos Group, or
any of its Promoters,

Contributors or Members or their respective partners,
officers, directors,

employees, agents or representatives be liable for
any damages, whether

direct, indirect, special or consequential damages for
lost revenues,

lost profits, or otherwise, arising from or in connection
with these

Khronos and OpenMAX are trademarks of the
Khronos Group Inc.

opus
URL: http://git.xiph.org/?p=0pus.git
Copyright 2001-2011 Xiph.Org, Skype Limited, Octasic,

Jean-Marc Valin, Timothy
B. Terriberry,

CSIRO, Gregory Maxwell,
Mark Borgerding,

Erik de Castro Lopo

Redistribution and use in source and binary forms,
with or without

modification, are permitted provided that the
following conditions

are met:

- Redistributions of source code must retain the
above copyright

notice, this list of conditions and the following
disclaimer.

- Redistributions in binary form must reproduce the
above copyright

notice, this list of conditions and the following
disclaimer in the

documentation and/or other materials provided with
the distribution.

- Neither the name of Internet Society, IETF or IETF
Trust, nor the

names of specific contributors, may be used to
endorse or promote

products derived from this software without specific
prior written

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT
HOLDERS AND CONTRIBUTORS

"AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT

LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR

A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO
EVENT SHALL THE COPYRIGHT OWNER

OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT,
INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,

EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,

PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR

PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF

LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT
LIABILITY, OR TORT (INCLUDING

NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY
OUT OF THE USE OF THIS

SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY
OF SUCH DAMAGE.

Opus is subject to the royalty-free patent licenses
which are

specified at:

https://datatracker.ietf.org/ipr/1524

Microsoft Corporation:

https.//datatracker.ietf.org/ipr/1914

Broadcom Corporation:

https.//datatracker.ietf.org/ipr/1526

OTS (OpenType Sanitizer)
URL: https://github.com/khaledhosny/ots git

PLY (Python Lex-Yacc)
URL: http://www.dabeaz.com/ply/ply-3.4.tar.gz

PLY (Python Lex-Yacc)
Version 3.4
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WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER

Protocol Buffers DEALINGS IN THE SOFTWARE.

URL: http://protobuf.googlecode.com/svn/trunk

re2 - an efficient, principled regular expression
library

URL: https://github.com/google/re2

Code generated by the Protocol Buffer compiler is
owned by the owner

of the input file used when generating it. This code is

not sfntly
standalone and requires a support library to be linked URL: https://github.com/googleil8n/sfntly
with it. This

support library is itself covered by the above license. Skia

URL: https://skia.org

Quick Color Management System

URL: https://github.com/jrmuizel/gcms/tree/v4

acms Some files under resources are under the following
Copyright (C) 2009 Mozilla Corporation license:

Copyright (C) 1998-2007 Marti Maria
Unlimited Commercial Use

We try to make it clear that you may use all clipart
from Openclipart even for unlimited commercial use.
We believe that giving away our images is a great way
a copy of this software and associated to share with the world our talents and that will come
documentation files (the "Software"), back around in a better form.

Permission is hereby granted, free of charge, to any
person obtaining

to deal in the Software without restriction, including

ithout limitation
without timitati May | Use Openclipart for?

the rights to use, copy, modify, merge, publish,

distribute, sublicense, We put together a small chart of as many possibilities

and questions we have heard from people asking

and/or sell copies of the Software, and to permit how they may use Openclipart. If you have an
persons to whom the Software additional question, please email
is furnished to do so, subject to the following love@openclipart.org.
conditions:

All Clipart are Released into the Public Domain.
The above copyright notice and this permission Each artist at Openclipart releases all rights to the
notice shall be included in images they share at Openclipart. The reason is so

that there is no friction in using and sharing images
authors make available at this website so that each
artist might also receive the same benefit in using

all copies or substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT other artists ch’part totally for any possible reason.
WARRANTY OF ANY KIND,

EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT SMHasher

LIMITED TO

URL: http://code.google.com/p/smhasher

THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE AND

LIABLE FOR ANY CLAIM. DAMAGES OR OTHER Snappy: A fast compressor/decompressor
LIABILITY. WHETHER IN AN ACTION URL: http.//google github.io/snappy

OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING
FROM, OUT OF OR IN CONNECTION

sglite
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URL: http://sqlite.org

The author disclaims copyright to this source code.
In place of a legal notice, here is a blessing:

May you do good and not evil.

May you find forgiveness for yourself and forgive
others.

May you share freely, never taking more than you
give.

tcmalloc

URL: http://gperftools.googlecode.com

The USB ID Repository

URL: http://www .linux-usb.org/usb-ids.html

Copyright (c) 2012, Linux USB Project
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms,
with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

o Redistributions of source code must retain the
above copyright notice,

this list of conditions and the following disclaimer.

o Redistributions in binary form must reproduce the
above copyright

notice, this list of conditions and the following
disclaimer in the

documentation and/or other materials provided
with the distribution.

o Neither the name of the Linux USB Project nor the
names of its

contributors may be used to endorse or promote
products derived from

this software without specific prior written
permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT
HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY
EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES
OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO

188

EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDER OR
CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT,
INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE
GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR
PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,
WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)
ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS
SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY
OF SUCH DAMAGE.

usrsctp

URL: htt ithub.com/sctplab/usrsct
(Copied from the COPYRIGHT file of

https://code.google.com/p/sctp-
refimpl/source/browse/trunk/COPYRIGHT)

Copyright (c) 2001, 2002 Cisco Systems, Inc.
Copyright (¢) 2002-12 Randall R. Stewart
Copyright (c) 2002-12 Michael Tuexen

All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms,
with or without

modification, are permitted provided that the
following conditions

are met:

notice, this list of conditions and the following
disclaimer.

notice, this list of conditions and the following
disclaimer in the

documentation and/or other materials provided
with the distribution.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE AUTHOR AND
CONTRIBUTORS "AS IS" AND

ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE

IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE

ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE


http://sqlite.org/
http://gperftools.googlecode.com/
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http://github.com/sctplab/usrsctp

AUTHOR OR CONTRIBUTORS BE LIABLE

FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,
EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL

DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS

OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR
BUSINESS INTERRUPTION)

HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF
LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT

LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY

OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF

SUCH DAMAGE.

wayland

URL: http://wayland.freedesktop.org

Copyright © 2008-2012 Kristian Hegsberg
Copyright © 2010-2012 Intel Corporation
Copyright © 2011 Benjamin Franzke
Copyright © 2012 Collabora, Ltd.

Permission is hereby granted, free of charge, to any
person obtaining a

copy of this software and associated documentation
files (the "Software"),

to deal in the Software without restriction, including
without limitation

the rights to use, copy, modify, merge, publish,
distribute, sublicense,

and/or sell copies of the Software, and to permit
persons to whom the

Software is furnished to do so, subject to the
following conditions:

The above copyright notice and this permission
notice (including the next

paragraph) shall be included in all copies or
substantial portions of the

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT
WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR

IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY,

FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND
NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL
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THE AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE
FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER

LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT,
TORT OR OTHERWISE, ARISING

FROM, OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE
SOFTWARE OR THE USE OR OTHER

DEALINGS IN THE SOFTWARE.

The above is the version of the MIT "Expat"” License
used by X.org:

http.//cgit.freedesktop.org/xorg/xserver/tree/COPYIN

G

wayland-protocols

URL: http://wayland.freedesktop.org

Copyright © 2008-2013 Kristian Haogsberg
Copyright © 2010-2013 Intel Corporation
Copyright © 2013
Copyright © 2013
Copyright © 2014
Copyright © 2014
Copyright © 2014-2015 Collabora, Ltd.
Copyright © 2015  Red Hat Inc.

Rafael Antognolli
Jasper St. Pierre
Jonas Adahl

Jason Ekstrand

Permission is hereby granted, free of charge, to any
person obtaining a

copy of this software and associated documentation
files (the "Software"),

to deal in the Software without restriction, including
without limitation

the rights to use, copy, modify, merge, publish,
distribute, sublicense,

and/or sell copies of the Software, and to permit
persons to whom the

Software is furnished to do so, subject to the
following conditions:

The above copyright notice and this permission
notice (including the next

paragraph) shall be included in all copies or
substantial portions of the


http://wayland.freedesktop.org/
http://cgit.freedesktop.org/xorg/xserver/tree/COPYING
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THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT
WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR

IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY,

FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND
NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL

THE AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE
FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER

LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT,
TORT OR OTHERWISE, ARISING

FROM, OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE
SOFTWARE OR THE USE OR OTHER

DEALINGS IN THE SOFTWARE.

The above is the version of the MIT "Expat" License
used by X.org:

http.//cgit.freedesktop.org/xorg/xserver/tree/COPYIN

G

Web Animations JS

URL: https://github.com/web-animations/welb-
animations-js

WebRTC

URL: http://www.webrtc.org

Copyright (c) 2011, The WebRTC project authors. All
rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms,
with or without

modification, are permitted provided that the
following conditions are

met:

* Redistributions of source code must retain the
above copyright

notice, this list of conditions and the following
disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the
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above copyright

notice, this list of conditions and the following
disclaimer in

the documentation and/or other materials
provided with the

distribution.

* Neither the name of Google nor the names of its
contributors may

be used to endorse or promote products derived
from this software

without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT
HOLDERS AND CONTRIBUTORS

"AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT

LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR

A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO
EVENT SHALL THE COPYRIGHT

HOLDER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY
DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,

SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT

LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE
GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE,

DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)
HOWEVER CAUSED AND ON ANY

THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,
STRICT LIABILITY, OR TORT

(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING
IN ANY WAY OUT OF THE USE

OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

x86iNnc

URL:
http://git.videolan.org/?p=x264.git:a=blob:f=common

x86/x86inc.asm

L3k 3k 3k ok >k 3k >k 3k ok 3k ok 3k sk >k 5k 3k 3k ok 3k ok 3k Sk 3k 3k >k 3k >k 3k 5k 3k 5k >k 3k >k 3k ok 3k 5k 3k 5k >k 5k >k 3k >k 3k 5k 3k 5k >k 3k >k 3k >k k ok k

)
3k >k 3k >k 3k 5k 3k 5k >k 5k >k %k >k 3k ok 3k 5k 3k k %k

¥ x86inc.asm

LKk ok sk ok s ok K oK R ok K oK ok sk oK sk oK ok K sk K ok ok sk ok sk ok 3 oK K sk K ok oK sk ok sk ok ok K ok K sk K K ok sk ok ok ok K
>

Kok oK ok ok oK oK K oK K oK K K KK o KoK koK

* Copyright (C) 2005-2011 x264 project
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Lk

;¥ Authors: Loren Merritt <lorenm@u.washington.edu>

Lk

Anton Mitrofanov
<BugMaster@narod.ru>
- Jason Garrett-Glaser
<darkshikari@gmail.com>

Lk

¥ Permission to use, copy, modify, and/or distribute
this software for any

¥ purpose with or without fee is hereby granted,
provided that the above

¥ copyright notice and this permission notice appear
in all copies.

Lk

;¥ THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS" AND THE
AUTHOR DISCLAIMS ALL WARRANTIES

¥ WITH REGARD TO THIS SOFTWARE INCLUDING
ALL IMPLIED WARRANTIES OF

;* MERCHANTABILITY AND FITNESS. IN NO EVENT
SHALL THE AUTHOR BE LIABLE FOR

;¥ ANY SPECIAL, DIRECT, INDIRECT, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES OR ANY DAMAGES

F WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE,
DATA OR PROFITS, WHETHER IN AN

;¥ ACTION OF CONTRACT, NEGLIGENCE OR OTHER
TORTIOUS ACTION, ARISING OUT OF

;* OR IN CONNECTION WITH THE USE OR
PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

LK oK oK oK oK K oK K oK K oK oK oK oK K oK K oK K oK K oK K oK oK K oK R oK K oK K oK K ok oK oK oK K oK oK K K K koK ok oK K oK KK K

’
3k >k 3k >k 3k 5k 3k 5k >k 5k >k %k >k 3k >k 3k 5k %k k %

: This is a header file for the x264ASM assembly
language, which uses

: NASM/YASM syntax combined with a large number
of macros to provide easy

; abstraction between different calling conventions
(x86_32, winb4, linuxc4).

; It also has various other useful features to simplify
writing the kind of

: DSP functions that are most often used in x264.

: Unlike the rest of x264, this file is available under an
ISC license, as it

; has significant usefulness outside of x264 and we
want it to be available

: to the largest audience possible. Of course, if you
modify it for your own

: purposes to add a new feature, we strongly
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encourage contributing a patch

: as this feature might be useful for others as well.
Send patches or ideas

: to x264-devel@videolan.org .

zlib
URL: http://zlib.net/

/* zlib.h -- interface of the 'zlib' general purpose
compression library

version 1.2.4, March 14th, 2010

Copyright (C) 1995-2010 Jean-loup Gailly and Mark
Adler

This software is provided 'as-is', without any
express or implied

warranty. In no event will the authors be held
liable for any damages

arising from the use of this software.

Permission is granted to anyone to use this
software for any purpose,

including commercial applications, and to alter it
and redistribute it

freely, subject to the following restrictions:

1. The origin of this software must not be
misrepresented; you must not

claim that you wrote the original software. If
you use this software

in a product, an acknowledgment in the product
documentation would be

appreciated but is not required.

2. Altered source versions must be plainly marked
as such, and must not be

misrepresented as being the original software.

3. This notice may not be removed or altered from
any source distribution.

Jean-loup Gailly
Mark Adler

Y/
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url_parse

URL: http://mxr.mozilla.org/comm-central/source/m
ozilla/netwerk/base/src/nsURL Parsers.cpp

Copyright 2007, Google Inc.
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms,
with or without

modification, are permitted provided that the
following conditions are

met:

* Redistributions of source code must retain the
above copyright

notice, this list of conditions and the following
disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce
the above

copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer

in the documentation and/or other materials provided
with the

* Neither the name of Google Inc. nor the names
of its

contributors may be used to endorse or promote
products derived from

this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT
HOLDERS AND CONTRIBUTORS

"AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT

LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR

A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO
EVENT SHALL THE COPYRIGHT

OWNER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY
DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,

SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT

LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE
GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE,

DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)
HOWEVER CAUSED AND ON ANY

THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,

192

STRICT LIABILITY, OR TORT

(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING
IN ANY WAY OUT OF THE USE

OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

The file url_parse.cc is based on nsURLParsers.cc
from Mozilla. This file is

licensed separately as follows:

The contents of this file are subject to the Mozilla
Public License Version

the License. You may obtain a copy of the License at

http://www.mozilla.org/MPL

Software distributed under the License is distributed
on an "AS IS" basis,

WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, either express
or implied. See the License

for the specific language governing rights and
limitations under the

The Original Code is mozilla.org code.

The Initial Developer of the Original Code is
Netscape Communications Corporation.

Portions created by the Initial Developer are
Copyright (C) 1998

the Initial Developer. All Rights Reserved.

Contributor(s):

Darin Fisher (original author)

Alternatively, the contents of this file may be used
under the terms of

either the GNU General Public License Version 2 or
later (the "GPL"), or

the GNU Lesser General Public License Version 2.1 or
later (the "LGPL"),

in which case the provisions of the GPL or the LGPL
are applicable instead

of those above. If you wish to allow use of your
version of this file only


http://mxr.mozilla.org/comm-central/source/mozilla/netwerk/base/src/nsURLParsers.cpp
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under the terms of either the GPL or the LGPL, and
not to allow others to

use your version of this file under the terms of the
MPL, indicate your

decision by deleting the provisions above and replace
them with the notice

and other provisions required by the GPL or the LGPL.
If you do not delete

the provisions above, a recipient may use your
version of this file under

the terms of any one of the MPL, the GPL or the
LGPL.

V8 JavaScript Engine
URL: http://code.google.com/p/v8

This license applies to all parts of V8 that are not
externally

maintained libraries. The externally maintained
libraries used by V8

are:

- PCRE test suite, located in

test/mjsunit/third_party/regexp-pcre/regexp-
pcrejs. Thisis based on the

test suite from PCRE-7.3, which is copyrighted by
the University

of Cambridge and Google, Inc. The copyright
notice and license

are embedded in regexp-pcre.js.

- Layout tests, located in
test/mjsunit/third_party/object-keys. These are

based on layout tests from webkit.org which are
copyrighted by

Apple Computer, Inc. and released under a
3-clause BSD license.

- Strongtalk assembler, the basis of the files
assembler-arm-inl.h,

assembler-arm.cc, assembler-arm.h, assembler-
ia32-inl.h,

assembler-ia32.cc, assembler-ia32.h, assembler-
x64-inl.h,

assembler-x64.cc, assembler-x64.h, assembler-
mips-inl.h,

assembler-mips.cc, assembler-mips.h,
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assembler.cc and assembler.h.

This code is copyrighted by Sun Microsystems
Inc. and released

under a 3-clause BSD license.

- Valgrind client API header, located at
third_party/valgrind/valgrind.h

This is release under the BSD license.

These libraries have their own licenses; we
recommend you read them,

as their terms may differ from the terms below.

Further license information can be found in LICENSE
files located in

sub-directories.

Copyright 2014, the V8 project authors. All rights
reserved.

Redistribution and use in source and binary forms,
with or without

modification, are permitted provided that the
following conditions are

met:

* Redistributions of source code must retain the
above copyright

notice, this list of conditions and the following
disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce
the above

copyright notice, this list of conditions and the
following

disclaimer in the documentation and/or other
materials provided

with the distribution.

* Neither the name of Google Inc. nor the names
of its

contributors may be used to endorse or
promote products derived

from this software without specific prior
written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT
HOLDERS AND CONTRIBUTORS

"AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT


http://code.google.com/p/v8

LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR

A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO
EVENT SHALL THE COPYRIGHT

OWNER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY
DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,

SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT

LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE
GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE,

DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)
HOWEVER CAUSED AND ON ANY

THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,
STRICT LIABILITY, OR TORT

(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING
IN ANY WAY OUT OF THE USE

OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

fdlibm
URL: http://www.netlib.org/fdlibm

Copyright (C) 1993-2004 by Sun Microsystems, Inc.
All rights reserved.

Developed at SunSoft, a Sun Microsystems, Inc.
business.

Permission to use, copy, modify, and distribute this
software is freely granted, provided that this notice

is preserved.

Strongtalk

URL: http://www.strongtalk.org

Copyright (c) 1994-2006 Sun Microsystems Inc.
All Rights Reserved.

Redistribution and use in source and binary forms,
with or without

modification, are permitted provided that the
following conditions are

met:

- Redistributions of source code must retain the
above copyright notice,

this list of conditions and the following disclaimer.
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- Redistribution in binary form must reproduce the
above copyright

notice, this list of conditions and the following
disclaimer in the

documentation and/or other materials provided with
the distribution.

- Neither the name of Sun Microsystems or the names
of contributors may

be used to endorse or promote products derived from
this software without

specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT
HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS

IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,

THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY
AND FITNESS FOR A PARTICULAR

PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL
THE COPYRIGHT OWNER OR

CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT,
INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,

EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,

PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR

PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF

LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT
LIABILITY, OR TORT (INCLUDING

NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY
OUT OF THE USE OF THIS

SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY
OF SUCH DAMAGE.

Extra bundled binaries

name License
libcap URL:
https.//sites.google.com/site/fullycapable

Unless otherwise *explicitly* stated, the following text
describes the

licensed conditions under which the contents of this
libcap release


http://www.netlib.org/fdlibm/
http://www.strongtalk.org/
https://sites.google.com/site/fullycapable/

may be used and distributed:

Redistribution and use in source and binary forms of
libcap, with

or without modification, are permitted provided that
the following

conditions are met:

notice, and this entire permission notice in its
entirety,

including the disclaimer of warranties.

copyright notices, this list of conditions, and the
following

disclaimer in the documentation and/or other
materials provided

with the distribution.

products derived from this software without their
specific prior

written permission.

ALTERNATIVELY, this product may be distributed
under the terms of the

GNU General Public License (v2.0 - see below), in
which case the

provisions of the GNU GPL are required INSTEAD OF
the above restrictions.

(This clause is necessary due to a potential conflict

between the GNU GPL and the restrictions contained
in a BSD-style

THIS SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS" AND ANY
EXPRESS OR IMPLIED

WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
THE IMPLIED WARRANTIES OF

MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED.

IN NO EVENT SHALL THE AUTHOR(S) BE LIABLE FOR

ANY DIRECT, INDIRECT,

INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING,

BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF
SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS

OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS

INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND

ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN
CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR

TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)
ARISING IN ANY WAY OUT OF THE

USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

libnsspem

URL: https://git fedorahosted.org/cgit/nss-pem

/% ***** BEGIN LICENSE BLOCK *****
*Version: MPL 1.1/GPL 2.0/LGPL 2.1

*

* The contents of this file are subject to the Mozilla
Public License Version

* 1.1 (the "License"); you may not use this file except
in compliance with

* the License. You may obtain a copy of the License
at

* http://www.mozilla.org/MPL/

*

* Software distributed under the License is
distributed on an "AS IS" basis,

*WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, either
express or implied. See the License

* for the specific language governing rights and
limitations under the

* License.

*

* The Original Code is the Netscape security libraries.
* The Initial Developer of the Original Code is
* Netscape Communications Corporation.

* Portions created by the Initial Developer are
Copyright (C) 1994-2000

* the Initial Developer. All Rights Reserved.
* Contributor(s):
* Rob Crittenden (rcritten@redhat.com)

*

* Alternatively, the contents of this file may be used
under the terms of


https://git.fedorahosted.org/cgit/nss-pem.git

* either the GNU General Public License Version 2 or
later (the "GPL"), or

* the GNU Lesser General Public License Version 2.1
or later (the "LGPL"),

*in which case the provisions of the GPL or the
LGPL are applicable instead

* of those above. If you wish to allow use of your
version of this file only

* under the terms of either the GPL or the LGPL, and
not to allow others to

* use your version of this file under the terms of the
MPL, indicate your

* decision by deleting the provisions above and
replace them with the notice

* and other provisions required by the GPL or the
LGPL. If you do not delete

* the provisions above, a recipient may use your
version of this file under

* the terms of any one of the MPL, the GPL or the
LGPL.

¥ END LICENSE BLOCK ***** */

Return to Documentation index.

© Opera TV AS 2015. Confidential information of
Opera TV.

BSD LICENSE

Redistribution and use in source and binary forms,
with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE REGENTS
AND CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS OR
IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO
EVENT SHALL THE REGENTS OR CONTRIBUTORS BE
LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR
BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND
ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN
CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING
NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY
OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.
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MIT LICENSE

Permission is hereby granted, free of charge, to any
person obtaining

a copy of this software and associated
documentation files (the

"Software"), to deal in the Software without
restriction, including

without limitation the rights to use, copy, modify,
merge, publish,

distribute, sublicense, and/or sell copies of the
Software, and to

permit persons to whom the Software is furnished to
do so, subject to

the following conditions:

The above copyright notice and this permission
notice shall be included

in all copies or substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT
WARRANTY OF ANY KIND,

EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT
LIMITED TO THE WARRANTIES OF

MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE AND NONINFRINGEMENT.

IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR COPYRIGHT
HOLDERS BE LIABLE FOR ANY

CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER
IN AN ACTION OF CONTRACT,

TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR
IN CONNECTION WITH THE

SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN
THE SOFTWARE.

This copy of the libpng notices is provided for your
convenience. In case of

any discrepancy between this copy and the notices in
the file png.h that is

included in the libpng distribution, the latter shall
prevail.

COPYRIGHT NOTICE, DISCLAIMER, and LICENSE:

If you modify libpng you may insert additional notices
immediately following



this sentence.

This code is released under the libpng license.

libpng versions 1.2.6, August 15, 2004, through 1.4.1,
February 25, 2010, are

Copyright (c) 2004, 2006-2007 Glenn Randers-
Pehrson, and are

distributed according to the same disclaimer and
license as libpng-1.2.5

with the following individual added to the list of
Contributing Authors

Cosmin Truta

libpng versions 1.0.7, July 1, 2000, through 1.2.5 -
October 3, 2002, are

Copyright (¢) 2000-2002 Glenn Randers-Pehrson,
and are

distributed according to the same disclaimer and
license as libpng-1.0.6

with the following individuals added to the list of
Contributing Authors

Simon-Pierre Cadieux
Eric S. Raymond
Gilles Vollant

and with the following additions to the disclaimer:

There is no warranty against interference with your
enjoyment of the

library or against infringement. There is no
warranty that our

efforts or the library will fulfill any of your
particular purposes

or needs. This library is provided with all faults,
and the entire

risk of satisfactory quality, performance, accuracy,
and effort is with

the user.

libpng versions 0.97, January 1998, through 1.0.6,
March 20, 2000, are

Copyright (c) 1998, 1999 Glenn Randers-Pehrson, and
are
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distributed according to the same disclaimer and
license as libpng-0.96,

with the following individuals added to the list of
Contributing Authors:

Tom Lane
Glenn Randers-Pehrson

Willem van Schaik

libpng versions 0.89, June 1996, through 0.96, May
1997, are

Copyright (c) 1996, 1997 Andreas Dilger

Distributed according to the same disclaimer and
license as libpng-0.88,

with the following individuals added to the list of
Contributing Authors:

John Bowler
Kevin Bracey
Sam Bushell
Magnus Holmgren
Greg Roelofs

Tom Tanner

libpng versions 0.5, May 1995, through 0.88, January
1996, are

Copyright (c) 1995, 1996 Guy Eric Schalnat, Group 42,
Inc.

For the purposes of this copyright and license,
"Contributing Authors”

is defined as the following set of individuals:

Andreas Dilger
Dave Martindale
Guy Eric Schalnat
Paul Schmidt

Tim Wegner

The PNG Reference Library is supplied "AS IS". The
Contributing Authors

and Group 42, Inc. disclaim all warranties, expressed
or implied,

including, without limitation, the warranties of
merchantability and of



fitness for any purpose. The Contributing Authors
and Group 42, Inc.

assume no liability for direct, indirect, incidental,
special, exemplary,

or consequential damages, which may result from the
use of the PNG

Reference Library, even if advised of the possibility of
such damage.

Permission is hereby granted to use, copy, modify,
and distribute this

source code, or portions hereof, for any purpose,
without fee, subject

to the following restrictions:

be misrepresented as being the original source.

source or altered source distribution.

The Contributing Authors and Group 42, Inc.
specifically permit, without

fee, and encourage the use of this source code as a
component to

supporting the PNG file format in commercial
products. If you use this

source code in a product, acknowledgment is not
required but would be

A "png_get_copyright" function is available, for
convenient use in "about"”

boxes and the like:

printf("%s",png_get_copyright(NULL));

Also, the PNG logo (in PNG format, of course) is
supplied in the

files "pngbar.png.jpg" and "pngbar.jpg (88x31) and
"pngnow.png.jpg" (98x31).

Libpng is OSI Certified Open Source Software. OSI
Certified Open Source is a

certification mark of the Open Source Initiative.

Glenn Randers-Pehrson
glennrp at users.sourceforge.net

February 25, 2010
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This software is based in part on the work of the
FreeType Team.

The FreeType Project
LICENSE

2006-Jan-27

Copyright 1996-2002,
2006 by

David Turner, Robert Wilhelm, and
Werner Lemberg

Introduction

The FreeType Project is distributed in several
archive packages;

some of them may contain, in addition to the
FreeType font engine,

various tools and contributions which rely on, or
relate to, the

FreeType Project.

This license applies to all files found in such
packages, and

which do not fall under their own explicit
license. The license

affects thus the FreeType font engine,
the test programs,

documentation and makefiles, at the very least.

This license was inspired by the BSD,
Artistic, and 1JG

(Independent JPEG Group) licenses, which all
encourage inclusion

and use of free software in commercial and
freeware products

alike. As a consequence, its main points are that:



o We don't promise that this software works. ==

However, we will be Throughout this license, the terms ‘package’,

interested in any kind of bug reports. (‘as is' ‘FreeType Project’,

distribution) and ‘FreeType archive' refer to the set of

files originally

o You can use this software for whatever you distributed by the authors (David Turner,
want, in parts or Robert Wilhelm, and
full form, without having to pay us. (‘royalty- Werner Lemberg) as the ‘FreeType Project’, be they
free' usage) named as alpha,

beta or final release.

o You may not pretend that you wrote this

software. If you use You' refers to the licensee, or person using the

it, or only parts of it, in a program, you project, where

must acknowledge . i i ) .
using' is a generic term including compiling the

somewhere in your documentation that project's source

you have used the code as well as linking it to form a ‘program’' or

FreeType code. (‘credits’) ‘executable’.

This program is referred to as ‘a program

We specifically permit and encourage the using the FreeType

inclusion of this engine'.

software, with or without modifications, in

commercial products. This license applies to all files distributed in

We disclaim all warranties covering The the original

FreeType Project and FreeType Project, including all source

assume no liability related to The FreeType Project. code, binaries and

documentation, unless otherwise stated in
the file in its

original, unmodified form as distributed in the

Finally, man eople asked us for a
v, y peop original archive.

preferred form for a
If you are unsure whether or not a particular file

credit/disclaimer to use in compliance with this )
is covered by

license. We thus

encourage you to use the following text: this license, you must contact us to verify this.

The FreeType Project is copyright (C) 1996-2000
by David Turner,
Portions of this software are copyright K<year>

The FreeType Robert Wilhelm, and Werner Lemberg. All rights

reserved except as

Project (www freetype.org). All rights reserved. specified below.

mnin

Please replace <year> with the value from the

. THE FREETYPE PROJECT IS PROVIDED "AS IS'
FreeType version you

WITHOUT WARRANTY OF ANY

KIND, EITHER EXPRESS OR IMPLIED,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,

WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND
Legal Terms FITNESS FOR A PARTICULAR

___________ PURPOSE. IN NO EVENT WILL ANY OF THE

actually use.
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AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS

BE LIABLE FOR ANY DAMAGES CAUSED BY THE
USE OR THE INABILITY TO

USE, OF THE FREETYPE PROJECT.

This license grants a worldwide, royalty-
free, perpetual and

irrevocable right and license to use, execute,
perform, compile,

display, copy, create derivative works of,
distribute and

sublicense the FreeType Project (in both source
and object code

forms) and derivative works thereof for any
purpose; and to

authorize others to exercise some or all of the
rights granted

herein, subject to the following conditions:

o Redistribution of source code must retain
this license file

('FTL.TXT") unaltered; any additions,
deletions or changes to

the original files must be clearly indicated in
accompanying

documentation. The copyright notices
of the unaltered,

original files must be preservedin all
copies of source

files.

o Redistribution in binary form must provide a
disclaimer that

states that the software is based in part of
the work of the

FreeType Team, in the distribution
documentation. We also

encourage you to put an URL to the FreeType
web page in your

documentation, though this isn't mandatory.

These conditions apply to any software derived
from or based on

the FreeType Project, not just the unmodified
files. If you use

our work, you must acknowledge us. However,
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no fee need be paid

to us.

Neither the FreeType authors and contributors
nor you shall use

the name of the other for commercial, advertising,
or promotional

purposes without specific prior written permission.

We suggest, but do not require, that you use one
or more of the

following phrases to refer to this software in your
documentation

or advertising materials: ‘FreeType Project’,
‘FreeType Engine’,

‘FreeType library’, or 'FreeType Distribution'.

As you have not signed this license, you are
not required to

accept it. However, as the FreeType
Project is copyrighted

material, only this license, or another one
contracted with the

authors, grants you the right to use, distribute,
and modify it.

Therefore, by using, distributing, or modifying
the FreeType

Project, you indicate that you understand and
accept all the terms

of this license.

There are two mailing lists related to FreeType:

o freetype@nongnu.org

Discusses general use and applications of
FreeType, as well as

future and wanted additions to the library
and distribution.

If you are looking for support, startin this
list if you

haven't found anything to help you in the
documentation.


mailto:freetype@nongnu.org

o freetype-devel@nongnu.org

Discusses bugs, as well as engine
internals, design issues,

specific licenses, porting, etc.

Our home page can be found at

http://www freetype.org

--—end of FTLTXT ---

MOZILLA PUBLIC
LICENSE

Version 1.1

1.0.1. "Commercial Use" means distribution or
otherwise making the

Covered Code available to a third party.

1.1. "Contributor" means each entity that creates
or contributes to

the creation of Modifications.

1.2. "Contributor Version" means the
combination of the Original

Code, prior Modifications used by a Contributor,

and the Modifications

made by that particular Contributor.

1.3. "Covered Code" means the Original Code or
Modifications or the

combination of the Original Code and
Modifications, in each case

including portions thereof.

1.4. "Electronic Distribution Mechanism" means
a mechanism generally

accepted in the software development
community for the electronic
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transfer of data.

1.5. "Executable" means Covered Code in any
form other than Source

Code.

1.6. "Initial Developer" means the individual or
entity identified

as the Initial Developer in the Source Code
notice required by Exhibit

A.

1.7. "Larger Work" means a work which
combines Covered Code or

portions thereof with code not governed by the
terms of this License.

1.8. "License" means this document.

1.8.1. "Licensable" means having the right to
grant, to the maximum

extent possible, whether at the time of the
initial grant or

subsequently acquired, any and all of the rights
conveyed herein.

1.9. "Modifications" means any addition to or
deletion from the

substance or structure of either the Original
Code or any previous

Modifications. When Covered Code is released
as a series of files, a

Modification is:

A. Any addition to or deletion from the
contents of a file

containing Original Code or previous
Modifications.

B. Any new file that contains any part of
the Original Code or

previous Modifications.

1.10. "Original Code" means Source Code of
computer software code

which is described in the Source Code notice
required by Exhibit A as


mailto:freetype-devel@nongnu.org
http://www.freetype.org

Original Code, and which, at the time of its
release under this

License is not already Covered Code governed
by this License.

1.10.1. "Patent Claims" means any patent
claim(s), now owned or

hereafter acquired, including without
limitation, method, process,

and apparatus claims, in any patent Licensable
by grantor.

1.11. "Source Code" means the preferred form of
the Covered Code for

making modifications to it, including all modules
it contains, plus

any associated interface definition files, scripts
used to control

compilation and installation of an Executable,
or source code

differential comparisons against either the
Original Code or another

well known, available Covered Code of the
Contributor's choice. The

Source Code can be in a compressed or
archival form, provided the

appropriate decompression or de-archiving
software is widely available

for no charge.

1.12. "You" (or "Your") means an individual or a
legal entity

exercising rights under, and complying with all
of the terms of, this

License or a future version of this License
issued under Section 6.1.

For legal entities, "You" includes any entity
which controls, is

controlled by, or is under common control with
You. For purposes of

this definition, "control" means (a) the power,
direct or indirect,

to cause the direction or management of such
entity, whether by

contract or otherwise, or (b) ownership of more
than fifty percent

(50%) of the outstanding shares or beneficial
ownership of such
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entity.

2.1. The Initial Developer Grant.

The Initial Developer hereby grants You a world-

wide, royalty-free,

non-exclusive license, subject to third party
intellectual property

claims:

(@) under intellectual property rights
(other than patent or

trademark) Licensable by Initial
Developer to use, reproduce,

modify, display, perform, sublicense and
distribute the Original

Code (or portions thereof) with or
without Modifications, and/or

as part of a Larger Work; and

(b) under Patents Claims infringed by the
making, using or

selling of Original Code, to make, have
made, use, practice,

sell, and offer for sale, and/or otherwise
dispose of the

Original Code (or portions thereof).

(c) the licenses granted in this Section
2.1(a) and (b) are

effective on the date Initial Developer
first distributes

Original Code under the terms of this
License.

(d) Notwithstanding Section 2.1(b) above,
no patent license is

granted: 1) for code that You delete from
the Original Code; 2)

separate from the Original Code; or 3)
for infringements caused

by: i) the modification of the Original
Code orii) the

combination of the Original Code with
other software or devices.

2.2. Contributor Grant.

Subject to third party intellectual property
claims, each Contributor



hereby grants You a world-wide, royalty-free,

non-exclusive license

(@) under intellectual property rights
(other than patent or

trademark) Licensable by Contributor, to
use, reproduce, modify,

display, perform, sublicense and
distribute the Modifications

created by such Contributor (or portions
thereof) either on an

unmodified basis, with other
Modifications, as Covered Code

and/or as part of a Larger Work; and

(b) under Patent Claims infringed by the
making, using, or

selling of Modifications made by that
Contributor either alone

and/or in combination with its
Contributor Version (or portions

of such combination), to make, use, sell,
offer for sale, have

made, and/or otherwise dispose of: 1)
Modifications made by that

Contributor (or portions thereof); and 2)
the combination of

Modifications made by that Contributor
with its Contributor

Version (or portions of such
combination).

(c) the licenses granted in Sections 2.2(a)
and 2.2(b) are

effective on the date Contributor first
makes Commercial Use of

the Covered Code.

(d) Notwithstanding Section 2.2(b)
above, no patent license is

granted: 1) for any code that Contributor
has deleted from the

Contributor Version; 2) separate from
the Contributor Version;

3) forinfringements caused by: i) third
party modifications of

Contributor Version or ii) the
combination of Modifications made
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by that Contributor with other software
(except as part of the

Contributor Version) or other devices; or
4) under Patent Claims

infringed by Covered Code in the
absence of Modifications made by

that Contributor.

3.1. Application of License.

The Modifications which You create or to which
You contribute are

governed by the terms of this License, including
without limitation

Section 2.2. The Source Code version of
Covered Code may be

distributed only under the terms of this License
or a future version

of this License released under Section 6.1, and
You must include a

copy of this License with every copy of the
Source Code You

distribute. You may not offer or impose any
terms on any Source Code

version that alters or restricts the applicable
version of this

License or the recipients' rights hereunder.
However, You may include

an additional document offering the additional
rights described in

Section 3.5.

3.2. Availability of Source Code.

Any Modification which You create or to which
You contribute must be

made available in Source Code form under the
terms of this License

either on the same media as an Executable
version or via an accepted

Electronic Distribution Mechanism to anyone to
whom you made an

Executable version available; and if made
available via Electronic

Distribution Mechanism, must remain available
for at least twelve (12)

months after the date it initially became
available, or at least six

(6) months after a subseguent version of that
particular Modification



has been made available to such recipients.
You are responsible for

ensuring that the Source Code version remains
available even if the

Electronic Distribution Mechanism is maintained
by a third party.

3.3. Description of Modifications.

You must cause all Covered Code to which You
contribute to contain a

file documenting the changes You made to
create that Covered Code and

the date of any change. You must include a
prominent statement that

the Modification is derived, directly or indirectly,
from Original

Code provided by the Initial Developer and
including the name of the

Initial Developer in (a) the Source Code, and (b)
in any notice in an

Executable version or related documentation in
which You describe the

origin or ownership of the Covered Code.

3.4. Intellectual Property Matters
(a) Third Party Claims.

If Contributor has knowledge that a
license under a third party's

intellectual property rights is required to
exercise the rights

granted by such Contributor under
Sections 2.10r 2.2,

Contributor must include a text file with
the Source Code

distribution titled "LEGAL" which
describes the claim and the

party making the claim in sufficient detail
that a recipient will

know whom to contact. If Contributor
obtains such knowledge after

the Modification is made available as
described in Section 3.2,

Contributor shall promptly modify the
LEGAL file in all copies

Contributor makes available thereafter
and shall take other steps

(such as notifying appropriate mailing
lists or newsgroups)
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reasonably calculated to inform those
who received the Covered

Code that new knowledge has been
obtained.

(b) Contributor APIs.

If Contributor's Modifications include an
application programming

interface and Contributor has knowledge
of patent licenses which

are reasonably necessary to implement
that API, Contributor must

also include this information in the
LEGAL file.

(c) Representations.

Contributor represents that, except as
disclosed pursuant to

Section 3.4(a) above, Contributor
believes that Contributor's

Modifications are Contributor's original
creation(s) and/or

Contributor has sufficient rights to grant
the rights conveyed by

this License.

3.5. Required Notices.

You must duplicate the notice in Exhibit A in
each file of the Source

Code. Ifitis not possible to put such notice in
a particular Source

Code file due to its structure, then You must
include such notice in a

location (such as a relevant directory) where a
user would be likely

to look for such a notice. If You created one or
more Modification(s)

You may add your name as a Contributor to the
notice described in

Exhibit A. You must also duplicate this License
in any documentation

for the Source Code where You describe
recipients' rights or ownership

rights relating to Covered Code. You may
choose to offer, and to

charge a fee for, warranty, support, indemnity or
liability

obligations to one or more recipients of



Covered Code. However, You

may do so only on Your own behalf, and not on
behalf of the Initial

Developer or any Contributor. You must make it
absolutely clear than

any such warranty, support, indemnity or
liability obligation is

offered by You alone, and You hereby agree to
indemnify the Initial

Developer and every Contributor for any
liability incurred by the

Initial Developer or such Contributor as a result
of warranty,

support, indemnity or liability terms You offer.

3.6. Distribution of Executable Versions.

You may distribute Covered Code in Executable
form only if the

requirements of Section 3.1-3.5 have been met
for that Covered Code,

and if You include a notice stating that the
Source Code version of

the Covered Code is available under the terms
of this License,

including a description of how and where You
have fulfilled the

obligations of Section 3.2. The notice must be
conspicuously included

in any notice in an Executable version, related
documentation or

collateral in which You describe recipients'
rights relating to the

Covered Code. You may distribute the
Executable version of Covered

Code or ownership rights under a license of
Your choice, which may

contain terms different from this License,
provided that You are in

compliance with the terms of this License and
that the license for the

Executable version does not attempt to limit or
alter the recipient's

rights in the Source Code version from the rights
set forth in this

License. If You distribute the Executable version
under a different

license You must make it absolutely clear that
any terms which differ
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from this License are offered by You alone, not
by the Initial

Developer or any Contributor. You hereby agree
to indemnify the

Initial Developer and every Contributor for any
liability incurred by

the Initial Developer or such Contributor as a
result of any such

terms You offer.

3.7. Larger Works.

You may create a Larger Work by combining
Covered Code with other code

not governed by the terms of this License and
distribute the Larger

Work as a single product. In such a case, You
must make sure the

requirements of this License are fulfilled for the
Covered Code.

If it is impossible for You to comply with any of
the terms of this

License with respect to some or all of the
Covered Code due to

statute, judicial order, or regulation then You
must: (a) comply with

the terms of this License to the maximum extent
possible; and (b)

describe the limitations and the code they
affect. Such description

must be included in the LEGAL file described in
Section 3.4 and must

be included with all distributions of the Source
Code. Except to the

extent prohibited by statute or regulation, such
description must be

sufficiently detailed for a recipient of ordinary
skill to be able to

understand it.

This License applies to code to which the Initial
Developer has

attached the notice in Exhibit A and to related
Covered Code.

6.1. New Versions.

Netscape Communications Corporation
("Netscape") may publish revised



and/or new versions of the License from time to
time. Each version

will be given a distinguishing version number.

6.2. Effect of New Versions.

Once Covered Code has been published under
a particular version of the

License, You may always continue to use it
under the terms of that

version. You may also choose to use such
Covered Code under the terms

of any subsequent version of the License
published by Netscape. No one

other than Netscape has the right to modify the
terms applicable to

Covered Code created under this License.

6.3. Derivative Works.

If You create or use a modified version of this
License (which you may

only doin order to apply it to code which is not
already Covered Code

governed by this License), You must (a) rename
Your license so that

the phrases "Mozilla", "MOZILLAPL", "MOZPL",
"Netscape”,

"MPL", "NPL" or any confusingly similar phrase
do not appear in your

license (except to note that your license differs
from this License)

and (b) otherwise make it clear that Your
version of the license

contains terms which differ from the Mozilla
Public License and

Netscape Public License. (Filling in the name of
the Initial

Developer, Original Code or Contributor in the
notice described in

Exhibit A shall not of themselves be deemed to
be modifications of

this License.)

COVERED CODE IS PROVIDED UNDER THIS
LICENSE ON AN "AS IS" BASIS,

WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER
EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING,

WITHOUT LIMITATION, WARRANTIES THAT
THE COVERED CODE IS FREE OF
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DEFECTS, MERCHANTABLE, FIT FOR A
PARTICULAR PURPOSE OR NON-INFRINGING.

THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY AND
PERFORMANCE OF THE COVERED CODE

IS WITH YOU. SHOULD ANY COVERED CODE
PROVE DEFECTIVE IN ANY RESPECT,

YOU (NOT THE INITIAL DEVELOPER OR ANY
OTHER CONTRIBUTOR) ASSUME THE

COST OF ANY NECESSARY SERVICING, REPAIR
OR CORRECTION. THIS DISCLAIMER

OF WARRANTY CONSTITUTES AN ESSENTIAL
PART OF THIS LICENSE. NO USE OF

ANY COVERED CODE IS AUTHORIZED
HEREUNDER EXCEPT UNDER THIS DISCLAIMER.

8.1. This License and the rights granted
hereunder will terminate

automatically if You fail to comply with terms
herein and fail to cure

such breach within 30 days of becoming aware
of the breach. All

sublicenses to the Covered Code which are
properly granted shall

survive any termination of this License.
Provisions which, by their

nature, must remain in effect beyond the
termination of this License

shall survive.

8.2. If You initiate litigation by asserting a
patent infringement

claim (excluding declatory judgment actions)
against Initial Developer

or a Contributor (the Initial Developer or
Contributor against whom

You file such action is referred to as
"Participant") alleging that:

(@) such Participant's Contributor Version
directly or indirectly

infringes any patent, then any and all rights
granted by such

Participant to You under Sections 2.1 and/or 2.2
of this License

shall, upon 60 days notice from Participant
terminate prospectively,

unless if within 60 days after receipt of notice
You either: (i)



agree in writing to pay Participant a mutually
agreeable reasonable

royalty for Your past and future use of
Modifications made by such

Participant, or (ii) withdraw Your litigation claim
with respect to

the Contributor Version against such
Participant. If within 60 days

of notice, a reasonable royalty and payment
arrangement are not

mutually agreed upon in writing by the parties
or the litigation claim

is not withdrawn, the rights granted by
Participant to You under

Sections 2.1 and/or 2.2 automatically terminate
at the expiration of

the 60 day notice period specified above.

(b) any software, hardware, or device, other
than such Participant's

Contributor Version, directly or indirectly
infringes any patent, then

any rights granted to You by such Participant
under Sections 2.1(b)

and 2.2(b) are revoked effective as of the date
You first made, used,

sold, distributed, or had made, Modifications
made by that

Participant.

8.3. If You assert a patent infringement claim
against Participant

alleging that such Participant's Contributor
Version directly or

indirectly infringes any patent where such claim
is resolved (such as

by license or settlement) prior to the initiation of
patent

infringement litigation, then the reasonable
value of the licenses

granted by such Participant under Sections 2.1
or 2.2 shall be taken

into account in determining the amount or
value of any payment or

license.

8.4. In the event of termination under Sections
8.10r 8.2 above,
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all end user license agreements (excluding
distributors and resellers)

which have been validly granted by You or any
distributor hereunder

prior to termination shall survive termination.

UNDER NO CIRCUMSTANCES AND UNDER NO
LEGAL THEORY, WHETHER TORT

(INCLUDING NEGLIGENCE), CONTRACT, OR
OTHERWISE, SHALL YOU, THE INITIAL

DEVELOPER, ANY OTHER CONTRIBUTOR, OR
ANY DISTRIBUTOR OF COVERED CODE,

OR ANY SUPPLIER OF ANY OF SUCH PARTIES,
BE LIABLE TO ANY PERSON FOR

ANY INDIRECT, SPECIAL, INCIDENTAL, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES OF ANY

CHARACTER INCLUDING, WITHOUT
LIMITATION, DAMAGES FOR LOSS OF GOODWILL,

WORK STOPPAGE, COMPUTER FAILURE OR
MALFUNCTION, OR ANY AND ALL OTHER

COMMERCIAL DAMAGES OR LOSSES, EVEN IF
SUCH PARTY SHALL HAVE BEEN

INFORMED OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGES. THIS LIMITATION OF

LIABILITY SHALL NOT APPLY TO LIABILITY FOR
DEATH OR PERSONAL INJURY

RESULTING FROM SUCH PARTY'S
NEGLIGENCE TO THE EXTENT APPLICABLE LAW

PROHIBITS SUCH LIMITATION. SOME
JURISDICTIONS DO NOT ALLOW THE

EXCLUSION OR LIMITATION OF INCIDENTAL
OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, SO

THIS EXCLUSION AND LIMITATION MAY NOT
APPLY TO YOU.

The Covered Code is a "commercial item," as
that term is defined in

48 C.F.R. 2101 (Oct. 1995), consisting of
"commercial computer

software" and "commercial computer software
documentation," as such

terms are used in 48 C.F.R. 12.212 (Sept. 1995).
Consistent with 48

CF.R. 12212 and 48 C.F.R. 227.7202-1 through
227.7202-4 (June 1995),

all U.S. Government End Users acquire Covered
Code with only those

rights set forth herein.



This License represents the complete agreement
concerning subject

matter hereof. If any provision of this License is
held to be

unenforceable, such provision shall be
reformed only to the extent

necessary to make it enforceable. This License
shall be governed by

California law provisions (except to the extent
applicable law, if

any, provides otherwise), excluding its conflict-
of-law provisions.

With respect to disputes in which at least one
party is a citizen of,

or an entity chartered or registered to do
business in the United

States of America, any litigation relating to this
License shall be

subject to the jurisdiction of the Federal Courts
of the Northern

District of California, with venue lying in Santa
Clara County,

California, with the losing party responsible for
costs, including

without limitation, court costs and reasonable
attorneys' fees and

expenses. The application of the United Nations
Convention on

Contracts for the International Sale of Goods is
expressly excluded.

Any law or regulation which provides that the
language of a contract

shall be construed against the drafter shall not
apply to this

License.

As between Initial Developer and the
Contributors, each party is

responsible for claims and damages arising,
directly or indirectly,

out of its utilization of rights under this License
and You agree to

work with Initial Developer and Contributors to
distribute such

responsibility on an equitable basis. Nothing
herein is intended or

shall be deemed to constitute any admission of
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liability.

Initial Developer may designate portions of the
Covered Code as

"Multiple-Licensed". "Multiple-Licensed"
means that the Initial

Developer permits you to utilize portions of the
Covered Code under

Your choice of the NPL or the alternative
licenses, if any, specified

by the Initial Developer in the file described in
Exhibit A.

EXHIBIT A -Mozilla Public License.

“"The contents of this file are subject to the
Mozilla Public License

Version 1.1 (the "License"); you may not use this
file exceptin

compliance with the License. You may obtain a
copy of the License at

http://www.mozilla.org/MPL/

Software distributed under the License is
distributed on an "AS IS"

basis, WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,
either express or implied. See the

License for the specific language governing
rights and limitations

under the License.

The Original Code is

Portions created by
are Copyright (C)

Alternatively, the contents of this file may be
used under the terms

of the

which case the

license (the "[___] License"), in



provisions of |
instead of those

] License are applicable

above. If you wish to allow use of your version
of this file only

under the terms of the [_
allow others to use

] License and not to

your version of this file under the MPL, indicate
your decision by

deleting the provisions above and replace
them with the notice and

other provisions required by the [___] License.
If you do not delete

the provisions above, a recipient may use your
version of this file

under either the MPL or the [___] License."

[NOTE: The text of this Exhibit A may differ
slightly from the text of

the notices in the Source Code files of the
Original Code. You should

use the text of this Exhibit A rather than the text
found in the

Original Code Source Code for Your
Modifications.]
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Kozlemények

Bejelentést kaphat a letolthetd Uj TV szoftverrdl és
egyeb szoftverrel kapcsolatos hibakrol.

A bejelentések olvasasa..

1- Nyomja meg a £ gombot, valassza ki a Minden
beallitas lehetdseget, majd nyomija meg az OK
gombot.

2 - Valassza a Szoftver frissitése > Hirdetés
lehetdseéget.

3 - Havan bejelentés, elolvashatja azt, tdébb
bejelentés esetén pedig lehetdsége van valasztani
kozuluk.

4 - A menU bezarasahoz nyomija meg

a < (balra) gombot, szUukseg esetén tdbbszor is.
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Termekjellemzbk

231
Kornyezetvédelem

Termékismertetd adatlap

32PFS6402

- Energiahatekonysagi osztaly: A

- Lathato képernyd mérete: 80 cm / 32"

- Energiafogyasztas bekapcsolt Uzemmaodban (W): 34
W

- Eves energiafogyasztas (kWh) *: 50 kWh

- Energiafogyasztas keszenléti Gzemmaodban (W)
**0,30 W

- Kijelz6 felbontasa (Pixel): 1920 x 1080p

43PUS6G4x2

- Energiahatékonysagi osztaly: A

- Lathato képernyd mérete: 108 cm / 43"

- Energiafogyasztas bekapcsolt Uzemmaodban (W): 67
W

- Eves energiafogyasztas (kWh) *: 98 kWh

- Energiafogyasztas keszenléti Gzemmaodban (W)
**0,30 W

- Kijelz6 felbontasa (Pixel): 3840 x 2160p
49PUS64Ax2

- Energiahatekonysagi osztaly: A

- Lathato képernyd mérete: 123 cm / 49"

- Energiafogyasztas bekapcsolt Gzemmaodban (W): 87
W

- Eves energiafogyasztas (kWh) *: 127 kWh

- Energiafogyasztas keszenléti Gzemmaodban (W)

** 0,30 W

- Kijelzé felbontasa (Pixel): 3840 x 2160p
55PUS64x2

- Energiahatekonysagi osztaly: A

- Lathato képernyd meérete: 139 cm / 55"

- Energiafogyasztas bekapcsolt Gzemmaodban (W): 91
W

- Eves energiafogyasztas (kWh) *: 133 kWh

- Energiafogyasztas keszenléti Gzemmaodban (W)
**.0,30 W

- Kijelz6 felbontasa (Pixel): 3840 x 2160p

* Az energiafogyasztas (kWh/év) alapja a TV-készulék
altal 365 nap alatt, napi 4 6ras mukddés soran
fogyasztott energia mennyisége. A tényleges
energiafogyasztas a készulék hasznalatanak modjatol
is fugsg.

** Ha a TV-készuléket a tavvezérldvel kapcsoljak ki, és
nincs aktiv funkcio.
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Hasznalat befejezése

Az elhasznalt termék és az elemek leselejtezése

Ez a termék kivald mindsegli anyagok és alkatrészek
felhasznalasaval keszult, amelyek Ujrahasznosithatok
és ujra felhasznalhatok.

”»
o

A termékhez kapcsolodo athuzott kerekes kuka
szimbolum azt jelenti, hogy a termékre vonatkozik a
2012/19/EU europaiiranyelv.

=

Kérjuk, tajekozodjon az elektromos és elektronikus
hulladekok szelektiv gylijtésének helyi rendszerérél.

Jarjon el a helyi torvenyeknek megfelelden, es a
kiselejtezett készllekeket a lakossagi hulladektol
elkulonitve gyUijtse. A feleslegesseé valt keszulék
helyes kiselejtezésével segit megeldzni a kornyezet
és az emberi egészség karosodasat.

A termeék akkumulatorai megfelelnek a 2006/66/EK
europai iranyelv kovetelmeényeinek, ezért ne kezelje
ezeket haztartasi hulladekként.

Kerjuk, tajekozodjon a hulladékok szelektiv
gyuijtésének helyi rendszererdl, mivel a megfeleld
hulladekkezeléssel hozzajarul a kdrnyezettel es az

emberi egészseggel kapcsolatos negativ
kovetkezmények megeldzéséhez.

23.2
Tapellatas

A termék mUszaki adatai eldzetes figyelmeztetés
nelkul valtozhatnak. A termék tovabbi mUszaki adatai
a www.philips.com/support cimen talalhatok.

Tapellatas

- Halozati tapellatas: AC 220-240 V +/-10%

- Kérnyezeti hdtmerseklet: 5°C es 35°C kdzott

- Energiamegtakaritasi funkciok: Eco mod, kép
kikapcsolasa (radiohoz), automatikus kikapcsolas-
id&zitd, Eco beallitasok mend.

Az energiafogyasztassal kapcsolatos informaciokat
a Termékismertetd adatlap tartalmazza.

A készulék tipustablajan talalhato teljesitmény a


http://www.philips.com/support

normal haztartasi hasznalatra vonatkozo
energiafogyasztast jeloli (IEC 62087 Ed.2). A
maximalis teljesitmeény (zardjelben) feltintetéset az
elektromos biztonsagi eldirasok kovetelik meg (IEC
60065 Ed. 7.2).
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Operacios rendszer

Android operacios rendszer:

Android Lollipop 5.1
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Vetel

- Antennabemenet: 75 ohmos koaxialis (IEC75)
- Hangolasi savok: Hyperband, S-Channel, UHF, VHF
- DVB: DVB-T2 (HEVC tamogatas), DVB-C (kabel)
QAM
- Analog videolejatszas: SECAM, PAL

- Digitalis videolejatszas: MPEG2 SD/HD (ISO/IEC
13818-2), MPEG4 SD/HD (ISO/IEC 14496-10)

- Digitalis hanglejatszas (ISO/IEC 13818-3)
- MUholdantenna-bemenet: 75 ohmos F-tipusu
- Bemeneti frekvenciatartomany: 950—-2150MHz
- Bemeneti jelszint: 25 és 65 dBm kozott

- DVB-S/S2 QPSK, jelsebesseg 2—45 M jel, SCPC és
MCPC

- LNB : DiISEgC 1.0, 1-4 LNB tamogatott, Polarizacio
valasztasa: 14/18 V, Savvalasztas: 22 kHz, Tone burst
Uzemmaod, LNB aramfelvetel: max. 300 mA
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Kijelz6 tipusa

Atlos képernydméret
- 32PFS6402 : 80 cm / 32"

Kijelzé felbontasa
- 1920 x 1080p
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Kijelzé bemeneti felbontasa

Videoformatumok
Felbontas — frissitési gyakorisag

- 480i — 60 Hz

- 480p — 60 Hz

- 576i — 50 Hz

- 576p — 50 Hz

- 720p — 50 Hz, 60 Hz

- 1080i — 50 Hz, 60 Hz

- 1080p — 24 Hz, 25 Hz, 30 Hz
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Szamitogépes formatumok
Felbontasok (tobbek kdzott)

- 640 x 480p — 60 Hz
- 800 x 600p — 60 Hz
- 1024 x 768p — 60 Hz
- 1280 x 768p — 60 Hz
- 1360 x 765p — 60 Hz
- 1360 x 768p — 60 Hz
- 1280 x 1024p — 60 Hz
- 1920 x 1080p — 60 Hz
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Méret- és tdbmegadatok

32PFS6402

- TV-allvany nelkul:

Szélesség: 726,5 mm — magassag: 438,7 mm —
meélység: 76,8 mm — tdmeg: +5,63 kg

- TV-allvannyal:

Szélesség: 726,5 mm — magassag: 483,3 mm —
melyseg: 168,7 mm — tdmeg: +5,89 kg
43PUS64x2

- TV-allvany nélkul:

Szélesseg: 968,2 mm — magassag: 575,7 mm —
melység: 76,8 mm — tdmeg: +9 38 kg

- TV-allvannyal:

Szeélesség: 968,2 mm — magassag: 623,3 mm —
melyseég: 204,2 mm — tdmeg: +9,69 kg
49PUS64x2

- TV-allvany néelkul:

Szélesség: 1099,2 mm — magassag: 645,3 mm —
melység: 78,6 mm — tomeg: 11,01 kg

- TV-allvannyal:

Szélesség: 1099,2 mm — magassag: 699,7 mm —
melység: 213,2 mm — tomeg: 11,31 kg
55PUS64x2

- TV-allvany nélkul:

Szelesseg: 1239,2 mm — magassag: 724,7 mm —
melység: 84,8 mm — tomeg: =16 kg

- TV-allvannyal:

Szélesség: 1239,2 mm — magassag: 779,5 mm —
melység: 2317 mm — tomeg: +16,3 kg
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Csatlakoztathatosag

ATV oldala

- HDMI 3 bemenet — ARC

- HDMI 4 bemenet — MHL — ARC

- USB 2 — USB 3.0 (kék)

-USB3-USB20

- 1db kozo6s interfész-foglalat: Cl+/CAM

- Fejhallgatd — 3,5 mm-es sztered mini jack
csatlakozo

A TV hatoldala



- Audiobemenet (DVI-HDMI) — 3,5 mm-es sztered
mini jack csatlakozo

- SCART: Audio L/R, CVBS-bemenet, RGB

- YPbPr: Y Pb Pr, Audio L/R

ATV alja

- HDMI 1 bemenet

- HDMI 2 bemenet
-USB1-USB20O

- Audiokimenet — Optikai, Toslink
- Halozati LAN — RJ45

- Antenna (75 ohm)

- MUholdas tuner
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Hang

- wOOx

- HD Stereo

- Kimeneti teljesitmény (RMS): 16 W
- Dolby Digital Plus®

- DTS 2.0 + Digital out ™

23.10
Multimédias

Csatlakozok

-USB 2.0/ USB 3.0

- Ethernet LAN RJ-45

- Wi-Fi 802.11a/b/g/n (beépitett)

- BT2.1a kovetkezdvel: EDR és BT4.0 a kdvetkezdvel:
BLE

Tamogatott USB fajlrendszerek
- FAT 16, FAT 32, NTFS

Lejatszasi formatumok

- Tarolok: 3GP, AVCHD, AVI, MPEG-PS, MPEG-TS,
MPEG-4, Matroska (MKV), Quicktime (MOV, M4V,
M4A), Windows Media (ASF/WMV/WMA)

- Videokodekek: MPEG-1, MPEG-2, MPEG-4 Part 2,
MPEG-4 Part 10 AVC (H264), H.265 (HEVC), VC-1,
WMV9

- Audiokodekek: AAC, HE-AAC (v1/v2), AMR-NB,
Dolby Digital, Dolby Digital Plus, DTS Premium
Sound™, MPEG-1/2/2.5 Layer I/Il/IIl (MP3 is), WMA
(v2-tél v9.2-ig), WMA Pro (v9/v10)

- Feliratozas:

— Formatumok: SAMI, SubRip (SRT), SubViewer
(SUB), MicroDVD (TXT), mplayer2 (TXT), TMPlayer
(TXT)

— Karakterkodolasok: UTF-8, Kozep-Europa es Kelet-
Europa (Windows-1250), Cirill betls (Windows-1251),
Gordg (Windows-1253), Torok (Windows-1254),
Nyugat-Europa (Windows-1252)

- Képkodekek: JPEG, PNG, BMP

-+ Korlatozasok:

— A legnagyobb tamogatott teljes bitsebesség
meédiafajlok esetén: 30 Mb/s.
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— A legnagyobb tamogatott videoatviteli sebesség
mediafajlok esetén: 20 Mb/s.

— Az MPEG-4 AVC (H.264) legfeljebb High Profile @
L5.1 esetén tamogatott.

— A H.265 (HEVCQ) legfeljebb Main/Main 10 Profile
eseten tamogatott (max. Level 5.1)

— A VC-1legfeljebb Advanced Profile @ L3 esetén
tamogatott.

Tamogatott médiaszerver-szoftver (DMS)

- Barmely DLNA V1.5 tanusitvannyal rendelkezé
meédiaszerver-szoftver hasznalhatd (DMS osztaly).
- Az iOS és Android rendszer(l mobileszk6zokon
mukoddd Philips TV Remote App is hasznalhato.

A teljesitmény a mobilkészulék kepességeitdl és a
hasznalt szoftvertdl fuggden valtozhat.
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Sugod es tamogatas

241
A TV-készulék regisztracidja

Regisztralja TV-keészulekét, és hasznalja ki a rengeteg
lehetbséget, pl. a termék teljes kord tamogatasat
(beleértve a letoltéseket is), az Uj termékekkel, az
exkluziv ajanlatokkal és akciokkal kapcsolatos
informaciokhoz vald hozzaférést. A regisztracioval
kulonfele nyereményeket nyerhet, es reszt vehet az Uj
termékekkel kapcsolatos kuldonleges kerddivek
kitoltéseben.

Latogasson el a www.philips.com/welcome
weboldalra.

24.2
A sugo6 hasznalata

Ez a TV-készulék kepernydn megjelend
Sugoval @ rendelkezik.

Sugd megnyitasa

1- Nyomjamega & HOME gombot.

2 - Valassza kia Beallitasok > Sugd > Utmutatd
lehetdseéget.

A Sugod konyvkeént valo olvasasahoz valassza
a Konyv lehetdséget. Egy kulcsszo kereséséhez
valassza ki a Kulcsszo temakort.

A @ Sugét aTV-menu Fémenujebdl is
megnyithatja.

Mieldtt végrehajtana a SUgo utasitasait, zarja be a
Sugot.

Bizonyos esetekben (pl. teletext) a szines gomboknak
sajat funkcidjuk van, és ezert nem tudjak megnyitni a
Sugot.

A TV-készulék Sugodja a tablagépen, okostelefonon
vagy szamitogépen

A hosszabb utasitassorok egyszerlbb végrehajtasa
érdekében a TV-készulék Sugdja PDF formatumban
is letolthetd, igy okostelefonjan, tablagépén vagy
szamitogépén is olvashatja. A Sugod vonatkozo
oldalat a szamitogeprdl ki is nyomtathatja.

A Sugo (felhasznaloi kezikdnyv) letdltesehez
latogasson el a www.philips.com/support

weboldalra
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243
Hibaelharitas

Bekapcsolas és tavvezérld

A készulék nem kapcsol be

- Huzza ki a halézati kabelt a csatlakozoaljzatbol.
Varjon egy percet, majd dugja vissza a kabelt.

- Gy6zbdjon meg arrol, hogy a haldzati kabel
megfelelden van-e csatlakoztatva.

Nyikorgd hang be- vagy kikapcsolaskor

A TV-készulek be- vagy kikapcsolasakor, illetve
készenléti Uzemmodba kapcsolasakor nyikorgd hang
hallhato a TV-készulek hazabol. A nyikorgd hangot a
TV-késziulek lehulése és felmelegedése soran
bekdvetkezd normalis tagulas vagy 6sszehlzodas
okozza. Ez nincs hatassal a mUkddésre.

A TV-készllék nem reagal a tavvezérlére

A készuléeknek az elindulashoz id6re van szUksege.
Ezalatt a televiziokésziléek nem reagal a tavvezérlére
és a készuleken talalhatd gombokra. Ez nem utal
hibara.

Ha a TV-keszuléek tovabbra sem reagal a tavvezerldre,
egy mobiltelefon kamerajaval ellenérizheti, hogy
mUkodik-e a tavvezerld. Allitsa a telefont fényképezd
Uzemmodba, és iranyitsa a tavvezerlét a fenykepezd
objektivje felé. Ha megnyom egy gombot a
tavvezerldn, és a kameran keresztll latja az infravords
LED felvillanasat, a tavvezérld mikodik. A TV-
készuleket kell ellen&rizni.

Ha nem latja a felvillanast, akkor lehetséges, hogy a
tavvezerld romlott el, vagy a benne lévd elemek
lemerultek.

A tavvezerldk ellendrzésének ez a modjaa TV-
készulekkel vezeték nelkuli moédon parositott
tavvezerldk esetében nem alkalmazhato.

A TV a Philips inditoképerny6 megijelenitése utan
visszatér készenléti allapotba

A TV-készulék készenléti Gzemmodban valo
tapellatasanak lecsatlakoztatasakor és
visszakapcsolasakor megjelenik az inditoképernyd,
majd a TV visszater készenléti Uzemmaodba. Ez nem
utal hibara. A TV-készuléket keszenleti Uzemmodbol
ugy kapcsolhatja be ujra, hogy megnyomia a
tavvezerld vagy a készulek @ gombiat.

A készenléti jelzéfény folyamatosan villog

Huzza ki a halozati kabelt a csatlakozoaljzatbol.
Varjon 5 percet, mieltt visszadugija a kabelt. Ha a
villogas ismét lathato, lépjen kapcsolatba a Philips
vevoszolgalataval.


http://www.philips.com/support

Csatornak

A telepités soran a TV-készulék nem talalt digitalis
csatornakat

A muszaki adatok tanulmanyozasaval gy6z6djon meg
arrol, hogy a televiziokészulék orszagaban tamogatja
a kovetkezodket: DVB-T vagy DVB-C.

Gy6z6djon meg arrol, hogy minden kabel
megfelelden csatlakozik, és hogy a megfeleld haldzat
van kivalasztva.

Korabban telepitett csatornak nem jelennek meg a
csatornalistaban

Ellenérizze, hogy a megfelel® csatornalistat
valasztotta-e ki.

Valtson at egy masik képformatumra.

A kép formatuma a kilonb6z6 csatornakon mas és
mas

Valasszon az ,Automatikus”-tol eltérd
képformatumot.

A kép elhelyezkedése nem megfeleld

Eléfordulhat, hogy bizonyos készulékekrol erkezd
képek nem megfelelden helyezkednek el a
képernydn. Ellendrizze a készulék jelkimenetét.

A szamitogép képe nem stabil

Gy6zbdjdn meg arrol, hogy a szamitogep tamogatott
felbontasu, es frissitesi frekvencidju jelet kuld a TV-
készulekre.

Kép

Nincs kép, vagy torz a kép

- Ellendrizze, hogy az antenna megfelelbéen van-e
csatlakoztatva a TV-készulékhez.

- Ellendrizze, hogy a megfeleld eszkdz van-e
kivalasztva megjelenitesi forraskent.

- Ellendrizze, hogy a kulsé keszulék vagy forras
megfelelden van-e csatlakoztatva.

Van hang, de nincs kép
- Ellendrizze, hogy a megfeleld képbeallitasok vannak-
e megadva.

Rossz min6ségl antennajel

- Ellendrizze, hogy az antenna megfeleléen van-e
csatlakoztatva a TV-készulékhez.

- A hangszorok, a foldeletlen audioberendezések, a
fenycsovek, a magas epuletek ées az egyéb nagy
targyak befolyasolhatjak a vetel mindséget. Ha
lehetséges, a vételi mindség javitasa érdekében
forgassa el az antennat, és helyezze tavolabbraa TV
kozelében levé készulékeket.

- Ha a vétel csak egy csatorna esetében gyenge
mindsegl, végezze el az adott csatorna
finomhangolasat.

A kulsé készulékrél vetitett kép rossz mindségu

- Gybzodion meg arrol, hogy a készulék csatlakozasa
megfeleld-e.

- Ellenérizze, hogy a megfeleld képbeallitasok vannak-
e megadva.

A képbeallitasok egy idd utan megvaltoznak

Gyézbdjdn meg arrol, hogy
a Hely beallitasa Otthon. A beallitasokat ebben az
Uzemmodban modosithatja és mentheti.

Kereskedelmi reklamcsik jelenik meg

Gy6zbdjon meg arrol, hogy
a Hely beallitasa Otthon.

A képméret nem felel meg a képerny® méretének
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Hang

Nincs hang, vagy gyenge mindségl a hang

Ha a TV-készulék nem érzékel hangjelet, akkor
automatikusan kikapcsolja a hangkimenetet — ez nem
hibajelenség.

- Ellendrizze, hogy a hangbeallitasok megfeleléen
vannak-e megadva.

- Ellendrizze, hogy az 6sszes kabel megfeleléen van-
e csatlakoztatva.

- Ellendrizze, hogy a hangerd nincs-e elnémitva vagy
nullara allitva.

- Ellen6rizze, hogy a TV hangkimenete csatlakoztatva
van-e a hazimozirendszer hangbemenetéhez.

A hazimozirendszer hangszorojabol hangot kell
hallania.

- Egyes keészulékek esetén sziksegessé valhat, hogy
kézzel kapcsolja be a HDMI-audiokimenetet. Ha mar
be van kapcsolva a HDMI-audiokimenet, de hang
meégsem hallhato, probalja meg atallitani a készulék
digitalis hangformatumat PCM-re (Pulse Code
Modulation). Utmutatas a készulék
dokumentacidjaban talalhato.

HDMI és USB

HDMI

- Vegye figyelembe, hogy a HDCP-tamogatas (High-
bandwidth Digital Content Protection — Nagy
savszeélességl digitalistartalom-védelem) késleltetheti
a HDMI-készulékrol szarmazo tartalom
megjelenitését a televiziokészuléken.

- Ha a TV nem ismeri fel a HDMI-keészuléket, és nem
lathato kép, kapcsolja at a forrast az egyik készulékrél
a masikra, majd vissza.

- Ha idbnkent akadozo hangot tapasztal, ellendérizze,
hogy megfelel6ek-e a HDMI-készulek kimeneti
beallitasai.



- Ha HDMI-DVI-adaptert vagy HDMI-DVI-kabelt
hasznal, ellendrizze, hogy a kiegészitd hangkabel
csatlakoztatva van-e az AUDIO IN (csak mini jack)
csatlakozohoz, ha az rendelkezésre all.

A HDMI EasyLink nem muUkodik

- Ellendérizze, hogy HDMI-eszkdzei kompatibilisek-e a
HDMI-CEC szabvannyal. Az EasyLink funkciok csak a
HDMI-CEC szabvannyal kompatibilis eszkdzokkel
mukodnek.

Nem latszik a hangerdikon

- Ha egy HDMI-CEC audioeszkdz van csatlakoztatva,
On pedig a TV-készulék taviranyitojat hasznalja a
készulék hangerejének modositasahoz, ez a
viselkedés teljesen normalis.

Nem jelennek meg az USB-eszkdzrél szarmazo
fényképek, videdk és zeneszamok

- Gybzodjon meg arrol, hogy az USB-taroloeszkoz
hattertarosztalyuként van beallitva a taroldoeszkdz

- Ellendrizze, hogy az USB-taroldoeszkdz kompatibilis-
e a TV-készulékkel.

- Ellendrizze, hogy a TV-készulék tamogatja-e a
hang- és kepfajlformatumokat.

Az USB-fajlok lejatszasa szaggatott

- Az USB-taroloeszkdz hatart szabhat a TV-keészulék
adatatviteli sebességének, ami gyenge mindségl
lejatszashoz vezethet.

Wi-Fi

A Wi-Fi halézat nem talalhato vagy zavarjak

- A kdzelben mUkoddd mikrohullamu stték, DECT-
telefonok és mas Wi-Fi 802.11b/g/n eszkdzdk
zavarhatjak a vezeték nelkuli haldzatot.

- Ha TV-készuléke tobb vezetéek nelkuli router
(lakasok stb.) kdzelében helyezkedik el, ajanlott
routerén az 5 GHz-es frekvenciat (802.11ac)
hasznalnia.

- Ellendrizze, hogy a halozati tlzfalak engedélyezik-e
a TV-keszulék vezeték nelkuli eléeresét.

- A vezeték nelkuli haldzat konnyebb beallitasa
érdekében ne kapcsolja ki az SSID sugarozasat,
amivel elrejti a router nevet.

- Ha otthonaban nem muUkddik megfelelden a vezeték
nélkuli halozat, hasznalhatja a vezetékes haldzatot is.

A vezeték nélkuli kapcsolat lassu

- Az Utvalasztohoz nagy sebessegl (szélessavu)
internetkapcsolatot hasznaljon.

- Korlatozza az ugyanahhoz routerhez kapcsolodo
készuléekek szamat.

- Olvassa el a vezeték nélkuli router kézikonyveét a
belsd térben vald hatdtavolsagot, az atviteli
sebességet és a jelmindséggel kapcsolatos egyéeb
tenyezdket illetben.

DHCP

- Ha a kapcsoldédas nem sikerdl, ellendrizze a router
DHCP (dinamikus allomaskonfiguracios protokoll)
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beallitasat. A DHCP beallitasnak bekapcsoltnak kell
lennie.

Bluetooth

Nem lehet parositani

- Gy6zbdjdn meg rola, hogy a készulék parositasi
modban van. Olvassa el a keszuléek felhasznaloi
kézikonyveét.

- Tartsa a routert es a vezeték nélkuli hangsugarzot a
lehetd legkdzelebb a TV-készulékhez.

- A nagy vezetek nelkuli aktivitast mutato helyek -
nagyszamu vezetek nelkuli routerrel rendelkez6
lakasok - akadalyozhatjak a vezetek nélkuli
kapcsolatot.

- El6fordulhat, hogy egyszerre tobb eszkdz a TV-
készulekkel torténd parositasa nem fog sikerulni.

A Bluetooth-kapcsolat elveszett

- A vezeték nelkuli hangsugarzot mindig a TV-
késziulek 5 méteres hatosugaran belulre helyezze.
Bluetooth audio és video szinkronizalasa

- Vezeték nelkuli Bluetooth hangszord vasarlasa
esetén elsd lepésként gydzddjon meg az audio és
video szinkronizalasanak mindségeroél, melyet
gyakran ,szajszinkron” néven is neveznek. Erre nem
minden Bluetooth-eszkdz képes megfelelden. Kérjen
tanacsot a keresked&dtol.

Internet

Nem mUkodik az internet

- Ha a routerrel valod kapcsolat rendben van,
ellendrizze, hogy a router csatlakozik-e az
Internethez.

Nem megfelel6 a menu nyelve

Allitsa vissza a nyelvet az On altal beszélt nyelvre.
1- Nyomja meg a ggl gombot.

2 - Valassza a & ikont (Beallitasok), majd nyomija
meg az OK gombot.

3 - Nyomja meg 5 alkalommal a w (le) gombot.

4 - Nyomija meg 3 alkalommal a » (jobbra), gombot,
valassza ki a nyelvet, majd nyomja meg az OK
gombot.

5- A menu bezarasahoz nyomja meg

a & BACK gombot.



24.4
Online sugd

Ha barmilyen probléma adddna a Philips TV-
készulekkel, forduljon az online tamogatasi
rendszerhez. Valassza ki a nyelvet és adja meg a
termék tipusszamat.

Latogasson el
a www.philips.com/support weboldalra.

Tamogatasi oldalunkon megtaldlja az adott orszaghoz

tartozo telefonszamot, valamint a gyakran ismételt
kérdésekre (GYIK) adott valaszokat. Egyes
orszagokban cseveghet is munkatarsunkkal, és
kérdéset kozvetlenul is felteheti, vagy megirhatja
nekunk e-mailben.

Lehetbsege van uj TV-szoftver, illetve a kézikdnyv
letoltesére, amelyet szamitdgépén olvashat el.
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Tamogatas és javitas

A tamogatassal és javitassal kapcsolatban hivia a
vevoszolgalat forrodrotjat sajat orszagaban. Szukseg
eseten szervizmeérndkeink vegzik el a javitast.

A telefonszamot a TV-készlulékhez mellékelt
nyomtatott dokumentacioban talalja.

Vagy latogasson el

honlapunkra: www.philips.com/support és szukseg
esetén valassza ki a megfeleld orszagot.

TV-készulék tipusjele és gyartasi szama

Eléfordulhat, hogy meg kell adnia a TV tipusjeléet és
gyartasi szamat. Ezeket a szamokat a csomagolason
vagy a televizio hatuljan vagy aljan lévé tipustablan
talalja.

A Figyelmeztetés

Ne kisérelje meg maga megjavitani a TV-készuléket.
Ez komoly személyi sérllést vagy a TV-keszulék
helyrehozhatatlan karosodasat okozhatja, tovabba
érvenyteleniti a garanciat.
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25
Biztonsag es
karbantartas

251
Biztonsag

Fontos

A TV-készulek hasznalata elétt figyelmesen olvassa el
az 6sszes biztonsagi utasitast. A garancia nem terjed
ki azokra a hibakra, amelyek az utasitasok figyelmen
kivul hagyasa miatt kovetkeznek be.

Aramutés veszélye vagy tlzveszély

- Soha ne tegye ki a készlleket es6 vagy viz
kozelsegenek. Soha ne helyezzen a készulek
kozelebe folyadékot tartalmazo edényt, peldaul
vazat.

Ha a keszulékre vagy a készulékbe folyadek kertlne,
azonnal huzza ki az elektromos halézati csatlakozot.
Hasznalat el6tt vizsgaltassa meg a TV-készuléket a
Philips TV vevészolgalattal.

- Soha ne tegye ki a TV-készuléket, a tavvezerldt vagy
az elemeket erds hd hatasanak. Soha ne helyezze
ezeket egd gyertya, nyilt lang vagy egyéb hoforras
kozeléebe vagy kozvetlen napfényre.

- Soha ne helyezzen targyakat a keszulek szellbzbibe
vagy egyeb nyilasaiba.

- Soha ne helyezzen nehéz targyakat a tapkabelre.

- Soha ne eréltesse a csatlakozddugok
csatlakoztatasat vagy eltavolitasat. A kilazult
csatlakozodugok szikrat vagy tuzet okozhatnak.
Ellenérizze, hogy a tapkabel ne feszuljon meg a TV-
képernyé elforgatasakor.

- A készuléek aramellatasanak megszintetésehez ki
kell hdznia a TV-késziulek csatlakozodugojat. A kabel
eltavolitasakor soha ne a kabelt, hanem a
csatlakozodugot fogja. Biztositsa, hogy mindig
hozzaferjen a csatlakozodugdhoz, a tapkabelhez és a
fali aljzathoz.

Sérulésveszély vagy a TV
karosodasanak veszélye

- 25 kg-nal nagyobb tomegl TV-készuléek
felemeléséhez és kézben tortend szallitasahoz két
ember szUkséges.

- Ha a készuléket allvanyra helyezi, kizarolag a
készulekhez mellékelt allvanyt hasznalja. Az allvanyt
erésen rogzitse a TV-keszulékhez.

A TV-készuleket olyan sima, vizszintes feluletre

217

helyezze, amely elbirja a készulék és az allvany
sulyat.

- Falra szerelés eseten Ugyeljen arra, hogy a fali tarto
biztonsagosan elbirja a TV-készulek és a kiegészitdk
sulyat. A TP Vision nem vallal feleldsseget a helytelen
falra rogzitésbol adodo balesetekert, sérulesekert
vagy karért.

- A termék egyes reszei Uveghdl keszultek. A
sérllések és karok elkerUlése erdekében ovatosan
kezelje a készlléket.

A TV-készulék karosodasanak veszélye

Mielott csatlakoztatna a TV-készuléket a halozati
aljzathoz, gy6z&djdon meg arrél, hogy a haldzati
feszlltség megfelel a TV-készulék hatuljan
feltUntetett ertéknek. Eltéerd feszultsegérték esetéen
soha ne csatlakoztassa a TV-készlléket a haldzati
aljzathoz.

Gyermekek serulésének veszélye

Kdvesse az alabbi ovintézkedéseket, nehogy a TV-
készulek felboruljon, és gyermekek sertléesét okozza.

- Soha ne helyezze a TV-keészuléket olyan fellletre,
amely teritbvel vagy mas olyan anyaggal van
leboritva, amely leranthato.

- Gy6zbdjon meg arrol, hogy a TV-készulek egyik
része sem log tul az alatamasztasi felllet szélen.

- Ha a TV-készuleket magas butorra (pl.
konyvespolcra) helyezi, gybz6djon meg arrol, hogy
mind a butor, mind a TV-készulék rogzitve van a
falhoz vagy mas, alkalmas targyhoz.

- Tanitsa meg a gyermekeknek, hogy milyen
veszelyekkel jar, ha a TV-keszulék eléréséhez
felmasznak a butorra.

Az elemek lenyelésének veszélye!
A tavvezérld gombelemeket tartalmazhat, amelyeket

kisgyermekek kdnnyedén lenyelhetnek. Ezeket az
elemeket mindig tartsa a gyermekektol tavol!

Tulmelegedés veszélye

A TV-készuleket soha ne helyezze tul szUk helyre. A
megfeleld szellb6zés erdekében mindig hagyjon
legalabb 10 cm szabad helyet a keszulék korul.
Ellenérizze, hogy flggdny vagy egyéb targy nem
takarja-e el a készulek szell6zdnyilasait.



Villamlassal kisert vihar esetéen

Villamlassal jaro vihar el6tt huzza ki a TV-készulék
tapkabelét és az antennat.

Villamlassal jaro viharok kdzben soha ne érintse meg
a TV-készulék részeit, a tapkabelt vagy az
antennakabelt.

Hallaskarosodas veszélye

Ne hasznalja a fulhallgatot vagy a fejhallgatot nagy
hangerdvel vagy tul hosszu ideig.

Alacsony hémeérseklet

Ha a TV-keészuléket 5 °C alatti hémersekleten

szallitja, akkor a kicsomagolasa utan varjon, amiga TV-
készllek hémeérséklete eléri a kornyezet
hé&meérsékletét, és csak ezutan dugja a TV-készulek
tapkabelét a haldzati aljzatba.

Paratartalom

Ritkan, a homerseéklettdl és a paratartalomtol fuggden
a TV Uveg elblapjanak belsd oldalan kismerteku
paralecsapodas fordulhat eld (egyes tipusokon).
Ennek megakadalyozasa éerdekében ne tegye kia TV-
készlleket kozvetlen napféenynek, hének vagy magas
paratartalomnak. Paralecsapodas esetén a jelenség a
TV néhany oras mikodtetése utdn magatol
megszunik.

A kicsapodott para nem tesz kart a TV-ben, és nem
okoz hibat a mukodéseében.
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A képernyd apolasa

- A képernydhdz soha ne érintsen targyakat, ne
nyomja meg, ne dorzsolje vagy Utdgesse.

- Tisztitas eldtt huzza ki a dugdt az aljzatbol.

- ATV-készulek és a keret tisztitasahoz puha, nedves
kendo6t hasznaljon, és torolje le dvatosan. Ne érintse
meg az Ambilight LED-eket a TV-készulék hatoldalan.
A készulek tisztitasahoz soha ne hasznaljon
oldoszereket, peldaul alkoholt, vegyszereket vagy
haztartasi tisztitoszereket.

- A deformalodas és a szinvesztes elkerulése
érdekében a vizcseppeket azonnal torolje le.

- Amennyire lehetséges, kerulje az alloképek
megjelenitését. Az alloképek olyan képek, amelyek
huzamosabb ideig a képernydn maradnak. Alloképek
pl. a képernydn megjelend menuk, fekete savok, a
megjelenitett idd stb. Ha az allokép vetitése nem
kertlhetd el, a kepernyd megodvasa érdekében
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csokkentse a kontrasztot és a fényerét.
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Hasznalati feltételek

26.1
Hasznalati feltéetelek — TV-

készulek
2016 © TP Vision Europe B.V. Minden jog fenntartva.

A terméket a TP Vision Europe B.V. vagy egyik
leanyvallalata — a dokumentumban a tovabbiakban
TP Vision — értékesiti, amely a termék gyartdja. A TP
Vision jotall a TV-készuléekert, amely mellé ezt a
fUzetet csomagoltak. A Philips és a Philips pajzs
emblemaja a Koninklijke Philips N.V. bejegyzett
vedjegye.

A muUszaki adatok eldzetes figyelmeztetés nélkul
valtozhatnak. Minden védjegy a Koninklijke Philips
N.V. cég vagy a megfeleld jogbirtokos tulajdonaban
van. A TP Vision fenntartja a jogot, hogy a terméken
anélkul hajtson vegre modositasokat, hogy a korabbi
gyartasu termékeket ugyanugy meg kellene
valtoztatnia.

A TV-keészulék melle csomagolt irasos
dokumentumok és a TV-készulék memaorigjaban
tarolt vagy a Philips

weboldalarol ( www.philips.com/support) letoltott
hasznalati utmutato elegendd a rendszer
rendeltetésszer( hasznalatahoz.

A kézikonyvben talalhato informaciok alapjan
biztosithatod a rendszer rendeltetésszerl hasznalata.
Ha a terméket vagy annak egyes részeit nem a
kézikonyvben ismertetett célra hasznaljak fel, meg
kell gy&zddni arrol, hogy a felhasznalasi mod helyes,
és a keszuléek alkalmas az adott célra. A TP Vision
garanciat vallal arra, hogy az informaciok nem
sértenek az Amerikai Egyesult Allamokban bejegyzett
szabadalmakat. Tovabbi garanciakat — sem kifejezett,
sem beleértett garanciat — nem vallal. A TP Vision
nem teheto feleléssé sem a dokumentum
tartalmanak barmely hibajaert, sem a dokumentum
tartalma altal esetlegesen okozott hibakert. A
Philipshez bejelentett hibakat a lehetd leghamarabb
feldolgozzuk, és kdzzétesszuk a Philips
terméktamogato weboldalan.

Garancialis feltételek — Sérulésveszély, a TV-
készulek karosodasanak, illetve a garancia
megszUneésének kockazatal

Ne kisérelje meg a TV-készulék hazilagos javitasat. A
TV-késziuléket és a tartozekokat csak a gyarto altal
meghatarozott rendeltetésiiknek megfelelden
hasznalja. A TV-készulek hatuljan feltuntetett
figyelmeztetd jel elektromos aramutes veszélyeét jelzi.
Soha ne tavolitsa el a TV-készulék burkolatat.
Szervizelési vagy javitasi igény esetén mindig lépjen
kapcsolatba a Philips Ugyfélszolgalataval. A
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telefonszamot a TV-készulékhez mellékelt
nyomtatott dokumentacioban talalja. Vagy
latogasson el

honlapunkra: www.philips.com/support és szukseg
eseten valassza ki a megfeleld orszagot. A kezikonyv
altal kifejezetten tiltott mUveletek, a nem ajanlott vagy
nem engedélyezett beallitasok és dsszeszerelési
eljarasok ervénytelenitik a garanciat.

Pixeljellemzoék

Keppontjellemzdk Ez az LCD/LED technologiaju
termék nagy szamu szines képpontot alkalmaz. Bar
legalabb 99,999% effektiv pixellel rendelkezik, a
képernyén eldfordulhatnak folyamatosan sotet
(fekete) vagy folyamatosan fényes (piros, zold vagy
kék) képpontok is. Ez a képernyd szerkezeti
tulajdonsaga (megfelel az iparagban elfogadott
szabvanyoknak), és nem hiba.

CE-megfeleldseg

A TP Vision Europe B.V. ezennel kijelenti, hogy ez a
TV-készuléek megfelel a 2014/53/EU (RED), a
2009/125/EK (kbrnyezetbarat tervezés), a
2010/30/EU (energiacimkézes) és a 2011/65/EK
(RoHS) iranyelvek eldirasaiban foglalt minden
lenyeges kovetelménynek és mas vonatkozo
rendelkezésnek.

Az EMF-szabvanyoknak vald megfelelés

A TP Vision szamos olyan terméket gyart és kinal
vasarldinak, amelyek, mint az elektronikus készuléekek
altalaban, elektromagneses jelek kibocsatasara és
vételére képesek. A TP Vision egyik leglényegesebb
mukodesi iranyelve, hogy minden szUikséges
egeszsegi és biztonsagi intézkedést megtesz
termékeinek gyartasa soran, hogy ezzel megfeleljen
az dsszes vonatkozo jogi eldirasnak, valamint a
termék gyartasakor érvényben lévé Electro Magnetic
Field (EMF) szabvanyoknak.

A TP Vision olyan termeékek fejlesztésére, gyartasara
és eladasara kotelezte el magat, amelyeknek nincs
artalmas élettani hatasuk. A TP Vision kijelenti, hogy
termékei megfeleld, rendeltetésszer(l hasznalat
mellett a tudomany mai allasa szerint biztonsagosnak
mindsulnek. A TP Vision aktiv szerepet vallal a
nemzetkdzi EMF- és biztonsagi szabvanyok
elokészitésében, ami lehetdve teszi szamara a
szabvanyositasban varhato tovabbi fejlesztések
elérevetitéseét, illetve azok beépitéset termékeibe.

26.2
Hasznalati feltetelek —

Philips Alkalmazastar

Tovabbi informaciokert valassza ki

a Sugd menu Kulcsszavak lehetdsegét, majd
keresse meg a Hasznalati feltételek,
alkalmazastar témakort.


http://www.philips.com/support
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Szerzbi jogok

271

MHL

Az MHL, a Mobile High-Definition Link és az MHL
logd az MHL, LLC vedjegyei vagy bejegyzett
vedjegyei.

YMHL

27.2

HDMI

A ,HDMI” a ,HDMI High-Definition Multimedia
Interface” és a HDMI embléma a HDMI Licensing LLC
vedjegye vagy bejegyzett vedjegye az Amerikai
Egyesult Allamokban és mas orszagokban.

Huoimil

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

273

Dolby Audio

A gyartas a Dolby Laboratories licence alapjan
tortént. A Dolby, a Dolby Audio és a dupla D
szimbolum a Dolby Laboratories védjegye.

[X1DOLBY AUDIO’

27.4

DTS 2.0+Digital Out ™

A DTS szabadalmak a http://patents.dts.com
weboldalon talalhatok. A gyartas a DTS Licensing
Limited licence alapjan tortéent. A DTS, a szimbolum,
valamint a DTS és a szimbolum egyutt bejegyzett
vedjegyek, és a DTS 2.0+Digital Out a DTS, Inc.
vedjegye. © DTS, Inc. Minden jog fenntartva.
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Microsoft

Windows Media

A Windows Media a Microsoft Corporation védjegye
vagy bejegyzett védjegye az Egyesult Allamokban
és/vagy mas orszagokban.

=™ Microsoft

Microsoft PlayReady

A tartalomtulajdonosok a Microsoft PlayReady™
tartalomeléresi technologia segitsegével védik
szellemi termékeiket, ideértve a szerzdi jogok altal
vedett tartalmakat is.

Ez a keszulék PlayReady technologia segitsegével fér
hozza a PlayReady-vedett tartalmakhoz és/vagy
WMDRM-védett tartalmakhoz. Amennyiben a
készilek nem tudja megfeleléen érvéenyesiteni a
tartalomhasznalatra vonatozo korlatozasokat, a
tartalomgazdak kérhetik a Microsoft vallalattol, hogy
vonja vissza a készulék PlayReady-védett tartalom
kezelésére vonatkozo képességét. A visszavonas nem
erinti a nem veédett tartalmakat vagy egyéeb
hozzaférési technologidk altal védett tartalmakat. A
tartalomgazdak kérhetik a tartalmukhoz valo
PlayReady hozzaférés frissitését. Amennyiben On
visszautasit valamely frissitést, nem fog tudni az adott
frissitest igenyl6 tartalmakhoz hozzaferni.

27.6

Wi-Fi Alliance

A Wi-Fi® a Wi-Fi CERTIFIED logd és a Wi-Fi logd a
Wi-Fi Alliance bejegyzett védjegye.

Wi G}

CERTIFIED
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Kensington

(ha alkalmazhato)

A Kensington és a Micro Saver az ACCO World
Corporation bejegyzett védjegye az Amerikai Egyesult
Allamokban, ezenkivil a vildg szamos orszagaban be
van jegyezve, illetve a bejegyzésére iranyuld kérelem
elbiralas alatt all.

i<

278
Egyéb védjegyek

Minden egyéb bejegyzett és be nem jegyzett védjegy
az illetd jogbirtokos tulajdonaban van.
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Harmadik felek altal
nyujtott
szolgaltatasokra
es/vagy szoftvereke
vonatkozo
nyilatkozat

Harmadik felek altal nyuijtott szolgaltatasok és/vagy
szoftverek elézetes értesités nélkul modosulhatnak,
felfuggesztésre kerllhetnek vagy megszinhetnek. A
TP Vision nem vallal feleldsséget az ilyen jellegl
helyzetekben.
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